PCT — Ausfiihrungsordnung

Ausfithrungsordnung
zum Vertrag uiber die internationale Zusammenarbeit
auf dem Gebiet des Patentwesens

(in der ab 1. Januar 2013 geltenden Fassung)*

INHALTSVERZEICHNIS**

Teil A: Einleitende Regeln

Regel 1 Abkiirzungen
1.1 Bedeutung der Abkiirzungen
Regel 2 Auslegung bestimmter Bezeichnungen
2.1 “Anmelder”
2.2 “Anwalt”
2.2bis “Gemeinsamer Vertreter”
2.3 “Unterschrift”
24 “Prioritatsfrist”

Teil B: Regeln zu Kapitel I des Vertrags

Regel 3 Der Antrag (Form)

3.1 Form des Antrags

3.2 Ausgabe von Formblaittern

3.3 Kontrolliste

3.4 Gestaltung des Antrags im einzelnen
Regel 4 Der Antrag (Inhalt)

4.1 Vorgeschriebener und wahlweiser Inhalt; Unterschrift

4.2 Antragsersuchen

4.3 Bezeichnung der Erfindung

4.4 Namen und Anschriften

4.5 Anmelder

* In der Fassung vom 19. Juni 1970 mit den von der PCT-Versammlung am
14. April 1978, 3. Oktober 1978, 1. Mai 1979, 16. Juni 1980, 26. September 1980,
3. Juli 1981, 10. September 1982, 4. Oktober 1983, 3. Februar 1984, 28. September 1984,
1. Oktober 1985, 12. Juli 1991, 2. Oktober 1991, 29. September 1992, 29. September 1993,
3. Oktober 1995, 1. Oktober 1997, 15. September 1998, 29. September 1999, 17. Mirz 2000,
3. Oktober 2000, 3. Oktober 2001, 1. Oktober 2002, 1. Oktober 2003, 5. Oktober 2004,
5. Oktober 2005, 3. Oktober 2006, 12. November 2007, 15. Mai 2008, 29. September 2008,
1. Oktober 2009, 29. September 2010, 5. Oktober 2011 und 9. Oktober 2012 beschlossenen
Anderungen.

** Das Inhaltsverzeichnis und die Anmerkungen des Herausgebers sollen die praktische
Handhabung des Textes erleichtern und sind nicht Bestandteil des offiziellen Textes.
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Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

4.6
4.7
4.8
4.9

4.10
4.11

4.12

4.13
4.14
4.14bis
4.15
4.16
4.17

4.18
4.19

5.1
5.2

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5

7.1
7.2

8.1
8.2
8.3

9.1
9.2
9.3

Erfinder

Anwalt

Gemeinsamer Vertreter

Bestimmung von Staaten; Schutzrechtsarten; nationale
und regionale Patente

Prioritdtsanspruch

Bezugnahme auf eine Fortsetzung oder Teilfortsetzung
oder Hauptanmeldung oder Hauptpatent
Beriicksichtigung der Ergebnisse einer fritheren
Recherche

[Gestrichen]

[Gestrichen]

Wabhl der Internationalen Recherchenbehdrde
Unterschrift

Transkription oder Ubersetzung bestimmter Worter
Erklarungen im Hinblick auf nationale Erfordernisse
nach Regel 51bis.1 Absatz a Ziffern 1 bis v

Erklarung tiber die Einbeziehung durch Verweis
Weitere Angaben

Die Beschreibung
Art der Beschreibung
Offenbarung von Nucleotid- und/oder
Aminosduresequenzen

Die Anspriiche
Zahl und Numerierung der Anspriiche
Bezugnahme auf andere Teile der Anmeldung
Formulierung der Anspriiche
Abhéngige Anspriiche
Gebrauchsmuster
Die Zeichnungen
FluBdiagramme und Diagramme
Frist

Die Zusammenfassung
Inhalt und Form der Zusammenfassung
Abbildung

Richtlinien fiir die Abfassung

Nicht zu verwendende Ausdriicke usw.
Begriffsbestimmung
Feststellung der Zuwiderhandlung
Bezugnahme auf Artikel 21 Absatz 6
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Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

10 Terminologie und Zeichen

10.1 Terminologie und Zeichen

10.2 Einheitlichkeit

11 Bestimmungen iiber die dulere Form der internationalen
Anmeldung

I1.1 Anzahl von Exemplaren

11.2 Vervielfaltigungsfahigkeit

11.3 Zu verwendendes Material

11.4 Einzelne Blitter usw.

11.5 Blattformat

11.6 Réander

11.7 Numerierung der Blatter

11.8 Numerierung von Zeilen

11.9 Schreibweise von Texten

11.10 Zeichnungen, Formeln und Tabellen innerhalb des

Textes

11.11 Erlduterungen in Zeichnungen

11.12 Anderungen usw.

11.13 Besondere Bestimmungen fiir Zeichnungen

11.14 Nachgereichte Unterlagen

12 Sprache der internationalen Anmeldung und Ubersetzungen

fur die Zwecke der internationalen Recherche und der
internationalen Veroffentlichung
12.1 Fiir die Einreichung internationaler Anmeldungen
zugelassene Sprachen
12.1bis  Sprache der nach Regel 20.3, 20.5 oder 20.6
eingereichten Bestandteile und Teile
12.1ter  Sprache der nach Regel 13bis.4 eingereichten Angaben

12.2 Sprache von Anderungen in der internationalen
Anmeldung

12.3 Ubersetzung fiir die Zwecke der internationalen
Recherche

12.4 Ubersetzung fiir die Zwecke der internationalen
Veroffentlichung

12bis  Kopie der Ergebnisse einer fritheren Recherche und der

friiheren Anmeldung; Ubersetzung
12bis.1 ~ Kopie der Ergebnisse einer fritheren Recherche und der
frilheren Anmeldung; Ubersetzung

13 Einheitlichkeit der Erfindung
13.1 Erfordernis
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Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

13.2 Fille, in denen das Erfordernis der Einheitlichkeit der
Erfindung als erfiillt gilt
13.3 Feststellung der Einheitlichkeit der Erfindung

unabhingig von der Fassung der Anspriiche
13.4 Abhéngige Anspriiche
13.5 Gebrauchsmuster

13bis  Erfindungen, die sich auf biologisches Material beziehen

13bis.1  Begriffsbestimmung

13bis.2  Bezugnahmen (Allgemeines)

13bis.3  Bezugnahmen: Inhalt; Fehlen einer Bezugnahme oder
Angabe

13bis.4  Bezugnahmen: Frist zur Einreichung von Angaben

13bis.5  Bezugnahmen und Angaben fiir die Zwecke eines oder
mehrerer Bestimmungsstaaten; verschiedene
Hinterlegungen fiir verschiedene Bestimmungsstaaten;
bei anderen als den mitgeteilten Hinterlegungsstellen
vorgenommene Hinterlegungen

13bis.6  Abgabe von Proben

13bis.7  Nationale Erfordernisse: Mitteilung und
Veroffentlichung

13ter Protokoll der Nucleotid- und/oder Aminosduresequenzen

13ter.1  Verfahren vor der Internationalen Recherchenbehorde

13ter.2  Verfahren vor der mit der internationalen vorldaufigen
Priifung beauftragten Behorde

13ter.3  Sequenzprotokoll fiir das Bestimmungsamt

14 Die Ubermittlungsgebiihr

14.1 Ubermittlungsgebiihr

15 Die internationale Anmeldegebiihr

15.1 Die internationale Anmeldegebiihr
15.2 Betrag

15.3 Zahlungsfrist; zu zahlender Betrag
154 Riickerstattung

16 Die Recherchengebiihr

16.1 Befugnis zur Erhebung einer Gebiihr
16.2 Riickerstattung

16.3 Teilweise Riickerstattung

16bis  Verlangerung von Fristen fiir die Zahlung von Gebiihren

16bis.1  Aufforderung durch das Anmeldeamt
16bis.2  Gebiihr fiir verspitete Zahlung
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Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

17
17.1

17.2

18

18.1
18.2
18.3
18.4

19

19.1
19.2
19.3

19.4

20

20.1
20.2
20.3
204
20.5
20.6

20.7
20.8

21

21.1
21.2
22

22.1
222
22.3

23

23.1

24
24.1
242

Der Prioritétsbeleg
Verpflichtung zur Einreichung einer Abschrift der
fritheren nationalen oder internationalen Anmeldung
Bereitstellung von Abschriften

Der Anmelder
Sitz, Wohnsitz und Staatsangehdrigkeit
[Gestrichen]
Zwei oder mehr Anmelder
Informationen iiber nationale Erfordernisse in bezug auf
Anmelder

Zustandigkeit des Anmeldeamts
Zustdandiges Anmeldeamt
Zwei oder mehr Anmelder
Verdffentlichung der Ubertragung von Aufgaben des
Anmeldeamts
Ubermittlung an das Internationale Biiro als Anmeldeamt

Internationales Anmeldedatum
Feststellung nach Artikel 11 Absatz 1
Positive Feststellung nach Artikel 11 Absatz 1
Mingel nach Artikel 11 Absatz 1
Negative Feststellung nach Artikel 11 Absatz 1
Fehlende Teile
Bestitigung der Einbeziehung von Bestandteilen und
Teilen durch Verweis
Frist
Unvereinbarkeit mit nationalem Recht

Herstellung von Exemplaren
Aufgabe des Anmeldeamts
Beglaubigte Kopie fiir den Anmelder

Ubermittlung des Aktenexemplars und der Ubersetzung
Verfahren
[Gestrichen]
Frist gemal Artikel 12 Absatz 3

Ubermittlung des Recherchenexemplars, der Ubersetzung
und des Sequenzprotokolls
Verfahren

Eingang des Aktenexemplars beim Internationalen Biiro
[Gestrichen]
Mitteilung iiber den Eingang des Aktenexemplars
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Regel 25 Eingang des Recherchenexemplars bei der Internationalen
Recherchenbehdrde
25.1 Benachrichtigung iiber den Eingang des
Recherchenexemplars

Regel 26 Priifung und Berichtigung bestimmter Bestandteile der
internationalen Anmeldung vor dem Anmeldeamt

26.1 Aufforderung zur Méngelbeseitigung nach Artikel 14
Absatz 1 Buchstabe b
26.2 Frist fiir die Méngelbeseitigung

26.2bis  Priifung der Erfordernisse nach Artikel 14 Absatz 1
Buchstabe a Ziffern i und 11

26.3 Priifung der Formerfordernisse nach Artikel 14 Absatz 1
Buchstabe a Ziffer v

26.3bis  Aufforderung nach Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe b zur
Beseitigung von Miéngeln nach Regel 11

26.3ter  Aufforderung zur Méngelbeseitigung nach Artikel 3

Absatz 4 Ziffer 1
26.4 Verfahren
26.5 Entscheidung des Anmeldeamts

Regel 26bis Berichtigung oder Hinzufiigung eines Prioritdtsanspruchs
26bis.1  Berichtigung oder Hinzufligung eines Priorititsanspruchs
26bis.2  Maingel in Prioritatsanspriichen
26bis.3  Wiederherstellung des Prioritétsrechts durch das

Anmeldeamt

Regel 26ter Berichtigung oder Hinzufiigung von Erklarungen nach
Regel 4.17
26ter.1  Berichtigung oder Hinzufiigung von Erklarungen
26ter.2  Behandlung von Erklarungen

Regel 27 Unterlassene Gebiihrenzahlung

27.1 Gebiihren
Regel 28 Mingel, die durch das Internationale Biiro festgestellt
werden
28.1 Mitteilung iiber bestimmte Mangel
Regel 29 Internationale Anmeldungen, die als zuriickgenommen
gelten
29.1 Feststellung durch das Anmeldeamt
29.2 [Gestrichen]
293 Hinweis des Anmeldeamts auf bestimmte Tatsachen
294 Mitteilung der Absicht, eine Erklarung nach Artikel 14
Absatz 4 abzugeben
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Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

30
30.1

31
31.1
31.2

32

32.1

32.2
33

33.1

33.2

333

34
34.1

35
35.1

35.2

353

36

36.1

37
37.1
37.2

38

38.1
38.2
383

39

39.1

Frist gemil Artikel 14 Absatz 4
Frist

Nach Artikel 13 erforderliche Exemplare
Anforderung der Exemplare
Herstellung der Exemplare

Erstreckung der Wirkungen der internationalen Anmeldung
auf bestimmte Nachfolgestaaten
Erstreckung der internationalen Anmeldung auf den
Nachfolgestaat
Wirkungen der Erstreckung auf den Nachfolgestaat

Einschlagiger Stand der Technik fiir die internationale
Recherche
Einschlagiger Stand der Technik fiir die internationale
Recherche
Bei der internationalen Recherche zu beriicksichtigende
Sachgebiete
Ausrichtung der internationalen Recherche

Mindestpriifstoff
Begriffsbestimmung

Zustandige Internationale Recherchenbehorde
Zustandigkeit nur einer Internationalen
Recherchenbehdrde
Zustandigkeit mehrerer Internationaler
Recherchenbehdrden
Zustiandigkeit, wenn das Internationale Biiro nach
Regel 19.1 Absatz a Ziffer 111 Anmeldeamt ist

Mindestanforderungen an die Internationale
Recherchenbehorde
Aufzihlung der Mindestanforderungen

Fehlende oder mangelhafte Bezeichnung
Fehlen der Bezeichnung
Erstellung der Bezeichnung

Fehlende oder mangelhafte Zusammenfassung
Fehlende Zusammenfassung
Erstellung der Zusammenfassung
Anderung der Zusammenfassung

Anmeldungsgegenstand nach Artikel 17 Absatz 2
Buchstabe a Ziffer 1
Begriffsbestimmung
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Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

40 Mangelnde Einheitlichkeit der Erfindung (Internationale
Recherche)
40.1 Aufforderung zur Zahlung zusitzlicher Gebiihren; Frist
40.2 Zusitzliche Geblihren
41 Beriicksichtigung der Ergebnisse einer fritheren Recherche
41.1 Beriicksichtigung der Ergebnisse einer fritheren
Recherche
42 Frist fiir die internationale Recherche
42.1 Frist fiir die internationale Recherche
43 Der internationale Recherchenbericht
43.1 Angaben
43.2 Daten
43.3 Klassifikation
43.4 Sprache
43.5 Angabe der Unterlagen
43.6 Recherchierte Sachgebiete
43.6bis  Beriicksichtigung von Berichtigungen offensichtlicher
Fehler
43.7 Bemerkungen zur Einheitlichkeit der Erfindung
43.8 Zustandiger Bediensteter
43.9 Zusitzliche Angaben
43.10 Form
43bis  Schriftlicher Bescheid der Internationalen
Recherchenbehdrde
43bis.1  Schriftlicher Bescheid
44 Ubermittlung des internationalen Recherchenberichts, des
schriftlichen Bescheids und so weiter
44.1 Kopien des Berichts oder der Erklarung und des
schriftlichen Bescheids
44.2 Bezeichnung oder Zusammenfassung
44.3 Kopien angegebener Unterlagen

44bis Internationaler vorlaufiger Bericht der Internationalen
Recherchenbehorde zur Patentfahigkeit

44bis.1  Erstellung des Berichts; Ubermittlung an den Anmelder

44bis.2  Ubermittlung an die Bestimmungsémter

44bis.3  Ubersetzung fiir die Bestimmungsimter

44bis.4  Stellungnahme zu der Ubersetzung

44ter Vertraulichkeit des schriftlichen Bescheids, des Berichts,

der Ubersetzung und der Stellungnahme
44ter.1  Vertraulichkeit
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Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

45
45.1

45bis

45bis.1
45bis.2
45bis.3
45bis.4

45bis.5

45pis.6
45pis.7
45bis.8

45bis.9

46

46.1
46.2
46.3
46.4
46.5

47

47.1
47.2
47.3
474

48

48.1
48.2
48.3
48.4
48.5
48.6

Ubersetzung des internationalen Recherchenberichts
Sprachen

Ergénzende internationale Recherchen
Antrag auf eine ergidnzende Recherche
Bearbeitungsgebiihr fiir die ergdnzende Recherche
Gebiihr fiir die ergdnzende Recherche
Priifung des Antrags auf eine ergdnzende Recherche;
Mingelbeseitigung; verspitete Entrichtung der
Gebiihren; Ubermittlung an die fiir die erginzende
Recherche bestimmte Behorde
Beginn, Grundlage und Umfang der ergédnzenden
internationalen Recherche
Einheitlichkeit der Erfindung
Ergénzender internationaler Recherchenbericht
Ubermittlung und Wirkung des erginzenden
internationalen Recherchenberichts
Fiir die Durchfithrung einer ergdnzenden internationalen
Recherche zustidndige Internationale
Recherchenbehorden

Anderung von Anspriichen vor dem Internationalen Biiro
Frist
Wo sind die Anderungen einzureichen?
Sprache der Anderungen
Erklarung
Form der Anderungen

Ubermittlung an die Bestimmungsimter
Verfahren
Kopien
Sprachen
Ausdriicklicher Antrag nach Artikel 23 Absatz 2 vor der
internationalen Veroffentlichung

Internationale Verdffentlichung
Form und Art und Weise
Inhalt
Veroffentlichungssprachen
Vorzeitige Veroffentlichung auf Antrag des Anmelders
Unterrichtung iiber die nationale Veroffentlichung
Veroftentlichung bestimmter Tatsachen
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Regel 49 Ubermittlung eines Exemplars und einer Ubersetzung der
Anmeldung sowie Gebiihrenzahlung nach Artikel 22
49.1 Mitteilung
49.2 Sprachen
49.3 Erklarungen nach Artikel 19; Angaben nach
Regel 13bis.4
49.4 Verwendung eines nationalen Formblatts
49.5 Inhalt und 4uBere Form der Ubersetzung
49.6 Wiedereinsetzung nach Versaumung der Vornahme der

Handlungen nach Artikel 22

Regel 49bis Angaben zum Schutzbegehren fiir die Zwecke des
nationalen Verfahrens
49bis.1 ~ Wahl bestimmter Schutzrechtsarten
49bis.2  Zeitpunkt der Ubermittlung von Angaben

Regel 49ter Wirkung der Wiederherstellung des Priorititsrechts durch
das Anmeldeamt; Wiederherstellung des Prioritdtsrechts
durch das Bestimmungsamt

49ter.1  Wirkung der Wiederherstellung des Prioritéitsrechts
durch das Anmeldeamt
49ter.2  Wiederherstellung des Prioritéitsrechts durch das

Bestimmungsamt
Regel 50 Befugnis nach Artikel 22 Absatz 3
50.1 Ausiibung der Befugnis
Regel 51 Nachpriifung durch die Bestimmungsamter
51.1 Frist zur Stellung des Antrags auf Ubersendung von
Kopien
51.2 Kopie der Mitteilung
513 Frist zur Zahlung der nationalen Gebiihr und zur

Vorlegung einer Ubersetzung

Regel 51bis Nach Artikel 27 zulédssige nationale Erfordernisse
51bis.1  Zulidssige nationale Erfordernisse
51bis.2  Umstinde, unter denen Unterlagen oder Nachweise nicht
verlangt werden diirfen
51bis.3  Gelegenheit, nationale Erfordernisse zu erfiillen

Regel 52 Anderung der Anspriiche, der Beschreibung und der
Zeichnungen vor den Bestimmungsdmtern
52.1 Frist

Teil C: Regeln zu Kapitel Il des Vertrags

Regel 53 Der Antrag
53.1 Formblatt
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53.2
533
534
53.5
53.6
53.7
53.8
53.9

Regel 54
54.1
54.2
543

54.4

Regel 54bis
54bis.1

Regel 55
55.1
55.2
55.3

Regel 56

Regel 57
57.1
57.2
57.3
57.4

Regel 58
58.1
58.2
58.3

Regel 58bis
58bis.1

58bis.2

Regel 59

59.1
59.2

Inhalt

Gesuch

Anmelder

Anwalt oder gemeinsamer Vertreter
Kennzeichnung der internationalen Anmeldung
Benennung von Staaten als ausgewéhlte Staaten
Unterschrift

Erklirung betreffend Anderungen

Zur Antragstellung berechtigter Anmelder
Sitz, Wohnsitz und Staatsangehorigkeit
Berechtigung zur Antragstellung
Beim Internationalen Biiro als Anmeldeamt eingereichte
internationale Anmeldungen
Zur Antragstellung nicht berechtigter Anmelder

Frist fiir die Antragstellung
Frist fiir die Antragstellung

Sprachen (internationale vorldufige Priifung)
Sprache des Antrags
Ubersetzung der internationalen Anmeldung
Sprache und Ubersetzung von Anderungen und
Begleitschreiben

[Gestrichen]

Bearbeitungsgebiihr
Gebiihrenpflicht
Betrag
Zahlungsfrist; zu zahlender Betrag
Riickerstattung

Gebiihr fiir die vorldufige Priifung
Befugnis zur Erhebung einer Gebiihr
[Gestrichen]

Riickerstattung

Verlangerung der Fristen fiir die Zahlung von Gebiihren
Aufforderung durch die mit der internationalen
vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde
Gebiihr fiir verspdtete Zahlung

Zustindige mit der internationalen vorlaufigen Priifung
beauftragte Behorde
Antriage nach Artikel 31 Absatz 2 Buchstabe a
Antriage nach Artikel 31 Absatz 2 Buchstabe b
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59.3

Regel 60
60.1

Regel 61
61.1

61.2
61.3
614

Regel 62

62.1

62.2
Regel 62bis

62bis.1
Regel 63

63.1

Regel 64
64.1
64.2
64.3

Regel 65
65.1
65.2

Regel 66

66.1
66.1bis

66.2

Ubermittlung des Antrags an die zustindige mit der
internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde

Bestimmte Mingel des Antrags
Mingel des Antrags

Mitteilung iiber den Antrag und die Auswahlerklarung
Mitteilungen an das Internationale Biiro und den
Anmelder
Mitteilung an die ausgewihlten Amter
Unterrichtung des Anmelders
Veroftentlichung im Blatt

Kopie des schriftlichen Bescheids der Internationalen
Recherchenbehdrde und der Anderungen nach Artikel 19 fiir
die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte
Behorde
Kopie des schriftlichen Bescheids der Internationalen
Recherchenbehorde und der vor Antragstellung
eingereichten Anderungen
Nach Antragstellung eingereichte Anderungen

Ubersetzung des schriftlichen Bescheids der Internationalen
Recherchenbehorde fiir die mit der internationalen
vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde

Ubersetzung und Stellungnahme

Mindestanforderungen fiir die mit der internationalen
vorlaufigen Priifung beauftragten Behorden
Aufzidhlung der Mindestanforderungen

Stand der Technik fiir die internationale vorlaufige Priifung
Stand der Technik
Nicht-schriftliche Offenbarungen
Bestimmte verdffentlichte Unterlagen

Erfinderische Tatigkeit oder Nichtoffensichtlichkeit
Bewertung des Standes der Technik
Malgeblicher Zeitpunkt

Verfahren vor der mit der internationalen vorldaufigen
Priifung beauftragten Behorde
Grundlagen der internationalen vorlaufigen Priifung
Schriftlicher Bescheid der Internationalen
Recherchenbehdrde
Schriftlicher Bescheid der mit der internationalen
vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde
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66.3 Formliche Stellungnahme gegeniiber der mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragten
Behorde

66.4 Zusitzliche Moglichkeit zur Einreichung von

Anderungen oder Gegenvorstellungen
66.4bis  Beriicksichtigung von Anderungen, Gegenvorstellungen
und Berichtigungen offensichtlicher Fehler

66.5 Anderungen
66.6 Formlose Erorterungen mit dem Anmelder
66.7 Kopie und Ubersetzung der friiheren Anmeldung, deren
Prioritat beansprucht wird
66.8 Form der Anderungen
Regel 67 Anmeldungsgegenstand nach Artikel 34 Absatz 4
Buchstabe a Ziffer 1
67.1 Begriffsbestimmung
Regel 68 Mangelnde Einheitlichkeit der Erfindung (internationale
vorlaufige Priifung)
68.1 Keine Aufforderung zur Einschrinkung oder Zahlung
68.2 Aufforderung zur Einschrankung oder Zahlung
68.3 Zusitzliche Geblihren
68.4 Verfahren im Fall der nicht ausreichenden
Einschrinkung der Anspriiche
68.5 Haupterfindung
Regel 69 Beginn der internationalen vorldufigen Priifung und
Priifungsfrist
69.1 Beginn der internationalen vorldufigen Priifung
69.2 Frist fiir die internationale vorldufige Priifung
Regel 70 Der internationale vorlaufige Bericht zur Patentfiahigkeit

seitens der mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorde (Internationaler vorlaufiger

Priifungsbericht)
70.1 Begriffsbestimmung
70.2 Grundlage fiir den Bericht
70.3 Angaben
70.4 Daten
70.5 Klassifikation
70.6 Feststellung nach Artikel 35 Absatz 2
70.7 Angabe der Unterlagen nach Artikel 35 Absatz 2
70.8 Erlauterung nach Artikel 35 Absatz 2

70.9 Nicht-schriftliche Offenbarungen
70.10 Bestimmte verdffentlichte Unterlagen
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Regel

Regel

Regel

Regel

Regel
Regel

Regel

70.11 Hinweis auf Anderungen

70.12 Erwihnung bestimmter Méngel und anderer Sachverhalte

70.13 Bemerkungen in bezug auf die Einheitlichkeit der
Erfindung

70.14 Zustindiger Bediensteter

70.15 Form; Titel

70.16 Anlagen zum Bericht

70.17 Sprachen des Berichts und der Anlagen

71 Ubersendung des internationalen vorlaufigen
Priifungsberichts

71.1 Empféanger

71.2 Kopien angegebener Unterlagen

72 Ubersetzung des internationalen vorliufigen
Priifungsberichts und des schriftlichen Bescheids der
Internationalen Recherchenbehorde

72.1 Sprachen

72.2 Kopie der Ubersetzung fiir den Anmelder

72.2bis  Ubersetzung des nach Regel 43bis.1 erstellten
schriftlichen Bescheids der Internationalen

Recherchenbehorde

72.3 Stellungnahme zu der Ubersetzung

73 Ubersendung des internationalen vorliufigen
Priifungsberichts oder des schriftlichen Bescheids der
Internationalen Recherchenbehorde

73.1 Herstellung der Kopien

73.2 Ubersendung an die ausgewihlten Amter

74 Ubersetzung der Anlagen des internationalen vorldufigen
Priifungsberichts und ihre Ubermittlung

74.1 Inhalt der Ubersetzung und Frist fiir ihre Ubermittlung

75 [Gestrichen]

76 Ubersetzung des Priorititsbelegs; Anwendung bestimmter

Regeln auf Verfahren vor den ausgewihlten Amtern
76.1 [Gestrichen]

76.2 [Gestrichen]

76.3 [Gestrichen]

76.4 Frist fiir die Ubersetzung des Prioritiitsbelegs

76.5 Anwendung bestimmter Regeln auf das Verfahren vor

den ausgewihlten Amtern

77 Befugnis nach Artikel 39 Absatz 1 Buchstabe b
77.1 Ausiibung der Befugnis
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Regel

78

78.1
78.2
78.3

Anderung der Anspriiche, der Beschreibung und der
Zeichnungen vor den ausgewihlten Amtern

Frist

[Gestrichen]

Gebrauchsmuster

Teil D: Regeln zu Kapitel 111 des Vertrags

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

79
79.1

80

80.1
80.2
80.3
80.4
80.5

80.6
80.7

81

81.1
81.2
81.3

82
82.1

82bis

82bis.1
82bis.2

82ter

82ter.1

Zeitrechnung
Angabe von Daten

Berechnung der Fristen
In Jahren bestimmte Fristen
In Monaten bestimmte Fristen
In Tagen bestimmte Fristen
Ortliche Daten
Ablauf an einem anderen Tag als einem Werktag oder an
einem offiziellen Feiertag
Datum von Schriftstiicken
Ende eines Werktags

Anderung von im Vertrag festgesetzten Fristen
Anderungsvorschlag
Entscheidung der Versammlung
Schriftliche Abstimmung

Storungen im Postdienst
Verzogerung oder Verlust bei der Postzustellung

Vom Bestimmungsstaat oder ausgewihlten Staat zu
entschuldigende Fristiiberschreitungen
Bedeutung von “Frist” in Artikel 48 Absatz 2
Wiedereinsetzung in den vorigen Stand und
andere Vorschriften, auf die Artikel 48 Absatz 2
anzuwenden ist

Berichtigung von Fehlern des Anmeldeamts oder des
Internationalen Biiros
Fehler hinsichtlich des internationalen Anmeldedatums
oder des Prioritdtsanspruchs

82quater Entschuldigung von Fristiiberschreitungen
82quater.l1  Entschuldigung von Fristiiberschreitungen

83
83.1

83.1bis

83.2

Das Recht zum Auftreten vor internationalen Behorden
Nachweis des Rechts
Das Internationale Biiro als Anmeldeamt
Mitteilung
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Teil E: Regeln zu Kapitel V des Vertrags
Regel 84 Kosten der Delegationen

84.1 Kostentragung durch Regierungen
Regel 85 Fehlen des Quorums in der Versammlung
85.1 Schriftliche Abstimmung
Regel 86 Blatt
86.1 Inhalt
86.2 Sprachen; Form und Art und Weise der
Veroffentlichung; Zeitvorgaben
86.3 Erscheinungsfolge
86.4 Verkauf
86.5 Titel
86.6 Weitere Einzelheiten
Regel 87 Ubermittlung von Verdffentlichungen
87.1 Ubermittlung von Verdffentlichungen auf Antrag
Regel 88 Anderung der Ausfiihrungsordnung
88.1 Erfordernis der Einstimmigkeit
88.2 [Gestrichen]
88.3 Erfordernis, da3 bestimmte Staaten nicht widersprechen
88.4 Verfahren
Regel 89 Verwaltungsvorschriften
89.1 Umfang
89.2 Entstehung
89.3 ErlaB3 und Inkrafttreten

Teil F: Regeln zu mehreren Kapiteln des Vertrags

Regel 89bis  Einreichung, Bearbeitung und Ubermittlung internationaler
Anmeldungen und anderer Schriftstiicke in elektronischer
Form oder mit elektronischen Mitteln
89bis.1  Internationale Anmeldungen
89bis.2  Andere Schriftstiicke
89bis.3  Ubermittlung zwischen Amtern
Regel 89ter  Kopien in elektronischer Form von auf Papier eingereichten
Schriftstiicken
89ter.1  Kopien in elektronischer Form von auf Papier
eingereichten Schriftstiicken

Regel 90 Anwilte und gemeinsame Vertreter
90.1 Bestellung als Anwalt
90.2 Gemeinsamer Vertreter
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Regel

Regel

Regel

Regel

Regel

90.3 Wirkungen von Handlungen, die durch Anwiélte und
gemeinsame Vertreter oder diesen gegeniiber
vorgenommen werden

90.4 Bestellung eines Anwalts oder gemeinsamen Vertreters
90.5 Allgemeine Vollmacht

90.6 Widerruf und Verzicht

90bis  Zuriicknahmen

90bis.1  Zuriicknahme der internationalen Anmeldung

90bis.2  Zuriicknahme von Bestimmungen

90bis.3  Zuriicknahme von Prioritdtsanspriichen

90bis.3bis Zuriicknahme des Antrags auf eine ergidnzende
Recherche

90bis.4  Zuriicknahme des Antrags oder von Auswahlerkldrungen

90bis.5  Unterschrift

90bis.6  Wirkung der Zuriicknahme

90bis.7  Regelung nach Artikel 37 Absatz 4 Buchstabe b

91 Berichtigung offensichtlicher Fehler in der internationalen
Anmeldung und in anderen Schriftstiicken

91.1 Berichtigung offensichtlicher Fehler

91.2 Antrage auf Berichtigung

91.3 Zustimmung zu und Wirkung von Berichtigungen

92 Schriftverkehr

92.1 Erfordernis von Begleitschreiben und Unterschriften

92.2 Sprachen

923 Postversand durch nationale Amter oder
zwischenstaatliche Organisationen

924 Benutzung des Telegrafen, Fernschreibers, Telefaxgerits
usw.

92bis  Eintragung von Anderungen bestimmter Angaben im

Antrag oder im Antrag auf internationale vorlaufige Prifung
92bis.1  Eintragung von Anderungen durch das Internationale

Biiro

93 Aufbewahrung von Vorgingen und Akten

93.1 Das Anmeldeamt

93.2 Das Internationale Biiro

933 Die Internationalen Recherchenbehdrden und die mit der
internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten
Behorden

934 Vervielfaltigungen
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Regel 93bis  Art der Ubermittlung von Unterlagen
93bis.1  Ubermittlung auf Antrag; Ubermittlung liber eine

digitale Bibliothek
Regel 94 Akteneinsicht
94.1 Akteneinsicht beim Internationalen Biiro
94.2 Akteneinsicht bei der mit der internationalen vorlaufigen
Priifung beauftragten Behorde
94.3 Akteneinsicht beim ausgewidhlten Amt
Regel 95 Vorlage von Ubersetzungen
95.1 Kopien der Ubersetzungen
Regel 96 Gebiihrenverzeichnis
96.1 Gebiihrenverzeichnis im Anhang zur
Ausfiihrungsordnung
Gebiihrenverzeichnis
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TEIL A
EINLEITENDE REGELN

Regel 1
Abkiirzungen

1.1 Bedeutung der Abkiirzungen

a) In dieser Ausfithrungsordnung wird die Bezeichnung “Vertrag” fiir den
Vertrag tiiber die internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des
Patentwesens verwendet.

b) In dieser Ausfiihrungsordnung verweisen die Bezeichnungen “Kapitel”
und “Artikel” auf die jeweils angegebenen Kapitel und Artikel des Vertrags.

Regel 2
Auslegung bestimmter Bezeichnungen

2.1 “Anmelder”

Die Bezeichnung “Anmelder” ist so auszulegen, daf} sie auch einen Anwalt
oder anderen Vertreter des Anmelders umfalit, sofern sich das Gegenteil nicht
eindeutig aus der Fassung oder der Art der Bestimmung oder aus dem
Zusammenhang ergibt, in dem diese Bezeichnung verwendet wird, wie
beispielsweise in den Féllen, in denen sich die Bestimmung auf den Sitz, den
Wohnsitz oder die Staatsangehorigkeit des Anmelders bezieht.

2.2 “Anwalt”

Die Bezeichnung “Anwalt” ist so auszulegen, da3 sie einen nach Regel 90.1
bestellten Anwalt umfafit, sofern sich das Gegenteil nicht eindeutig aus der
Fassung oder der Art der Bestimmung oder aus dem Zusammenhang ergibt, in
dem die Bezeichnung verwendet wird.

2.2bis “Gemeinsamer Vertreter”

Die Bezeichnung “gemeinsamer Vertreter” ist so auszulegen, dal} sie einen
Anmelder umfaflt, der nach Regel 90.2 als gemeinsamer Vertreter bestellt ist
oder gilt.

2.3 “Unterschrift”

Die Bezeichnung “Unterschrift” ist dahin zu verstehen, dal3 sie, falls das
nationale Recht, das vom Anmeldeamt oder von der zustdndigen Internationalen
Recherchenbehorde oder von der mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorde angewendet wird, die Verwendung eines Siegels an Stelle
einer Unterschrift vorschreibt, fiir die Zwecke dieses Amtes oder dieser Behorde
Siegel bedeutet.
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2.4 “Prioritdtsfrist”

a) Die Bezeichnung ‘“Prioritétsfrist” in bezug auf einen Prioritdtsanspruch
ist so auszulegen, daf} sie den Zeitraum von 12 Monaten ab Anmeldedatum der
fritheren Anmeldung, deren Prioritit beansprucht wird, umfallt. Der Tag der
Einreichung der fritheren Anmeldung ist nicht in diesen Zeitraum
einzuschlieBen.

b) Regel 80.5 ist auf die Prioritétsfrist entsprechend anzuwenden.

TEIL B
REGELN ZU KAPITEL I DES VERTRAGS

Regel 3
Der Antrag (Form)

3.1 Form des Antrags

Der Antrag ist auf einem gedruckten Formblatt zu stellen oder als
Computerausdruck einzureichen.

3.2 Ausgabe von Formbldttern

Vorgedruckte Formblétter werden den Anmeldern vom Anmeldeamt oder,
auf Wunsch des Anmeldeamts, vom Internationalen Biiro gebiihrenfrei zur
Verfiigung gestellt.

3.3 Kontrolliste

a) Der Antrag hat eine Liste zu enthalten, die angibt:

1) die Gesamtblattzahl der internationalen Anmeldung und die Blattzahl
jedes Bestandteils der internationalen Anmeldung: Antrag, Beschreibung (die
Blattzahl eines Sequenzprotokollteils der Beschreibung ist gesondert
anzugeben), Anspriiche, Zeichnungen, Zusammenfassung;

i1) gegebenenfalls, daB der internationalen = Anmeldung 1im
Anmeldezeitpunkt eine Vollmacht (d.h. ein Schriftstiick, in dem ein Anwalt oder
ein gemeinsamer Vertreter ernannt wird), eine Kopie einer allgemeinen
Vollmacht, ein Prioritdtsbeleg, ein Sequenzprotokoll in elektronischer Form, ein
Schriftstiick liber die Gebiihrenzahlung oder etwaige andere Unterlagen (die in
der Kontrolliste im einzelnen aufzufiihren sind) beigefiigt sind;

ii1) die Nummer der Abbildung der Zeichnungen, die nach Vorschlag des
Anmelders mit der Zusammenfassung bei threr Verdffentlichung abgedruckt
werden soll; in Ausnahmefillen kann der Anmelder mehr als eine Abbildung
vorschlagen.
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b) Die Liste wird vom Anmelder erstellt; unterldt er dies, macht das
Anmeldeamt die notwendigen Angaben; jedoch ist die in Absatz a Ziffer iii
genannte Nummer vom Anmeldeamt nicht anzugeben.

3.4 Gestaltung des Antrags im einzelnen

Die Gestaltung des vorgedruckten Antragsformblatts und eines als
Computerausdruck eingereichten Antrags wird vorbehaltlich Regel 3.3 durch die
Verwaltungsvorschriften vorgeschrieben.

Regel 4
Der Antrag (Inhalt)

4.1 Vorgeschriebener und wahlweiser Inhalt; Unterschrift

a) Der Antrag hat zu enthalten:
1) ein Antragsersuchen,
i1) die Bezeichnung der Erfindung,
111) Angaben tiber den Anmelder und gegebenenfalls den Anwalt,
1v) Angaben iiber den Erfinder, wenn das nationale Recht wenigstens
eines Bestimmungsstaats die Erfindernennung zum Anmeldezeitpunkt verlangt.
b) Der Antrag hat gegebenenfalls zu enthalten:
1) einen Prioritdtsanspruch,

1) Angaben zu einer fritheren Recherche gemill Regeln 4.12 Ziffer i
und 12bis.1 Absitze ¢ und f,

ii1) eine Bezugnahme auf die Hauptanmeldung oder das Hauptpatent,
1v) die Angabe der vom Anmelder gewéhlten zustiandigen Internationalen
Recherchenbehorde.
c) Der Antrag kann enthalten:

1) Angaben iiber den Erfinder, wenn das nationale Recht keines
Bestimmungsstaats die Erfindernennung im Anmeldezeitpunkt verlangt,

ii) einen Antrag an das Anmeldeamt auf Erstellung und Ubermittlung
des Prioritdtsbelegs an das Internationale Biiro, wenn die Anmeldung, deren
Prioritdt beansprucht wird, bei dem nationalen Amt oder der zwischenstaatlichen
Behorde eingereicht wurde, das oder die das Anmeldeamt ist,

111) Erkldrungen gemil3 Regel 4.17,

iv) eine Erkldrung gemall Regel 4.18,

v) einen Antrag auf Wiederherstellung des Priorititsrechts,
vi) eine Erklarung gemil3 Regel 4.12 Ziffer 11

d) Der Antrag mul} unterzeichnet sein.
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4.2 Antragsersuchen

Das Antragsersuchen soll sinngemil3 folgendes zum Ausdruck bringen und
1st vorzugsweise wie folgt zu fassen: “Der Unterzeichnete beantragt, daf} die
vorliegende internationale Anmeldung nach dem Vertrag iiber die internationale
Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens behandelt wird.”

4.3 Bezeichnung der Erfindung

Die Bezeichnung der Erfindung ist kurz (vorzugsweise zwei bis sieben
Worter, wenn in englischer Sprache abgefaft oder in die englische Sprache
ibersetzt) und genau zu fassen.

4.4 Namen und Anschriften

a) Bei natiirlichen Personen sind der Familienname und der Vorname oder
die Vornamen anzugeben; der Familienname ist vor dem oder den Vornamen
anzugeben.

b) Bei juristischen Personen ist die volle amtliche Bezeichnung anzugeben.

c) Anschriften sind in der Weise anzugeben, dall sie die iiblichen
Anforderungen fiir eine schnelle Postzustellung an die angegebene Anschrift
erfiillen, und miissen in jedem Fall alle maB3geblichen Verwaltungseinheiten,
gegebenenfalls einschlielich der Hausnummer, enthalten.  Schreibt das
nationale Recht des Bestimmungsstaats die Angabe der Hausnummer nicht vor,
so hat die Nichtangabe der Nummer in diesem Staat keine Folgen. Um eine
schnelle Kommunikation mit dem Anmelder zu ermoglichen, wird empfohlen,
eine Fernschreibanschrift, die Telefon- wund Telefaxnummern oder
entsprechende Angaben Zu ahnlichen Einrichtungen zur
Nachrichteniibermittlung des Anmelders oder gegebenenfalls des Anwalts oder
gemeinsamen Vertreters anzugeben.

d) Fiir jeden Anmelder, Erfinder oder Anwalt darf nur eine Anschrift
angegeben werden; ist jedoch zur Vertretung des Anmelders oder, bei mehreren
Anmeldern, aller Anmelder kein Anwalt bestellt worden, so kann der Anmelder
oder, bei mehreren Anmeldern, der gemeinsame Vertreter zusétzlich zu den im
Antrag angegebenen Anschriften eine Zustellanschrift angeben.

4.5 Anmelder

a) Der Antrag hat zu enthalten:
1) Namen,
1) Anschrift und
111) Staatsangehorigkeit sowie Sitz oder Wohnsitz
des Anmelders oder, bei mehreren Anmeldern, jedes Anmelders.
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b) Die Staatsangehdrigkeit des Anmelders ist durch Angabe des Namens
des Staats, dem der Anmelder angehort, anzugeben.

c) Der Sitz oder Wohnsitz des Anmelders ist durch Angabe des Staats, in
dem der Anmelder seinen Sitz oder Wohnsitz hat, anzugeben.

d) Im Antrag konnen fiir verschiedene Bestimmungsstaaten verschiedene
Anmelder angegeben werden. In diesem Fall sind der oder die Anmelder fiir
jeden Bestimmungsstaat oder jede Gruppe von Bestimmungsstaaten anzugeben.

e) Ist der Anmelder bei dem als Anmeldeamt handelnden nationalen Amt
registriert, so kann der Antrag die Nummer oder sonstige Angabe enthalten,
unter welcher der Anmelder registriert ist.

4.6 Erfinder

a) Findet Regel 4.1 Absatz a Ziffer iv oder Absatz c Ziffer i Anwendung, so
sind im Antrag Name und Anschrift des Erfinders oder, bei mehreren Erfindern,
der Erfinder anzugeben.

b) Ist der Anmelder zugleich der Erfinder, so hat der Antrag an Stelle der
Angabe nach Absatz a eine entsprechende Erklarung zu enthalten.

c) Der Antrag kann verschiedene Personen fiir verschiedene
Bestimmungsstaaten als Erfinder nennen, wenn in dieser Hinsicht die
Voraussetzungen des nationalen Rechts der Bestimmungsstaaten nicht
libereinstimmen. In diesem Fall hat der Antrag eine besondere Erklarung fiir
jeden Bestimmungsstaat oder jede Staatengruppe zu enthalten, in denen eine
bestimmte Person oder die gleiche Person als Erfinder angesehen wird oder in
denen bestimmte Personen oder die gleichen Personen als Erfinder angesehen
werden.

4.7 Anwalt

a) Ist ein Anwalt bestellt worden, so hat der Antrag eine entsprechende
Angabe sowie den Namen und die Anschrift des Anwalts zu enthalten.

b) Ist ein Anwalt bei dem als Anmeldeamt handelnden nationalen Amt
registriert, so kann der Antrag auch die Nummer oder sonstige Angabe
enthalten, unter welcher der Anwalt registriert ist.

4.8 Gemeinsamer Vertreter

Ist ein gemeinsamer Vertreter bestellt worden, so hat der Antrag eine
entsprechende Angabe zu enthalten.

4.9 Bestimmung von Staaten, Schutzrechtsarten, nationale und regionale
Patente

a) Die Einreichung eines Antrags umfal3t:
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1) die Bestimmung aller Vertragsstaaten, flir die der Vertrag am
internationalen Anmeldedatum verbindlich ist;

i1) eine Angabe, dal mit der internationalen Anmeldung fiir jeden
Bestimmungsstaat, auf den Artikel 43 oder 44 Anwendung findet, jede Art von
Schutzrecht beantragt wird, die durch Bestimmung des betreffenden Staats
zuginglich ist;

1) eine Angabe, dal mit der internationalen Anmeldung fiir jeden
Bestimmungsstaat, auf den Artikel45 Absatz1l Anwendung findet, ein
regionales Patent und, sofern nicht Artikel 45 Absatz 2 Anwendung findet, ein
nationales Patent beantragt wird.

b) Wenn das nationale Recht eines Vertragsstaats am 5. Oktober 2005
vorsieht, da3 die Einreichung einer internationalen Anmeldung, die diesen Staat
bestimmt und die Prioritét einer in diesem Staat wirksamen fritheren nationalen
Anmeldung in Anspruch nimmt, dazu fiihrt, dal die Wirkung der fritheren
nationalen Anmeldung mit denselben Folgen endet wie die Zuriicknahme der
fritheren nationalen Anmeldung, kann jeder Antrag, in dem die Prioritét einer
fritheren in diesem Staat eingereichten nationalen Anmeldung in Anspruch
genommen wird, unbeschadet des Absatzes a Zifferi eine Angabe enthalten,
wonach die Bestimmung dieses Staats nicht vorgenommen wird, sofern das
Bestimmungsamt das Internationale Biiro bis zum 5. Januar 2006 davon
unterrichtet, dal dieser Absatz auf Bestimmungen des betreffenden Staats
Anwendung findet und die Benachrichtigung am internationalen Anmeldedatum
noch in Kraft ist. Diese Mitteilung wird vom Internationalen Biiro unverziiglich
im Blatt veroffentlicht.'

4.10 Prioritditsanspruch

a) Jede Erkldarung nach Artikel 8 Absatz 1 (“Prioritdtsanspruch”) kann die
Prioritit einer oder mehrerer fritherer Anmeldungen beanspruchen, die in einem
oder fiir ein Verbandsland der Pariser Verbandsiibereinkunft zum Schutz des
gewerblichen Eigentums oder in einem oder fiir ein Mitglied der
Welthandelsorganisation, das nicht Verbandsland dieser Ubereinkunft ist,
eingereicht wurden. Jeder Priorititsanspruch mufl im Antrag abgegeben
werden; er besteht aus einer Erkldrung des Inhalts, dal die Prioritit einer
fritheren Anmeldung in Anspruch genommen wird, und muf3 enthalten:

1) das Datum, an dem die frithere Anmeldung eingereicht worden ist;
i1) das Aktenzeichen der fritheren Anmeldung;

' Anmerkung des Herausgebers: Diese Information wird auch auf der Internet-Seite der

WIPO unter www.wipo.int/pct/de/texts/reservations/res_incomp.html verdffentlicht.
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ii1) wenn die frilhere Anmeldung eine nationale Anmeldung ist, das
Verbandsland der Pariser Verbandsiibereinkunft zum Schutz des gewerblichen
Eigentums oder das Mitglied der Welthandelsorganisation, das nicht
Verbandsland dieser Ubereinkunft ist, in dem sie eingereicht worden ist;

iv) wenn die frithere Anmeldung eine regionale Anmeldung ist, die
Behorde, die nach dem jeweiligen regionalen Patentvertrag mit der Erteilung
regionaler Patente beauftragt ist;

v) wenn die frithere Anmeldung eine internationale Anmeldung ist, das
Anmeldeamt, bei dem sie eingereicht worden ist.

b) Zusitzlich zu den nach Absatz a Ziffer iv oder v erforderlichen Angaben

1) konnen im Priorititsanspruch ein oder mehrere Verbandsldnder der
Pariser Verbandsiibereinkunft zum Schutz des gewerblichen Eigentums
angegeben werden, fiir die die frilhere Anmeldung eingereicht worden ist, wenn
diese eine regionale oder internationale Anmeldung ist;

i1) ist die frithere Anmeldung eine regionale Anmeldung und ist
mindestens einer der Mitgliedstaaten des regionalen Patentvertrags weder
Verbandsland der Pariser Verbandsiibereinkunft zum Schutz des gewerblichen
Eigentums noch Mitglied der Welthandelsorganisation, so ist im
Priorititsanspruch mindestens ein Verbandsland dieser Ubereinkunft oder ein
Mitglied dieser Organisation anzugeben, fiir das die frilhere Anmeldung
eingereicht worden ist.

c) Artikel 2 Ziffer vi ist auf die Absitze a und b nicht anzuwenden.

d) Sind am 29. September 1999 die mit Wirkung ab 1. Januar 2000
gednderten Absdtzea undb nicht mit dem von einem Bestimmungsamt
anzuwendenden nationalen Recht vereinbar, so gelten diese Absitze weiterhin in
threr bis 31. Dezember 1999 giiltigen Fassung fiir dieses Bestimmungsamt,
solange die Unvereinbarkeit dieser geanderten Absdtze mit diesem Recht
besteht, sofern dieses Amt das Internationale Biiro bis zum 31. Oktober 1999
davon unterrichtet.  Diese Mitteilung wird vom Internationalen Biiro
unverziiglich im Blatt veroffentlicht.

4.11 Bezugnahme auf eine Fortsetzung oder Teilfortsetzung oder
Hauptanmeldung oder Hauptpatent

a) Wenn

1) der Anmelder beabsichtigt gemill Regel 49bis.1 Absatz a oder b den
Wunsch zu duBlern, daB die internationale Anmeldung in einem
Bestimmungsstaat als Anmeldung fiir ein Zusatzpatent oder -zertifikat,
einen Zusatzerfinderschein oder ein Zusatzgebrauchszertifikat
behandelt wird, oder
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i1) der Anmelder beabsichtigt, gemidl Regel 49bis.1 Absatzd den
Wunsch zu &duBlern, daB die internationale Anmeldung in einem
Bestimmungsstaat als eine Fortsetzung oder Teilfortsetzung einer
fritheren Anmeldung behandelt wird,

so hat der Antrag eine entsprechende Angabe zu enthalten und die einschlédgige
Hauptanmeldung, das einschligige Hauptpatent oder ein anderes
Hauptschutzrecht anzugeben.

b) Die Aufnahme einer Angabe in den Antrag gemil Absatz a hat keine
Auswirkung auf die Durchfiihrung der Regel 4.9.

4.12 Beriicksichtigung der Ergebnisse einer friiheren Recherche

Wenn der Anmelder wiinscht, daf} die Internationale Recherchenbehorde bei
der Durchfiihrung der internationalen Recherche die Ergebnisse einer fritheren
internationalen Recherche, einer fritheren Recherche internationaler Art oder
einer fritheren nationalen Recherche beriicksichtigt, die von derselben oder einer
anderen Internationalen Recherchenbehorde oder von einem nationalen Amt
durchgefiihrt wurde (“frithere Recherche”),

1) so hat der Antrag eine entsprechende Angabe zu enthalten und die
betreffende Behorde oder das betreffende Amt und die Anmeldung, hinsichtlich
der die friithere Recherche durchgefiihrt worden ist, zu bezeichnen;

i1) so kann der Antrag gegebenenfalls eine Erklarung enthalten, daf3 die
internationale Anmeldung die gleiche oder im wesentlichen gleiche ist wie die
Anmeldung, hinsichtlich der die frithere Recherche durchgefiihrt wurde, oder
daB die internationale Anmeldung die gleiche oder im wesentlichen gleiche wie
diese frithere Anmeldung ist, auller daB sie in einer anderen Sprache eingereicht
worden ist.

4.13 und 4.14 [Gestrichen]
4.14bis Wahl der Internationalen Recherchenbehorde

Sind zwei oder mehr Internationale Recherchenbehorden fiir die
Durchfiihrung der Recherche zur internationalen Anmeldung zustindig, so hat
der Anmelder die von ihm gewdhlte Internationale Recherchenbehorde im
Antrag anzugeben.

4.15 Unterschrift

Der Antrag ist vom Anmelder oder bei mehreren Anmeldern von allen
Anmeldern zu unterzeichnen.

4.16 Transkription oder Ubersetzung bestimmter Worter

a) Werden Namen oder Anschriften in anderen Buchstaben als denen des
lateinischen Alphabets geschrieben, so sind sie auch in Buchstaben des
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lateinischen Alphabets anzugeben, und zwar als bloe Transkription oder durch
Ubersetzung in die englische Sprache. Der Anmelder hat zu bestimmen, welche
Worter lediglich transkribiert und welche Worter iibersetzt werden.

b) Der Name eines Landes, der in anderen Buchstaben als denen des
lateinischen Alphabets angegeben ist, ist auch in englischer Sprache anzugeben.

4.17 Erkldrungen im Hinblick auf nationale Erfordernisse nach Regel 51bis.1
Absatz a Ziffern i bis v

Fiir die Zwecke des in einem oder mehreren Bestimmungsstaaten geltenden
nationalen Rechts kann der Antrag eine oder mehrere der folgenden Erklarungen
mit dem in den Verwaltungsvorschriften vorgeschriebenen Wortlaut enthalten:

1) eine Erkldarung hinsichtlich der Identitit des Erfinders nach
Regel 51bis.1 Absatz a Ziffer i

1) eine Erklarung nach Regel 51bis.1 Absatz a Ziffer 11 hinsichtlich der
Berechtigung des Anmelders, zum Zeitpunkt des internationalen
Anmeldedatums, ein Patent zu beantragen und zu erhalten;

ii1) eine Erkldrung nach Regel 51bis.1 Absatz a Ziffer iii hinsichtlich der
Berechtigung des Anmelders, zum Zeitpunkt des internationalen
Anmeldedatums, die Prioritét einer fritheren Anmeldung zu beanspruchen;

iv) eine Erfindererkldrung nach Regel 51bis.1 Absatza Zifferiv, die
nach Mal3gabe der Verwaltungsvorschriften unterzeichnet sein muf3;

v) eine Erkldarung nach Regel 51bis.1 Absatza Ziffer v hinsichtlich
unschédlicher Offenbarungen oder Ausnahmen von der Neuheitsschidlichkeit.

4.18 Erkldrung iiber die Einbeziehung durch Verweis

Beansprucht die internationale Anmeldung zu dem Zeitpunkt, an dem ein
oder mehrere in Artikel 11 Absatz 1 Ziffer 111 genannte Bestandteile erstmals
beim Anmeldeamt eingegangen sind, die Prioritét einer frilheren Anmeldung, so
kann der Antrag eine Erkldrung des Inhalts enthalten, dall, wenn ein in
Artikel 11 Absatz 1 Ziffer iii Buchstabe d oder e genannter Bestandteil der
internationalen Anmeldung oder ein Teil der Beschreibung, der Anspriiche, oder
der Zeichnungen, auf den in Regel 20.5 Absatz a Bezug genommen wird, nicht
in sonstiger Weise in der internationalen Anmeldung, aber vollstindig in der
frilheren Anmeldung enthalten ist, dieser Bestandteil oder Teil, vorbehaltlich
einer Bestitigung gemill Regel 20.6, durch Verweis in die internationale
Anmeldung, fir die Zwecke der Regel 20.6, einbezogen ist. Eine solche
Erkldrung kann, falls sie zu diesem Zeitpunkt nicht im Antrag enthalten war,
dem Antrag hinzugefiigt werden, wenn und nur wenn sie in sonstiger Weise in
der internationalen Anmeldung enthalten war oder zusammen mit der
internationalen Anmeldung zu diesem Zeitpunkt eingereicht wurde.
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4.19 Weitere Angaben

a) Der Antrag darf keine weiteren als die in den Regeln4.1 bis4.18
aufgefiihrten Angaben enthalten; die Verwaltungsvorschriften konnen die
Aufnahme weiterer dort aufgefiihrter Angaben im Antrag gestatten, jedoch nicht
zwingend vorschreiben.

b) Enthélt der Antrag andere als die in den Regeln 4.1 bis 4.18 aufgefiihrten
oder gemdll Absatz a nach den Verwaltungsvorschriften zulidssige Angaben, so
streicht das Anmeldeamt von Amts wegen diese zusétzlichen Angaben.

Regel 5
Die Beschreibung

5.1 Art der Beschreibung

a) In der Beschreibung ist zundchst die im Antrag angegebene Bezeichnung
der Erfindung zu nennen; ferner

1) ist das technische Gebiet, auf das sich die Erfindung bezieht,
anzugeben;

i1) st der zugrundeliegende Stand der Technik anzugeben, soweit er
nach der Kenntnis des Anmelders fiir das Verstindnis der Erfindung, fiir die
Recherche und die Priifung als niitzlich angesehen werden kann; vorzugsweise
sind auch Fundstellen anzugeben, aus denen sich dieser Stand der Technik
ergibt;

i11) 1st die Erfindung, wie sie in den Anspriichen gekennzeichnet ist, so
darzustellen, daB3 danach die technische Aufgabe (auch wenn nicht ausdriicklich
als solche genannt) und deren LOsung verstanden werden konnen; aullerdem
sind gegebenenfalls die vorteilhaften Wirkungen der Erfindung unter
Bezugnahme auf den zugrundeliegenden Stand der Technik anzugeben;

iv) sind die Abbildungen der Zeichnungen, falls solche vorhanden sind,
kurz zu beschreiben;

v) ist wenigstens der nach Ansicht des Anmelders beste Weg zur
Ausfiihrung der beanspruchten Erfindung anzugeben; dies soll, wo es
angebracht ist, durch Beispiele und gegebenenfalls unter Bezugnahme auf
Zeichnungen geschehen; fordert das nationale Recht eines Bestimmungsstaats
nicht die Beschreibung des besten Weges, sondern 146t es die Beschreibung
irgendeines Weges zur Ausfiihrung (gleichgiiltig, ob er als der beste angesehen
wird) geniigen, so hat die Nichtangabe des besten Weges zur Ausfiihrung in
diesem Staat keine Folgen;

vi) ist im einzelnen anzugeben, falls dies nicht nach der Beschreibung
oder der Natur der Erfindung offensichtlich ist, in welcher Weise der
Gegenstand der Erfindung gewerblich verwertet, hergestellt und verwendet
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werden kann oder, wenn er nur verwendet werden kann, auf welche Weise er
verwendet werden kann; der Begriff “gewerblich” ist im weitesten Sinne wie in
der Pariser Verbandsiibereinkunft zum Schutz des gewerblichen Eigentums zu
verstehen.

b) Die im Absatz a festgelegte Form und Reihenfolge sind einzuhalten,
auBBer wenn wegen der Art der Erfindung eine abweichende Form oder
Reihenfolge zu einem besseren Verstindnis oder zu einer knapperen Darstellung
fiihren wiirde.

c¢) Vorbehaltlich des Absatzesb soll moéglichst jedem der in Absatza
genannten Teile eine geeignete Uberschrift vorangestellt werden, wie sie in den
Verwaltungsvorschriften vorgeschlagen wird.

5.2 Offenbarung von Nucleotid- und/oder Aminosduresequenzen

a) Offenbart die internationale Anmeldung eine oder mehrere Nucleotid-
und/oder Aminosduresequenzen, so muf} die Beschreibung ein Sequenzprotokoll
enthalten, das dem in den Verwaltungsvorschriften vorgeschriebenen Standard
entspricht und diesem Standard entsprechend als gesonderter Teil der
Beschreibung abgefalit ist.

b) Enthilt der Sequenzprotokollteil der Beschreibung freien Text im Sinne
des in den Verwaltungsvorschriften vorgeschriebenen Standards, so mull dieser
freie Text auch im Hauptteil der Beschreibung in deren Sprache erscheinen.

Regel 6
Die Anspriiche

6.1 Zahl und Numerierung der Anspriiche

a) Die Anzahl der Anspriiche hat sich bei Beriicksichtigung der Art der
beanspruchten Erfindung in vertretbaren Grenzen zu halten.

b) Mehrere Anspriiche sind fortlaufend mit arabischen Zahlen zu
numerieren.

c) Die Art und Weise der Numerierung im Falle der Anderung von
Anspriichen wird durch die Verwaltungsvorschriften geregelt.

6.2 Bezugnahme auf andere Teile der Anmeldung

a) Anspriiche diirfen sich, wenn dies nicht unbedingt erforderlich ist, im
Hinblick auf die technischen Merkmale der Erfindung nicht auf Bezugnahmen
auf die Beschreibung oder die Zeichnungen stiitzen. Sie diirfen sich
insbesondere nicht auf Hinweise stiitzen wie: “wie beschrieben in Teil ... der
Beschreibung” oder “wie in Abbildung ... der Zeichnung dargestellt.”
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b) Sind der internationalen Anmeldung Zeichnungen beigefiigt, so sind die
in den Anspriichen genannten technischen Merkmale vorzugsweise mit
Bezugszeichen zu versehen, die auf diese Merkmale hinweisen.  Die
Bezugszeichen sind vorzugsweise in Klammern zu setzen. Ermoglichen die
Bezugszeichen kein schnelleres Verstindnis des Anspruchs, so sollen sie nicht
aufgenommen werden. Bezugszeichen konnen durch ein Bestimmungsamt fiir
die Zwecke der Veroffentlichung durch dieses Amt entfernt werden.

6.3 Formulierung der Anspriiche

a) Der Gegenstand des Schutzbegehrens ist durch Angabe der technischen
Merkmale der Erfindung festzulegen.

b) Wo es zweckdienlich ist, haben die Anspriiche zu enthalten:

1) die Angabe der technischen Merkmale, die fiir die Festlegung des
beanspruchten Gegenstands der Erfindung notwendig sind, jedoch — in
Verbindung miteinander — zum Stand der Technik gehdren,

1) einen kennzeichnenden Teil — eingeleitet durch die Worte “dadurch
gekennzeichnet,” “gekennzeichnet durch,” “wobei die Verbesserung darin
besteht” oder durch eine andere Formulierung mit der gleichen Bedeutung —, der
in gedriangter Form die technischen Merkmale bezeichnet, flir die in Verbindung
mit den unter Ziffer i angegebenen Merkmalen Schutz begehrt wird.

c) Fordert das nationale Recht des Bestimmungsstaats die in Absatz b
vorgeschriebene Art der Formulierung der Anspriiche nicht, so hat der
Nichtgebrauch dieser Formulierung in diesem Staat keine Folgen, sofern die Art
der Formulierung der Anspriiche dem nationalen Recht dieses Staats geniigt.

6.4 Abhdngige Anspriiche

a) Jeder Anspruch, der alle Merkmale eines oder mehrerer anderer
Anspriiche enthilt (Anspruch in abhingiger Form, nachfolgend bezeichnet als
“abhédngiger Anspruch”), hat vorzugsweise am Anfang eine Bezugnahme auf
den oder die anderen Anspriiche zu enthalten und nachfolgend die zusitzlich
beanspruchten Merkmale anzugeben. Jeder abhingige Anspruch, der auf mehr
als einen anderen Anspruch verweist (“mehrfach abhédngiger Anspruch”), darf
nur in Form einer Alternative auf andere Anspriiche verweisen. Mehrfach
abhéngige Anspriiche diirfen nicht als Grundlage fiir andere mehrfach abhingige
Anspriiche dienen. Gestattet es das nationale Recht des als Internationale
Recherchenbehorde titigen nationalen Amtes nicht, dal mehrfach abhidngige
Anspriiche anders als in den beiden vorstehenden Sitzen bestimmt abgefal3t
werden, so kann in den internationalen Recherchenbericht ein Hinweis nach
Artikel 17 Absatz 2 Buchstabe b aufgenommen werden, wenn Anspriiche diesen
Bestimmungen nicht entsprechen. Der Umstand, dall die Anspriiche nicht
entsprechend diesen Bestimmungen abgefalit sind, hat in einem
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Bestimmungsstaat keine Folgen, wenn die Anspriiche entsprechend dem
nationalen Recht dieses Staats abgefaf3t sind.

b) Jeder abhidngige Anspruch ist dahin zu verstehen, dal er alle
Beschriankungen des Anspruchs enthilt, auf den er sich bezieht, oder im Falle
mehrfacher Abhéngigkeit alle Beschrankungen des Anspruchs, mit dem er im
Einzelfall in Verbindung gebracht wird.

c) Alle abhidngigen Anspriiche, die sich auf einen oder mehrere
vorangehende Anspriiche riickbeziehen, sind soweit moglich und auf die
zweckmaBigste Weise zu gruppieren.

6.5 Gebrauchsmuster

Jeder Bestimmungsstaat, in dem auf der Grundlage einer internationalen
Anmeldung um die Erteilung eines Gebrauchsmusters nachgesucht wird, kann
hinsichtlich der in den Regeln 6.1 bis 6.4 geregelten Fragen an Stelle dieser
Regeln sein nationales Gebrauchsmusterrecht anwenden, sobald mit der
Bearbeitung der internationalen Anmeldung in diesem Staat begonnen worden
ist, unter der Voraussetzung, dal dem Anmelder eine Frist von mindestens zwei
Monaten nach Ablauf der nach Artikel 22 malBgeblichen Frist gewidhrt wird,
damit er seine Anmeldung den genannten Bestimmungen des nationalen Rechts
anpassen kann.

Regel 7
Die Zeichnungen

7.1 Flufdiagramme und Diagramme
FluBdiagramme und Diagramme gelten als Zeichnungen.
7.2 Frist

Die in Artikel 7 Absatz2 Zifferii genannte Frist mull unter
Bertiicksichtigung der Umsténde des Falles angemessen sein und darf in keinem
Falle kiirzer bemessen werden als zwei Monate seit dem Zeitpunkt, in dem die
Nachreichung von Zeichnungen oder von zusitzlichen Zeichnungen nach der
genannten Vorschrift schriftlich verlangt worden ist.

Regel 8
Die Zusammenfassung

8.1 Inhalt und Form der Zusammenfassung

a) Die Zusammenfassung hat zu bestehen:

1) aus einer Kurzfassung der in der Beschreibung, den Anspriichen und
Zeichnungen enthaltenen Offenbarung; die Kurzfassung soll das technische
Gebiet der Erfindung angeben und so gefallt sein, daB3 sie ein klares Verstindnis
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des technischen Problems, des entscheidenden Punktes der Losung durch die
Erfindung und der hauptsédchlichen Verwendungsmdglichkeiten ermdoglicht;

1) gegebenenfalls aus der chemischen Formel, die unter allen in der
internationalen Anmeldung enthaltenen Formeln die Erfindung am besten
kennzeichnet.

b) Die Zusammenfassung hat so kurz zu sein, wie es die Offenbarung
erlaubt (vorzugsweise 50 bis 150 Worter, wenn in englischer Sprache abgefal3t
oder in die englische Sprache libersetzt).

c) Die Zusammenfassung darf keine Behauptungen iiber angebliche
Vorziige oder den Wert der beanspruchten Erfindung oder iiber deren
theoretische Anwendungsmoglichkeiten enthalten.

d) Jedem in der Zusammenfassung erwédhnten und in einer der Anmeldung
beigefligten Zeichnung veranschaulichten technischen Merkmal hat in
Klammern ein Bezugszeichen zu folgen.

8.2 Abbildung

a) Macht der Anmelder die in Regel 3.3 Absatza Zifferiii erwahnte
Angabe nicht oder kommt die Internationale Recherchenbehdrde zu dem
Ergebnis, daB3 eine oder mehrere andere Abbildungen als die vom Anmelder
vorgeschlagene von allen Abbildungen aller Zeichnungen die Erfindung besser
kennzeichnen, so soll sie vorbehaltlich Absatzb die Abbildung oder
Abbildungen angeben, die vom Internationalen Biiro zusammen mit der
Zusammenfassung veroffentlicht werden sollen. In diesem Fall wird die
Zusammenfassung mit der oder den von der Internationalen Recherchenbehorde
angegebenen  Abbildungen  verdffentlicht. Andernfalls  wird die
Zusammenfassung vorbehaltlich Absatzb mit der oder den vom Anmelder
vorgeschlagenen Abbildungen verdffentlicht.

b) Kommt die Internationale Recherchenbehorde zu dem Ergebnis, dal3
keine Abbildung der Zeichnungen fiir das Verstindnis der Zusammenfassung
niitzlich 1st, so teilt sie dies dem Internationalen Biiro mit. In diesem Fall wird
die Zusammenfassung vom Internationalen Biiro ohne eine Abbildung der
Zeichnungen verdffentlicht, auch wenn der Anmelder einen Vorschlag nach
Regel 3.3 Absatz a Ziffer 111 gemacht hat.

8.3 Richtlinien fiir die Abfassung

Die Zusammenfassung ist so zu formulieren, da} sie auf dem jeweiligen
Fachgebiet als brauchbare Handhabe zur Nachsuche dienen kann, insbesondere
dem Wissenschaftler, dem Ingenieur oder dem Rechercheur dabei hilft, sich eine
Meinung dariiber zu bilden, ob es notwendig ist, die internationale Anmeldung
selbst einzusehen.
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Regel 9
Nicht zu verwendende Ausdriicke usw.

9.1 Begriffsbestimmung

Die internationale Anmeldung darf nicht enthalten:
1) Ausdriicke oder Zeichnungen, die gegen die guten Sitten verstoB3en;

1) Ausdriicke oder Zeichnungen, die gegen die oOffentliche Ordnung
verstof3en;

iii) herabsetzende AuBerungen iiber Erzeugnisse oder Verfahren Dritter
oder den Wert oder die Giiltigkeit von Anmeldungen oder Patenten Dritter
(bloBe Vergleiche mit dem Stand der Technik gelten als solche nicht als
herabsetzend);

) 1v) jede den Umstinden nach offensichtlich belanglose oder unndotige
AulBerung oder sonstige Angabe.

9.2 Feststellung der Zuwiderhandlung

Das Anmeldeamt und die Internationale Recherchenbehorde konnen eine
Zuwiderhandlung gegen die Regel 9.1 feststellen und konnen dem Anmelder
vorschlagen, seine internationale Anmeldung freiwillig entsprechend zu dndern.
Ist die Zuwiderhandlung vom Anmeldeamt festgestellt worden, so unterrichtet
dieses die zustindige Internationale Recherchenbehdrde und das Internationale
Biiro; war sie von der Internationalen Recherchenbehorde festgestellt worden,
so unterrichtet diese das Anmeldeamt und das Internationale Biiro.

9.3 Bezugnahme auf Artikel 21 Absatz 6

Der Ausdruck “herabsetzende AuBerungen” in Artikel 21 Absatz 6 hat die in
Regel 9.1 Ziffer iii festgelegte Bedeutung.

Regel 10
Terminologie und Zeichen

10.1 Terminologie und Zeichen

a) Gewichts- und MalBeinheiten sind nach dem metrischen System
anzugeben oder jedenfalls auch in diesem System, falls den Angaben ein
anderes System zugrunde liegt.

b) Temperaturen sind in Grad Celsius oder, falls den Angaben ein anderes
System zugrunde liegt, auch in Grad Celsius anzugeben.

c) [Gestrichen]

d) Fiir Angaben iiber Wéarme, Energie, Licht, Schall und Magnetismus
sowie fiir mathematische Formeln und elektrische Einheiten sind die in der
internationalen Praxis anerkannten Regeln zu beachten; fiir chemische Formeln
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sind die allgemein iiblichen Symbole, Atomgewichte und Molekularformeln zu
verwenden.

e) Allgemein sind nur solche technischen Bezeichnungen, Zeichen und
Symbole zu verwenden, wie sie allgemein auf dem Fachgebiet anerkannt sind.

f) Der Beginn von Dezimalstellen ist, wenn die internationale Anmeldung
oder ihre Ubersetzung in chinesischer, englischer oder japanischer Sprache
abgefallt ist, durch einen Punkt und, wenn die internationale Anmeldung oder
ihre Ubersetzung in einer anderen Sprache abgefafit ist, durch ein Komma zu
kennzeichnen.

10.2 Einheitlichkeit

Terminologie und Zeichen sind in der gesamten internationalen Anmeldung
einheitlich zu verwenden.

Regel 11
Bestimmungen iiber die duflere Form
der internationalen Anmeldung

11.1 Anzahl von Exemplaren

a) Vorbehaltlich des Absatzes b sind die internationale Anmeldung und jede
der in der Liste (Regel 3.3 Absatz a Ziffer i1) genannten Unterlagen in einem
Exemplar einzureichen.

b) Jedes Anmeldeamt kann verlangen, dafl die internationale Anmeldung
und jede der in der Kontrolliste (Regel 3.3 Absatza Zifferii) genannten
Unterlagen mit Ausnahme der Gebiihrenquittung und des Schecks fiir die
Gebiihrenzahlung in zwei oder drei Exemplaren eingereicht wird. In diesem
Fall ist das Anmeldeamt fiir die Feststellung der Ubereinstimmung des zweiten
und dritten Exemplars mit dem Aktenexemplar verantwortlich.

11.2 Vervielfdltigungsfihigkeit

a) Alle Teile der internationalen Anmeldung (d.h. der Antrag, die
Beschreibung, die Anspriiche, die Zeichnungen und die Zusammenfassung) sind
in einer Form einzureichen, die eine unmittelbare Vervielfiltigung durch
Fotografie, elektrostatisches Verfahren, Foto-Offsetdruck und Mikroverfilmung
in einer unbeschrankten Anzahl von Exemplaren gestattet.

b) Die Blitter miissen glatt, knitterfrei und ungefaltet sein.
c) Die Blitter sind einseitig zu beschriften.

d) Vorbehaltlich der Regel 11.10 Absatz d und der Regel 11.13 Absatz j ist
jedes Blatt im Hochformat zu verwenden (d.h. die kurzen Seiten oben und
unten).
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11.3 Zu verwendendes Material

Alle Bestandteile der internationalen Anmeldung sind auf biegsamem,
festem, weillem, glattem, mattem und widerstandsfahigem Papier einzureichen.

11.4 Einzelne Bldtter usw.

a) Jeder Teil der internationalen Anmeldung (Antrag, Beschreibung,
Anspriiche, Zeichnungen, Zusammenfassung) hat auf einem neuen Blatt zu
beginnen.

b) Alle Blitter der internationalen Anmeldung haben so miteinander
verbunden zu sein, da3 sie beim Einsehen leicht gewendet werden konnen und
leicht zu entfernen und wieder einzuordnen sind, wenn sie zu Zwecken der
Vervielfiltigung entnommen werden sollen.

11.5 Blattformat

Als BlattgroB3e ist das Format A4 (29,7 cm x 21 cm) zu verwenden. Jedoch
konnen die Anmeldedmter internationale Anmeldungen auf Blittern von
anderem Format zulassen, vorausgesetzt, da3 das Aktenexemplar, wie es dem
Internationalen Biiro {ibermittelt wird, und, falls es die zustdndige Internationale
Recherchenbehorde so wiinscht, auch das Recherchenexemplar das Format A4
aufweisen.

11.6 Rdnder

a) Als Mindestrander sind auf den Blittern der Beschreibung, der
Anspriiche und der Zusammenfassung folgende Abstdnde einzuhalten:

— Oben: 2 cm

— Links: 2,5 cm
— Rechts: 2 cm
— Unten: 2 cm.

b) Die empfohlenen HochstmalBle fiir die Rénder nach Absatza sind
folgende Abstéinde:

— Oben: 4 cm
— Links: 4 cm
— Rechts: 3 cm
— Unten: 3 cm.

c) Auf Blittern, die Zeichnungen enthalten, darf die benutzte Fliche
26,2 cm x 17 cm nicht iiberschreiten. Die benutzbare oder benutzte Flache der
Blatter darf nicht umrandet sein. Als Mindestrander sind folgende Abstdnde
einzuhalten:

— Oben: 2,5 cm
— Links: 2,5 cm
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— Rechts: 1,5 cm
— Unten: 1 cm.

d) Die in den Absitzen a bis ¢ genannten Réander beziehen sich auf Blatter
vom A4-Format, so dal}, selbst wenn das Anmeldeamt andere Formate zulaf3t,
auch dem das A4-Format aufweisenden Aktenexemplar und, falls gefordert,
dem das A4-Format aufweisenden Recherchenexemplar noch die
vorgeschriebenen Riander verbleiben miissen.

e) Vorbehaltlich Absatz f und Regel 11.8 Absatz b miissen die Ridnder der
internationalen Anmeldung bei ihrer Einreichung vollstindig frei sein.

f) Der Oberrand darf in der linken Ecke die Angabe des Aktenzeichens des
Anmelders enthalten, sofern es nicht mehr als 1,5 cm vom oberen Blattrand
entfernt eingetragen ist. Die fiir das Aktenzeichen des Anmelders verwendete
Anzahl von Zeichen darf die in den Verwaltungsvorschriften festgelegte
Hochstzahl nicht iiberschreiten.

11.7 Numerierung der Bldtter

a) Alle Blitter der internationalen Anmeldung sind fortlaufend nach
arabischen Zahlen zu numerieren.

b) Die Blattzahlen sind oben oder unten, in der Mitte, aber nicht innerhalb
des Randes der Blitter anzubringen.

11.8 Numerierung von Zeilen

a) Es wird dringend empfohlen, jede fiinfte Zeile auf jedem Blatt der
Beschreibung und auf jedem Blatt der Patentanspriiche zu numerieren.

b) Die Zahlen sind in der rechten Hélfte des linken Randes anzubringen.
11.9 Schreibweise von Texten

a) Der Antrag, die Beschreibung, die Anspriiche und die Zusammenfassung
miissen mit Maschine geschrieben oder gedruckt sein.

b) Nur graphische Symbole und Schriftzeichen, chemische oder
mathematische Formeln und besondere Zeichen der chinesischen oder
japanischen Sprache konnen, falls notwendig, handgeschrieben oder gezeichnet
sein.

c) Der Zeilenabstand hat 1'5-zeilig zu sein.

d) Alle Texte miissen in Buchstaben, deren Groflbuchstaben eine
Mindestgrofle von 2,8 mm Hohe aufweisen, und mit dunkler unausléschlicher
Farbe entsprechend Regel 11.2 geschrieben sein, mit der Mal3gabe, daf} alle
Textbestandteile im Antrag in Buchstaben, deren GroBBbuchstaben eine
Mindestgrofle von 2,1 mm Hohe aufweisen, geschrieben sein diirfen.
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e) Die Absitze ¢ und d sind, soweit sie den Zeilenabstand und die GrofB3e
der Buchstaben betreffen, auf Schriftstiicke in chinesischer oder japanischer
Sprache nicht anzuwenden.

11.10 Zeichnungen, Formeln und Tabellen innerhalb des Textes

a) Der Antrag, die Beschreibung, die Anspriiche und die Zusammenfassung
diirfen keine Zeichnungen enthalten.

b) Die Beschreibung, die Anspriiche und die Zusammenfassung konnen
chemische oder mathematische Formeln enthalten.

c) Die Beschreibung und die Zusammenfassung konnen Tabellen enthalten;
ein Anspruch darf Tabellen nur enthalten, wenn der Gegenstand des Anspruchs
die Verwendung von Tabellen wiinschenswert erscheinen 146t.

d) Tabellen sowie chemische oder mathematische Formeln koénnen im
Querformat wiedergegeben werden, wenn sie im Hochformat nicht befriedigend
dargestellt werden konnen; Blitter, auf denen Tabellen oder chemische oder
mathematische Formeln im Querformat wiedergegeben werden, sind so
anzuordnen, daf3 der Kopf der Tabellen oder Formeln auf der linken Seite des
Blattes erscheint.

11.11 Erilduterungen in Zeichnungen

a) Erlauterungen diirfen in die Zeichnungen nicht aufgenommen werden;
ausgenommen sind kurze unentbehrliche Angaben — z.B. “Wasser,” “Dampf,”
“offen,” “geschlossen,” “Schnitt nach A-B” — sowie in elektrischen
Schaltpldnen und Blockschaltbildern oder FluBdiagrammen kurze Stichworte,
die fiir das Verstandnis unentbehrlich sind.

b) Verwendete Erlduterungen sind so anzubringen, dal sie, wenn sie
tibersetzt werden, ohne die Linien der Zeichnungen zu beeinflussen, iiberklebt
werden konnen.

11.12 Anderungen usw.

Jedes Blatt muf weitgehend frei von Radierstellen und frei von Anderungen,
Uberschreibungen und Zwischenbeschriftungen sein. Von diesem Erfordernis
kann abgesehen werden, wenn der verbindliche Text dadurch nicht in Frage
gestellt wird und die Voraussetzungen fiir eine gute Vervielfaltigung nicht
gefdhrdet sind.

11.13 Besondere Bestimmungen fiir Zeichnungen

a) Zeichnungen sind in widerstandsfahigen schwarzen, ausreichend festen
und dunklen, in sich gleichméBig starken und klaren Linien oder Strichen ohne
Farben auszufiihren.
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b) Querschnitte sind durch Schraffierungen kenntlich zu machen, die die
Erkennbarkeit der Bezugszeichen und Fiihrungslinien nicht beeintridchtigen
diirfen.

c) Der Malistab der Zeichnungen und die Klarheit der zeichnerischen
Ausfiihrung miissen gewihrleisten, da3 eine fotografische Wiedergabe auch bei
Verkleinerungen auf 2/3 alle Einzelheiten noch ohne Schwierigkeiten erkennen
14Rt.

d) Wenn in Ausnahmefillen der Maflstab in einer Zeichnung angegeben
wird, so ist er zeichnerisch darzustellen.

e) Alle Zahlen, Buchstaben und Bezugslinien, welche in der Zeichnung
vorhanden sind, miissen einfach und eindeutig sein. Klammern, Kreise oder
Anfiihrungszeichen diirfen bei Zahlen und Buchstaben nicht verwendet werden.

f) Alle Linien in den Zeichnungen sollen im allgemeinen mit
Zeichengeriten gezogen werden.

g) Jeder Teil der Abbildung hat im richtigen Verhiltnis zu jedem anderen
Teil der Abbildung zu stehen, sofern nicht die Verwendung eines anderen
Verhiltnisses fiir die Ubersichtlichkeit der Abbildung unerléBlich ist.

h) Die GroBe der Ziffern und Buchstaben darf 3,2 mm nicht unterschreiten.
Fiir die Beschriftung der Zeichnungen ist lateinische Schrift zu verwenden und,
wo Ublich, die griechische Schrift.

1) Ein Zeichnungsblatt kann mehrere Abbildungen enthalten. Bilden
Abbildungen auf zwei oder mehr Blittern eine einzige vollstindige Abbildung,
so sind die Abbildungen auf den mehreren Blittern so anzubringen, dal3 die
vollstindige Abbildung zusammengesetzt werden kann, ohne dal3 ein Teil einer
Abbildung auf den einzelnen Bléttern verdeckt wird.

j) Die einzelnen Abbildungen sind auf einem Blatt oder mehreren Blittern
ohne Platzverschwendung vorzugsweise im Hochformat und eindeutig
voneinander getrennt anzuordnen. Sind die Abbildungen nicht im Hochformat
dargestellt, so sind sie im Querformat mit dem Kopf der Abbildungen auf der
linken Seite des Blattes anzuordnen.

k) Die einzelnen Abbildungen sind durch arabische Zahlen fortlaufend und
unabhéngig von den Zeichnungsblittern zu numerieren.

1) Nicht in der Beschreibung genannte Bezugszeichen diirfen in den
Zeichnungen nicht erscheinen und umgekehrt.

m) Gleiche mit Bezugszeichen gekennzeichnete Teile miissen in der
gesamten internationalen Anmeldung die gleichen Zeichen erhalten.
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n) Enthalten die Zeichnungen eine groBBe Zahl von Bezugszeichen, so wird
dringend empfohlen, ein gesondertes Blatt mit einer Zusammenstellung aller
Bezugszeichen und der durch sie gekennzeichneten Teile beizufiigen.

11.14 Nachgereichte Unterlagen

Die Regeln 10 und 11.1 bis 11.13 sind auch auf alle zur internationalen
Anmeldung nachgereichten Unterlagen — z.B. Ersatzblatter, geénderte
Anspriiche, Ubersetzungen — anzuwenden.

Regel 12
Sprache der internationalen Anmeldung
und Ubersetzungen fiir die Zwecke der internationalen Recherche
und der internationalen Veroffentlichung

12.1 Fiir die Einreichung internationaler Anmeldungen zugelassene Sprachen

a) Eine internationale Anmeldung kann in jeder Sprache eingereicht
werden, die das Anmeldeamt fiir diesen Zweck zulafit.

b) Jedes Anmeldeamt mulB} fiir die Zwecke der Einreichung internationaler
Anmeldungen mindestens eine Sprache zulassen, die sowohl

1) von der Internationalen Recherchenbehorde, die fiir die internationale
Recherche der bei diesem Anmeldeamt eingereichten internationalen
Anmeldungen zustindig ist, oder gegebenenfalls von mindestens einer solchen
Internationalen Recherchenbehorde, zugelassen ist als auch

i1) eine Verdffentlichungssprache ist.

c) Unbeschadet des Absatzes a mull der Antrag in einer vom Anmeldeamt
fir die Zwecke dieses Absatzes zugelassenen Verdffentlichungssprache
eingereicht werden.

d) Unbeschadet des Absatzes a miissen alle im Sequenzprotokollteil der
Beschreibung enthaltenen  Textbestandteile nach Regel 5.2  Absatza
entsprechend dem in den Verwaltungsvorschriften vorgeschriebenen Standard
abgefalt sein.

12.1bis Sprache der nach Regel20.3, 20.5 oder 20.6 eingereichten
Bestandteile und Teile

Ein vom Anmelder gemiB3 Regel 20.3 Absatzb oder20.6 Absatza
eingereichter in Artikel 11 Absatz 1 Ziffer i1 Buchstabe d oder e genannter
Bestandteil und ein vom Anmelder gemadll Regel 20.5 Absatzb oder 20.6
Absatz a eingereichter Teil der Beschreibung, der Anspriiche oder der
Zeichnungen ist in der Sprache, in der die internationale Anmeldung eingereicht
worden ist oder, wenn eine Ubersetzung der Anmeldung nach Regel 12.3
Absatz a oder 12.4 Absatz a erforderlich ist, sowohl in der Sprache, in der die
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Anmeldung eingereicht worden ist, als auch in der Sprache der Ubersetzung
abzufassen.

12.1ter Sprache der nach Regel 13bis.4 eingereichten Angaben

Jede nach Regel 13bis.4 eingereichte Angabe beziiglich hinterlegten
biologischen Materials ist in der Sprache abzufassen, in der die internationale
Anmeldung eingereicht worden ist, mit der Maf3gabe, dal3 eine solche Angabe
sowohl in der Sprache der Anmeldung als auch in der Sprache der Ubersetzung
einzureichen ist, wenn nach Regel 12.3 Absatza oder 12.4 Absatza eine
Ubersetzung der internationalen Anmeldung erforderlich ist.

12.2  Sprache von Anderungen in der internationalen Anmeldung

a) Jede Anderung in der internationalen Anmeldung ist vorbehaltlich der
Regeln 46.3 und 55.3 in der Sprache abzufassen, in der die Anmeldung
eingereicht worden ist.

b) Jede nach Regel 91.1 vorgenommene Berichtigung eines offensichtlichen
Fehlers in der internationalen Anmeldung ist in der Sprache abzufassen, in der
die Anmeldung eingereicht worden ist, vorausgesetzt, dafl

1) Berichtigungen nach Regel 91.1 Absatz b Ziffern ii und 111 sowohl in
der Sprache der Anmeldung als auch in der Sprache der Ubersetzung
einzureichen sind, wenn nach Regel 12.3 Absatz a, 12.4 Absatza oder 55.2
Absatz a eine Ubersetzung der internationalen Anmeldung erforderlich ist;

_11) Berichtigungen nach Regel 91.1 Absatz b Ziffer i nur in der Sprache
der Ubersetzung eingereicht zu werden brauchen, wenn nach Regel 26.3ter
Absatz c eine Ubersetzung des Antrags erforderlich ist.

c) Jede nach Regel 26 vorgenommene Berichtigung von Méngeln in der
internationalen Anmeldung ist in der Sprache abzufassen, in der die
internationale Anmeldung eingereicht worden ist. Jede nach Regel 26
vorgenommene Berichtigung von Méngeln in einer nach Regel 12.3 oder 12.4
eingereichten Ubersetzung der internationalen Anmeldung, jede nach Regel 55.2
Absatz ¢ vorgenommene Berichtigung von Mingeln in einer nach Regel 55.2
Absatz a eingereichten Ubersetzung oder jede Berichtigung von Mingeln in der
nach Regel 26.3ter Absatz ¢ iibermittelten Ubersetzung des Antrags ist in der
Sprache der Ubersetzung abzufassen.

12.3  Ubersetzung fiir die Zwecke der internationalen Recherche

a) Wenn die Sprache, in der die internationale Anmeldung eingereicht
worden ist, von der Internationalen Recherchenbehorde, die die internationale
Recherche durchfiihren soll, nicht zugelassen ist, muf3 der Anmelder innerhalb
eines Monats nach Fingang der internationalen Anmeldung beim Anmeldeamt
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bei diesem Amt eine Ubersetzung der internationalen Anmeldung in einer
Sprache einreichen, die sowohl

1) eine von dieser Behorde zugelassene Sprache als auch
i1) eine Veroffentlichungssprache und

ii1) eine vom Anmeldeamt nach Regel 12.1 Absatz a zugelassene Sprache
ist, es sei denn, die internationale Anmeldung wurde in einer
Veroffentlichungssprache eingereicht.

b) Absatz a ist weder auf den Antrag noch auf den Sequenzprotokollteil der
Beschreibung anzuwenden.

c) Hat der Anmelder bis zu dem Zeitpunkt, zu dem ithm das Anmeldeamt
die Mitteilung nach Regel 20.2 Absatzc zusendet, die nach Absatza
erforderliche Ubersetzung noch nicht eingereicht, so fordert ihn das
Anmeldeamt, vorzugsweise zusammen mit dieser Mitteilung, auf,

i) die erforderliche Ubersetzung innerhalb der Frist nach Absatza
einzureichen,;

ii) falls die erforderliche Ubersetzung nicht innerhalb der Frist nach
Absatz a eingereicht worden ist, diese einzureichen und gegebenenfalls die
Geblihr fiir verspdtete Einreichung nach Absatz e zu entrichten, und zwar
innerhalb eines Monats nach dem Datum der Aufforderung oder innerhalb von
zwel Monaten nach Eingang der internationalen Anmeldung beim Anmeldeamt,
je nachdem, welche Frist spiter ablduft.

d) Hat das Anmeldeamt dem Anmelder eine Aufforderung nach Absatz c
zugesandt und hat der Anmelder innerhalb der nach Absatzc Zifferii
maBgeblichen Frist die erforderliche Ubersetzung nicht eingereicht und die
gegebenenfalls zu zahlende Gebiihr fiir die verspitete Einreichung nicht
entrichtet, so gilt die internationale Anmeldung als zuriickgenommen und wird
vom Anmeldeamt fiir zuriickgenommen erklirt. Alle Ubersetzungen und
Zahlungen, die beim Anmeldeamt vor dem Zeitpunkt, zu dem dieses Amt die
Erkldrung nach Satz 1 abgibt, und vor Ablauf von 15 Monaten nach dem
Prioritdtsdatum eingehen, gelten als vor Ablauf dieser Frist eingegangen.

e) Das Anmeldeamt kann die Einreichung einer Ubersetzung nach Ablauf
der Frist nach Absatz a davon abhidngig machen, da3 ihm zu seinen Gunsten
eine Gebiihr fiir verspitete Einreichung in Hohe von 25% der unter Nummer 1
des Gebiihrenverzeichnisses genannten internationalen Anmeldegebiihr gezahlt
wird, wobei die Gebiihr fiir das 31. und jedes weitere Blatt der internationalen
Anmeldung unberticksichtigt bleibt.
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12.4  Ubersetzung fiir die Zwecke der internationalen Verdffentlichung

a) Wenn die Sprache, in der die internationale Anmeldung eingereicht
worden ist, keine Verodffentlichungssprache ist und die Einreichung einer
Ubersetzung nach Regel 12.3 Absatz a nicht erforderlich ist, muBl der Anmelder
eine Ubersetzung der internationalen Anmeldung in eine vom Anmeldeamt fiir
die Zwecke dieses Absatzes zugelassene Verdffentlichungssprache innerhalb
von 14 Monaten nach dem Prioritdtsdatum beim Anmeldeamt einreichen.

b) Absatz a ist weder auf den Antrag noch auf den Sequenzprotokollteil der
Beschreibung anzuwenden.

c¢) Hat der Anmelder die in Absatz a genannte Ubersetzung nicht innerhalb
der in diesem Absatz genannten Frist eingereicht, fordert ihn das Anmeldeamt
auf, die erforderliche Ubersetzung innerhalb von 16 Monaten nach dem
Prioritdtsdatum einzureichen und gegebenenfalls die Gebiihr fiir verspétete
Einreichung nach Absatze zu entrichten. Geht die Ubersetzung beim
Anmeldeamt ein, bevor dieses Amt die Aufforderung nach dem vorangehenden
Satz abgesandt hat, gilt sie als vor Ablauf der Frist nach Absatz a eingegangen.

d) Hat der Anmelder die erforderliche Ubersetzung nicht innerhalb der Frist
nach Absatz ¢ eingereicht und die gegebenenfalls zu zahlende Gebiihr fiir
verspatete Einreichung nicht entrichtet, gilt die internationale Anmeldung als
zuriickgenommen und wird vom Anmeldeamt fiir zuriickgenommen erklart.
Gehen die Ubersetzung und die Zahlung beim Anmeldeamt vor dem Zeitpunkt
ein, zu dem dieses Amt die Erkldrung nach dem vorangehenden Satz abgibt und
vor Ablauf von 17 Monaten ab dem Prioritdtsdatum, gelten sie als vor Ablauf
dieser Frist eingegangen.

e) Das Anmeldeamt kann die Einreichung einer Ubersetzung nach Ablauf
der Frist nach Absatz a davon abhidngig machen, da3 ihm zu seinen Gunsten
eine Gebiihr fiir verspétete Einreichung in Hohe von 25% der unter Nummer 1
des Gebiihrenverzeichnisses genannten internationalen Anmeldegebiihr gezahlt
wird, wobei die Gebiihr fiir das 31. und jedes weitere Blatt der internationalen
Anmeldung unberticksichtigt bleibt.

Regel 12bis
Kopie der Ergebnisse einer friiheren Recherche
und der fritheren Anmeldung; Ubersetzung

12bis.1 Kopie der Ergebnisse einer friiheren Recherche und der friiheren
Anmeldung; Ubersetzung

a) Hat der Anmelder gemiB3 Regel 4.12 beantragt, dal die Internationale
Recherchenbehorde die Ergebnisse einer fritheren Recherche, die von derselben
oder einer anderen Internationalen Recherchenbehorde oder von einem
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nationalen Amt durchgefiihrt worden ist, beriicksichtigt, so muf3 der Anmelder
vorbehaltlich der Absitze c bis f beim Anmeldeamt zusammen mit der
internationalen Anmeldung eine Kopie der Ergebnisse der fritheren Recherche
einreichen in der Form, in der sie von der betreffenden Behorde oder dem
betreffenden Amt abgefalt worden sind (zum Beispiel in Form eines
Recherchenberichts, einer Auflistung der zum Stand der Technik gehdrenden
Unterlagen oder eines Priifungsberichts).

b) Die Internationale Recherchenbehorde kann vorbehaltlich der Absitze c
bis f den Anmelder auffordern, bei ihr innerhalb einer den Umstinden nach
angemessenen Frist folgendes einzureichen:

1) eine Kopie der einschldgigen fritheren Anmeldung;

i1) wenn die frithere Anmeldung in einer Sprache abgefal3t ist, die nicht
von der Internationalen Recherchenbehdrde zugelassen ist, eine Ubersetzung der
fritheren Anmeldung in eine von dieser Behorde zugelassene Sprache;

i11) wenn die Ergebnisse der fritheren Recherche in einer Sprache
abgefalit sind, die nicht von der Internationalen Recherchenbehorde zugelassen
ist, eine Ubersetzung dieser Ergebnisse in eine von dieser Behdrde zugelassenen
Sprache;

iv) eine Kopie jeder beliebigen in den Ergebnissen der friiheren
Recherche aufgefiihrten Unterlage.

c) Wenn die friihere Recherche von demselben Amt durchgefiihrt wurde
wie demjenigen, das als Anmeldeamt handelt, kann der Anmelder, anstatt die in
Absatza und Absatzb Zifferni undiv genannten Kopien -einzureichen,
beantragen, dal das Anmeldeamt sie erstellt und an die Internationale
Recherchenbehorde tibermittelt. Ein solcher Antrag mufl im Antrag gestellt
werden und kann vom Anmeldeamt davon abhingig gemacht werden, daf3 ihm
zu seinen Gunsten eine Gebiihr entrichtet wird.

d) Wenn die frilhere Recherche von derselben Internationalen
Recherchenbehorde oder demselben Amt durchgefiihrt wurde, die oder das als
Internationale Recherchenbehorde handelt, so ist es nicht erforderlich, die in den
Absitzena und b genannte Kopie oder Ubersetzung nach den genannten
Absitzen einzureichen.

e) Wenn der Antrag eine Erkldrung gemil3 Regel 4.12 Ziffer 11 enthalt mit
der MaBgabe, dal die internationale Anmeldung die gleiche oder im
wesentlichen gleiche ist wie die Anmeldung, hinsichtlich der die friihere
Recherche durchgefiihrt wurde, oder dal3 die internationale Anmeldung die
gleiche oder im wesentlichen gleiche ist wie diese frithere Anmeldung, auller
daBB sie in einer anderen Sprache eingereicht worden ist, so ist es nicht
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erforderlich, die in Absatzb Ziffern i und ii genannte Kopie oder Ubersetzung
nach den genannten Absitzen einzureichen.

f) Wenn der Internationalen Recherchenbehdrde eine in den Absétzen a
und b genannte Kopie oder Ubersetzung in einer fiir sie akzeptablen Art und
Weise zuginglich ist, zum Beispiel iliber eine digitale Bibliothek oder in Form
eines Priorititsbeleges, und der Anmelder im Antrag darauf hinweist, so ist die
Einreichung einer Kopie oder Ubersetzung nach den genannten Absitzen nicht
erforderlich.

Regel 13
Einheitlichkeit der Erfindung

13.1 Erfordernis

Die internationale Anmeldung darf sich nur auf eine Erfindung oder eine
Gruppe von Erfindungen beziehen, die so zusammenhdngen, dal} sie eine
einzige allgemeine erfinderische Idee verwirklichen (“Erfordernis der
Einheitlichkeit der Erfindung”).

13.2 Fdlle, in denen das Erfordernis der Einheitlichkeit der Erfindung als
erfiillt gilt

Wird in einer internationalen Anmeldung eine Gruppe von Erfindungen
beansprucht, so ist das Erfordernis der Einheitlichkeit der Erfindung nach
Regel 13.1 nur erfiillt, wenn zwischen diesen Erfindungen ein technischer
Zusammenhang besteht, der in einem oder mehreren gleichen oder
entsprechenden besonderen technischen Merkmalen zum Ausdruck kommt.
Unter dem Begriff “besondere technische Merkmale” sind diejenigen
technischen Merkmale zu verstehen, die einen Beitrag jeder beanspruchten
Erfindung als Ganzes zum Stand der Technik bestimmen.

13.3 Feststellung der FEinheitlichkeit der Erfindung unabhdngig von der
Fassung der Anspriiche

Die Feststellung, ob die Erfindungen einer Gruppe untereinander in der
Weise verbunden sind, daBl sie eine einzige allgemeine erfinderische Idee
verwirklichen, hat ohne Riicksicht darauf zu erfolgen, ob die Erfindungen in
gesonderten Patentanspriichen oder als Alternativen innerhalb eines einzigen
Patentanspruchs beansprucht werden.

13.4 Abhdngige Anspriiche

Vorbehaltlich der Regel 13.1 ist es zuldssig, in einer internationalen
Anmeldung eine angemessene Zahl abhédngiger Anspriiche, mit denen
bestimmte Ausfithrungsformen der in einem unabhingigen Anspruch geltend
gemachten Erfindung beansprucht werden, aufzunehmen, auch dann, wenn die
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Merkmale des abhidngigen Anspruchs fiir sich genommen als unabhingige
Erfindung angesehen werden konnten.

13.5 Gebrauchsmuster

Jeder Bestimmungsstaat, in dem auf der Grundlage einer internationalen
Anmeldung um die Erteilung eines Gebrauchsmusters nachgesucht wird, kann
hinsichtlich der in den Regeln 13.1 bis 13.4 geregelten Gegenstdnde an Stelle
dieser Regeln sein nationales Gebrauchsmusterrecht anwenden, sobald mit der
Bearbeitung der internationalen Anmeldung in diesem Staat begonnen worden
1st; dem Anmelder ist jedoch auf jeden Fall eine Frist von zwei Monaten nach
Ablauf der nach Artikel 22 mafBgeblichen Frist zu gewéhren, damit er seine
Anmeldung den Bestimmungen des genannten nationalen Rechts anpassen kann.

Regel 13bis
Erfindungen, die sich auf biologisches Material beziehen

13bis.1 Begriffsbestimmung

Im Sinne dieser Regel bedeutet “Bezugnahme auf hinterlegtes biologisches
Material” die in einer internationalen Anmeldung gemachten Angaben in bezug
auf die Hinterlegung biologischen Materials bei einer Hinterlegungsstelle oder
in bezug auf so hinterlegtes biologisches Material.

13bis.2 Bezugnahmen (Allgemeines)

Jede Bezugnahme auf hinterlegtes biologisches Material hat nach dieser
Regel zu erfolgen und gilt in diesem Fall als mit den Erfordernissen des
nationalen Rechts eines jeden Bestimmungsstaats in Einklang stehend.

13bis.3 Bezugnahmen: Inhalt; Fehlen einer Bezugnahme oder Angabe

a) Eine Bezugnahme auf hinterlegtes biologisches Material hat zu enthalten:

1) den Namen und die Anschrift der Hinterlegungsstelle, bei der die
Hinterlegung vorgenommen wurde;

i1) das Datum der Hinterlegung des biologischen Materials bei dieser
Stelle;

ii1) die Eingangsnummer, welche diese Stelle der Hinterlegung zugeteilt
hat, sowie

1v) jede weitere Angabe, deren Erfordernis dem Internationalen Biiro
gemdll Regel 13bis.7 Absatza Zifferi mitgeteilt worden ist, sofern das
Erfordernis dieser Angabe mindestens zwei Monate vor Einreichung der
internationalen Anmeldung gemill Regel 13bis.7 Absatzc im Blatt
verdffentlicht worden ist.

b) Das Fehlen einer Bezugnahme auf hinterlegtes biologisches Material
oder das Fehlen einer Angabe nach Absatza in einer Bezugnahme auf
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hinterlegtes biologisches Material hat in einem Bestimmungsstaat, dessen
nationales Recht diese Bezugnahme oder Angabe in einer nationalen
Anmeldung nicht vorschreibt, keine Folgen.

13bis. 4 Bezugnahmen: Frist zur Einreichung von Angaben

a) Vorbehaltlich der Absdtzeb undc wird jede der in Regel 13bis.3
Absatz a genannten Angaben, die in einer Bezugnahme auf hinterlegtes
biologisches Material in der eingereichten internationalen Anmeldung nicht
enthalten ist, jedoch beim Internationalen Biiro

1) innerhalb von 16 Monaten nach dem Prioritdtsdatum eingereicht wird,
von jedem Bestimmungsamt als rechtzeitig eingereicht angesehen;

i1) nach Ablauf von 16 Monaten nach dem Prioritdtsdatum eingereicht
wird, von jedem Bestimmungsamt als am letzten Tag dieser Frist eingereicht
angesehen, wenn sie beim Internationalen Biiro vor Abschlull der technischen
Vorbereitungen fiir die internationale Veroffentlichung eingeht.

b) Ein Bestimmungsamt kann, wenn das fiir dieses Amt geltende nationale
Recht dies flir nationale Anmeldungen vorschreibt, verlangen, dafl jede der in
Regel 13bis.3 Absatz a genannten Angaben frither als 16 Monate nach dem
Prioritdtsdatum eingereicht wird, sofern das Internationale Biiro nach
Regel 13bis.7 Absatz a Ziffer i1 iiber dieses Erfordernis unterrichtet worden ist
und dieses nach Regel 13bis.7 Absatzc mindestens zwei Monate vor
Einreichung der internationalen Anmeldung im Blatt veroffentlicht hat.

c) Beantragt der Anmelder die vorzeitige Veroffentlichung nach Artikel 21
Absatz 2 Buchstabe b, so kann jedes Bestimmungsamt jede Angabe, die nicht
vor Abschlul der technischen Vorbereitungen fiir die internationale
Veroffentlichung eingereicht worden ist, als nicht rechtzeitig eingereicht
ansehen.

d) Das Internationale Biiro unterrichtet den Anmelder von dem Datum, an
dem eine nach Absatz a eingereichte Angabe bei ihm eingegangen ist, und

1) veroffentlicht zusammen mit der internationalen Anmeldung die nach
Absatz a eingereichte Angabe und die Angabe des Eingangsdatums, wenn die
Angabe vor Abschlull der technischen Vorbereitungen fiir die internationale
Veroffentlichung bei ihm eingegangen ist;

i1) teilt dieses Datum und die in der Angabe enthaltenen maBlgeblichen
Daten den Bestimmungsdmtern mit, wenn die Angabe nach Abschluf3 der
technischen Vorbereitungen fiir die internationale Veroffentlichung bei ihm
eingegangen ist.
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13bis.5 Bezugnahmen und Angaben fiir die Zwecke eines oder mehrerer
Bestimmungsstaaten;  verschiedene Hinterlegungen fiir verschiedene
Bestimmungsstaaten; bei anderen als den mitgeteilten Hinterlegungsstellen
vorgenommene Hinterlegungen

a) Eine Bezugnahme auf hinterlegtes biologisches Material gilt als fiir alle
Bestimmungsstaaten erfolgt, wenn sie nicht ausdriicklich nur fiir die Zwecke
bestimmter Bestimmungsstaaten vorgenommen wird; das gleiche gilt fiir die in
der Bezugnahme enthaltenen Angaben.

b) Fiir verschiedene Bestimmungsstaaten konnen Bezugnahmen auf
verschiedene Hinterlegungen des biologischen Materials erfolgen.

c) Jedes Bestimmungsamt kann eine Hinterlegung unberiicksichtigt lassen,
die bei einer anderen als einer von ithm nach Regel 13bis.7 Absatz b mitgeteilten
Hinterlegungsstelle vorgenommen worden ist.

13bis.6 Abgabe von Proben

Proben hinterlegten biologischen Materials, auf das in einer internationalen
Anmeldung Bezug genommen wird, diirfen nach den Artikeln 23 und 40 nur mit
Einwilligung des Anmelders vor dem Ablauf der mal3geblichen Fristen, nach
denen das nationale Verfahren nach den genannten Artikeln aufgenommen
werden darf, abgegeben werden. Nimmt jedoch der Anmelder die in Artikel 22
oder 39 genannten Handlungen nach der internationalen Veroffentlichung, aber
vor Ablauf der genannten Fristen vor, so konnen Proben des hinterlegten
biologischen Materials abgegeben werden, sobald die genannten Handlungen
vorgenommen worden sind. Unbeschadet der vorhergehenden Bestimmung
konnen Proben des hinterlegten biologischen Materials nach dem fiir jedes
Bestimmungsamt geltenden nationalen Recht abgegeben werden, sobald die
internationale Veroffentlichung nach diesem Recht die Wirkungen der
gesetzlich vorgeschriebenen nationalen Verdffentlichung einer ungepriiften
nationalen Anmeldung erlangt hat.

13bis.7 Nationale Erfordernisse: Mitteilung und Veroffentlichung

a) Jedes nationale Amt kann dem Internationalen Biiro jedes Erfordernis
des nationalen Rechts mitteilen, aufgrund dessen

1) eine Bezugnahme auf hinterlegtes biologisches Material in einer
nationalen Anmeldung aufer den in Regel 13bis.3 Absatz a Ziffern 1, 11 und iii
genannten Angaben zusitzlich die in der Mitteilung genannten Angaben zu
enthalten hat;

i1) eine nationale Anmeldung im Anmeldezeitpunkt eine oder mehrere
der in Regel 13bis.3 Absatz a genannten Angaben zu enthalten hat oder dal3

103



PCT — Ausfiihrungsordnung

diese Angabe(n) zu einem in der Mitteilung angegebenen fritheren Zeitpunkt als
dem Ablauf von 16 Monaten nach dem Prioritdtsdatum einzureichen sind.

b) Jedes nationale Amt teilt dem Internationalen Biiro die
Hinterlegungsstellen mit, bei denen das nationale Recht Hinterlegungen von
biologischem Material fiir die Zwecke von Patentverfahren vor diesem Amt
gestattet, oder teilt thm gegebenenfalls mit, dal das nationale Recht solche
Hinterlegungen nicht vorschreibt oder gestattet.

c) Das Internationale Biiro verdffentlicht die ithm gemiB Absatz a
mitgeteilten Erfordernisse und die ihm gemill Absatz b mitgeteilten Angaben
unverziiglich im Blatt.

Regel 13ter
Protokoll der Nucleotid- und/oder Aminosauresequenzen

13ter.1 Verfahren vor der Internationalen Recherchenbehorde

a) Offenbart die internationale Anmeldung eine oder mehrere Nucleotid-
und/oder Aminosauresequenzen, so kann die Internationale Recherchenbehorde
den Anmelder auffordern, fiir die Zwecke der internationalen Recherche ein
Sequenzprotokoll in elektronischer Form bei ihr einzureichen, das dem in den
Verwaltungsvorschriften vorgeschriebenen Standard entspricht, es sei denn, ein
solches Protokoll in elektronischer Form ist ithr bereits in einer fiir sie
akzeptablen Form und Weise zugédnglich, und gegebenenfalls innerhalb einer in
der Aufforderung festgesetzten Frist die in Absatz ¢ genannte Gebiihr fiir
verspétete Einreichung zu entrichten.

b) Wird zumindest ein Teil der internationalen Anmeldung auf Papier
eingereicht und stellt die Internationale Recherchenbehdrde fest, daB3 die
Beschreibung nicht der Regel 5.2 Absatz a entspricht, so kann sie den Anmelder
auffordern, fiir die Zwecke der internationalen Recherche ein Sequenzprotokoll
auf Papier einzureichen, das dem in den Verwaltungsvorschriften
vorgeschriebenen Standard entspricht, es sei denn, ein solches Protokoll auf
Papier ist ihr bereits in einer fiir sie akzeptablen Form und Weise zuginglich,
unabhéngig davon, ob nach Absatz a zur Einreichung eines Sequenzprotokolls
in elektronischer Form aufgefordert worden ist, und gegebenenfalls innerhalb
einer in der Aufforderung festgesetzten Frist die in Absatz ¢ genannte Gebiihr
fiir verspatete Einreichung zu entrichten.

c) Die Internationale Recherchenbehorde kann die Einreichung eines
Sequenzprotokolls aufgrund einer Aufforderung nach Absatza oder b davon
abhéngig machen, dal3 zu thren Gunsten eine Gebiihr fiir verspitete Einreichung
an sie entrichtet wird, deren Betrag von der Internationalen Recherchenbehorde
festgesetzt wird, der aber 25% der unter Nummer 1 des Gebiihrenverzeichnisses
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genannten internationalen Anmeldegebiihr nicht iiberschreiten darf, wobei die
Gebiihr fiir das 31. und jedes weitere Blatt der internationalen Anmeldung
unberiicksichtigt bleibt, mit der Malgabe, dal die Gebiihr fiir verspitete
Einreichung entweder nach Absatz a oder b, nicht aber nach beiden Absitzen
verlangt werden kann.

d) Hat der Anmelder innerhalb der in der Aufforderung nach Absatz a
oder b festgesetzten Frist das erforderliche Sequenzprotokoll nicht eingereicht
und die gegebenenfalls zu entrichtende Gebiihr fiir verspatete Einreichung nicht
entrichtet, so ist die Internationale Recherchenbehorde nur insoweit verpflichtet,
eine Recherche zu der internationalen Anmeldung durchzufiihren, als eine
sinnvolle Recherche auch ohne das Sequenzprotokoll moglich ist.

e) Ein Sequenzprotokoll, das im Anmeldezeitpunkt in der internationalen
Anmeldung nicht enthalten ist, ist nicht Bestandteil der internationalen
Anmeldung, unabhingig davon, ob es auf eine Aufforderung nach Absatz a
oder b oder aus anderem Grund eingereicht worden ist; jedoch wird dem
Anmelder durch diesen Absatz nicht die Moglichkeit genommen, die
Beschreibung in bezug auf ein Sequenzprotokoll gemdll Artikel 34 Absatz 2
Buchstabe b zu dndern.

f) Stellt die Internationale Recherchenbehorde fest, da3 die Beschreibung
nicht der Regel 5.2 Absatz b entspricht, so fordert sie den Anmelder auf, die
erforderliche Berichtigung einzureichen. Regel 26.4 ist auf jede vom Anmelder
unterbreitete Berichtigung entsprechend anzuwenden. Die Internationale
Recherchenbehorde iibermittelt die Berichtigung dem Anmeldeamt und dem
Internationalen Biiro.

13ter.2 Verfahren vor der mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorde

Regel 13ter.1 ist auf das Verfahren vor der mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behorde entsprechend anzuwenden.

13ter.3 Sequenzprotokoll fiir das Bestimmungsamt

Kein Bestimmungsamt darf vom Anmelder die Einreichung eines anderen
Sequenzprotokolls verlangen als eines Sequenzprotokolls, welches dem in den
Verwaltungsvorschriften vorgeschriebenen Standard entspricht.

_ Regel 14
Die Ubermittlungsgebiihr
14.1 Ubermittlungsgebiihr

a) Das Anmeldeamt kann verlangen, daB3 der Anmelder ihm eine diesem
Amt verbleibende Gebiihr fliir die Entgegennahme der internationalen
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Anmeldung, die Ubermittlung von Exemplaren der Anmeldung an das
Internationale Biiro und an die zustidndige Internationale Recherchenbehorde
und fiir die Durchfiihrung aller weiteren Aufgaben, die das Anmeldeamt im
Zusammenhang mit der internationalen Anmeldung durchzufithren hat,
entrichtet (“Ubermittlungsgebiihr™).

b) Wird eine Ubermittlungsgebiihr erhoben, wird deren Hoéhe vom
Anmeldeamt festgesetzt.

c¢) Die Ubermittlungsgebiihr ist innerhalb eines Monats nach Eingang der
internationalen Anmeldung zu entrichten. Zu zahlen ist der zum Zeitpunkt des
Eingangs geltende Betrag.

Regel 15
Die internationale Anmeldegebiihr

15.1 Die internationale Anmeldegebiihr

Fiir jede internationale Anmeldung ist eine vom Anmeldeamt zugunsten des
Internationalen Biiros erhobene Gebiihr (“internationale Anmeldegebiihr) zu
zahlen.

15.2 Betrag

a) Die Hohe der internationalen Anmeldegebiihr ergibt sich aus dem
Gebiihrenverzeichnis.

b) Die internationale Anmeldegebiihr ist in der Wahrung oder einer der
Wihrungen zu entrichten, die das Anmeldeamt vorschreibt (“vorgeschriebene
Waihrung”).

c) Ist die vorgeschriebene Wihrung der Schweizer Franken, so iiberweist
das Anmeldeamt die genannte Gebiihr unverziiglich in Schweizer Franken an
das Internationale Biiro.

d) Ist die vorgeschriebene Wihrung nicht der Schweizer Franken, sondern
eine andere Wihrung,

1) die frei in Schweizer Franken umwechselbar ist, so setzt der
Generaldirektor flir jedes Anmeldeamt, das fiir die Zahlung der internationalen
Anmeldegebiihr eine solche Wéhrung vorschreibt, geméd3 den Weisungen der
Versammlung einen Gegenwert dieser Gebiithr in der vorgeschriebenen
Wihrung fest, und das Anmeldeamt iiberweist den entsprechenden Betrag in
dieser Wihrung unverziiglich an das Internationale Biiro;

i1) die nicht frei in Schweizer Franken umwechselbar ist, so ist das
Anmeldeamt fiir das Umwechseln der internationalen Anmeldegebiihr von der
vorgeschriebenen Wéhrung in Schweizer Franken verantwortlich und iiberweist
den im Geblihrenverzeichnis angegebenen Betrag dieser Gebiihr in Schweizer
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Franken unverziiglich an das Internationale Biiro. Das Anmeldeamt kann die
internationale Anmeldegebiihr auch von der vorgeschriebenen Wiahrung in Euro
oder US-Dollar umwechseln und den vom Generaldirektor nach Ziffer i gemal3
den Weisungen der Versammlung festgesetzten Gegenwert dieser Gebiihr in
Euro oder US-Dollar unverziiglich an das Internationale Biiro iiberweisen.

15.3 Zahlungsfrist; zu zahlender Betrag

Die internationale Anmeldegebiihr ist innerhalb eines Monats nach Eingang
der internationalen Anmeldung an das Anmeldeamt zu entrichten. Zu zahlen ist
der zum Zeitpunkt des Eingangs geltende Betrag.

15.4 Riickerstattung

Das Anmeldeamt erstattet dem Anmelder die internationale Anmeldegebiihr
zurick,

1) wenn die Feststellung nach Artikel 11 Absatz 1 negativ ist,

ii) wenn die internationale Anmeldung vor Ubermittlung des
Aktenexemplars an das Internationale Biiro zuriickgenommen wird oder als
zuriickgenommen gilt, oder

ii1) wenn die internationale Anmeldung aufgrund von Vorschriften iiber
die nationale Sicherheit nicht als solche behandelt wird.

Regel 16
Die Recherchengebiihr

16.1 Befugnis zur Erhebung einer Gebiihr

a) Jede Internationale Recherchenbehorde kann verlangen, dafl der
Anmelder zugunsten der Behorde eine Gebiihr flir die Durchfiihrung der
internationalen = Recherche und aller anderen den Internationalen
Recherchenbehorden durch den Vertrag und diese Ausfiihrungsordnung
ibertragenen Aufgaben entrichtet (“Recherchengebiihr”).

b) Die Recherchengebiihr wird vom Anmeldeamt erhoben. Die genannte
Gebiihr ist in der von diesem Amt vorgeschriecbenen Wihrung
(“vorgeschriebene Wihrung”) zu zahlen.

c) Ist die vorgeschriecbene Waihrung die gleiche Wiahrung, in der die
Internationale Recherchenbehdrde die Recherchengebiihr festgelegt hat
(“festgelegte Wahrung”), so liberweist das Anmeldeamt die genannte Gebiihr in
dieser Wihrung unverziiglich an diese Behorde.

d) Ist die vorgeschriebene Wéhrung nicht die festgelegte Wihrung, sondern
eine andere Wahrung,

1) die frei in die festgelegte Wihrung umwechselbar ist, so setzt der
Generaldirektor flir jedes Anmeldeamt, das fiir die Zahlung der
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Recherchengebiihr eine solche Wéhrung vorschreibt, gemafl den Weisungen der
Versammlung einen Gegenwert dieser Gebiithr in der vorgeschriebenen
Wihrung fest, und das Anmeldeamt iiberweist den entsprechenden Betrag in
dieser Wihrung unverziiglich an die Internationale Recherchenbehorde;

i1) die nicht frei in die festgelegte Wahrung umwechselbar ist, so ist das
Anmeldeamt fiir das Umwechseln der Recherchengebiihr von der
vorgeschriebenen Wéhrung in die festgelegte Wiahrung verantwortlich und
tiberweist den von der Internationalen Recherchenbehdrde festgesetzten Betrag
dieser Gebiihr in der festgelegten Wihrung unverziiglich an die Internationale
Recherchenbehorde.

e) Ist der bei der Internationalen Recherchenbehérde nach Absatz d Ziffer 1
in der vorgeschriebenen Wihrung tatsdchlich eingegangene, zur Zahlung der
Recherchengebiihr in einer anderen vorgeschriecbenen Wahrung als der
festgelegten Wiahrung bestimmte Betrag nach Umwechseln in die festgelegte
Wihrung geringer als der von dieser Behorde festgelegte Betrag, so zahlt das
Internationale Biiro die Differenz an die Internationale Recherchenbehorde; ist
der tatsdchlich eingegangene Betrag hoher, so verbleibt die Differenz dem
Internationalen Biiro.

f) Auf die Frist fiir die Zahlung der Recherchengebiihr und den zu
zahlenden Betrag sind die Bestimmungen der Regel 15.3 iiber die internationale
Anmeldegebiihr entsprechend anzuwenden.

16.2 Riickerstattung

Das Anmeldeamt erstattet dem Anmelder die Recherchengebiihr zuriick,
1) wenn die Feststellung nach Artikel 11 Absatz 1 negativ ist,

ii) wenn die internationale Anmeldung vor Ubermittlung des
Recherchenexemplars an die Internationale Recherchenbehorde
zuriickgenommen wird oder als zuriickgenommen gilt oder

111) wenn die internationale Anmeldung aufgrund von Vorschriften liber
die nationale Sicherheit nicht als solche behandelt wird.

16.3 Teilweise Riickerstattung

Wenn die Internationale Recherchenbehdérde bei Durchfiihrung — der
internationalen Recherche die Ergebnisse einer fritheren Recherche gemaél
Regel 41.1 berticksichtigt, so hat diese Behorde die im Zusammenhang mit der
internationalen Anmeldung entrichtete Recherchengebiihr in dem Umfang und
nach den Bedingungen, die in der Vereinbarung nach Artikel 16 Absatz 3
Buchstabe b festgesetzt sind, zu erstatten.
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Regel 16bis
Verlangerung von Fristen fiir die Zahlung von Gebiihren

16bis.1 Aufforderung durch das Anmeldeamt

a) Stellt das Anmeldeamt im Zeitpunkt der Filligkeit nach den Regeln 14.1
Absatz ¢, 15.3 und 16.1 Absatz f fest, dass keine Gebiihren entrichtet worden
sind oder dass der gezahlte Betrag zur Deckung der Ubermittlungsgebiihr, der
internationalen Anmeldegebiihr und der Recherchengebiihr nicht ausreicht, so
fordert es den Anmelder vorbehaltlich des Absatzes d auf, innerhalb einer Frist
von einem Monat nach dem Datum der Aufforderung den zur Deckung dieser
Geblihren erforderlichen Betrag und gegebenenfalls die Gebiihr fiir verspétete
Zahlung nach Regel 16bis.2 zu entrichten.

b) [Gestrichen]

c) Hat das Anmeldeamt dem Anmelder eine Aufforderung nach Absatz a
tibermittelt und hat der Anmelder innerhalb der in dem entsprechenden
Absatz festgesetzten Frist den félligen Betrag, gegebenenfalls einschlieflich der
Gebtlihr fiir verspitete Zahlung nach Regel 16bis.2, nicht in voller Hohe
entrichtet, so verfahrt es, vorbehaltlich des Absatzes e, wie folgt:

1) es gibt die entsprechende Erklarung nach Artikel 14 Absatz 3 ab und
i1) verfahrt nach Regel 29.

d) Jede Zahlung, die beim Anmeldeamt eingeht, bevor dieses Amt die
Aufforderung nach Absatz a absendet, gilt als vor Ablauf der Frist nach
Regel 14.1 Absatz c, 15.3 beziechungsweise 16.1 Absatz f eingegangen.

e) Jede Zahlung, die beim Anmeldeamt eingeht, bevor dieses Amt die
entsprechende Erklarung nach Artikel 14 Absatz 3 abgibt, gilt als vor Ablauf der
Frist nach Absatz a eingegangen.

16bis.2 Gebiihr fiir verspdtete Zahlung

a) Das Anmeldeamt kann die Zahlung von Gebiihren aufgrund einer
Aufforderung nach Regel 16bis.1 Absatz a davon abhéngig machen, dafl ihm zu
seinen Gunsten eine Gebiihr fiir verspétete Zahlung entrichtet wird. Die Hohe
dieser Gebiihr

1) betrdagt 50% der in der Aufforderung angegebenen nicht entrichteten
Gebiihren oder

i1) entspricht der “["Jbermittlungsgebiihr, wenn der nach Ziffer 1 errechnete
Betrag niedriger als die Ubermittlungsgebiihr ist.

b) Die Gebiihr fiir verspétete Zahlung darf jedoch nicht hoher sein als 50%
der unter Nummer 1 des Gebiihrenverzeichnisses genannten internationalen

109



PCT — Ausfiihrungsordnung

Anmeldegebiihr, wobei die Gebiihr fiir das 31. und jedes weitere Blatt der
internationalen Anmeldung unberiicksichtigt bleibt.

Regel 17
Der Priorititsbeleg

17.1 Verpflichtung zur Einreichung einer Abschrift der friiheren nationalen
oder internationalen Anmeldung

a) Wird fiir die internationale Anmeldung nach Artikel 8 die Prioritdt einer
fritheren nationalen oder internationalen Anmeldung beansprucht, so hat der
Anmelder, vorbehaltlich der Absitze b und b-bis, spitestens 16 Monate nach
dem Prioritatsdatum eine vom Hinterlegungsamt beglaubigte Abschrift dieser
frilheren Anmeldung (“Prioritatsbeleg™) beim Internationalen Biiro oder beim
Anmeldeamt einzureichen, sofern dieser Prioritatsbeleg nicht schon zusammen
mit der internationalen Anmeldung, in der die Prioritdt beansprucht wird, beim
Anmeldeamt eingereicht worden ist; eine Abschrift der frilheren Anmeldung,
die beim Internationalen Biiro nach Ablauf dieser Frist eingeht, gilt jedoch als
am letzten Tag dieser Frist beim Biiro eingegangen, wenn sie dort vor dem
Datum der internationalen Verdffentlichung der internationalen Anmeldung
eingeht.

b) Wird der Priorititsbeleg vom Anmeldeamt ausgestellt, so kann der
Anmelder, statt den Prioritdtsbeleg einzureichen, beim Anmeldeamt beantragen,
daB3 dieses den Prioritdtsbeleg erstellt und an das Internationale Biiro iibermittelt.
Dieser Antrag ist nicht spéter als 16 Monate nach dem Prioritdtsdatum zu stellen
und kann vom Anmeldeamt von der Zahlung einer Gebiihr abhidngig gemacht
werden.

b-bis) Wird der Priorititsbeleg dem Internationalen Biiro in
Ubereinstimmung mit den Verwaltungsvorschriften vor dem Datum der
internationalen Verdffentlichung der internationalen Anmeldung in einer
digitalen Bibliothek zuginglich gemacht, so kann der Anmelder, statt den
Prioritdtsbeleg  einzureichen, vor dem Datum der internationalen
Veroffentlichung beim Internationalen Biiro beantragen, daB es den
Prioritdtsbeleg aus der digitalen Bibliothek abruft.

c) Werden die Erfordernisse keines der drei vorstehenden Absitze erfiillt,
so kann jedes Bestimmungsamt vorbehaltlich des Absatzesd den
Prioritidtsanspruch unberiicksichtigt lassen mit der Maligabe, dall kein
Bestimmungsamt den Prioritdtsanspruch unberiicksichtigt lassen darf, ohne dem
Anmelder zuvor Gelegenheit zu geben, den Prioritdtsbeleg innerhalb einer den
Umstdnden angemessenen Frist einzureichen.

d) Kein Bestimmungsamt darf den Priorititsanspruch nach Absatz ¢
unbertiicksichtigt lassen, wenn die in Absatz a genannte frithere Anmeldung bei

110



PCT — Ausfiihrungsordnung

thm in seiner Eigenschaft als nationales Amt eingereicht wurde oder wenn ithm
der Prioritdtsbeleg in Ubereinstimmung mit den Verwaltungsvorschriften in
einer digitalen Bibliothek zur Verfiigung steht.

17.2 Bereitstellung von Abschriften

a) Hat der Anmelder die Bestimmungen der Regel 17.1 Absatza, b
oder b-bis erfiillt, so leitet das Internationale Biiro auf besondere Anforderung
eines Bestimmungsamts unverziiglich, jedoch nicht vor der internationalen
Veroffentlichung der internationalen Anmeldung, diesem Amt eine Abschrift
des Priorititsbelegs zu. Keines dieser Amter darf den Anmelder selbst
auffordern, eine Abschrift einzureichen. Vom Anmelder kann die Vorlage einer
Ubersetzung beim Bestimmungsamt nicht vor Ablauf der nach Artikel 22
maligeblichen Frist verlangt werden. Stellt der Anmelder vor der
internationalen  Veroffentlichung der internationalen Anmeldung einen
ausdriicklichen Antrag nach Artikel 23 Absatz 2 an das Bestimmungsamt, so
leitet das Internationale Biiro, auf besondere Anforderung des
Bestimmungsamts, diesem Amt unverziiglich nach Eingang des Priorititsbelegs
eine Abschrift davon zu.

b) Das Internationale Biiro darf Kopien des Prioritidtsbelegs nicht vor der
internationalen ~ Verdffentlichung der internationalen ~Anmeldung  der
Offentlichkeit zugénglich machen.

c) Ist die internationale Anmeldung nach Artikel 21 verdffentlicht worden,
so iibermittelt das Internationale Biiro auf Antrag und gegen Kostenerstattung
jedermann eine Kopie des Prioritédtsbelegs, sofern nicht vor der Verdffentlichung

1) die internationale Anmeldung zuriickgenommen wurde,

i1) der entsprechende Prioritdtsanspruch zuriickgenommen wurde oder
nach Regel 26bis.2 Absatz b als nicht erhoben galt.

Regel 18
Der Anmelder

18.1 Sitz, Wohnsitz und Staatsangehérigkeit

a) Vorbehaltlich der Absitze b und c unterliegt die Frage, ob ein Anmelder
seinen Sitz oder Wohnsitz in dem Vertragsstaat hat, in dem er seinen Sitz oder
Wohnsitz zu haben behauptet, oder Angehoriger des Vertragsstaats ist, dessen
Staatsangehdriger er zu sein behauptet, dem nationalen Recht dieses Staats und
wird durch das Anmeldeamt entschieden.

b) In jedem Fall
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1) gilt der Besitz einer tatsdchlichen und nicht nur zum Schein
bestehenden gewerblichen oder Handelsniederlassung in einem Vertragsstaat als
Sitz oder Wohnsitz in diesem Staat und

i1) gilt eine juristische Person, die nach dem Recht eines Vertragsstaats
begriindet worden ist, als dessen Staatsangehorige.

c) Wird die internationale Anmeldung beim Internationalen Biiro als
Anmeldeamt  eingereicht, so ersucht dieses in den in den
Verwaltungsvorschriften genannten Fillen das nationale Amt des betreffenden
Vertragsstaats oder das flir diesen Staat handelnde Amt, die Frage nach Absatz a
zu entscheiden. Das Internationale Biiro unterrichtet den Anmelder hiervon.
Der Anmelder kann eine Stellungnahme direkt beim nationalen Amt einreichen.
Das nationale Amt entscheidet diese Frage unverziiglich.

18.2 [Gestrichen]
18.3 Zwei oder mehr Anmelder

Bei zwei oder mehr Anmeldern ist die Berechtigung zur Einreichung einer
internationalen Anmeldung gegeben, wenn wenigstens einer von ihnen zur
Einreichung einer internationalen Anmeldung nach Artikel 9 berechtigt ist.

18.4 Informationen tiber nationale Erfordernisse in bezug auf Anmelder
a) und b) [Gestrichen]

c) Das Internationale Biiro verdffentlicht von Zeit zu Zeit Informationen
tiber die verschiedenen nationalen Bestimmungen in bezug auf die Berechtigung
zur Einreichung einer nationalen Anmeldung (Erfinder, Rechtsnachfolger des
Erfinders, Inhaber der Erfindung oder dergleichen) und verbindet diese
Information mit dem Hinweis, daBl die Wirkung einer internationalen
Anmeldung in einem Bestimmungsstaat davon abhingen kann, dal3 die in der
internationalen Anmeldung fiir diesen Staat als Anmelder genannte Person nach
dem nationalen Recht dieses Staats zur Einreichung einer nationalen Anmeldung
berechtigt ist.

Regel 19
Zustindigkeit des Anmeldeamts

19.1 Zustindiges Anmeldeamt
a) Vorbehaltlich Absatz b ist die internationale Anmeldung nach Wahl des
Anmelders einzureichen:

1) beim nationalen Amt des Vertragsstaats, in dem er seinen Sitz oder
Wohnsitz hat, oder dem fiir diesen Staat handelnden Amt,

i1) beim nationalen Amt des Vertragsstaats, dessen Staatsangehoriger er
1st, oder dem fiir diesen Staat handelnden Amt oder
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i11) unabhéngig von dem Vertragsstaat, in dem der Anmelder seinen Sitz
oder Wohnsitz hat oder dessen Staatsangehoriger er ist, beim Internationalen
Biiro.

b) Ein Vertragsstaat kann mit einem anderen Vertragsstaat oder einer
zwischenstaatlichen Organisation {ibereinkommen, da3 das nationale Amt des
letzteren Staats oder die zwischenstaatliche Organisation als Anmeldeamt fiir
Anmelder, die ihren Sitz oder Wohnsitz in dem ersteren Staat haben oder dessen
Staatsangehorigkeit besitzen, ganz oder teilweise an die Stelle des nationalen
Amtes des ersteren Staats tritt. Unbeschadet eines solchen Ubereinkommens
gilt das nationale Amt des ersteren Staats als zustindiges Anmeldeamt fiir die
Zwecke des Artikels 15 Absatz 5.

c) In Verbindung mit einem Beschlul gemil3 Artikel 9 Absatz 2 benennt
die Versammlung das nationale Amt oder die zwischenstaatliche Organisation,
welches oder welche fiir die Staatsangehdrigen von Staaten, die die
Versammlung bestimmt, oder flir die Personen mit Sitz oder Wohnsitz in
solchen Staaten als Anmeldeamt tatig wird. Die Benennung setzt die vorherige
Zustimmung des betreffenden nationalen Amtes oder der betreffenden
zwischenstaatlichen Organisation voraus.

19.2 Zwei oder mehr Anmelder

Bei zwei oder mehr Anmeldern

1) gelten die Erfordernisse der Regel 19.1 als erfiillt, wenn das nationale
Amt, bei dem die internationale Anmeldung eingereicht wird, das nationale Amt
eines Vertragsstaats ist oder fiir einen Vertragsstaat handelt und wenigstens
einer der Anmelder seinen Sitz oder Wohnsitz in diesem Staat hat oder dessen
Staatsangehdriger ist;

i1) kann die internationale Anmeldung beim Internationalen Biiro nach
Regel 19.1 Absatz a Ziffer ii1 eingereicht werden, wenn wenigstens einer der
Anmelder seinen Sitz oder Wohnsitz in einem Vertragsstaat hat oder dessen
Staatsangehdriger ist.

19.3  Verdffentlichung der Ubertragung von Aufgaben des Anmeldeamts

a) Jedes Ubereinkommen gemidB Regel 19.1 Absatzb ist dem
Internationalen Biiro unverziiglich durch den Vertragsstaat mitzuteilen, der die
Aufgaben des Anmeldeamts dem nationalen Amt eines anderen Vertragsstaats
oder dem fiir diesen Staat handelnden Amt oder einer zwischenstaatlichen
Organisation libertragt.

b) Das Internationale Biiro veroffentlicht die Mitteilung unverziiglich nach
Eingang im Blatt.

113



PCT — Ausfiihrungsordnung

19.4 Ubermittlung an das Internationale Biiro als Anmeldeamt

a) Wird eine internationale Anmeldung bei einem nationalen Amt
eingereicht, das nach diesem Vertrag Anmeldeamt ist, aber

1) ist dieses nationale Amt nach Regel 19.1 oder 19.2 fiir die
Entgegennahme dieser internationalen Anmeldung nicht zustindig
oder

i1) ist diese internationale Anmeldung nicht in einer nach Regel 12.1
Absatz a von diesem nationalen Amt zugelassenen Sprache, jedoch in
einer nach dieser Regel vom Internationalen Biiro als Anmeldeamt
zugelassenen Sprache abgefal3t oder

i11) kommen dieses nationale Amt und das Internationale Biiro aus einem
anderen Grund als den in Ziffer i oder i1 genannten Griinden und mit
Einwilligung des Anmelders iiberein, das Verfahren nach dieser
Regel anzuwenden,

so gilt diese internationale Anmeldung, vorbehaltlich des Absatzes b, als von
diesem Amt fiir das Internationale Biiro als Anmeldeamt nach Regel 19.1
Absatz a Ziffer ii1 entgegengenommen.

b) Wird eine internationale Anmeldung nach Absatz a von einem nationalen
Amt fiir das Internationale Biiro als Anmeldeamt nach Regel 19.1 Absatz a
Ziffer iii entgegengenommen, so libermittelt das nationale Amt die Anmeldung
unverziiglich dem Internationalen Biiro, sofern dem nicht Vorschriften iiber die
nationale Sicherheit entgegenstehen. Das nationale Amt kann die Ubermittlung
von der Zahlung einer thm verbleibenden Gebiihr in Hohe der von ithm nach
Regel 14 erhobenen Ubermittlungsgebiihr abhingig machen. Die so
tibermittelte internationale Anmeldung gilt als am Tag ihrer Entgegennahme
durch das nationale Amt beim Internationalen Biiro als Anmeldeamt nach
Regel 19.1 Absatz a Ziffer 111 eingegangen.

c) Ist die internationale Anmeldung dem Internationalen Biiro nach
Absatz b tibermittelt worden, so gilt als Datum des Eingangs der internationalen
Anmeldung fiir die Zwecke der Regeln 14.1 Absatz ¢, 15.3 und 16.1 Absatz f
das Datum, an dem die internationale Anmeldung tatsdchlich beim
Internationalen Biiro eingegangen ist. Absatz b letzter Satz ist auf diesen Absatz
nicht anzuwenden.
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Regel 20
Internationales Anmeldedatum

20.1 Feststellung nach Artikel 11 Absatz 1

a) Unmittelbar nach Eingang der Unterlagen, die eine internationale
Anmeldung darstellen sollen, stellt das Anmeldeamt fest, ob die Unterlagen die
Erfordernisse des Artikels 11 Absatz 1 erfiillen.

b) Fir die Zwecke des Artikels 11 Absatz 1 Ziffer 111 Buchstabe ¢ geniigt es,
den Namen des Anmelders so anzugeben, daB3 die Identitit des Anmelders
festgestellt werden kann, auch dann, wenn der Name falsch geschrieben, die
Angabe der Vornamen nicht vollstindig oder die Bezeichnung juristischer
Personen abgekiirzt oder unvollstdndig ist.

c) Fiir die Zwecke des Artikels 11 Absatz 1 Ziffer i1 geniigt es, da3 der Teil,
der dem Anschein nach als Beschreibung angesehen werden kann (mit
Ausnahme eines Sequenzprotokollteils der Beschreibung), und der Teil, der dem
Anschein nach als Anspruch oder als Anspriiche angesehen werden kann, in
einer vom Anmeldeamt nach Regel 12.1 Absatz a zugelassenen Sprache sind.

d) Ist Absatzc am 1. Oktober 1997 nicht mit dem vom Anmeldeamt
anzuwendenden nationalen Recht vereinbar, so gilt er fiir das Anmeldeamt nicht,
solange diese Unvereinbarkeit besteht, sofern dieses Amt das Internationale
Biiro bis zum 31. Dezember 1997 davon unterrichtet. Diese Mitteilung wird
vom Internationalen Biiro unverziiglich im Blatt veroffentlicht.”

20.2 Positive Feststellung nach Artikel 11 Absatz 1

a) Stellt das Anmeldeamt zum Zeitpunkt des Eingangs der Unterlagen,
die eine internationale Anmeldung darstellen sollen, fest, da3 die Erfordernisse
des Artikels 11 Absatz 1 erfiillt waren, so erkennt es als internationales
Anmeldedatum das Datum des Eingangs der internationalen Anmeldung zu.

b) Das Anmeldeamt stempelt den Antrag der internationalen Anmeldung,
der es ein internationales Anmeldedatum zuerkannt hat, nach Maligabe der
Verwaltungsvorschriften. Das Exemplar mit dem auf diese Weise gestempelten
Antrag i1st das Aktenexemplar der internationalen Anmeldung.

c) Das Anmeldeamt teilt dem Anmelder unverziiglich das internationale
Aktenzeichen und das internationale Anmeldedatum mit.  Gleichzeitig
tibermittelt es dem Internationalen Biiro eine Kopie der Mitteilung an den

Anmerkung des Herausgebers: Diese Information wird auch auf der Internet-Seite der
WIPO unter www.wipo.int/pct/de/texts/reservations/res_incomp.html verdffentlicht.
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Anmelder, sofern es dem Internationalen Biiro das Aktenexemplar nicht bereits
nach Regel 22.1 Absatz a libermittelt hat oder gleichzeitig iibermittelt.

20.3 Midngel nach Artikel 11 Absatz 1

a) Stellt das Anmeldeamt wéhrend der Priifung, ob die Unterlagen, die eine
internationale Anmeldung darstellen sollen, die Erfordernisse des Artikels 11
Absatz 1 erfiillen, fest, dal3 die Erfordernisse des Artikels 11 Absatz 1 nicht oder
dem Anschein nach nicht erfiillt sind, so fordert es den Anmelder unverziiglich
auf, nach Wahl des Anmelders,

1) die nach Artikel 11 Absatz2 erforderliche Richtigstellung
nachzureichen oder,

i1) wenn die betreffenden Erfordernisse sich auf einen in Artikel 11
Absatz 1 Zifferiii Buchstabed oder e genannten Bestandteil
beziechen,  nach Regel 20.6 Absatza zu bestitigen, dal der
Bestandteil durch Verweis nach Regel 4.18 einbezogen ist,

und gegebenenfalls innerhalb der nach Regel 20.7 anwendbaren Frist Stellung
zu nehmen. Lauft diese Frist nach Ablauf von 12 Monaten seit dem
Anmeldedatum einer Anmeldung ab, deren Prioritdt beansprucht wird, so macht
das Anmeldeamt den Anmelder auf diesen Umstand aufmerksam.

b) Wenn, sei es nach Aufforderung nach Absatz a oder auf sonstige Weise,

1) der Anmelder die erforderliche Richtigstellung nach Artikel 11
Absatz2 nach dem FEingangsdatum der vorgeblichen internationalen
Anmeldung, aber an einem spéteren Datum, das innerhalb der nach Regel 20.7
anwendbaren Frist liegt, beim Anmeldeamt einreicht, erkennt das Anmeldeamt

das spitere Datum als internationales Anmeldedatum zu und verfdhrt nach
Regel 20.2 Absitze b und c,

i1) ein in Artikel 11 Absatz 1 Ziffer iii Buchstabe d oder e genannter
Bestandteil nach Regel 20.6 Absatzb als in der internationalen Anmeldung
enthalten gilt an dem Datum, an dem ein oder mehrere in Artikel 11 Absatz 1
Ziffer i11 genannte Bestandteile erstmals beim Anmeldeamt eingegangen sind, so
erkennt das Anmeldeamt das Datum, an dem alle Erfordernisse nach Artikel 11
Absatz 1 erfiillt sind, als internationales Anmeldedatum zu und verfahrt nach
Regel 20.2 Absitze b und c.

c) Stellt das Anmeldeamt spiter fest oder bemerkt es aufgrund der Antwort
des Anmelders, dal es diesem irrtiimlich eine Aufforderung nach Absatz a hat
zukommen lassen, weil die Erfordernisse des Artikels 11 Absatz 1 beim Eingang
der Schriftstiicke erfiillt waren, so verfahrt es nach Regel 20.2.
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20.4 Negative Feststellung nach Artikel 11 Absatz 1

Erhilt das Anmeldeamt innerhalb der nach Regel 20.7 anwendbaren Frist
keine Richtigstellung oder keine Bestitigung nach Regel 20.3 Absatz a, oder
erfiillt die Anmeldung, auch wenn eine Richtigstellung oder Bestitigung
eingegangen ist, die Erfordernisse des Artikels 11 Absatz 1 nicht, so hat das
Anmeldeamt

1) den Anmelder unverziiglich davon in Kenntnis zu setzen, da3 die
Anmeldung keine internationale Anmeldung ist und als solche nicht behandelt
wird, und hat die Griinde hierfiir anzugeben,

i1) das Internationale Biiro davon in Kenntnis zu setzen, da3 das auf den
Schriftstiicken der Anmeldung angebrachte Aktenzeichen nicht als
internationales Aktenzeichen verwendet wird,

i11) die Unterlagen der vorgeblichen internationalen Anmeldung und die
dazugehorige Korrespondenz gemall Regel 93.1 aufzubewahren und

iv) eine Kopie der genannten Schriftstiicke dem Internationalen Biiro zu
libermitteln, wenn dieses bei der Bearbeitung eines Antrags des Anmelders
gemal Artikel 25 Absatz 1 eine solche Abschrift bendtigt und sie anfordert.

20.5 Fehlende Teile

a) Stellt das Anmeldeamt wéhrend der Priifung, ob die Unterlagen, die eine
internationale Anmeldung darstellen sollen, die Erfordernissen des Artikels 11
Absatz 1 erfiillen, fest, da3 ein Teil der Beschreibung, der Anspriiche oder der
Zeichnungen fehlt oder dem Anschein nach fehlt, einschlieBlich des Falles, daf3
alle Zeichnungen fehlen oder dem Anschein nach fehlen aber nicht
einschlieflich des Falles, daB3 ein ganzer in Artikel 11 Absatz 1 Ziffer iii
Buchstabe d oder e genannter Bestandteil fehlt oder dem Anschein nach fehlt, so
fordert es den Anmelder unverziiglich auf, nach Wahl des Anmelders

1) die vorgebliche internationale Anmeldung durch FEinreichung des
fehlenden Teils zu vervollstindigen oder

i1) nach Regel 20.6 Absatza zu bestatigen, daB3 dieser Teil durch
Verweis nach Regel 4.18 einbezogen wurde,

und gegebenenfalls innerhalb der nach Regel 20.7 anwendbaren Frist Stellung
zu nehmen. Liuft diese Frist nach Ablauf von 12 Monaten seit dem
Anmeldedatum einer Anmeldung ab, deren Prioritdt beansprucht wird, so macht
das Anmeldeamt den Anmelder auf diesen Umstand aufmerksam.

b) Reicht der Anmelder, sei es nach Aufforderung nach Absatz a oder auf
sonstige Weise, an oder vor dem Datum, an dem alle Erfordernisse des
Artikels 11 Absatz 1 erfiillt sind, aber innerhalb der nach Regel 20.7
anwendbaren Frist, einen in Absatza genannten fehlenden Teil beim
Anmeldeamt ein, um die internationale Anmeldung zu vervollstandigen, so wird
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dieser Teil in die Anmeldung aufgenommen, und das Anmeldeamt erkennt das
Datum, an dem alle Erfordernisse des Artikels 11 Absatz 1 erfiillt sind, als
internationales Anmeldedatum zu und verfahrt nach Regel 20.2 Absitze b und c.

c) Reicht der Anmelder, sei es nach Aufforderung nach Absatz a oder auf
sonstige Weise, nach dem Datum, an dem alle Erfordernisse des Artikels 11
Absatz 1 erfiillt waren, aber innerhalb der nach Regel 20.7 anwendbaren Frist,
einen in Absatz a genannten fehlenden Teil beim Anmeldeamt ein, um die
internationale Anmeldung zu vervollstindigen, so wird dieser Teil in die
Anmeldung aufgenommen, und das Anmeldeamt berichtigt das internationale
Anmeldedatum zu dem Datum, an dem dieser Teil beim Anmeldeamt
eingegangen ist, benachrichtigt den Anmelder davon und verfahrt nach Mal3gabe
der Verwaltungsvorschriften.

d) Gilt, sei es nach einer Aufforderung nach Absatz a oder auf sonstige
Weise, ein in Absatz a genannter Teil nach Regel 20.6 Absatzb als in der
vorgeblichen Anmeldung an dem Datum, an dem ein oder mehrere in Artikel 11
Absatz 1  Zifferiii genannte Bestandteile erstmals beim Anmeldeamt
eingegangen sind, enthalten, so erkennt das Anmeldeamt das Datum, an dem
alle Erfordernisse des Artikels 11 Absatz 1 erfiillt sind, als internationales
Anmeldedatum zu und verfahrt nach Regel 20.2 Absétze b und c.

e) Wurde das internationale Anmeldedatum nach Absatz ¢ berichtigt, so
kann der Anmelder in einer an das Anmeldeamt gerichteten Mitteilung innerhalb
eines Monats seit der Benachrichtigung nach Absatz ¢ beantragen, dal der
betreffende fehlende Teil nicht beriicksichtigt wird; in diesem Fall gilt der
fehlende Teil als nicht eingereicht und die Berichtigung des internationalen
Anmeldedatums nach Absatz ¢ als nicht erfolgt, und das Anmeldeamt verfahrt
nach Mal3gabe der Verwaltungsvorschriften.

20.6 Bestdtigung der FEinbeziehung von Bestandteilen und Teilen durch
Verweis

a) Der Anmelder kann beim Anmeldeamt innerhalb der nach Regel 20.7
anwendbaren Frist eine schriftliche Mitteilung einreichen, mit der er bestitigt,
daB ein Bestandteil oder Teil durch Verweis nach Regel4.18 i die
internationale Anmeldung einbezogen ist; beizufiigen sind:

1) ein Blatt oder Blitter, die den gesamten Bestandteil, so wie er in der
fritheren Anmeldung enthalten ist, oder den betreffenden Teil darstellen;
i1) sofern der Anmelder die Erfordernisse der Regel 17.1 Absatz a, b
oder b-bis hinsichtlich des Prioritatsbelegs noch nicht erfiillt hat, eine Kopie der
fritheren Anmeldung in der urspriinglich eingereichten Fassung;
i11) sofern die frithere Anmeldung nicht in der Sprache abgefal3t ist, in der
die internationale Anmeldung eingereicht worden ist, eine Ubersetzung der
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friheren Anmeldung in diese Sprache oder, sofern eine Ubersetzung der
internationalen Anmeldung nach Regel 12.3 Absatza oder 12.4 Absatz a
erforderlich ist, eine Ubersetzung der frilheren Anmeldung sowohl in die
Sprache, in der die internationale Anmeldung eingereicht worden ist als auch in
die Sprache der Ubersetzung und

iv) im Fall eines Teils der Beschreibung, der Anspriiche oder der
Zeichnungen, eine Angabe dartiber, wo dieser Teil in der fritheren Anmeldung
und gegebenenfalls in einer unter Ziffer ii1 genannten Ubersetzung enthalten ist.

b) Stellt das Anmeldeamt fest, dal3 die Erfordernisse der Regel 4.18 und des
Absatzes a erfiillt sind und dal3 der in Absatz a genannte Bestandteil oder Teil
vollstdndig in der betreffenden fritheren Anmeldung enthalten ist, so gilt dieser
Bestandteil oder Teil als in der vorgeblichen internationalen Anmeldung zu dem
Zeitpunkt enthalten, zu dem ein oder mehrere in Artikel 11 Absatz 1 Ziffer iii
genannte Bestandteile erstmals beim Anmeldeamt eingegangen sind.

c) Stellt das Anmeldeamt fest, dal ein Erfordernis nach Regel 4.18 oder
Absatz a nicht erfiillt ist oder da3 ein in Absatz a genannter Bestandteil oder Teil
nicht vollstdndig in der betreffenden fritheren Anmeldung enthalten ist, so
verfahrt es gemill Regel 20.3 Absatzb Zifferi, 20.5 Absatzb bzw. 20.5
Absatz c.

20.7 Frist

a) Die in den Regeln 20.3 Absitze a und b, 20.4, 20.5 Absétze a, b und c,
und 20.6 Absatz a vorgeschriebene Frist betragt,

1) wenn eine Aufforderung nach Regel 20.3 Absatza bzw. 20.5
Absatz a an den Anmelder gesandt wurde, zwei Monate seit dem Datum der
Aufforderung,

1) sofern keine solche Aufforderung an den Anmelder gesandt wurde,
zwel Monate seit dem Datum, an dem ein oder mehrere in Artikel 11 Absatz 1
Ziffer i11 genannte Bestandteile erstmals beim Anmeldeamt eingegangen sind.

b) Geht weder eine Richtigstellung nach Artikel 11 Absatz 2 noch eine
Mitteilung nach Regel 20.6 Absatz a iiber die Bestidtigung der Einbeziehung
durch Verweis eines in Artikel 11 Absatz 1 Ziffer 111 Buchstabe d oder e
genannten Bestandteils vor Ablauf der nach Absatz a anwendbaren Frist beim
Anmeldeamt ein, so gilt eine solche Richtigstellung oder Mitteilung, die nach
Ablauf dieser Frist bei diesem Amt eingeht, aber bevor dieses dem Anmelder
eine Benachrichtigung nach Regel 20.4 Ziffer 1 gesandt hat, als innerhalb dieser
Frist eingegangen.
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20.8 Unvereinbarkeit mit nationalem Recht

a) Ist eine der Regeln 20.3 Absitze a Ziffer i1 und b Ziffer 11, 20.5 Absétze a
Ziffer 11 und d, und 20.6 am 5. Oktober 2005 nicht mit dem vom Anmeldeamt
anzuwendenden nationalen Recht vereinbar, so gelten die betreffenden Regeln
fiir eine bei diesem Anmeldeamt eingereichte internationale Anmeldung nicht,
solange die Unvereinbarkeit besteht, sofern dieses Amt das Internationale Biiro
bis zum 5. April 2006 davon unterrichtet. Diese Mitteilung wird vom
Internationalen Biiro unverziiglich im Blatt veréffentlicht.’

a-bis) Kann ein fehlender Bestandteil oder Teil wegen der Durchfiihrung
des Absatzes a dieser Regel nicht durch Verweis nach den Regeln 4.18 und 20.6
in die internationale Anmeldung einbezogen werden, so verfihrt das
Anmeldeamt entsprechend der Regel 20.3 Absatzb Zifferi, 20.5 Absatz b
bzw. 20.5 Absatzc. Verfahrt das Anmeldeamt nach Regel 20.5 Absatz c, so
kann der Anmelder nach Regel 20.5 Absatz e verfahren.

b) Ist eine der Regeln 20.3 Absitze a Ziffer i1 und b Ziffer i1, 20.5 Abséitze a
Zifferii undd, und20.6 am 5. Oktober 2005 nicht mit dem vom
Bestimmungsamt anzuwendenden nationalen Recht vereinbar, so gelten die
betreffenden Regeln fiir dieses Bestimmungsamt hinsichtlich einer
internationalen Anmeldung, fiir die die in Artikel 22 genannten Handlungen bei
diesem Bestimmungsamt vorgenommen wurden, nicht, solange die
Unvereinbarkeit besteht, sofern dieses Amt das Internationale Biiro bis zum
5. April 2006 davon unterrichtet. Diese Mitteilung wird vom Internationalen
Biiro unverziiglich im Blatt veroffentlicht.’

c) Gilt ein Bestandteil oder Teil kraft einer Feststellung des Anmeldeamts
nach Regel 20.6 Absatzb als durch Verweis in die internationale Anmeldung
einbezogen, findet jedoch die Einbeziehung durch Verweis auf diese
internationale Anmeldung fiir die Zwecke des Verfahrens vor einem
Bestimmungsamt wegen der Durchfiihrung des Absatzes b dieser Regel keine
Anwendung, so kann das Bestimmungsamt die Anmeldung so behandeln, als ob
das internationale Anmeldedatum nach Regel 20.3 Absatz b Ziffer i oder 20.5
Absatz b zuerkannt bzw. nach Regel 20.5 Absatz ¢ berichtigt worden wére, mit
der Mal3gabe, daB3 Regel 82fer.1 Absitze ¢ und d entsprechend Anwendung
finden.

> Anmerkung des Herausgebers: Diese Information wird auch auf der Internet-Seite der

WIPO unter www.wipo.int/pct/de/texts/reservations/res_incomp.html verdffentlicht.
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Regel 21
Herstellung von Exemplaren

21.1 Aufgabe des Anmeldeamts

a) Ist die internationale Anmeldung in einem Exemplar einzureichen, so ist
das Anmeldeamt fiir die Herstellung des Anmeldeamtsexemplars und des
Recherchenexemplars nach Artikel 12 Absatz 1 verantwortlich.

b) Ist die internationale Anmeldung in zwei Exemplaren einzureichen, so ist
das Anmeldeamt fiir die Herstellung des Anmeldeamtsexemplars verantwortlich.

c) Ist die internationale Anmeldung in geringerer Stiickzahl eingereicht
worden als nach der Regel 11.1 Absatz b vorgeschrieben, so ist das Anmeldeamt
fiir die sofortige Herstellung der erforderlichen Anzahl von Exemplaren
verantwortlich und hat das Recht, fiir diese Aufgabe eine Gebiihr festzusetzen
und diese vom Anmelder zu erheben.

21.2 Beglaubigte Kopie fiir den Anmelder

Auf Antrag des Anmelders stellt das Anmeldeamt diesem gegen Zahlung
einer Gebiihr beglaubigte Kopien der internationalen Anmeldung wie
urspriinglich eingereicht sowie der an ihr vorgenommenen Anderungen zur
Verfiigung.

) Regel 22
Ubermittlung des Aktenexemplars und der Ubersetzung

22.1 Verfahren

a) Ist die Feststellung nach Artikel 11 Absatz 1 positiv und stehen
Vorschriften iiber die nationale Sicherheit der Behandlung der Anmeldung als
internationaler Anmeldung nicht entgegen, so libersendet das Anmeldeamt das
Aktenexemplar an das Internationale Biiro. Die Ubersendung wird unverziiglich
nach dem Eingang der internationalen Anmeldung oder, falls eine Uberpriifung
zum Schutz der nationalen Sicherheit erforderlich ist, sobald diese Priifung
erfolgreich abgeschlossen worden ist, vorgenommen. In jedem Fall sendet das
Anmeldeamt das Aktenexemplar so rechtzeitig ab, dal} es beim Internationalen
Biiro mit dem Ablauf des 13. Monats seit dem Prioritdtsdatum eingeht. Wird
durch die Post tibermittelt, so darf das Anmeldeamt das Aktenexemplar nicht
spater als fiinf Tage vor dem Ablauf des 13. Monats ab Priorititsdatum
absenden.

b) Hat das Internationale Biiro eine Kopie der Mitteilung nach Regel 20.2
Absatz ¢ erhalten und ist es bei Ablauf des dreizehnten Monats nach dem
Priorititsdatum nicht im Besitz des Aktenexemplars, so fordert es das
Anmeldeamt auf, ihm das Aktenexemplar unverziiglich zu iibermitteln.
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c) Hat das Internationale Biiro eine Kopie der Mitteilung nach Regel 20.2
Absatz ¢ erhalten und ist es bei Ablauf des vierzehnten Monats nach dem
Prioritdtsdatum nicht im Besitz des Aktenexemplars, so teilt es dies dem
Anmelder und dem Anmeldeamt mit.

d) Nach Ablauf des vierzehnten Monats nach dem Prioritdtsdatum kann der
Anmelder vom Anmeldeamt verlangen, daB dieses eine Kopie seiner
internationalen Anmeldung als mit der eingereichten internationalen Anmeldung
tibereinstimmend beglaubigt, und diese beglaubigte Kopie an das Internationale
Biiro libersenden.

e) Die Beglaubigung nach Absatz d ist kostenlos und kann nur aus einem
der folgenden Griinde abgelehnt werden:

1) die Kopie, deren Beglaubigung vom Anmeldeamt verlangt wird,
stimmt nicht mit der eingereichten internationalen Anmeldung iiberein;

1) die Vorschriften liber die nationale Sicherheit stehen der Behandlung
der Anmeldung als internationaler Anmeldung entgegen;

i11) das Anmeldeamt hat das Aktenexemplar bereits an das Internationale
Biiro {ibersandt und dieses hat ihm den Eingang bestatigt.

f) Sofern oder solange das Aktenexemplar nicht bei dem Internationalen
Biiro eingegangen 1ist, gilt die nach Absatze beglaubigte und beim
Internationalen Biiro eingegangene Kopie als Aktenexemplar.

g) Hat der Anmelder bis zum Ablauf der Frist nach Artikel 22 die in diesem
Artikel genannten Handlungen vorgenommen, ohne dafl das Bestimmungsamt
vom Internationalen Biiro iiber den Eingang des Aktenexemplares unterrichtet
worden ist, so teilt das Bestimmungsamt dies dem Internationalen Biiro mit. Ist
das Internationale Biiro nicht im Besitz des Aktenexemplars, so teilt es dies dem
Anmelder und dem Anmeldeamt unverziiglich mit, sofern dies nicht bereits nach
Absatz ¢ geschehen ist.

h) Ist die internationale Anmeldung in der Sprache einer nach Regel 12.3
oder 12.4 eingereichten Ubersetzung zu verdffentlichen, so iibermittelt das
Anmeldeamt diese Ubersetzung dem Internationalen Biiro zusammen mit dem
Aktenexemplar nach Absatz a oder, wenn das Anmeldeamt das Aktenexemplar
dem Internationalen Biiro nach diesem Absatz bereits iibermittelt hat,
unverziiglich nach Eingang der Ubersetzung.

22.2 [Gestrichen]
22.3 Frist gemdf3 Artikel 12 Absatz 3

Die in Artikel 12 Absatz 3 genannte Frist betrdgt drei Monate ab dem
Datum der Mitteilung, die das Internationale Biiro gemil3 Regel 22.1 Absatz c
oder g an den Anmelder tibersandt hat.
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) Regel 23
Ub"ermittlung des Recherchenexemplars,
der Ubersetzung und des Sequenzprotokolls

23.1 Verfahren

a) Ist eine Ubersetzung der internationalen Anmeldung nach Regel 12.3
Absatz a nicht erforderlich, so iibermittelt das Anmeldeamt der Internationalen
Recherchenbehorde das Recherchenexemplar spitestens am gleichen Tag, an
dem es das Aktenexemplar dem Internationalen Biiro iibermittelt, es sei denn,
daB3 die Recherchengebiihr nicht entrichtet worden ist. In letzterem Fall ist das
Recherchenexemplar unverziiglich nach Entrichtung der Recherchengebiihr zu
tibermitteln.

b) Ist eine Ubersetzung der internationalen Anmeldung nach Regel 12.3
eingereicht worden, so Ubermittelt das Anmeldeamt der Internationalen
Recherchenbehdrde eine Kopie dieser Ubersetzung und des Antrags, die
zusammen als Recherchenexemplar im Sinne des Artikels 12 Absatz 1 gelten, es
sei denn, dal3 die Recherchengebiihr nicht entrichtet worden ist. In letzterem
Fall ist eine Kopie der Ubersetzung und des Antrags unverziiglich nach
Entrichtung der Recherchengebiihr zu iibermitteln.

c) Ein fur die Zwecke der Regel 13fer eingereichtes Sequenzprotokoll in
elektronischer Form, das beim Anmeldeamt anstatt bei der Internationalen
Recherchenbehorde eingereicht worden ist, wird unverziiglich von diesem Amt
an die Recherchenbehorde weitergeleitet.

Regel 24
Eingang des Aktenexemplars beim Internationalen Biiro

24.1 [Gestrichen]
24.2  Mitteilung iiber den Eingang des Aktenexemplars

a) Das Internationale Biiro teilt
1) dem Anmelder,
i1) dem Anmeldeamt und

ii1) der Internationalen Recherchenbehorde (es sei denn, sie hat dem
Internationalen Biiro mitgeteilt, dal3 sie nicht benachrichtigt werden

will)
unverziiglich den Eingang des Aktenexemplars und das Datum des Eingangs
mit. In der Mitteilung wird die internationale Anmeldung mit ihrem
Aktenzeichen, dem internationalen Anmeldedatum und dem Namen des
Anmelders gekennzeichnet; auBlerdem ist das Anmeldedatum einer fritheren
Anmeldung anzugeben, deren Prioritdt in Anspruch genommen wird. In der
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Mitteilung an den Anmelder sind ferner die Bestimmungsdmter anzugeben
sowie, im Falle eines Bestimmungsamts, das fiir die Erteilung regionaler Patente
zustandig ist, die Vertragsstaaten, die fiir ein regionales Patent bestimmt worden
sind.

b) [Gestrichen]

c) Geht das Aktenexemplar nach Ablauf der Frist nach Regel 22.3 ein, so
teilt das Internationale Biiro dies dem Anmelder, dem Anmeldeamt und der
Internationalen Recherchenbehorde unverziiglich mit.

Regel 25
Eingang des Recherchenexemplars
bei der Internationalen Recherchenbehorde

25.1 Benachrichtigung iiber den Eingang des Recherchenexemplars

Die Internationale Recherchenbehdrde benachrichtigt unverziiglich das
Internationale Biiro, den Anmelder und - falls die Internationale
Recherchenbehorde nicht mit dem Anmeldeamt identisch ist — das Anmeldeamt
tiber den Eingang des Recherchenexemplars und das Datum des Eingangs.

Regel 26
Priifung und Berichtigung bestimmter Bestandteile
der internationalen Anmeldung vor dem Anmeldeamt

26.1 Aufforderung zur Mdngelbeseitigung nach Artikel 14 Absatz 1
Buchstabe b

Das Anmeldeamt erldBBt die Aufforderung zur Mingelbeseitigung nach
Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe b so bald wie moglich, vorzugsweise innerhalb
eines Monats seit dem FEingang der internationalen Anmeldung. In der
Aufforderung fordert das Anmeldeamt den Anmelder auf, die erforderliche
Berichtigung einzureichen und gibt dem Anmelder die Moglichkeit, innerhalb
der Frist nach Regel 26.2 Stellung zu nehmen.

26.2 Frist fiir die Mdngelbeseitigung

Die in Regel 26.1 genannte Frist betrdgt zwei Monate seit dem Datum der
Aufforderung zur Mangelbeseitigung. Sie kann vom Anmeldeamt jederzeit
verldngert werden, solange keine Entscheidung getroffen worden ist.

26.2bis Priifung der Erfordernisse nach Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe a
Ziffern i und ii

a) Fiir die Zwecke des Artikels 14 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer i reicht es
bei mehreren Anmeldern aus, wenn einer von ihnen den Antrag unterzeichnet.
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b) Fiir die Zwecke des Artikels 14 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer ii reicht es
bei mehreren Anmeldern aus, wenn die nach Regel 4.5 Absatz a Ziffern ii und iii
verlangten Angaben fiir einen von ithnen gemacht werden, der nach Regel 19.1
berechtigt ist, die internationale Anmeldung beim Anmeldeamt einzureichen.

26.3 Priifung der Formerfordernisse nach Artikel 14 Absatz I Buchstabe a
Ziffer v

a) Wird die internationale Anmeldung in einer Verdffentlichungssprache
eingereicht, so priift das Anmeldeamt

1) die internationale Anmeldung nur insoweit auf die Erfiillung der in
Regel 11 genannten Formerfordernisse, als dies fiir eine im wesentlichen
einheitliche internationale Veroffentlichung erforderlich ist;

ii) jede nach Regel 12.3 eingereichte Ubersetzung insoweit auf die
Erfiillung der in Regel 11 genannten Formerfordernisse, als dies fiir eine
zufriedenstellende Vervielfiltigung erforderlich ist.

b) Wird die internationale Anmeldung in einer Sprache eingereicht, die
keine Veroftentlichungssprache ist, so priift das Anmeldeamt

1) die internationale Anmeldung nur insoweit auf die Erfiillung der in
Regel 11 genannten Formerfordernisse, als dies fiir eine zufriedenstellende
Vervielfaltigung erforderlich ist;

ii) jede nach Regel 12.3 oder 12.4 eingereichte Ubersetzung und die
Zeichnungen insoweit auf die Erfiillung der in Regel 11 genannten
Formerfordernisse, als dies fiir eine im wesentlichen einheitliche internationale
Veroffentlichung erforderlich ist.

26.3bis Aufforderung nach Artikel 14 Absatz I Buchstabe b zur Beseitigung
von Mdngeln nach Regel 11

Das Anmeldeamt braucht die Aufforderung nach Artikel 14 Absatz 1
Buchstabe b zur Beseitigung von Méngeln nach Regel 11 nicht zu erlassen,
wenn die in dieser Regel genannten Formerfordernisse in dem nach Regel 26.3
erforderlichen Umfang erfiillt sind.

26.3ter Aufforderung zur Mdngelbeseitigung nach Artikel 3 Absatz 4 Ziffer i

a) Werden die Zusammenfassung oder Textbestandteile der Zeichnungen in
einer anderen Sprache eingereicht als die Beschreibung und die Anspriiche, so
fordert das Anmeldeamt den Anmelder auf, eine Ubersetzung der
Zusammenfassung oder der Textbestandteile der Zeichnungen in der Sprache
einzureichen, in der die internationale Anmeldung zu verdffentlichen ist, es sei
denn,

i) es ist eine Ubersetzung der internationalen Anmeldung nach
Regel 12.3 Absatz a erforderlich oder
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i1) die Zusammenfassung oder die Textbestandteile der Zeichnungen
sind in der Sprache, in der die internationale Anmeldung zu
verdffentlichen ist.

Die Regeln26.1, 26.2, 26.3, 26.3bis, 26.5 und29.1 sind entsprechend
anzuwenden.

b) Ist Absatza am 1. Oktober 1997 nicht mit dem vom Anmeldeamt
anzuwendenden nationalen Recht vereinbar, so gilt er fiir das Anmeldeamt nicht,
solange diese Unvereinbarkeit besteht, sofern dieses Amt das Internationale
Biiro bis zum 31. Dezember 1997 davon unterrichtet. Diese Mitteilung wird
vom Internationalen Biiro unverziiglich im Blatt veroffentlicht.”

c) Entspricht der Antrag nicht Regel 12.1 Absatzc, so fordert das
Anmeldeamt den Anmelder auf, entsprechend dieser Regel eine Ubersetzung
einzureichen. Die Regeln 3, 26.1, 26.2, 26.5 und 29.1 sind entsprechend
anzuwenden.

d) Ist Absatzc am 1. Oktober 1997 nicht mit dem vom Anmeldeamt
anzuwendenden nationalen Recht vereinbar, so gilt er fiir das Anmeldeamt nicht,
solange diese Unvereinbarkeit besteht, sofern dieses Amt das Internationale
Biiro bis zum 31. Dezember 1997 davon unterrichtet. Diese Mitteilung wird
vom Internationalen Biiro unverziiglich im Blatt veroffentlicht.”

26.4 Verfahren

Eine dem Anmeldeamt unterbreitete Berichtigung des Antrags kann in
einem an das Amt gerichteten Schreiben niedergelegt werden, wenn sie so
beschaffen ist, daB3 sie von dem Schreiben in den Antrag iibertragen werden
kann, ohne die Ubersichtlichkeit oder Vervielfiltigungsfihigkeit des Blattes zu
beeintrachtigen, auf das die Berichtigung zu {ibertragen ist; andernfalls, und im
Falle emer Berichtigung eines anderen Bestandteils der internationalen
Anmeldung als des Antrags, hat der Anmelder ein Ersatzblatt einzureichen, das
die Berichtigung enthélt, und das Begleitschreiben hat auf die Unterschiede
zwischen dem auszutauschenden Blatt und dem Ersatzblatt hinzuweisen.

26.5 Entscheidung des Anmeldeamts

Das Anmeldeamt entscheidet, ob die Berichtigung innerhalb der nach
Regel 26.2 anwendbaren Frist unterbreitet worden ist und, wenn dies der Fall ist,
ob die so berichtigte internationale Anmeldung als zuriickgenommen gilt oder
nicht; jedoch gilt eine internationale Anmeldung nicht wegen Nichterfiillung
der in Regel 11 genannten Formerfordernisse als zuriickgenommen, wenn sie

Anmerkung des Herausgebers: Diese Information wird auch auf der Internet-Seite der
WIPO unter www.wipo.int/pct/de/texts/reservations/res_incomp.html verdffentlicht.
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diese Erfordernisse soweit erfiillt, als dies fiir eine im wesentlichen einheitliche
internationale Veroffentlichung erforderlich ist.

Regel 26bis
Berichtigung oder Hinzufiigung eines Priorititsanspruchs

26bis.1 Berichtigung oder Hinzufiigung eines Prioritdtsanspruchs

a) Der Anmelder kann einen Priorititsanspruch berichtigen oder dem
Antrag einen Prioritidtsanspruch hinzufiigen, indem er innerhalb von 16 Monaten
nach dem Prioritdtsdatum oder, wenn sich durch die Berichtigung oder
Hinzufiigung das Prioritidtsdatum dndert, innerhalb von 16 Monaten nach dem
gednderten Priorititsdatum, je nachdem, welche 16 Monatsfrist zuerst ablauft,
beim Anmeldeamt oder beim Internationalen Biiro eine entsprechende
Mitteilung einreicht mit der Mal3gabe, da3 eine solche Mitteilung bis zum
Ablauf von vier Monaten nach dem internationalen Anmeldedatum eingereicht
werden kann. Die Berichtigung eines Prioritdtsanspruchs kann die Hinzufligung
von jeglichen in Regel 4.10 genannten Angaben einschlie3en.

b) Eine Mitteilung nach Absatza, die beim Anmeldeamt oder beim
Internationalen Biiro eingeht, nachdem der Anmelder einen Antrag auf
vorzeitige Veroffentlichung nach Artikel 21 Absatz 2 Buchstabe b gestellt hat,
gilt als nicht eingereicht, es sei denn, dieser Antrag wird vor Abschlull der
technischen  Vorbereitungen fliir die internationale Veroffentlichung
zuriickgenommen.

¢) Andert sich durch die Berichtigung oder Hinzufligung eines
Prioritdtsanspruchs das Priorititsdatum, so wird jede Frist, die nach dem friiher
geltenden Prioritdtsdatum berechnet worden und nicht bereits abgelaufen ist,
nach dem so gednderten Prioritdtsdatum berechnet.

26bis.2 Mdngel in Prioritdtsanspriichen

a) Stellt das Anmeldeamt oder, wenn das Anmeldeamt dies unterlassen hat,
das Internationale Biiro hinsichtlich eines Priorititsanspruchs fest,

1) daB} die internationale Anmeldung ein internationales Anmeldedatum
hat, das nach dem Datum, an dem die Priorititsfrist abgelaufen ist,
liegt und kein Antrag auf Wiederherstellung des Prioritédtsrechts nach
Regel 26bis.3 eingereicht wurde,

11) daB der Prioritdtsanspruch den Erfordernissen der Regel 4.10 nicht
entspricht oder
ii1) daB eine Angabe in dem Priorititsanspruch nicht mit der
entsprechenden Angabe im Priorititsbeleg iibereinstimmt,
so fordert das Anmeldeamt bzw. das Internationale Biiro den Anmelder zur
Berichtigung des Prioritdtsanspruchs auf. In dem unter Ziffer i genannten Fall,
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sofern das internationale Anmeldedatum innerhalb von zwei Monaten seit dem
Datum, an dem die Prioritéitsfrist abgelaufen ist, liegt, unterrichtet das
Anmeldeamt bzw. das Internationale Biiro den Anmelder auch iiber die
Moglichkeit, einen Antrag auf Wiederherstellung des Prioritdtsrechts nach
Regel 26bis.3 zu stellen, es sei denn, das Anmeldeamt hat dem Internationalen
Biiro nach Regel 26bis.3 Absatz j mitgeteilt, dal die Regel 26bis.3 Absitze a
bis 1 mit dem fiir dieses Amt anzuwendenden nationalen Recht unvereinbar ist.

b) Reicht der Anmelder nicht vor Ablauf der Frist nach Regel 26bis.1
Absatz a eine Mitteilung zur Berichtigung des Prioritdtsanspruchs ein, so gilt
dieser Priorititsanspruch vorbehaltlich des Absatzes ¢ flir das Verfahren nach
dem Vertrag als nicht erhoben (“gilt als nichtig”), und das Anmeldeamt bzw. das
Internationale Biiro gibt eine diesbeziigliche Erklarung ab und unterrichtet den
Anmelder entsprechend. Eine Mitteilung iiber die Berichtigung des
Prioritdtsanspruchs, die vor Abgabe einer solchen Erklarung durch das
Anmeldeamt bzw. das Internationale Biiro und nicht spiter als einen Monat nach
Ablauf der Frist eingeht, gilt als vor Ablauf der Frist eingegangen.

¢) Ein Prioritidtsanspruch darf jedoch nicht als nichtig gelten, nur weil

1) die Angabe des in Regel4.10 Absatza Zifferii genannten
Aktenzeichens der fritheren Anmeldung fehlt,

i1) eine Angabe 1im Priorititsanspruch unvereinbar mit der
entsprechenden Angabe im Prioritétsbeleg ist oder

ii1) die internationale Anmeldung ein internationales Anmeldedatum hat,
das nach dem Datum, an dem die Priorititsfrist abgelaufen ist, liegt,
vorausgesetzt, das internationale Anmeldedatum liegt innerhalb einer Frist von
zwel Monaten seit diesem Datum.

d) Hat das Anmeldeamt oder das Internationale Biiro eine Erkldrung nach
Absatz b abgegeben oder gilt der Prioritdtsanspruch nicht als nichtig, nur weil
Absatz ¢ Anwendung findet, so verdffentlicht das Internationale Biiro,
zusammen mit der internationalen Anmeldung, die Angaben betreffend den
Prioritdtsanspruch nach Malgabe der Verwaltungsvorschriften sowie vom
Anmelder eingereichte Angaben betreffend diesen Prioritdtsanspruch, die vor
AbschluB  der technischen  Vorbereitungen fiir die internationale
Veroffentlichung beim Internationalen Biiro eingegangen sind. Solche Angaben
werden in die Ubermittlung nach Artikel 20 aufgenommen, sofern die
internationale Anmeldung aufgrund des Artikels 64 Absatz 3 nicht veroffentlicht
wird.

e) Wiinscht der Anmelder, einen Priorititsanspruch zu berichtigen oder
hinzuzufiigen, ist jedoch die Frist nach Regel 26bis.1 abgelaufen, so kann der
Anmelder vor Ablauf von 30 Monaten seit dem Prioritdtsdatum gegen Zahlung
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einer besonderen Gebiihr, deren Hohe in den Verwaltungsvorschriften festgelegt
wird, beim Internationalen Biiro die Verdffentlichung der diesbeziiglichen
Angaben beantragen; das Internationale Biiro wird diese Angaben unverziiglich
veroffentlichen.

26bis.3 Wiederherstellung des Prioritdtsrechts durch das Anmeldeamt

a) Hat die internationale Anmeldung ein internationales Anmeldedatum, das
nach dem Datum, an dem die Prioritdtsfrist abgelaufen ist, aber innerhalb einer
Frist von zwei Monaten seit diesem Datum liegt, so stellt das Anmeldeamt, auf
Antrag des Anmelders und vorbehaltlich der Absitze b bis g dieser Regel, das
Prioritatsrecht wieder her, sofern das Amt feststellt, dal ein von diesem Amt
angewendetes Kriterium (“Wiederherstellungskriterium™) erfiillt ist, namlich,
dal3 das Versdumnis, die internationale Anmeldung innerhalb der Priorititsfrist
einzureichen,

1) trotz Beachtung der nach den gegebenen Umstinden gebotenen
Sorgfalt erfolgt ist oder

1) unbeabsichtigt war.

Jedes Anmeldeamt hat mindestens eines dieser Kriterien anzuwenden und kann
beide anwenden.

b) Ein Antrag nach Absatz a muf}

1) innerhalb der nach Absatz e anwendbaren Frist beim Anmeldeamt
eingereicht werden,

i1) die Griinde fiir das Versdumnis, die internationale Anmeldung
innerhalb der Prioritétsfrist einzureichen, darlegen und

ii1) vorzugsweise eine FErkldrung oder andere in Absatz f genannte
Nachweise enthalten.

c) Ist ein Prioritdtsanspruch hinsichtlich der fritheren Anmeldung nicht in
der internationalen Anmeldung enthalten, so hat der Anmelder innerhalb der
nach Absatz e anwendbaren Frist eine Mitteilung nach Regel 26bis.1 Absatz a
tiber die Hinzufligung des Prioritdtsanspruchs einzureichen.

d) Das Anmeldeamt kann die Einreichung eines Antrags nach Absatz a
davon abhingig machen, dall ihm zu seinen Gunsten eine Gebiihr fiir den Antrag
auf Wiederherstellung entrichtet wird. Diese Gebiihr ist innerhalb der nach
Absatz e anwendbaren Frist zu entrichten. Die HoOhe der gegebenenfalls
erhobenen Gebiihr wird vom Anmeldeamt festgesetzt. Das Anmeldeamt kann
die Frist fir die Entrichtung dieser Gebiihr auf bis zu zwei Monate nach Ablauf
der gemil Absatz e anwendbaren Frist verlangern.

e) Die in den Absdtzenb Zifferi, ¢ und d genannte Frist betrdgt zwei
Monate seit dem Datum, an dem die Prioritatsfrist abgelaufen ist, mit der
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Mallgabe, da3 in den Fillen, in denen der Anmelder einen Antrag auf frithzeitige
Veroffentlichung nach Artikel 21 Absatz 2 Buchstabe b gestellt hat, Antrige
nach Absatz a, in Absatz ¢ genannte Mitteilungen oder in Absatz d genannte
Gebuihren, die nach Abschlul der technischen Vorbereitungen fiir die
internationale Veroffentlichung eingereicht bzw. entrichtet werden, als nicht
rechtzeitig eingereicht oder entrichtet gelten.

f) Das Anmeldeamt kann verlangen, da3 die in Absatz b Ziffer iii genannte
Erklarung oder andere Nachweise zum Beleg der genannten Griinde innerhalb
einer den Umstanden nach angemessenen Frist bei ihm eingereicht werden. Der
Anmelder kann beim Internationalen Biiro eine Kopie der beim Anmeldeamt
eingereichten Erkldrung oder anderen Nachweise einreichen, in welchem Fall
das Internationale Biiro diese Kopien zu seinen Akten nimmt.

g) Das Anmeldeamt darf einen Antrag nach Absatz a nicht vollstdndig oder
teilweise ablehnen, ohne dem Anmelder die Gelegenheit gegeben zu haben,
innerhalb einer den Umstinden nach angemessenen Frist zu der beabsichtigten
Ablehnung Stellung zu nehmen. Die Mitteilung iiber die beabsichtigte
Ablehnung durch das Anmeldeamt kann an den Anmelder zusammen mit einer
Aufforderung zur Einreichung einer Erkldrung oder anderer Nachweise nach
Absatz f gesandt werden.

h) Das Anmeldeamt wird unverziiglich

1) das Internationale Biiro vom Eingang eines Antrags nach Absatz a in
Kenntnis setzen,

i1) iiber den Antrag entscheiden,

i11) den Anmelder und das Internationale Biiro von seiner Entscheidung
und dem Wiederherstellungskriterium, das der Entscheidung zugrunde lag, in
Kenntnis setzen.

1) Jedes Anmeldeamt unterrichtet das Internationale Biiro dariiber, welches
der Wiederherstellungskriterien es anwendet, sowie iiber etwaige spitere
diesbeziigliche Anderungen. Diese Mitteilung wird vom Internationalen Biiro
unverziiglich im Blatt veroffentlicht.

j) Sind die Absitzea bisi am 5. Oktober 2005 nicht mit dem vom
Anmeldeamt anzuwendenden nationalen Recht vereinbar, so gelten diese
Absitze fiir dieses Amt nicht, solange diese Unvereinbarkeit besteht, sofern
dieses Amt das Internationale Biiro bis zum 5. April 2006 davon unterrichtet.
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Diese Mitteilung wird vom Internationalen Biiro unverziiglich im Blatt
verdffentlicht.”

Regel 26zer
Berichtigung oder Hinzufiigung von Erklarungen nach Regel 4.17

26ter.1 Berichtigung oder Hinzufiigung von Erkldrungen

Der Anmelder kann eine Erklarung nach Regel 4.17 berichtigen oder dem
Antrag hinzufiigen, indem er innerhalb von 16 Monaten nach dem
Prioritdtsdatum beim Internationalen Biiro eine entsprechende Mitteilung
einreicht; eine Mitteilung, die beim Internationalen Biiro nach Ablauf dieser
Frist eingeht, gilt als am letzten Tag dieser Frist beim Internationalen Biiro
eingegangen, wenn sie dort vor Abschlufl der technischen Vorbereitungen fiir
die internationale Veroffentlichung eingeht.

26ter.2 Behandlung von Erkldrungen

a) Stellt das Anmeldeamt oder das Internationale Biiro fest, dal eine
Erkldrung nach Regel 4.17 nicht dem vorgeschriebenen Wortlaut entspricht oder
eine Erfindererklarung nach Regel 4.17 Ziffer iv nicht wie vorgeschrieben
unterzeichnet ist, kann das Anmeldeamt bzw. das Internationale Biiro den
Anmelder auffordern, die Erklarung innerhalb einer Frist von 16 Monaten nach
dem Prioritdtsdatum zu berichtigen.

b) Geht eine Erkldarung oder Berichtigung gemil3 Regel 26¢er.1 nach Ablauf
der in Regel 26fer.1 vorgesehenen Frist beim Internationalen Biiro ein, so teilt
das Internationale Biiro dies dem Anmelder mit und verfahrt nach Malligabe der
Verwaltungsvorschriften.

Regel 27
Unterlassene Gebiithrenzahlung

27.1 Gebiihren

a) Die in Artikel 14 Absatz 3 Buchstabe a genannten “gemill Artikel 3
Absatz4 Zifferiv  vorgeschriebenen Gebiihren” sind folgende: die
Ubermittlungsgebiihr ~ (Regel 14),  die  internationale ~ Anmeldegebiihr
(Regel 15.1), die Recherchengebiihr (Regel 16) und gegebenenfalls die Gebiihr
fiir verspétete Zahlung (Regel 16bis.2).

b) Die in Artikel 14 Absatz3 Buchstabena undb genannte “gemil
Artikel 4  Absatz2  vorgeschriebene Gebiithr” st die internationale

> Anmerkung des Herausgebers: Diese Information wird auch auf der Internet-Seite der

WIPO unter www.wipo.int/pct/de/texts/reservations/res_incomp.html verdffentlicht.
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Anmeldegebiihr (Regel 15.1) und gegebenenfalls die Gebiihr fiir verspitete
Zahlung (Regel 16bis.2).

Regel 28
Mangel, die durch das Internationale Biiro festgestellt werden

28.1 Mitteilung tiber bestimmte Mdngel

a) Weist die internationale Anmeldung nach Ansicht des Internationalen
Biiros einen der in Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer 1, 11 oder v genannten
Mingel auf, so macht es das Anmeldeamt darauf aufmerksam.

b) Das Anmeldeamt verfdahrt, auBer wenn es mit der Auffassung nicht
ibereinstimmt, nach Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe b und Regel 26.

Regel 29
Internationale Anmeldungen, die als zuriickgenommen gelten

29.1 Feststellung durch das Anmeldeamt

Erklart das Anmeldeamt, da3 die internationale Anmeldung nach Artikel 14
Absatz 1 Buchstabe b und Regel 26.5 (Nichtbeseitigung bestimmter Mingel),
nach Artikel 14 Absatz3 Buchstabe a (Nichtzahlung der nach Regel 27.1
Absatz a vorgeschriebenen Gebiihren), nach Artikel 14 Absatz 4 (nachtragliche
Feststellung der Nichterfiillung der Erfordernisse nach Artikel 11 Absatz 1
Ziffern 1 bis 111), nach Regel 12.3 Absatz d oder 12.4 Absatz d (Nichteinreichung
der erforderlichen Ubersetzung oder gegebenenfalls Nichtzahlung einer Gebiihr
fur verspitete Einreichung) oder nach Regel 92.4 Absatzg Zifferi
(Nichteinreichung des Originals eines Schriftstiicks) als zuriickgenommen gilt,

1) so iibersendet das Anmeldeamt das Aktenexemplar (soweit dies nicht
bereits geschehen ist) sowie jede vom Anmelder vorgeschlagene Berichtigung
an das Internationale Biiro;

i1) so unterrichtet das Anmeldeamt den Anmelder und das Internationale
Biiro unverziiglich von dieser Erklarung; dieses wiederum benachrichtigt jedes
bereits von seiner Bestimmung unterrichtete Bestimmungsamt;

iii) so unterliBt das Anmeldeamt entweder die Ubermittlung des
Recherchenexemplars gemill Regel 23 oder, wenn es dieses bereits libersandt
hat, unterrichtet die Internationale Recherchenbehorde iiber die Erklarung;

1v) so ist das Internationale Biiro nicht verpflichtet, den Anmelder von
dem Empfang des Aktenexemplars zu benachrichtigen;

v) so findet keine internationale Veroffentlichung der internationalen
Anmeldung statt, wenn die vom Anmeldeamt iibermittelte Mitteilung einer
solchen FErklarung vor AbschluB der technischen Vorbereitungen beim
Internationalen Biiro eingeht.
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29.2 [Gestrichen]
29.3 Hinweis des Anmeldeamts auf bestimmte Tatsachen

Ist das Internationale Biiro oder die Internationale Recherchenbehorde der
Ansicht, dal3 das Anmeldeamt eine Feststellung nach Artikel 14 Absatz 4 treffen
sollte, so macht das Biiro oder die Behorde das Anmeldeamt auf die
einschldgigen Tatsachen aufmerksam.

29.4 Mitteilung der Absicht, eine Erkldrung nach Artikel 14 Absatz 4
abzugeben

a) Bevor das Anmeldeamt eine Erklarung nach Artikel 14 Absatz 4 abgibt,
teilt es dem Anmelder seine Absicht, eine solche Erklarung abzugeben, und die
Griinde dafiir mit. Der Anmelder kann, wenn er die vorldufige Feststellung des
Anmeldeamtes fiir unrichtig hélt, innerhalb von zwei Monaten nach dem Datum
der Mitteilung Gegenvorstellungen erheben.

b) Beabsichtigt das Anmeldeamt, nach Artikel 14 Absatz 4 eine Erklarung
in bezug auf einen in Artikel 11 Absatz 1 Ziffer ii1 Absatz d oder e erwihnten
Bestandteil abzugeben, so hat es in der in Absatz a dieser Regel erwihnten
Mitteilung den Anmelder aufzufordern, gemiBl Regel 20.6 Absatza zu
bestitigen, da3 der Bestandteil nach Regel 4.18 durch Verweis einbezogen ist.
Fiir die Zwecke der Regel 20.7 Absatz a Ziffer 1 gilt die nach diesem Absatz an
den Anmelder gerichtete Aufforderung als Aufforderung nach Regel 20.3
Absatz a Ziffer 1i.

c) Absatz b ist nicht anzuwenden, wenn das Anmeldeamt das Internationale
Biiro gemédfl Regel 20.8 Absatza von der Unvereinbarkeit der Regeln 20.3
Absdtze a Zifferii undb Zifferii und 20.6 mit dem von diesem Amt
anzuwendenden nationalen Recht unterrichtet hat.

Regel 30
Frist gemal} Artikel 14 Absatz 4
30.1 Frist
Die in Artikel 14 Absatz 4 genannte Frist betrdgt vier Monate seit dem

internationalen Anmeldedatum.

Regel 31

Nach Artikel 13 erforderliche Exemplare

31.1 Anforderung der Exemplare

a) Jede Anforderung nach Artikel 13 Absatz 1 kann sich auf alle oder
einzelne internationale Anmeldungen oder bestimmte Arten hiervon beziehen, in
denen das anfordernde nationale Amt als Bestimmungsamt benannt ist.

133



PCT — Ausfiihrungsordnung

Anforderungen hinsichtlich aller oder bestimmter Arten von internationalen
Anmeldungen miissen jahrlich durch eine Anmerkung, die bis zum
30. November des vorausgehenden Jahres an das Internationale Biiro zu richten
1st, erneuert werden.

b) Fiir Antrige nach Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe b ist eine Gebiihr zu
entrichten, die die Kosten der Herstellung und der Versendung des Exemplars
deckt.

31.2 Herstellung der Exemplare

Die Herstellung der nach Artikel 13 erforderlichen Exemplare ist Aufgabe
des Internationalen Biiros.

Regel 32
Erstreckung der Wirkungen der internationalen Anmeldung
auf bestimmte Nachfolgestaaten

32.1 Erstreckung der internationalen Anmeldung auf den Nachfolgestaat

a) Die Wirkungen einer internationalen Anmeldung, deren internationales
Anmeldedatum in den in Absatz b genannten Zeitraum fillt, werden auf einen
Staat (“den Nachfolgestaat™”) erstreckt, dessen Gebiet vor seiner Unabhéngigkeit
Teil des Gebiets eines in der internationalen Anmeldung bestimmten
Vertragsstaats war, der nicht mehr fortbesteht (“der Vorgingerstaat”),
vorausgesetzt, daBl der Nachfolgestaat Vertragsstaat geworden ist durch
Hinterlegung einer Fortsetzungserklarung beim Generaldirektor des Inhalts, daf3
der Vertrag vom Nachfolgestaat angewandt wird.

b) Der in Absatz a genannte Zeitraum beginnt mit dem auf den letzten Tag
des Bestehens des Vorgingerstaats folgenden Tag und endet zwei Monate nach
dem Tag, an dem die in Absatz a genannte Erkldrung den Regierungen der
Mitgliedstaaten der Pariser Verbandstibereinkunft zum Schutz des gewerblichen
Eigentums vom Generaldirektor notifiziert worden ist. Liegt jedoch das Datum
der Unabhingigkeit des Nachfolgestaats vor dem auf den letzten Tag des
Bestehens des Vorgéngerstaats folgenden Tag, so kann der Nachfolgestaat
erkldren, da3 dieser Zeitraum mit dem Datum seiner Unabhéngigkeit beginnt;
diese Erkldrung ist zusammen mit der Erkldarung nach Absatz a abzugeben und
hat das Datum der Unabhéngigkeit anzugeben.

c) Angaben iiber eine internationale Anmeldung, deren Anmeldedatum in
den nach Absatz b maligeblichen Zeitraum fillt und deren Wirkung auf den
Nachfolgestaat erstreckt wird, veroffentlicht das Internationale Biiro im Blatt.
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32.2 Wirkungen der Erstreckung auf den Nachfolgestaat

a) Werden die Wirkungen der internationalen Anmeldung gemail
Regel 32.1 auf den Nachfolgestaat erstreckt,

1) so gilt der Nachfolgestaat als in der internationalen Anmeldung
bestimmt, und

i1) so verldngert sich die nach Artikel 22 oder 39 Absatz 1 fiir diesen
Staat mallgebliche Frist bis zum Ablauf von mindestens sechs Monaten ab dem
Tag der Veroffentlichung der Angaben gemil3 Regel 32.1 Absatz c.

b) Der Nachfolgestaat kann eine Frist vorsehen, die spéter als die Frist nach
Absatz a Ziffer i1 ablauft. Das Internationale Biiro veroffentlicht Angaben tiber
diese Fristen im Blatt.

Regel 33
Einschligiger Stand der Technik fiir die internationale Recherche

33.1 Einschldgiger Stand der Technik fiir die internationale Recherche

a) Fir die Zwecke des Artikels 15 Absatz 2 ist unter dem einschlidgigen
Stand der Technik alles zu verstehen, was der Offentlichkeit irgendwo in der
Welt mittels schriftlicher Offenbarung (unter Einschlul von Zeichnungen und
anderen Darstellungen) zuginglich gemacht worden ist und was fiir die
Feststellung bedeutsam ist, ob die beanspruchte Erfindung neu oder nicht neu ist
und ob sie auf einer erfinderischen Leistung beruht oder nicht (d.h. ob sie
offensichtlich ist oder nicht), vorausgesetzt, da3 der Zeitpunkt, zu dem es der
Offentlichkeit zuginglich gemacht wurde, vor dem internationalen
Anmeldedatum liegt.

b) Verweist eine schriftliche Offenbarung auf eine miindliche Offenbarung,
Benutzung, Ausstellung oder andere Mallnahmen, durch die der Inhalt der
schriftlichen Offenbarung der Offentlichkeit vor dem internationalen
Anmeldedatum zugénglich gemacht worden ist, so werden im internationalen
Recherchenbericht diese Tatsache und der Zeitpunkt der Zuginglichkeit
gesondert erwihnt, sofern die schriftliche Offenbarung der Offentlichkeit erst an
oder nach dem internationalen Anmeldedatum zugénglich war.

c) Veroffentlichte Anmeldungen oder Patente, deren
Veroffentlichungsdatum mit dem internationalen Anmeldedatum  der
recherchierten internationalen Anmeldung zusammenfallt oder spater liegt,
deren Anmeldedatum oder gegebenenfalls beanspruchtes Prioritdtsdatum aber
frither liegt und die nach Artikel 15 Absatz 2 zum einschldgigen Stand der
Technik gehoren wiirden, wiren sie vor dem internationalen Anmeldedatum
veroffentlicht worden, werden im internationalen Recherchenbericht besonders
erwahnt.
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33.2 Bei der internationalen Recherche zu beriicksichtigende Sachgebiete

a) Die internationale Recherche bezieht alle technischen Sachgebiete ein
und wird auf der Basis des gesamten Priifstoffs durchgefiihrt, der die Erfindung
betreffendes Material enthalten konnte.

b) Folglich sind nicht nur technische Gebiete in die Recherche
einzubeziehen, in welche die Erfindung eingruppiert werden kann, sondern auch
gleichartige technische Gebiete ohne Riicksicht auf die Klassifikation.

c) Die Frage, welche technischen Gebiete im Finzelfall als gleichartig
anzusehen sind, wird unter dem Gesichtspunkt beurteilt, was als die notwendige
wesentliche Funktion oder Verwendung der Erfindung erscheint, und nicht nur
im Hinblick auf die Einzelfunktionen, die in der internationalen Anmeldung
ausdriicklich aufgefiihrt sind.

d) Die internationale Recherche hat alle Gegenstinde einzuschlieBen,
welche allgemein als dquivalent zum Gegenstand der beanspruchten Erfindung
fiir alle oder bestimmte ihrer Merkmale angesehen werden, selbst wenn die in
der internationalen Anmeldung beschriebene Erfindung in ihren Einzelheiten
unterschiedlich ist.

33.3 Ausrichtung der internationalen Recherche

a) Die internationale Recherche wird auf der Grundlage der Anspriiche
unter angemessener Beriicksichtigung der Beschreibung und der Zeichnungen
(soweit vorhanden) durchgefiihrt und berticksichtigt besonders die erfinderische
Idee, auf die die Anspriiche gerichtet sind.

b) Soweit es moglich und sinnvoll ist, hat die internationale Recherche den
gesamten Gegenstand zu erfassen, auf den die Anspriiche gerichtet sind, oder
auf den sie, wie verniinftigerweise erwartet werden kann, nach einer
Anspruchsdnderung gerichtet werden konnten.

Regel 34
Mindestpriifstoff

34.1 Begriffsbestimmung

a) Die Begriffsbestimmungen in Artikel 2 Ziffern1 und i1 sind auf diese
Regel nicht anzuwenden.

b) Der in Artikel 15 Absatz 4 erwihnte Priifstoff (“Mindestpriifstoff”) setzt
sich zusammen aus:
1) den in Absatz ¢ nidher bezeichneten “nationalen Patentschriften,”

i1) den veroffentlichten internationalen (PCT) Anmeldungen, den
veroffentlichten regionalen Patent- und Erfinderscheinanmeldungen und den
veroffentlichten regionalen Patenten und Erfinderscheinen,
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ii1) anderen, nicht zur Patentliteratur gehérenden Veroffentlichungen, auf
die die Recherchenbehdrden sich einigen und die in einer Aufstellung vom
Internationalen Biiro bekanntgegeben werden, sobald sie erstmalig festgelegt
sind und so oft sie gedndert werden.

c) Vorbehaltlich der Absétze d und e sind als “nationale Patentschriften”
anzusehen:

1) die im Jahre oder nach dem Jahre 1920 vom friiheren
Reichspatentamt Deutschlands, von Frankreich, von Japan, von der Schweiz
(nur in deutscher und franzosischer Sprache), von der ehemaligen Sowjetunion,
vom Vereinigten Konigreich und von den Vereinigten Staaten von Amerika
erteilten Patente,

i1) die von der Bundesrepublik Deutschland, von der Republik Korea,
von der Russischen Foderation und von der Volksrepublik China erteilten
Patente,

ii1) die im Jahre oder nach dem Jahre 1920 in den in Zifferni und 11
genannten Landern veroffentlichten Patentanmeldungen,

iv) die von der ehemaligen Sowjetunion erteilten Erfinderscheine,

v) die von Frankreich erteilten Gebrauchszertifikate und veroffentlichten
Anmeldungen fiir solche Zertifikate,

vi) die von anderen Léindern nach 1920 erteilten Patente und dort
veroffentlichten Patentanmeldungen in deutscher, englischer, franzdsischer und
spanischer Sprache, fiir die keine Prioritit in Anspruch genommen wird,
vorausgesetzt, daf3 das nationale Amt des interessierten Staats diese Unterlagen
aussondert und jeder Internationalen Recherchenbehorde zur Verfiigung stellt.

d) Wird eine Anmeldung einmal oder mehrfach neu verdffentlicht (zum
Beispiel eine Offenlegungsschrift als Auslegeschrift), so ist keine Internationale
Recherchenbehorde verpflichtet, alle Fassungen in ihren Priifstoff aufzunehmen;
folglich braucht jede Recherchenbehdrde nur eine dieser Fassungen
aufzubewahren. AuBlerdem ist in den Féllen, in denen eine Anmeldung in Form
eines Patents oder eines Gebrauchszertifikats (Frankreich) erteilt und
herausgegeben wird, keine Internationale Recherchenbehorde verpflichtet,
sowohl die Anmeldung als auch das Patent oder das Gebrauchszertifikat
(Frankreich) in seinen Priifstoff aufzunehmen; jede Behorde braucht nur
entweder die Anmeldung oder das Patent oder das Gebrauchszertifikat
(Frankreich) aufzubewahren.

e) Ist Chinesisch, Japanisch, Koreanisch, Russisch oder Spanisch keine
Amtssprache einer Internationalen Recherchenbehdrde, so braucht die Behorde
Patentschriften Japans, der Republik Korea, der Russischen Foderation, der
ehemaligen Sowjetunion und der Volksrepublik China sowie Patentschriften in
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spanischer Sprache, fiir die Zusammenfassungen in englischer Sprache nicht
allgemein verfiigbar sind, nicht in ihren Priifstoff aufzunehmen. Werden
englische Zusammenfassungen nach dem Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser
Ausfiihrungsordnung allgemein verfligbar, so sind die Patentschriften, auf die
sich diese Zusammenfassungen beziehen, spitestens sechs Monate, nachdem die
Zusammenfassungen allgemein verfiigbar geworden sind, in den Priifstoff
einzubeziechen. = Werden Zusammenfassungen in englischer Sprache auf
Gebieten, auf denen frither englische Zusammenfassungen allgemein verfligbar
waren, nicht mehr erstellt, so hat die Versammlung zweckdienliche Mallnahmen
zu ergreifen, um fir die unverziigliche Wiederherstellung der
Zusammenfassungsdienste zu sorgen.

f) Fir die Zwecke dieser Regel gelten Anmeldungen, die lediglich zur
offentlichen Einsichtnahme ausgelegt worden sind, nicht als veroffentlichte
Anmeldungen.

Regel 35
Zustindige Internationale Recherchenbehorde

35.1 Zustindigkeit nur einer Internationalen Recherchenbehérde

Jedes Anmeldeamt teilt dem Internationalen Biiro in Ubereinstimmung mit
der anwendbaren, in Artikel 16 Absatz 3 Buchstabe b erwdhnten Vereinbarung
mit, welche Internationale Recherchenbehorde fiir die Durchfiihrung von
Recherchen fiir die bei ihm eingereichten internationalen Anmeldungen
zustandig 1ist;  das Internationale Biliro veroffentlicht diese Mitteilung
unverziiglich.

35.2 Zustindigkeit mehrerer Internationaler Recherchenbehérden

a) Jedes Anmeldeamt kann in Ubereinstimmung mit der anwendbaren, in
Artikel 16  Absatz3  Buchstabe b  erwdhnten  Vereinbarung mehrere
Internationale Recherchenbehdrden bestimmen:

1) durch eine Erkldarung, daB3 jede Internationale Recherchenbehorde fiir
jede bei thm eingereichte internationale Anmeldung zustindig ist und die Wahl
dem Anmelder iiberlassen bleibt, oder

i1) durch eine Erklarung, dal eine oder mehrere Internationale
Recherchenbehdrden fiir bestimmte Arten und eine oder mehrere andere
Internationale Recherchenbehorden fiir andere Arten von bei ihm eingereichten
internationalen Anmeldungen zustindig sind, vorausgesetzt, daf fiir die Arten
von Anmeldungen, fiir welche mehrere Internationale Recherchenbehorden als
zustandig erklart werden, die Wahl dem Anmelder iiberlassen bleibt.

138



PCT — Ausfiihrungsordnung

b) Jedes Anmeldeamt, das von der Moglichkeit nach Absatz a Gebrauch
macht, teilt dies unverziiglich dem Internationalen Biiro mit, und das
Internationale Biiro verdffentlicht diese Mitteilung unverziiglich.

35.3 Zustdindigkeit, wenn das Internationale Biiro nach Regel 19.1 Absatz a
Ziffer iii Anmeldeamt ist

a) Wird die internationale Anmeldung beim Internationalen Biiro als
Anmeldeamt nach Regel 19.1 Absatz a Zifferiii eingereicht, so ist fiir die
Recherche zu dieser Anmeldung diejenige Internationale Recherchenbehorde
zustandig, die zustindig gewesen wire, wenn die Anmeldung bei einem nach
Regel 19.1 Absatz a Zifferi oder ii, b oder ¢ oder nach Regel 19.2 Zifferi
zustindigen Anmeldeamt eingereicht worden wire.

b) Sind zwei oder mehr Internationale Recherchenbehdrden nach Absatz a
zustindig, so bleibt die Wahl dem Anmelder {iberlassen.

c) Die Regeln 35.1 und 35.2 gelten nicht fiir das Internationale Biiro als
Anmeldeamt nach Regel 19.1 Absatz a Ziffer iii.

Regel 36
Mindestanforderungen an die Internationale Recherchenbehorde

36.1 Aufzihlung der Mindestanforderungen

Die Mindestanforderungen nach Artikel 16 Absatz3 Buchstabe ¢ sind
folgende:

1) das nationale Amt oder die zwischenstaatliche Organisation mulf3
wenigstens 100 hauptamtliche Beschéftigte mit ausreichender technischer
Qualifikation zur Durchfiihrung von Recherchen haben;

i1) das Amt oder die Organisation mu3 mindestens den in Regel 34
erwahnten Mindestpriifstoff auf Papier, in Mikroform oder auf elektronischen
Speichermedien in einer fiir Recherchenzwecke geordneten Form besitzen oder
Zugang dazu haben,;

111) das Amt oder die Organisation muf iiber einen Stab von Mitarbeitern
verfiigen, der Recherchen auf den erforderlichen technischen Gebieten
durchfiihren kann und ausreichende Sprachkenntnisse besitzt, um wenigstens die
Sprachen zu verstehen, in denen der Mindestpriifstoff nach Regel 34 abgefalit
oder in die er libersetzt ist;

iv) das Amt oder die  Organisation mull  iiber ein
Qualitaitsmanagementsystem mit internen Revisionsvorkehrungen entsprechend
den gemeinsamen Regeln fiir die Durchfiihrung von internationalen Recherchen
verfiigen;
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v) das Amt oder die Organisation muf3 als mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragte Behorde eingesetzt sein.

Regel 37
Fehlende oder mangelhafte Bezeichnung

37.1 Fehlen der Bezeichnung

Enthidlt die internationale Anmeldung keine Bezeichnung und hat das
Anmeldeamt die Internationale Recherchenbehorde davon in Kenntnis gesetzt,
daB3 es den Anmelder aufgefordert hat, den Mangel zu beseitigen, so setzt die
Internationale Recherchenbehorde die internationale Recherche fort, bis sie
gegebenenfalls davon benachrichtigt wird, da die Anmeldung als
zuriickgenommen gilt.

37.2 Erstellung der Bezeichnung

Enthélt die internationale Anmeldung keine Bezeichnung und hat das
Anmeldeamt die Internationale Recherchenbehorde nicht davon unterrichtet, daf3
der Anmelder zur Vorlage einer Bezeichnung aufgefordert worden ist, oder ist
die Internationale Recherchenbehorde der Auffassung, dafl die Bezeichnung
gegen Regel 4.3 verstofit, so erstellt sie selbst eine Bezeichnung. Diese
Bezeichnung wird in der Sprache, in der die internationale Anmeldung
verdffentlicht wird, oder, wenn eine Ubersetzung in einer anderen Sprache nach
Regel 23.1 Absatzb iibermittelt worden 1ist und die Internationale
Recherchenbehdrde dies wiinscht, in der Sprache der Ubersetzung erstellt.

Regel 38
Fehlende oder mangelhafte Zusammenfassung

38.1 Fehlende Zusammenfassung

Enthilt die internationale Anmeldung keine Zusammenfassung und hat das
Anmeldeamt die Internationale Recherchenbehorde davon in Kenntnis gesetzt,
daB3 es den Anmelder aufgefordert hat, den Mangel zu beseitigen, so setzt die
Internationale Recherchenbehorde die internationale Recherche fort, bis sie
gegebenenfalls davon benachrichtigt wird, daB die Anmeldung als
zuriickgenommen gilt.

38.2 Erstellung der Zusammenfassung

Enthilt die internationale Anmeldung keine Zusammenfassung und hat
das Anmeldeamt die Internationale Recherchenbehorde nicht davon unterrichtet,
daf3 der Anmelder zur Vorlage einer Zusammenfassung aufgefordert worden ist,
oder ist die Internationale Recherchenbehdrde der Auffassung, dafl die
Zusammenfassung gegen Regel 8 verstofit, so erstellt sie selbst eine
Zusammenfassung. Diese Zusammenfassung wird in der Sprache, in der die
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internationale Anmeldung verdffentlicht wird, oder, wenn eine Ubersetzung in
einer anderen Sprache nach Regel 23.1 Absatz b iibermittelt worden ist und die
Internationale Recherchenbehdrde dies wiinscht, in der Sprache der Ubersetzung
erstellt.

38.3 Anderung der Zusammenfassung

Der Anmelder kann bis zum Ablauf eines Monats nach dem Datum der
Absendung des internationalen Recherchenberichts bei der Internationalen
Recherchenbehorde

i) Anderungsvorschlige zur Zusammenfassung einreichen oder,

i1) wenn die Zusammenfassung von dieser Behorde erstellt wurde,
Anderungsvorschlige oder eine Stellungnahme zu dieser
Zusammenfassung einreichen, oder sowohl Anderungsvorschlige als
auch eine Stellungnahme

und die Behorde entscheidet, ob sie die Zusammenfassung entsprechend dndert.
Andert die Behorde die Zusammenfassung, so teilt sie dem Internationalen Biiro
diese Anderung mit.

Regel 39
Anmeldungsgegenstand
nach Artikel 17 Absatz 2 Buchstabe a Ziffer i

39.1 Begriffsbestimmung

Die Internationale Recherchenbehdrde 1st nicht verpflichtet, eine
internationale Recherche flir eine internationale Anmeldung durchzufiihren,
wenn und soweit der Anmeldungsgegenstand folgende Gebiete betrifft:

1) wissenschaftliche und mathematische Theorien,

i1) Pflanzensorten oder Tierarten sowie im wesentlichen biologische
Verfahren zur Ziichtung von Pflanzen und Tieren mit Ausnahme
mikrobiologischer Verfahren und der mit Hilfe dieser Verfahren gewonnenen
Erzeugnisse,

i11) Pléne, Regeln und Verfahren fiir eine geschiftliche Tatigkeit, fiir rein
gedankliche Tétigkeiten oder fiir Spiele,

iv) Verfahren zur chirurgischen oder therapeutischen Behandlung des
menschlichen oder tierischen Korpers sowie Diagnostizierverfahren,

v) bloBBe Wiedergabe von Informationen,

vi) Programme von Datenverarbeitungsanlagen insoweit, als die
Internationale Recherchenbehorde nicht daflir ausgeriistet ist, flir solche
Programme eine Recherche iiber den Stand der Technik durchzufiihren.
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Regel 40
Mangelnde Einheitlichkeit der Erfindung
(Internationale Recherche)

40.1 Aufforderung zur Zahlung zusdtzlicher Gebiihren, Frist

In der Aufforderung, gemill Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe a zusitzliche
Gebiihren zu entrichten,

1) sind die Griinde fiir die Auffassung anzugeben, da3 die internationale
Anmeldung dem Erfordernis der Einheitlichkeit der Erfindung nicht geniigt,

i1) 1st der Anmelder aufzufordern, die zusétzlichen Gebiihren innerhalb
eines Monats nach dem Datum der Aufforderung zu entrichten, und ist der
Betrag der zu entrichtenden Gebiihren zu nennen, und

111) 1st der Anmelder aufzufordern, gegebenenfalls die
Widerspruchsgebiihr nach Regel 40.2 Absatz e innerhalb eines Monats nach
dem Datum der Aufforderung zu entrichten, und der zu entrichtende Betrag zu
nennen.

40.2 Zusdtzliche Gebiihren

a) Die Hohe der zusitzlichen Recherchengebithren nach Artikel 17
Absatz3  Buchstabea wird durch die zustindige Internationale
Recherchenbehorde festgesetzt.

b) Die zusitzlichen Recherchengebiihren nach Artikel 17 Absatz 3
Buchstabe a sind unmittelbar an die Internationale Recherchenbehorde zu
entrichten.

c) Der Anmelder kann die zusitzlichen Gebiithren unter Widerspruch
zahlen, das heil}t, unter Beifiigung einer Begriindung des Inhalts, daB3 die
internationale Anmeldung das Erfordernis der Einheitlichkeit der Erfindung
erfiille oder daB3 der Betrag der geforderten zusitzlichen Gebiihren liberhoht sei.
Der Widerspruch wird von einem im Rahmen der Internationalen
Recherchenbehdrde gebildeten Uberpriifungsgremium gepriift; kommt das
Uberpriifungsgremium zu dem Ergebnis, dal der Widerspruch begriindet ist, so
ordnet es die vollstindige oder teilweise Riickzahlung der zusitzlichen
Geblihren an den Anmelder an. Auf Antrag des Anmelders wird der Wortlaut
des Widerspruchs und der Entscheidung hieriiber den Bestimmungsdmtern
zusammen mit dem internationalen Recherchenbericht mitgeteilt. Gleichzeitig
mit der Ubermittlung der Ubersetzung der internationalen Anmeldung gemif
Artikel 22 hat der Anmelder eine Ubersetzung des Wortlauts des Widerspruchs
und der Entscheidung hiertliber einzureichen.
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d) Die Person, die die Entscheidung, die Gegenstand des Widerspruchs ist,
getroffen hat, darf dem Uberpriifungsgremium nach Absatz ¢ angehdren, aber
das Uberpriifungsgremium darf nicht nur aus dieser Person bestehen.

e) Die Internationale Recherchenbehorde kann die Priifung eines
Widerspruchs nach Absatz ¢ davon abhidngig machen, da3 zu ihren Gunsten eine
Widerspruchsgebiihr an sie entrichtet wird. @ Hat der Anmelder eine
gegebenenfalls zu entrichtende Widerspruchsgebiihr nicht innerhalb der Frist
nach Regel 40.1 Ziffer i11 entrichtet, so gilt der Widerspruch als nicht erhoben
und die Internationale Recherchenbehorde erklirt ihn als nicht erhoben. Die
Widerspruchsgebiihr ist an den Anmelder zuriickzuzahlen, wenn das in Absatz ¢
genannte Uberpriifungsgremium den Widerspruch fiir in vollem Umfang
begriindet befindet.

Regel 41
Beriicksichtigung der Ergebnisse einer fritheren Recherche

41.1 Beriicksichtigung der Ergebnisse einer friiheren Recherche

Hat der Anmelder gemifl Regel 4.12 beantragt, dal die Internationale
Recherchenbehorde die Ergebnisse einer fritheren Recherche berticksichtigt, und
sind die Voraussetzungen der Regel 12bis.1 erfiillt, und

1) wurde die frithere Recherche von derselben Internationalen
Recherchenbehorde durchgefiihrt oder von demselben Amt, das als
Internationale Recherchenbehérde handelt, so hat die Internationale
Recherchenbehorde, soweit dies moglich ist, diese Ergebnisse bei Durchfiihrung
der internationalen Recherche zu beriicksichtigen;

i1) wurde die frithere Recherche von einer anderen Internationalen
Recherchenbehorde durchgefiihrt oder von einem anderen Amt als jenem, das
als Internationale Recherchenbehdorde handelt, so kann die Internationale
Recherchenbehdrde diese Ergebnisse bei Durchfiihrung der internationalen
Recherche berticksichtigen.

Regel 42
Frist fiir die internationale Recherche

42.1 Frist fiir die internationale Recherche

Die Frist fiir die Erstellung des internationalen Recherchenberichts oder fiir
die in Artikel 17 Absatz 2 Buchstabe a genannte Erkldrung betrdgt drei Monate
seit dem Eingang des Recherchenexemplars bei der Internationalen
Recherchenbehorde oder neun Monate seit dem Priorititsdatum, je nachdem
welche Frist spater ablautft.

143



PCT — Ausfiihrungsordnung

Regel 43
Der internationale Recherchenbericht

43.1 Angaben

Im  internationalen = Recherchenbericht  ist die Internationale
Recherchenbehorde, die den Bericht erstellt hat, mit ihrer amtlichen
Bezeichnung anzugeben; die internationale Anmeldung ist durch Angabe des
internationalen Aktenzeichens, den Namen des Anmelders und das
internationale Anmeldedatum zu kennzeichnen.

43.2 Daten

Der internationale Recherchenbericht mufl datiert werden und angeben,
wann die internationale Recherche tatsdchlich abgeschlossen worden ist.
Auflerdem ist das Anmeldedatum einer fritheren Anmeldung, deren Prioritit in
Anspruch genommen wird, oder, wenn die Prioritit mehrerer friiherer
Anmeldungen in Anspruch genommen wird, das Anmeldedatum der frithesten
anzugeben.

43.3 Klassifikation

a) Der internationale Recherchenbericht mufB3 die Klassifikation des
Gegenstandes zumindest nach der Internationalen Patentklassifikation enthalten.

b) Diese Klassifikation ist durch die Internationale Recherchenbehorde
vorzunehmen.

43.4 Sprache

Der internationale Recherchenbericht und Erklarungen nach Artikel 17
Absatz2 Buchstabea werden in der Sprache, in der die zugehorige
internationale Anmeldung verdffentlicht wird, erstellt, vorausgesetzt, dal3:

i) wenn eine Ubersetzung der internationalen Anmeldung in eine andere
Sprache nach Regel 23.1 Absatz b iibermittelt worden ist und die Internationale
Recherchenbehorde dies wiinscht, der internationale Recherchenbericht und
Erkldrungen nach Artikel 17 Absatz2 Buchstabea in der Sprache der
Ubersetzung erstellt werden kdénnen;

i1) wenn die internationale Anmeldung in der Sprache einer nach
Regel 12.4 eingereichten Ubersetzung verdffentlicht werden soll, die von der
Internationalen Recherchenbehorde nicht zugelassen ist, und die Behorde dies
wiinscht, der internationale Recherchenbericht und Erklarungen nach Artikel 17
Absatz 2 Buchstabe a in einer Sprache, die sowohl von dieser Behorde
zugelassen ist, als auch eine Veroffentlichungssprache nach Regel 48.3 Absatz a
ist, erstellt werden konnen.
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43.5 Angabe der Unterlagen

a) Im internationalen Recherchenbericht sind alle Unterlagen anzugeben,
die als wesentlich angesehen werden.

b) Die Art und Weise der Kennzeichnung der Unterlagen wird in den
Verwaltungsvorschriften geregelt.

c) Unterlagen von besonderer Bedeutung sind hervorzuheben.

d) Unterlagen, die sich nicht auf alle Anspriiche beziehen, sind im
Zusammenhang mit dem Anspruch oder den Anspriichen, auf die sie sich
beziehen, anzugeben.

e) Sind nur bestimmte Abschnitte der angegebenen Unterlage einschlégig
oder besonders einschldgig, so werden sie nédher, z.B. durch Angabe der Seite,
der Spalte oder der Zeilen gekennzeichnet. Wenn eine Unterlage insgesamt
einschldgig ist, aber einige Abschnitte davon besonders, so sind diese, soweit
moglich, zu kennzeichnen.

43.6 Recherchierte Sachgebiete

a) Im internationalen Recherchenbericht ist die Klassifikationsbezeichnung
der in die internationale Recherche einbezogenen Sachgebiete aufzufiihren.
Falls eine solche Angabe nicht auf der Internationalen Patentklassifikation
beruht, gibt die Internationale Recherchenbehdrde die benutzte Klassifikation
an.

b) Hat sich die internationale Recherche auf Patente, Erfinderscheine,
Gebrauchszertifikate, Gebrauchsmuster, Zusatzpatente oder -zertifikate,
Zusatzerfinderscheine, = Zusatzgebrauchszertifikate  oder  verdffentlichte
Anmeldungen einer dieser Schutzrechtsarten aus anderen Staaten, aus anderen
Zeitraumen oder in anderen Sprachen erstreckt, als sie in dem Mindestpriifstoff
nach Regel 34 aufgefiihrt sind, so werden im internationalen Recherchenbericht,
falls durchfiihrbar, die Art der Unterlagen, die Staaten, die Zeitrdume und die
Sprachen, auf die sich der Recherchenbericht erstreckt, angegeben. Auf diesen
Absatz ist Artikel 2 Ziffer 11 nicht anzuwenden.

c) Ist die internationale Recherche auf eine elektronische Datenbank
gestiitzt oder ausgedehnt worden, so konnen 1im internationalen
Recherchenbericht der Name der Datenbank und, soweit dies moglich ist und fiir
andere niitzlich erscheint, die verwendeten Suchbegriffe angegeben werden.

43.6bis Beriicksichtigung von Berichtigungen offensichtlicher Fehler

a) Zum Zwecke der internationalen Recherche muf3 die Internationale
Recherchenbehorde die Berichtigung eines offensichtlichen Fehlers, der nach
Regel 91.1 zugestimmt wurde, vorbehaltlich des Absatzes b berticksichtigen,
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und der internationale Recherchenbericht muf3 eine diesbeziigliche Angabe
enthalten.

b) Die Internationale Recherchenbehdrde mufl die Berichtigung eines
offensichtlichen Fehlers fiir die Zwecke der internationalen Recherche nicht
beriicksichtigen, sofern sie der Berichtigung zugestimmt hat bzw. diese ihr
mitgeteilt wurde, nachdem sie mit der Erstellung des internationalen
Recherchenberichts begonnen hat. In diesem Fall hat der Bericht, wenn
moglich, eine entsprechende Angabe zu enthalten, andernfalls unterrichtet die
Internationale Recherchenbehorde das Internationale Biiro entsprechend und das
Internationale Biiro verfahrt nach Mal3gabe der Verwaltungsvorschriften.

43.7 Bemerkungen zur Einheitlichkeit der Erfindung

Hat der Anmelder zuséitzliche Gebiihren fiir die internationale Recherche
gezahlt, so wird dies im internationalen Recherchenbericht angegeben. Ist die
internationale Recherche ausschlieBlich fiir die Haupterfindung oder nicht fiir
alle Erfindungen (Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe a) durchgefiihrt worden, so
gibt der internationale Recherchenbericht ferner an, fiir welche Teile der
internationalen Anmeldung die internationale Recherche durchgefiihrt worden
ist und fiir welche nicht.

43.8 Zustdindiger Bediensteter

Im internationalen Recherchenbericht ist der Name des fiir den Bericht
verantwortlichen Bediensteten der Internationalen Recherchenbehorde
anzugeben.

43.9 Zusdtzliche Angaben

Der internationale Recherchenbericht darf keine anderen Angaben enthalten
als die in den Regeln 33.1 Absitze b und c, 43.1 bis 43.3, 43.5 bis 43.8 und 44.2
genannten Angaben und den Hinweis nach Artikel 17 Absatz 2 Buchstabe b, es
sei denn, die Verwaltungsvorschriften gestatten die Aufnahme bestimmter
zusitzlicher  Angaben in den  internationalen = Recherchenbericht.
Meinungsdullerungen, Begriindungen, Argumente oder Erlduterungen diirfen
weder im internationalen Recherchenbericht enthalten sein noch durch die
Verwaltungsvorschriften zugelassen werden.

43.10 Form

Die Formerfordernisse fiir den internationalen Recherchenbericht werden
durch die Verwaltungsvorschriften festgelegt.
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Regel 43bis
Schriftlicher Bescheid der Internationalen Recherchenbehorde

43bis.1 Schriftlicher Bescheid

a) Vorbehaltlich der Regel 69.1 Absatz b-bis erstellt die Internationale
Recherchenbehorde gleichzeitig mit der Erstellung des internationalen
Recherchenberichts oder der Erkldarung nach Artikel 17 Absatz 2 Buchstabe a
einen schriftlichen Bescheid dartiiber,

1) ob die beanspruchte Erfindung als neu, auf erfinderischer Tatigkeit
beruhend (nicht offensichtlich) und gewerblich anwendbar anzusehen
ist;

i1) ob die internationale Anmeldung die Erfordernisse des Vertrags und
dieser Ausfiihrungsordnung erfiillt, soweit die Internationale
Recherchenbehorde dies gepriift hat.

Der schriftliche Bescheid enthdlt ferner die iibrigen in dieser
Ausfiihrungsordnung vorgesehenen Bemerkungen.

b) Fir die Zwecke der Erstellung des schriftlichen Bescheids finden die
Artikel 33 Absétze 2 bis 6 und 35 Absitze 2 und 3 sowie die Regeln 43.4,
43.6bis, 64, 65, 66.1 Absatze, 66.7, 67, 70.2 Absdtzeb undd, 70.3, 70.4
Ziffer 11, 70.5 Absatza, 70.6 bis 70.10, 70.12, 70.14 und 70.15 Absatz a
entsprechend Anwendung.

c) Der schriftliche Bescheid enthélt eine Mitteilung an den Anmelder,
wonach im Falle der Beantragung einer internationalen vorldufigen Priifung der
schriftliche Bescheid gemill Regel 66.1bis Absatz a, aber vorbehaltlich der
Regel 66.1bis Absatz b als schriftlicher Bescheid der mit der internationalen
vorldufigen Priiffung beauftragten Behorde fiir die Zwecke der Regel 66.2
Absatz a anzusehen ist, und der Anmelder in diesem Fall aufgefordert wird, bei
dieser Behorde vor Ablauf der Frist nach Regel 54bis.1 Absatza eine
schriftliche Stellungnahme und, wo dies angebracht ist, Anderungen
einzureichen.

) Regel 44
Ubermittlung des internationalen Recherchenberichts,
des schriftlichen Bescheids und so weiter

44.1 Kopien des Berichts oder der Erkidrung und des schriftlichen Bescheids

Die Internationale Recherchenbehorde libermittelt am gleichen Tag je eine
Kopie des internationalen Recherchenberichts oder der Erkldrung nach
Artikel 17 Absatz 2 Buchstabe a und eine Kopie des schriftlichen Bescheids
nach Regel 43bis.1 dem Internationalen Biiro und dem Anmelder.
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44.2 Bezeichnung oder Zusammenfassung

Der internationale Recherchenbericht stellt entweder fest, dal} die
Internationale Recherchenbehorde die Bezeichnung und die Zusammenfassung,
wie vom Anmelder eingereicht, fiir zutreffend hilt, oder gibt den Wortlaut der
Bezeichnung und der Zusammenfassung an, wie er durch die Internationale
Recherchenbehorde nach den Regeln 37 und 38 erstellt worden ist.

44.3 Kopien angegebener Unterlagen

a) Der Antrag nach Artikel 20 Absatz 3 kann jederzeit innerhalb von sieben
Jahren vom internationalen Anmeldedatum der internationalen Anmeldung, auf
die sich der internationale Recherchenbericht bezieht, an gestellt werden.

b) Die Internationale Recherchenbehorde kann verlangen, dall der
Antragsteller (Anmelder oder Bestimmungsamt) die Kosten der Herstellung und
Versendung der Kopien erstattet. Die Hohe der Herstellungskosten der Kopien
wird in den in Artikel 16 Absatz3 Buchstabe b genannten Vereinbarungen
zwischen den Internationalen Recherchenbehdrden und dem Internationalen
Biiro festgesetzt.

c) [Gestrichen]

d) Die Internationale Recherchenbehdrde kann den Verpflichtungen nach
den Absitzen a und b durch eine andere ihr verantwortliche Stelle nachkommen.

Regel 44bis
Internationaler vorlaufiger Bericht
der Internationalen Recherchenbehorde zur Patentfahigkeit

44bis.1 Erstellung des Berichts; Ubermittlung an den Anmelder

a) Sofern ein internationaler vorldufiger Priifungsbericht nicht erstellt
worden ist oder nicht erstellt werden soll, erstellt das Internationale Biiro fiir die
Internationale Recherchenbehorde einen Bericht liber die in Regel 43bis.1
Absatz a genannten Fragen (in dieser Regel als “Bericht” bezeichnet). Der
Bericht hat denselben Inhalt wie der nach Regel 43bis.1 erstellte schriftliche
Bescheid.

b) Der Bericht tragt den Titel “internationaler vorldufiger Bericht zur
Patentfahigkeit (Kapitel I des Vertrags iiber die internationale Zusammenarbeit
auf dem Gebiet des Patentwesens)” und enthilt einen Hinweis darauf, daf} er
nach Mallgabe dieser Regel vom Internationalen Biiro fiir die Internationale
Recherchenbehorde erstellt wurde.

c) Das Internationale Biiro iibermittelt dem Anmelder unverziiglich eine
Abschrift des gemall Absatz a erstellten Berichts.
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44bis.2  Ubermittlung an die Bestimmungsdimter

a) Ist ein Bericht nach Regel 44bis.1 erstellt worden, so tibermittelt ihn das
Internationale Biiro gemdll Regel 93bis.1 jedem Bestimmungsamt, jedoch nicht
vor Ablauf von 30 Monaten ab dem Prioritdtsdatum.

b) Stellt der Anmelder bei einem Bestimmungsamt einen ausdriicklichen
Antrag nach Artikel 23 Absatz 2, so libermittelt das Internationale Biiro diesem
Amt auf dessen Antrag oder auf Antrag des Anmelders unverziiglich eine Kopie
des nach Regel 43bis.1 von der Internationalen Recherchenbehorde erstellten
schriftlichen Bescheids.

44bis.3 Ubersetzung fiir die Bestimmungsimter

a) Jeder Bestimmungsstaat kann, wenn ein Bericht nach Regel 44bis.1 nicht
in der oder einer der Amtssprachen seines nationalen Amts erstellt worden ist,
eine Ubersetzung des Berichts in die englische Sprache verlangen. Jedes
Verlangen dieser Art ist dem Internationalen Biiro mitzuteilen, das die
Mitteilung unverziiglich im Blatt veroffentlicht.

b) Wird eine Ubersetzung nach Absatza verlangt, so ist sie vom
Internationalen Biiro oder unter dessen Verantwortung anzufertigen.

c) Das Internationale  Biiro  Ubermittelt jedem  interessierten
Bestimmungsamt und dem Anmelder eine Kopie der Ubersetzung zum gleichen
Zeitpunkt, zu dem es dem Amt den Bericht libermittelt.

d) In dem in Regel 44bis.2 Absatzb genannten Fall ist der nach
Regel 43bis.1 erstellte schriftliche Bescheid auf Antrag des betreffenden
Bestimmungsamts vom Internationalen Biiro oder unter dessen Verantwortung
in die englische Sprache zu iibersetzen. Das Internationale Biiro libermittelt
innerhalb von zwei Monaten nach dem Eingangsdatum des Ubersetzungsantrags
dem betreffenden Bestimmungsamt eine Kopie der Ubersetzung; gleichzeitig
tibermittelt es dem Anmelder eine Kopie.

44bis.4  Stellungnahme zu der Ubersetzung

Der Anmelder kann schriftlich zur Richtigkeit der in Regel 44bis.3 Absatz b
oder d genannten Ubersetzung Stellung nehmen; er hat eine Abschrift dieser
Stellungnahme jedem interessierten Bestimmungsamt und dem Internationalen
Biiro zu iibermitteln.
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Regel 44ter
Vertraulichlg_eit des schriftlichen Bescheids, des Berichts,
der Ubersetzung und der Stellungnahme

d4ter.1 Vertraulichkeit

a) Das Internationale Biiro und die Internationale Recherchenbehorde
diirfen auBer auf Antrag des Anmelders oder mit seiner Einwilligung vor Ablauf
von 30 Monaten nach dem Prioritdtsdatum keiner Person oder Behorde Einsicht
gewdahren

1) in den nach Regel 43bis.1 erstellten schriftlichen Bescheid, in eine
nach Regel 44bis.3 Absatz d angefertigte Ubersetzung des Bescheids oder in
eine nach Regel 44bis.4 tibermittelte schriftlichen Stellungnahme des Anmelders
zu der Ubersetzung,

i1) in den gegebenenfalls nach Regel 44bis.1 erstellten Bericht, dessen
nach Regel 44bis.3 Absatzb angefertigte Ubersetzung oder eine schriftliche
Stellungnahme zu dieser Ubersetzung, die der Anmelder nach Regel 44bis.4
iibermittelt hat.

b) Fiir die Zwecke des Absatzes a umfalit der Begriff “Finsichtnahme™ alle
Moglichkeiten fiir Dritte, Kenntnis zu erlangen, einschlieBlich personlicher
Mitteilungen und allgemeiner Verdffentlichungen.

) Regel 45
Ubersetzung des internationalen Recherchenberichts

45.1 Sprachen

Internationale Recherchenberichte und Erkldrungen nach Artikel 17
Absatz 2 Buchstabe a sind, wenn sie nicht in englischer Sprache abgefal3t sind,
in die englische Sprache zu iibersetzen.

Regel 45bis
Erginzende internationale Recherchen

45bis.1 Antrag auf eine ergdnzende Recherche

a) Der Anmelder kann jederzeit vor Ablauf von 19 Monaten nach dem
Prioritdtsdatum beantragen, daBl zu der internationalen Anmeldung eine
erganzende internationale Recherche durch eine nach Regel 45bis.9 hierfiir
zustindige Internationale Recherchenbehorde durchgefithrt wird. Solche
Antrage konnen in Bezug auf mehr als eine solche Behorde gestellt werden.

b) Ein Antrag nach Absatz a (“Antrag auf eine erginzende Recherche”) ist
beim Internationalen Biro einzureichen und hat zu enthalten:
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1) den Namen und die Anschrift des Anmelders und gegebenenfalls des
Anwalts, die Bezeichnung der Erfindung, das internationale Anmeldedatum und
das internationale Aktenzeichen,

i1) die Internationale Recherchenbehorde, die ersucht wird, die
erginzende internationale Recherche durchzufiihren (“fiir die ergédnzende
Recherche bestimmte Behorde”) und,

i11) wenn die internationale Anmeldung in einer Sprache eingereicht
wurde, die von dieser Behorde nicht zugelassen ist, die Angabe, ob eine beim
Anmeldeamt nach Regel 12.3 oder 12.4 eingereichte Ubersetzung die Grundlage
fiir die ergidnzende internationale Recherche bilden soll.

c) Dem Antrag auf eine erginzende Recherche ist gegebenenfalls Folgendes
beizufligen:

1) wenn weder die Sprache, in der die internationale Anmeldung
eingereicht wurde, noch die Sprache, in der gegebenenfalls eine Ubersetzung
nach Regel 12.3 oder 12.4 eingereicht wurde, von der fiir die ergdnzende
Recherche bestimmten Behorde zugelassen ist, eine Ubersetzung der
internationalen Anmeldung in einer Sprache, die von dieser Behorde zugelassen
1st;

i1) vorzugsweise eine Kopie eines Sequenzprotokolls in elektronischer
Form, das dem in den Verwaltungsvorschriften vorgeschriebenen Standard
entspricht, sofern dies von der fiir die ergdnzende Recherche bestimmten
Behorde verlangt wird.

d) Ist die Internationale Recherchenbehorde zu der Auffassung gelangt, daf3
die internationale Anmeldung das Erfordernis der Einheitlichkeit der Erfindung
nicht erfiillt, so kann der Antrag auf eine erginzende Recherche eine Angabe
des Wunsches des Anmelders enthalten, die ergdnzende internationale
Recherche auf eine der Erfindungen zu beschrinken, die von der Internationalen
Recherchenbehorde festgestellt wurden und bei denen es sich nicht um die
Haupterfindung nach Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe a handelt.

e) Der Antrag auf eine ergdnzende Recherche gilt als nicht gestellt und wird
vom Internationalen Biiro als nicht gestellt erklért, wenn
1) er nach Ablauf der Frist nach Absatz a eingeht oder

i1) die fir die ergdnzende Recherche bestimmte Behorde in der
anwendbaren Vereinbarung nach Artikel 16 Absatz3 Buchstabeb ihre
Bereitschaft, derartige Recherchen durchzufiihren, nicht erklédrt hat oder nach
Regel 45bis.9 Absatz b hierfiir nicht zustdndig ist.
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45bis.2 Bearbeitungsgebiihr fiir die ergdnzende Recherche

a) Fir den Antrag auf eine erginzende Recherche ist eine Gebiihr zugunsten
des Internationalen Biiros (“Bearbeitungsgebiihr fiir die ergéinzende Recherche”)
zu zahlen, die sich aus dem Gebiihrenverzeichnis ergibt.

b) Die Bearbeitungsgebiihr fiir die ergdnzende Recherche ist in der
Wihrung zu zahlen, in der die Gebiihr im Gebiihrenverzeichnis angegeben ist,
oder in einer anderen vom Internationalen Biiro vorgeschriebenen Wéhrung.
Der Betrag in einer solchen Wéhrung stellt den vom Internationalen Biiro
festgesetzten Gegenwert des im Gebiihrenverzeichnis angegebenen Betrags in
runden Zahlen dar und wird im Blatt veroffentlicht.

c) Die Bearbeitungsgebiihr fiir die erginzende Recherche ist innerhalb eines
Monats nach Eingang des Antrags auf eine ergdnzende Recherche an das
Internationale Biiro zu zahlen. Zu zahlen ist der zum Zeitpunkt der Zahlung
geltende Betrag.

d) Das Internationale Biiro erstattet dem Anmelder die Bearbeitungsgebiihr
fir die ergidnzende Recherche zuriick, wenn die internationale Anmeldung vor
Ubermittlung der in Regel 45bis.4 Absatz e Ziffern i bis iv genannten
Unterlagen an die fiir die ergdnzende Recherche bestimmte Behorde
zuriickgenommen wird oder als zuriickgenommen gilt oder wenn der Antrag auf
eine erginzende Recherche vor dieser Ubermittlung zuriickgenommen wird oder
nach Regel 45bis.1 Absatz e als nicht gestellt gilt.

45bis.3 Gebiihr fiir die ergdnzende Recherche

a) Jede Internationale Recherchenbehorde, die ergénzende internationale
Recherchen durchfiihrt, kann verlangen, daBl der Anmelder zugunsten der
Behorde eine Geblihr (“Gebiihr fiir die ergidnzende Recherche”) fiir die
Durchfiihrung dieser Recherche entrichtet.

b) Die Gebiihr fiir die ergdnzende Recherche wird vom Internationalen
Biiro erhoben. Regel 16.1 Absétze b bis e ist entsprechend anzuwenden.

c) Auf die Frist fir die Zahlung der Gebiihr fiir die ergdnzende Recherche
und den zu zahlenden Betrag ist Regel 45bis.2 Absatzc entsprechend
anzuwenden.

d) Das Internationale Biiro erstattet dem Anmelder die Gebiihr fiir die
erganzende Recherche zuriick, wenn die internationale Anmeldung vor
Ubermittlung der in Regel 45bis.4 Absatz e Ziffern i bis iv genannten
Unterlagen an die fiir die ergdnzende Recherche bestimmte Behorde
zuriickgenommen wird oder als zuriickgenommen gilt oder wenn der Antrag auf
eine erginzende Recherche vor dieser Ubermittlung zuriickgenommen wird oder
nach Regel 45bis.1 Absatz e oder 45bis.4 Absatz d als nicht gestellt gilt.
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e) Die fiir die erginzende Recherche bestimmte Behorde erstattet die
Gebiihr fiir die erginzende Recherche in dem Umfang und nach den
Bedingungen, die in der anwendbaren Vereinbarung nach Artikel 16 Absatz 3
Buchstabe b festgesetzt sind, zuriick, wenn der Antrag auf eine ergidnzende
Recherche nach Regel 45bis.5 Absatz g als nicht gestellt gilt, bevor diese
Behorde die erginzende internationale Recherche nach Regel 45bis.5 Absatz a
begonnen hat.

45bis.4 Priifung des  Antrags auf eine  ergdnzende  Recherche;
Mcingelbeseitigung;  verspdtete  Entrichtung  der  Gebiihren;
Ubermittlung an die fiir die ergdnzende Recherche bestimmte Behorde

a) Das Internationale Biiro priift unverziiglich nach Eingang eines Antrags
auf eine erginzende Recherche, ob dieser die Erfordernisse der Regel 45bis.1
Absitze b und ¢ Ziffer 1 erfiillt, und fordert den Anmelder auf, etwaige Méangel
innerhalb einer Frist von einem Monat nach dem Datum der Aufforderung zu
beseitigen.

b) Stellt das Internationale Biiro im Zeitpunkt der Félligkeit nach den
Regeln 45bis.2 Absatz c und 45bis.3 Absatz c fest, dall die Bearbeitungsgebiihr
fiir die ergdnzende Recherche und die Gebiihr fiir die ergdnzende Recherche
nicht in voller Hohe entrichtet worden sind, so fordert es den Anmelder auf, ihm
innerhalb einer Frist von einem Monat nach dem Datum der Aufforderung den
zur Deckung dieser Gebiihren erforderlichen Betrag und die Gebiihr fiir
verspitete Zahlung nach Absatz ¢ zu entrichten.

c) Die Zahlung von Gebiihren aufgrund einer Aufforderung nach Absatz b
ist davon abhingig, dal dem Internationalen Biiro zu seinen Gunsten eine
Gebiihr fiir verspitete Zahlung in Hohe von 50 % der Bearbeitungsgebiihr fiir
die ergdnzende Recherche entrichtet wird.

d) Reicht der Anmelder die erforderliche Mingelbeseitigung nicht vor
Ablauf der nach Absatz a maf3geblichen Frist ein oder entrichtet er nicht vor
Ablauf der nach Absatz b maBgeblichen Frist die filligen Gebiihren in voller
Hohe, einschlieBlich der Gebiihr fiir verspatete Zahlung, so gilt der Antrag auf
eine ergidnzende Recherche als nicht gestellt; das Internationale Biiro gibt eine
diesbeziigliche Erklarung ab und unterrichtet den Anmelder entsprechend.

e) Wird festgestellt, da3 die Erfordernisse der Regeln 45bis.1 Absatz b und
Absatz ¢ Zifferi, 45bis.2 Absatzc und 45bis.3 Absatz ¢ erfiillt sind, so
tibermittelt das Internationale Biiro unverziiglich, jedoch nicht vor Eingang des
internationalen Recherchenberichts bei thm oder vor Ablauf von 17 Monaten
nach dem Priorititsdatum, je nachdem, was zuerst eintritt, der fiir die
erginzende Recherche bestimmten Behorde eine Kopie folgender Unterlagen:

1) des Antrags auf eine erginzende Recherche,
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i1) der internationalen Anmeldung,

1) gegebenenfalls eines nach Regel 45bis.1 Absatzc Ziffer i1
eingereichten Sequenzprotokolls und

iv) gegebenenfalls einer nach Regel 12.3, 12.4 oder 45bis.1 Absatz ¢
Ziffer 1 eingereichten Ubersetzung, die als Grundlage fiir die
erganzende internationale Recherche verwendet werden soll,

sowie gleichzeitig oder unverziiglich nach deren spiterem Eingang beim
Internationalen Biiro

v) des internationalen Recherchenberichts und des nach Regel 43bis.1
erstellten schriftlichen Bescheids,

vi) gegebenenfalls einer  Aufforderung der  Internationalen
Recherchenbehorde zur Entrichtung der in Artikel 17 Absatz 3
Buchstabe a genannten zusétzlichen Gebiihren und

vil) gegebenenfalls eines Widerspruchs des Anmelders nach Regel 40.2
Absatz ¢ und der Entscheidung des im Rahmen der Internationalen
Recherchenbehorde gebildeten Uberpriifungsgremiums hieriiber.

f) Auf Antrag der fiir die ergdnzende Recherche bestimmten Behorde ist der
in Absatz e Ziffer v genannte schriftliche Bescheid vom Internationalen Biiro
oder unter dessen Verantwortung in die englische Sprache zu iibersetzen, wenn
er nicht in englischer Sprache oder in einer von dieser Behorde zugelassenen
Sprache abgefalit ist. Das Internationale Biiro iibermittelt dieser Behorde
innerhalb von zwei Monaten nach dem Eingangsdatum des Ubersetzungsantrags
eine Kopie der Ubersetzung; gleichzeitig {ibermittelt es dem Anmelder eine
Kopie.

45bis.5 Beginn, Grundlage und Umfang der ergdnzenden internationalen
Recherche

a) Die fir die ergdnzende Recherche bestimmte Behorde beginnt mit der
erganzenden internationalen Recherche unverziiglich nach FEingang der in
Regel 45bis.4 Absatz e Ziffern 1 bis iv genannten Unterlagen, wobei die Behorde
den Beginn der Recherche nach ihrer Wahl aufschieben kann, bis sie auch die in
Regel 45bis.4 Absatz e Ziffer v genannten Unterlagen erhalten hat oder bis zum
Ablauf von 22 Monaten nach dem Priorititsdatum, je nachdem, was zuerst
eintritt.

b) Die erginzende internationale Recherche wird auf der Grundlage der
eingereichten internationalen Anmeldung oder einer in Regel 45bis.1 Absatz b
Zifferiii oder 45bis.1 Absatzc Zifferi genannten Ubersetzung unter
gebiihrender Berticksichtigung des internationalen Recherchenberichts und des
nach Regel 43bis.1 erstellten schriftlichen Bescheids durchgefiihrt, sofern diese
der fiir die ergdnzende Recherche bestimmten Behorde vor Beginn der
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Recherche vorliegen. Enthélt der Antrag auf eine ergdnzende Recherche eine
Angabe nach Regel 45bis.1 Absatz d, so kann die erginzende internationale
Recherche auf die nach Regel 45bis.1 Absatzd vom Anmelder angegebene
Erfindung und diejenigen Teile der internationalen Anmeldung, die sich auf
diese Erfindung beziehen, beschriankt werden.

c) Fir die erginzende internationale Recherche sind Artikel 17 Absatz 2
und die Regeln 13¢er.1, 33 und 39 entsprechend anzuwenden.

d) Liegt der fiir die ergdnzende Recherche bestimmten Behorde der
internationale Recherchenbericht vor Beginn der Recherche nach Absatz a vor,
so kann die Behorde Anspriiche, die nicht Gegenstand der internationalen
Recherche waren, von der ergidnzenden Recherche ausschlieSen.

e) Hat die Internationale Recherchenbehdrde die in Artikel 17 Absatz 2
Buchstabe a genannte Erkldarung abgegeben und liegt diese Erklarung der fiir die
erganzende Recherche bestimmten Behorde vor Beginn der Recherche nach
Absatza vor, so kann die Behorde beschlieBen, keinen ergénzenden
internationalen Recherchenbericht zu erstellen; in diesem Fall gibt sie eine
diesbeziigliche Erklarung ab und unterrichtet unverziiglich den Anmelder und
das Internationale Biiro entsprechend.

f) Die ergidnzende internationale Recherche umfaflit mindestens die zu
diesem Zweck in der anwendbaren Vereinbarung nach Artikel 16 Absatz 3
Buchstabe b angegebenen Unterlagen.

g) Stellt die fiir die erganzende Recherche bestimmte Behorde fest, dass die
Durchfiihrung der Recherche durch eine in Regel 45bis.9 Absatz a genannte
Beschrinkung oder Bedingung, die liber eine nach Regel 45bis.5 Absatz c
geltende Beschrankung nach Artikel 17 Absatz 2 hinausgeht, voll und ganz
ausgeschlossen ist, so gilt der Antrag auf eine erginzende Recherche als nicht
gestellt; die Behorde gibt eine diesbeziigliche Erkldrung ab und unterrichtet
unverziiglich den Anmelder und das Internationale Biiro entsprechend.

h) Die fiir die ergdnzende Recherche bestimmte Behorde kann entsprechend
einer Beschriankung oder Bedingung nach Regel 45bis.9 Absatz a beschlie3en,
die Recherche auf bestimmte Anspriiche zu beschrianken; in diesem Fall wird
im ergdnzenden internationalen Recherchenbericht hierauf hingewiesen.

45bis.6 Einheitlichkeit der Erfindung

a) Stellt die fiir die ergdnzende Recherche bestimmte Behorde fest, dal3 die

internationale Anmeldung das Erfordernis der Einheitlichkeit der Erfindung
nicht erfiillt,
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1) so erstellt sie den ergidnzenden internationalen Recherchenbericht
tiber diejenigen Teile der internationalen Anmeldung, die sich auf die in den
Anspriichen zuerst genannte Erfindung (“Haupterfindung”) beziehen,

i1) so benachrichtigt sie den Anmelder von ihrer Auffassung, daf3 die
internationale Anmeldung das Erfordernis der Einheitlichkeit der Erfindung
nicht erfiillt, und gibt die Griinde fiir diese Auffassung an und

iif) so unterrichtet sie den Anmelder iiber die Méglichkeit, innerhalb der
in Absatz ¢ genannten Frist eine Uberpriifung der Auffassung zu beantragen.

b) Bei der Priifung, ob die internationale Anmeldung das Erfordernis der
Einheitlichkeit der Erfindung erfiillt, berticksichtigt die Behorde alle vor Beginn
der erginzenden internationalen Recherche bei ihr nach Regel 45bis.4 Absatz e
Ziffern vi und vii eingegangenen Unterlagen gebiihrend.

c) Der Anmelder kann innerhalb eines Monats seit der Benachrichtigung
nach Absatz a Zifferii bei der Behorde beantragen, dal sie die in Absatz a
genannte Auffassung iiberpriift. Fiir den Antrag auf Uberpriifung kann die
Behorde eine Uberpriifungsgebiihr zu ihren Gunsten erheben, deren Hohe sie
festsetzt.

d) Beantragt der Anmelder innerhalb der Frist nach Absatzc eine
Uberpriifung der Auffassung durch die Behdrde und entrichtet er die
gegebenenfalls erforderliche Uberpriifungsgebiihr, so wird die Auffassung von
der Behorde iiberpriift. Die Uberpriifung ist nicht nur von der Person
durchzufiihren, die die Entscheidung getroffen hat, die Gegenstand der
Uberpriifung ist. Stellt die Behorde fest, da3

1) die Auffassung in vollem Umfang begriindet war, so benachrichtigt
sie den Anmelder entsprechend;

1) die Auffassung teilweise unbegriindet war, und ist sie jedoch noch
immer der Ansicht, daB3 die internationale Anmeldung das Erfordernis der
Einheitlichkeit der Erfindung nicht erfiillt, so benachrichtigt sie den Anmelder
entsprechend und verfahrt gegebenenfalls nach Absatz a Ziffer 1;

i1i1) die Auffassung in vollem Umfang unbegriindet war, so benachrichtigt
siec den Anmelder entsprechend, erstellt den ergédnzenden internationalen
Recherchenbericht iiber alle Teile der internationalen Anmeldung und erstattet
dem Anmelder die Uberpriifungsgebiihr zuriick.

e) Auf Antrag des Anmelders wird der Wortlaut des Antrags auf
Uberpriifung und der diesbeziiglichen Entscheidung den Bestimmungsimtern
zusammen mit dem ergidnzenden internationalen Recherchenbericht iibermittelt.
Der Anmelder muB3 etwaige Ubersetzungen des Berichts zusammen mit der
Ubersetzung der internationalen Anmeldung nach Artikel 22 einreichen.
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f) Die Absitze a bis e sind entsprechend anzuwenden, wenn die fiir die
erginzende Recherche bestimmte Behorde entscheidet, die ergidnzende
internationale Recherche nach Regel 45bhis.5 Absatz b Satz 2 oder Regel 45bis.5
Absatzh zu beschranken, mit der Malligabe, dal jede Bezugnahme in den
Absitzen a bis e auf die “internationale Anmeldung” als Bezugnahme auf
diejenigen Teile der internationalen Anmeldung zu verstehen ist, die sich auf die
vom Anmelder nach Regel 45bis.1 Absatz d angegebene Erfindung bzw. auf die
Anspriiche und die Teile der internationalen Anmeldung beziehen, fiir welche
die Behorde eine erginzende internationale Recherche durchfithren wird.

45bis.7 Ergdnzender internationaler Recherchenbericht

a) Die fir die erginzende Recherche bestimmte Behorde erstellt innerhalb
von 28 Monaten nach dem Priorititsdatum den erginzenden internationalen
Recherchenbericht oder gibt die Erklarung nach Artikel 17 Absatz 2
Buchstabe a, der aufgrund Regel 45bis.5 Absatz ¢ anzuwenden ist, dariiber ab,
daB3 kein erginzender internationaler Recherchenbericht erstellt wird.

b) Jeder erginzende internationale Recherchenbericht, jede abgegebene
Erklarung nach Artikel 17 Absatz 2 Buchstabe a, der aufgrund Regel 45bis.5
Absatz ¢ anzuwenden ist, sowie jede abgegebene Erkldrung nach Regel 45bis.5
Absatz e sind in einer Veroffentlichungssprache abzufassen.

c) Fir die Erstellung des ergdnzenden internationalen Recherchenberichts
sind vorbehaltlich der Absétze d und e die Regeln 43.1, 43.2, 43.5, 43.6, 43.6bis,
43.8 und 43.10 entsprechend anzuwenden. Regel 43.9 ist entsprechend
anzuwenden, mit der Ausnahme, daf} die darin enthaltenen Bezugnahmen auf
die Regeln 43.3, 43.7 und 44.2 als nicht vorhanden gelten. Artikel 20 Absatz 3
und Regel 44.3 sind entsprechend anzuwenden.

d) Der erginzende internationale Recherchenbericht mufl keine Angabe der
im internationalen Recherchenbericht angegebenen Unterlagen enthalten, es sei
denn, eine Unterlage muB3 in Verbindung mit anderen Unterlagen angegeben
werden, die im internationalen Recherchenbericht nicht angegeben waren.

e) Der erginzende internationale Recherchenbericht kann Erlduterungen
enthalten
1) zu den Angaben der als wesentlich angesehenen Unterlagen;
1) zum Umfang der erginzenden internationalen Recherche.

45bis.8 Ubermittlung und Wirkung des erginzenden internationalen
Recherchenberichts

a) Die fiir die erginzende Recherche bestimmte Behorde iibermittelt am
gleichen Tag je eine Kopie des erginzenden internationalen Recherchenberichts
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oder der FErklarung dariiber, dal kein ergdnzender internationaler
Recherchenbericht erstellt wird, dem Internationalen Biiro und dem Anmelder.

b) Vorbehaltlich des Absatzes ¢ gelten Artikel 20 Absatz1 und die
Regeln 45.1, 47.1 Absatzd und 70.7 Absatza so, als ob der erginzende
internationale Recherchenbericht Teil des internationalen Recherchenberichts
ware.

c) Ein erginzender internationaler Recherchenbericht mufl von der mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde bei der Erstellung
eines schriftlichen Bescheids oder des internationalen vorlaufigen
Priifungsberichts nicht berticksichtigt werden, wenn er bei dieser Behorde
eingeht, nachdem sie mit der Erstellung des Bescheids oder des Berichts
begonnen hat.

45bis.9 Fiir die Durchfiihrung einer ergdnzenden internationalen Recherche
zustdandige Internationale Recherchenbehorden

a) Eine Internationale Recherchenbehorde ist fiir die Durchfiihrung
erginzender internationaler Recherchen zustindig, wenn ihre diesbeziigliche
Bereitschaft in der anwendbaren Vereinbarung nach Artikel 16 Absatz 3
Buchstabe b festgelegt ist, und zwar nach Mal3gabe der in dieser Vereinbarung
gegebenenfalls festgelegten Beschriankungen und Bedingungen.

b) Die Internationale Recherchenbehorde, die fiir eine internationale
Anmeldung die internationale Recherche nach Artikel 16 Absatz 1 durchfiihrt,
i1st nicht zustdndig fiir die Durchfiihrung einer ergdnzenden internationalen
Recherche fiir dieselbe Anmeldung.

c) Die in Absatz a genannten Beschrinkungen konnen beispielsweise
Beschriankungen beziiglich des Anmeldungsgegenstands beinhalten, fiir den
erganzende internationale Recherchen durchgefiihrt werden, die iiber die nach
Regel 45bis.5 Absatz ¢ geltenden Beschrinkungen nach Artikel 17 Absatz 2
hinausgehen, sowie Beschrankungen der Gesamtzahl der ergénzenden
internationalen Recherchen, die in einem gegebenen Zeitraum durchgefiihrt
werden, oder Beschrinkungen der ergédnzenden internationalen Recherchen auf
eine bestimmte Anzahl von Anspriichen.

) Regel 46
Anderung von Anspriichen vor dem Internationalen Biiro

46.1 Frist

Die Frist nach Artikel 19 betriigt zwei Monate seit der Ubermittlung des
internationalen Recherchenberichts durch die Internationale Recherchenbehorde
an das Internationale Biiro und an den Anmelder oder 16 Monate seit dem
Priorititsdatum, je nachdem welche Frist spater ablauft; eine nach Artikel 19
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vorgenommene Anderung, die dem Internationalen Biiro nach Ablauf der
mafigebenden Frist zugeht, gilt jedoch als am letzten Tag dieser Frist beim
Internationalen Biiro eingegangen, wenn sie dem Internationalen Biiro vor
Abschlul  der technischen Vorbereitungen fir die internationale
Veroffentlichung zugeht.

46.2 Wo sind die Anderungen einzureichen?

Anderungen nach Artikel 19 sind unmittelbar beim Internationalen Biiro
einzureichen.

46.3 Sprache der Anderungen

Ist die internationale Anmeldung in einer anderen Sprache eingereicht
worden als in der Sprache, in der sie verOffentlicht wird, so ist jede gemal
Artikel 19 vorgenommene Anderung in der Sprache der Verdffentlichung
einzureichen.

46.4 Erkldrung

a) Die in Artikel 19 Absatz 1 genannte Erkldrung ist in der Sprache
abzufassen, in der die internationale Anmeldung verdffentlicht wird, und darf,
falls in englischer Sprache abgefalit oder in die englische Sprache libersetzt,
nicht mehr als 500 Worter enthalten. Die Erklirung ist in der Uberschrift als
solche zu kennzeichnen, vorzugsweise mit den Worten “Erkldrung nach
Artikel 19 Absatz 1” oder einer entsprechenden Angabe in der Sprache der
Erklarung.

b) Die Erklirung darf keine herabsetzende AuBerung iiber den
internationalen Recherchenbericht oder iiber die Bedeutung von in dem Bericht
angefiihrten Veroffentlichungen enthalten. Sie darf auf im internationalen
Recherchenbericht angefiihrte Veroffentlichungen, die sich auf einen
bestimmten Anspruch beziehen, nur in Zusammenhang mit einer Anderung
dieses Anspruchs Bezug nehmen.

46.5 Form der Anderungen

a) Nimmt der Anmelder Anderungen nach Artikel 19 vor, so muf er ein
Ersatzblatt oder Ersatzblatter mit einem vollstindigen Satz von Anspriichen
einreichen, die alle urspriinglich eingereichten Anspriiche ersetzen.

b) Dem Ersatzblatt oder den Ersatzblittern ist ein Begleitschreiben
beizufligen, das

i) angibt, welche Anspriiche aufgrund der Anderungen von den
urspriinglich eingereichten Anspriichen abweichen, und auf die Unterschiede
zwischen den urspriinglich eingereichten und den gednderten Anspriichen
hinweist;
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) i1) angibt, welche urspriinglich eingereichten Anspriiche aufgrund der
Anderungen fortfallen;

iii) die Grundlage fiir die Anderungen in der urspriinglich eingereichten
Anmeldung angibt.

) Regel 47
Ubermittlung an die Bestimmungsimter

47.1 Verfahren

a) Die Ubermittlung nach Artikel 20 wird vom Internationalen Biiro gemiB
Regel 93bis.1 an jedes Bestimmungsamt durchgefiihrt, vorbehaltlich der
Regel 47.4 jedoch nicht vor der internationalen Veroffentlichung der
internationalen Anmeldung.

a-bis) Das Internationale Biiro unterrichtet jedes Bestimmungsamt gemal
Regel 93bis.1 unter Angabe des Eingangsdatums vom Eingang des
Aktenexemplars und der Priorititsbelege.

b) Das Internationale Biiro teilt den Bestimmungsdmtern unverziiglich alle
Anderungen mit, die bei ihm innerhalb der Frist nach Regel 46.1 eingegangen
sind und in der Ubermittlung nach Artikel 20 nicht enthalten waren, und
unterrichtet den Anmelder hiervon.

¢)® Das Internationale Biiro 148t dem Anmelder unverziiglich nach Ablauf
von 28 Monaten nach dem Priorititsdatum eine Mitteilung zugehen, aus der
hervorgeht,

1) welche Bestimmungsdmter verlangt haben, dal die in Artikel 20
vorgesehene Ubermittlung gemiB Regel 93bis.1 durchgefiihrt wird, und zu
welchem Zeitpunkt die Ubermittlung an diese Amter erfolgt ist;

i1) welche Bestimmungsidmter nicht verlangt haben, daf3 die in Artikel 20
vorgesehene Ubermittlung gemiB Regel 93bis.1 durchgefiihrt wird.

Anmerkung des Herausgebers: Regel 47.1 Absatzc und e findet auf internationale
Anmeldungen Anwendung, wenn deren internationales Anmeldedatum der 1. Januar 2004
oder ein spéteres Datum ist und sie ein Bestimmungsamt betreffen, das eine Mitteilung nach
Absatz 2 der in PCT/A/30/7 Anlage IV enthaltenen Beschliisse der Versammlung gemacht hat
(des Inhalts, daB die Anderung der in Artikel 22 Absatz 1 festgesetzten Frist mit dem von
diesem Amt am 3. Oktober 2001 anzuwendenden nationalen Recht nicht vereinbar war) und
diese Mitteilung nicht gemi3 Absatz 3 dieser Beschliisse zuriickgenommen hat. Regel 47.1
Absatz c und Absatze findet in der Form Anwendung, als wire die Bezugnahme auf
“28 Monate” in Regel 47.1 Absatz ¢ und e eine Bezugnahme auf “19 Monate”, was zur Folge
hat, da fiir eine solche Anmeldung gegebenenfalls zwei Mitteilungen nach Regel 47.1
Absatz ¢ verschickt werden.

Beim Internationalen Biiro eingegangene Mitteilungen {iber solche Unvereinbarkeiten werden
im Blatt und auf der Internet-Seite der WIPO unter:
www.wipo.int/pct/de/texts/reservations/res_incomp.html veroffentlicht.
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c-bis) Die Mitteilung nach Absatz c ist von den Bestimmungsémtern,

1) sofern es sich um ein Bestimmungsamt gemill Absatz c Ziffer i
handelt, als Nachweis dafiir zu betrachten, da die Ubermittlung nach Artikel 20
zu dem in der Mitteilung angegebenen Zeitpunkt erfolgt ist,

1) sofern es sich um ein Bestimmungsamt gemill Absatz c Ziffer i1
handelt, als Nachweis dafiir zu betrachten, da3 der Vertragsstaat, fiir den das
Amt als Bestimmungsamt handelt, nicht verlangt, dall der Anmelder nach
Artikel 22 ein Exemplar der internationalen Anmeldung iibermittelt.

d) Jedes Bestimmungsamt erhdlt auf Anforderung die internationalen
Recherchenberichte und die in Artikel 17 Absatz2 Buchstabe a genannten
Erklarungen zusitzlich auch in der Ubersetzung nach Regel 45.1.

e)® Hat ein Bestimmungsamt vor Ablauf von 28 Monaten nach dem
Priorititsdatum nicht verlangt, daB3 das Internationale Biiro die in Artikel 20
vorgesehene Ubermittlung gemiB Regel 93bis.1 durchfiihrt, so wird davon
ausgegangen, dall der Vertragsstaat, fiir den das Amt als Bestimmungsamt
handelt, dem Internationalen Biiro gemdl3 Regel 49.1 Absatz a-bis mitgeteilt hat,
daB er nicht verlangt, da der Anmelder nach Artikel 22 ein Exemplar der
internationalen Anmeldung tibermittelt.

47.2 Kopien

Die fiir die Ubermittlung notwendigen Kopien werden vom Internationalen
Biiro hergestellt. Néhere Einzelheiten im Zusammenhang mit den fiir die
Ubermittlung notwendigen Kopien kdénnen in den Verwaltungsvorschriften
geregelt werden.

47.3 Sprachen

a) Die nach Artikel 20 iibermittelte internationale Anmeldung muf} in der
Sprache abgefalit sein, in der sie verdffentlicht wird.

b) Wird die internationale Anmeldung in einer anderen Sprache
veroffentlicht als derjenigen, in der sie eingereicht wurde, so iibermittelt das
Internationale Biiro jedem Bestimmungsamt auf dessen Antrag eine Kopie
dieser Anmeldung in der Sprache, in der sie eingereicht wurde.

47.4 Ausdriicklicher Antrag nach Artikel 23 Absatz 2 vor der internationalen
Veroffentlichung

Stellt der Anmelder vor der internationalen Veroffentlichung der
internationalen Anmeldung einen ausdriicklichen Antrag nach Artikel 23
Absatz 2 bei einem Bestimmungsamt, so nimmt das Internationale Biiro auf
Antrag des Anmelders oder des Bestimmungsamts die in Artikel 20 vorgesehene
Ubermittlung an dieses Amt unverziiglich vor.
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Regel 48
Internationale Veroffentlichung

48.1 Form und Art und Weise

Die Form und die Art und Weise der Veroffentlichung internationaler
Anmeldungen werden in den Verwaltungsvorschriften festgelegt.

48.2 Inhalt

a) Die Veroffentlichung der internationalen Anmeldung enthlt:
1) eine normierte Titelseite,
i1) die Beschreibung,
i11) die Anspriiche,
iv) die Zeichnungen falls vorhanden,

v) vorbehaltlich des Absatzes g den internationalen Recherchenbericht
oder die Erklarung nach Artikel 17 Absatz 2 Buchstabe a,

vi) jede Erkldarung nach Artikel 19 Absatz 1, sofern das Internationale
Biiro nicht zu dem Ergebnis gelangt, dal die Erkldrung die Erfordernisse der
Regel 46.4 nicht erfiillt,

vii) jeden Antrag auf Berichtigung eines offensichtlichen Fehlers, jede
Begriindung und jede Stellungnahme nach Regel 91.3 Absatz d, sofern der
Antrag auf Veroffentlichung nach Regel 91.3 Absatz d beim Internationalen
Biiro vor AbschluB3 der technischen Vorbereitungen fiir die internationale
Veroffentlichung eingegangen ist,

viil) die Angaben iiber hinterlegtes biologisches Material, die nicht nach
Regel 13bis zusammen mit der Beschreibung eingereicht worden sind, sowie die
Angabe des Datums, an dem diese Angaben beim Internationalen Biiro
eingegangen sind,

1x) jede Angabe betreffend einen Prioritdtsanspruch nach Regel 26bis.2
Absatz d,

x) jede Erklarung nach Regel 4.17 und jede Berichtigung einer solchen
Erkldrung nach Regel 26zer.1, welche vor Ablauf der Frist nach Regel 26¢er.1
beim Internationalen Biiro eingegangen ist,

xi) jede Angabe betreffend einen Antrag nach Regel 26bis.3 auf
Wiederherstellung des Priorititsrechts und die Entscheidung des Anmeldeamts
dariiber, einschlieBlich Angaben zum Wiederherstellungskriterium, das der
Entscheidung zugrunde lag.

b) Die Titelseite enthilt vorbehaltlich des Absatzes c:

1) dem Antragsblatt entnommene und alle anderen in den
Verwaltungsvorschriften vorgeschriebenen Angaben,
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i1) eine oder mehrere Abbildungen, wenn die internationale Anmeldung
Zeichnungen enthilt, es sei denn, Regel 8.2 Absatz b findet Anwendung,

111) die Zusammenfassung; ist die Zusammenfassung in Englisch und in
einer anderen Sprache abgefal3t, so erscheint die englische Fassung an erster
Stelle,

1v) gegebenenfalls eine Angabe, daB3 der Antrag eine Erkldarung nach
Regel 4.17 enthilt, die vor Ablauf der Frist nach Regel 26fer.1 beim
Internationalen Biiro eingegangen ist,

v) wenn das internationale Anmeldedatum vom Anmeldeamt nach
Regel 20.3 Absatz b Ziffer i1 oder 20.5 Absatz d aufgrund einer Einbeziehung
durch Verweis eines Bestandteils oder Teils nach den Regeln 4.18 und 20.6
zuerkannt wurde, eine entsprechende Angabe, zusammen mit einer Angabe, ob
der Anmelder sich fiir die Zwecke der Regel 20.6 Absatz a Ziffer i1 auf die
Erfiillung der Erfordernisse der Regel 17.1 Absatz a, b oder b-bis hinsichtlich
des Priorititsbelegs oder auf eine gesondert eingereichte Kopie der betreffenden
fritheren Anmeldung gestiitzt hat,

vi) gegebenenfalls eine Angabe, dall die veroffentlichte internationale
Anmeldung Angaben nach Regel 26bis.2 Absatz d enthilt,

vii) gegebenenfalls eine Angabe, dafl die verdffentlichte internationale
Anmeldung Angaben betreffend einen Antrag nach Regel 26bis.3 auf
Wiederherstellung des Priorititsrechts und die Entscheidung des Anmeldeamts
dariiber enthilt,

viil) gegebenenfalls eine Angabe, da3 der Anmelder nach Regel 26bis.3
Absatz f Kopien einer Erklarung oder anderer Nachweise beim Internationalen
Biiro eingereicht hat.

c) Ist eine Erklirung nach Artikel 17 Absatz2 Buchstabe a abgegeben
worden, so ist auf der Titelseite deutlich darauf hinzuweisen, und diese braucht
weder Zeichnungen noch eine Zusammenfassung zu enthalten.

d) Die Abbildung oder Abbildungen, die in Absatz b Ziffer 11 erwédhnt sind,
sind gemall Regel 8.2 auszuwihlen. IThre Wiedergabe auf der Titelseite kann in
verkleinerter Form erfolgen.

e) Ist auf der Titelseite fiir die Gesamtheit der in Absatz b Ziffer iii
erwiahnten Zusammenfassung nicht ausreichend Raum vorhanden, so ist die
Zusammenfassung auf der Riickseite der Titelseite wiederzugeben. Dies gilt
auch fiir die Ubersetzung der Zusammenfassung, wenn die Verdffentlichung der
Ubersetzung nach Regel 48.3 Absatz ¢ erforderlich ist.

f) Sind die Anspriiche nach Artikel 19 gedndert worden, mufl die
Veroffentlichung der internationalen Anmeldung den vollen Wortlaut sowohl
der urspriinglich eingereichten als auch der gednderten Anspriiche wiedergeben.
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Ebenso ist eine Erkldrung nach Artikel 19 Absatz 1 zu verdffentlichen, sofern
das Internationale Biiro nicht zu dem Ergebnis kommt, dal3 die Erkldrung die
Bestimmungen der Regel 46.4 nicht erfiillt. Das Datum des Eingangs der
gednderten Anspriiche beim Internationalen Biiro wird angegeben.

g) Liegt bei Abschluf3 der technischen Vorbereitungen fiir die internationale
Veroffentlichung der internationale Recherchenbericht noch nicht vor, so enthilt
die Titelseite einen Hinweis darauf, da3 dieser Bericht noch nicht vorlag und
dall der internationale Recherchenbericht (sobald er vorliegt) mit einer
gedanderten Titelseite gesondert veroffentlicht wird.

h) Ist bei Abschluf3 der technischen Vorbereitungen fiir die internationale
Verdffentlichung die Frist zur Anderung der Anspriiche gemi Artikel 19 noch
nicht abgelaufen, so wird auf der Titelseite auf diese Tatsache hingewiesen und
angegeben, daB im Fall einer Anderung der Anspriiche nach Artikel 19
unverziiglich nach Eingang dieser Anderungen beim Internationalen Biiro
innerhalb der Frist nach Regel 46.1 der volle Wortlaut der gednderten
Anspriiche zusammen mit einer gednderten Titelseite verdffentlicht wird. Eine
gegebenenfalls nach Artikel 19 Absatz 1 abgegebene Erklarung ist ebenfalls zu
veroffentlichen, sofern das Internationale Biiro nicht zu dem Ergebnis kommit,
daB die Erkldarung den Vorschriften der Regel 46.4 nicht entspricht.

1) Ist die Zustimmung des Anmeldeamts oder der Internationalen
Recherchenbehorde zur Berichtigung eines offensichtlichen Fehlers in der
internationalen Anmeldung nach Regel 91.1 beim Internationalen Biiro nach
AbschluB  der technischen Vorbereitungen fiir die internationale
Veroffentlichung eingegangen oder wurde gegebenenfalls die Zustimmung vom
Internationalen Biiro nach Abschlufl der technischen Vorbereitungen fiir die
internationale Veroffentlichung erteilt, so wird eine Erklarung hinsichtlich aller
Berichtigungen zusammen mit den die Berichtigungen enthaltenden Blattern
bzw. den Ersatzblattern und dem nach Regel 91.2 eingereichten Schreiben
veroffentlicht, und die Titelseite wird neu veroffentlicht.

j) Ist zum Zeitpunkt des Abschlusses der technischen Vorbereitungen fiir
die internationale Verdffentlichung ein Antrag nach Regel 26bis.3 auf
Wiederherstellung des Prioritdtsrechts anhdngig, so mufl die veroffentlichte
internationale Anmeldung anstatt der Entscheidung des Anmeldeamts iiber den
Antrag eine Angabe des Inhalts enthalten, daB3 diese Entscheidung nicht
verfiigbar war und dal} sie, sobald sie verfligbar ist, gesondert veroffentlicht
wird.

k) Ist ein Antrag auf Veroffentlichung nach Regel 91.3 Absatzd beim
Internationalen Biiro nach Abschlufl der technischen Vorbereitungen fiir die
internationale Veroffentlichung eingegangen, so wird der Berichtigungsantrag
und jede in dieser Regel genannte Begriindung oder Stellungnahme
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unverziiglich nach Erhalt eines solchen Verdffentlichungsantrags veroffentlicht
und die Titelseite wird neu verdffentlicht.

48.3 Veroffentlichungssprachen

a) Ist die internationale Anmeldung in arabischer, chinesischer, deutscher,
englischer, franzosischer, japanischer, koreanischer, portugiesischer, russischer
oder spanischer Sprache (“Veroffentlichungssprachen) eingereicht worden, so
wird sie in der Sprache verdffentlicht, in der sie eingereicht wurde.

b) Ist die internationale Anmeldung nicht in einer Veroffentlichungssprache
eingereicht und ist nach Regel 12.3 oder 12.4 eine Ubersetzung in einer
Veroffentlichungssprache vorgelegt worden, so wird die Anmeldung in der
Sprache dieser Ubersetzung verdffentlicht.

c) Wird die internationale Anmeldung in einer anderen als der englischen
Sprache verdffentlicht, so werden der internationale Recherchenbericht, soweit
er gemill Regel 48.2 Absatz a Ziffer v veroffentlicht wird, oder die Erklarung
nach Artikel 17 Absatz 2 Buchstabe a, die Bezeichnung der Erfindung, die
Zusammenfassung und jeder Text zu der oder den Zeichnungen, die mit der
Zusammenfassung veroffentlicht werden, sowohl in dieser als auch in englischer
Sprache verdffentlicht. Die Ubersetzungen werden, sofern sie nicht vom
Anmelder nach Regel 12.3 eingereicht wurden, unter der Verantwortung des
Internationalen Biiros angefertigt.

48.4 Vorzeitige Veroffentlichung auf Antrag des Anmelders

a) Beantragt der Anmelder die Veroffentlichung nach Artikel 21 Absatz 2
Buchstabe b und Artikel 64 Absatz3 Buchstabe ¢ Zifferi und stehen der
internationale Recherchenbericht oder die Erkldrung nach Artikel 17 Absatz 2
Buchstabe a noch nicht fir die Veroffentlichung zusammen mit der
internationalen Anmeldung zur Verfligung, so erhebt das Internationale Biiro
eine  besondere  VerOffentlichungsgebiihr, deren Hohe durch die
Verwaltungsvorschriften festgelegt wird.

b) Die Veroffentlichung nach Artikel 21 Absatz2 Buchstabe b und
Artikel 64 Absatz3 Buchstabe ¢ Zifferi wird vom Internationalen Biiro
unverziiglich durchgefiihrt, sobald der Anmelder sie beantragt hat und, falls eine
Gebiihr nach Absatz a gezahlt werden muB, sobald er diese Gebiihr gezahlt hat.

48.5 Unterrichtung iiber die nationale Veroffentlichung

Richtet sich die Veroffentlichung der internationalen Anmeldung durch das
Internationale Biiro nach Artikel 64 Absatz 3 Buchstabe ¢ Ziffer 11, so hat das
betreffende nationale Amt das Internationale Biiro unverziiglich nach Vornahme
der in jener Vorschrift genannten nationalen Verdffentlichung iiber die Tatsache
der Veroffentlichung zu unterrichten.
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48.6 Veroffentlichung bestimmter Tatsachen

a) Erreicht eine Mitteilung nach Regel 29.1 Ziffer i1 das Internationale Biiro
so spit, da3 die internationale Verdffentlichung der internationalen Anmeldung
nicht mehr verhindert werden kann, so veroffentlicht das Internationale Biiro im
Blatt unverziiglich einen Hinweis, der den wesentlichen Inhalt der Mitteilung
wiedergibt.

b) [Gestrichen]

c) Wird nach Abschlul der technischen Vorbereitungen fiir die
internationale Veroffentlichung die internationale Anmeldung, die Bestimmung
eines Bestimmungsstaats oder der Prioritdtsanspruch nach Regel 90bis
zuriickgenommen, so wird dies im Blatt veroffentlicht.

) Regel 49 )
Ubermittlung eines Exemplars und einer Ubersetzung
der Anmeldung sowie Gebiihrenzahlung nach Artikel 22

49.1 Mitteilung

a) Jeder Vertragsstaat, der die Vorlage einer Ubersetzung oder die Zahlung
einer nationalen Gebiihr oder beides nach Artikel 22 verlangt, unterrichtet das
Internationale Biiro iiber

i) die Sprachen, aus denen, und die Sprache, in die eine Ubersetzung
verlangt wird,

i1) die Hohe der nationalen Gebiihr.

a-bis) Jeder Vertragsstaat, der vom Anmelder die Ubermittlung eines
Exemplars der internationalen Anmeldung nach Artikel 22 nicht verlangt, auch
wenn das Internationale Biiro bis zum Ablauf der gemill Artikel 22
mallgebenden Frist ein Exemplar der internationalen Anmeldung nicht nach
Regel 47 iibermittelt hat, teilt dies dem Internationalen Biiro mit.

a-ter) Jeder Vertragsstaat, der als Bestimmungsstaat die in Artikel 11
Absatz 3 vorgesehene Wirkung gemall Artikel 24 Absatz 2 aufrechterhilt, auch
wenn der Anmelder bei Ablauf der nach Artikel 22 maligebenden Frist ein
Exemplar der internationalen Anmeldung nicht iibermittelt hat, teilt dies dem
Internationalen Biiro mit.

b) Das Internationale Biiro verdffentlicht jede ithm nach Absatz a, a-bis
oder a-fer zugegangene Mitteilung unverziiglich im Blatt.

¢) Andern sich die Anforderungen nach Absatza spiter, so teilt der
Vertragsstaat diese Anderungen dem Internationalen Biiro mit, das die
Mitteilung unverziiglich im Blatt verdffentlicht. Hat die Anderung zum Inhalt,
daB eine Ubersetzung in eine vor der Anderung nicht geforderte Sprache

166



PCT — Ausfiihrungsordnung

erforderlich wird, so wird die Anderung nur fiir solche internationale
Anmeldungen wirksam, die spéter als zwei Monate nach der Veroffentlichung
der Mitteilung im Blatt eingereicht worden sind. Fiir die librigen Falle bestimmt
der Vertragsstaat den Zeitpunkt, in dem die Anderung wirksam wird.

49.2 Sprachen

Die Sprache, in die eine Ubersetzung verlangt werden kann, muB eine
Amtssprache des Bestimmungsamts sein. Amter mit mehreren Amtssprachen
konnen keine Ubersetzung verlangen, wenn die internationale Anmeldung in
einer dieser Amtssprachen verfait ist. Ist einem Amt mit mehreren
Amtssprachen eine Ubersetzung zu iibermitteln, so kann der Anmelder eine
dieser Sprachen auswéhlen. Unbeschadet der Bestimmungen dieses Absatzes
kann, wenn mehrere Amtssprachen bestehen, aber das nationale Recht eine
dieser Sprachen fiir Auslinder vorschreibt, eine Ubersetzung in diese Sprache
verlangt werden.

49.3 Erkldrungen nach Artikel 19; Angaben nach Regel 13bis.4

Im Sinne von Artikel 22 und dieser Regel gelten jede Erkldrung nach
Artikel 19 Absatz1 und jede Angabe nach Regel 13bis.4, vorbehaltlich
Regel 49.5 Absitze ¢ und h, als Teil der internationalen Anmeldung.

49.4 Verwendung eines nationalen Formblatts

Vom Anmelder kann nicht verlangt werden, fiir die Vornahme der in
Artikel 22 vorgesehenen Handlungen ein nationales Formblatt zu verwenden.

49.5 Inhalt und iufere Form der Ubersetzung

a) Fiir die Zwecke des Artikels 22 hat die Ubersetzung der internationalen
Anmeldung die Beschreibung (vorbehaltlich des Absatzes a-bis), die
Patentanspriiche, gegebenenfalls Textbestandteile der Zeichnungen und die
Zusammenfassung zu umfassen. Auf Verlangen des Bestimmungsamts muf3 die
Ubersetzung vorbehaltlich der Absiétze b, c-bis und e ferner

1) den Antrag,

1) falls die Anspriiche nach Artikel 19 gedndert worden sind, die
Anspriiche in der urspriinglich eingereichten und der gednderten Fassung (die
gednderten Anspriiche sind einzureichen in Form einer Ubersetzung des
vollstandigen, nach Regel 46.5 Absatz a eingereichten Satzes von Anspriichen,
der alle urspriinglich eingereichten Anspriiche ersetzt), und

111) als Anlage eine Kopie der Zeichnungen enthalten.

a-bis) Kein Bestimmungsamt darf vom Anmelder die Einreichung einer
Ubersetzung von im Sequenzprotokollteil der Beschreibung enthaltenen
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Textbestandteilen verlangen, wenn dieser Sequenzprotokollteil der Regel 12.1
Absatz d und die Beschreibung der Regel 5.2 Absatz b entspricht.

b) Jedes Bestimmungsamt, das eine Ubersetzung des Antrags verlangt, stellt
den Anmeldern kostenlos Exemplare des Antragsformblatts in der Sprache der
Ubersetzung zur Verfiigung. Form und Inhalt des Antragsformblatts in der
Sprache der Ubersetzung diirfen sich von denen des Antrags nach den Regeln 3
und 4 nicht unterscheiden; so darf das Antragsformblatt in der Sprache der
Ubersetzung insbesondere keine Angaben verlangen, die nicht im Antrag in der
eingereichten Fassung enthalten sind. Die Verwendung des Antragsformblatts
in der Sprache der Ubersetzung ist fakultativ.

c) Hat der Anmelder keine Ubersetzung der Erklirung nach Artikel 19
Absatz 1 eingereicht, so kann das Bestimmungsamt die FErklarung auller
Betracht lassen.

c-bis) Reicht der Anmelder bei einem Bestimmungsamt, das nach Absatz a
Zifferii eine Ubersetzung der Anspriiche sowohl in der urspriinglich
eingereichten als auch in der gednderten Fassung verlangt, nur eine dieser
Ubersetzungen ein, so kann das Bestimmungsamt Anspriiche, fiir die keine
Ubersetzung vorliegt, unberiicksichtigt lassen oder den Anmelder auffordern,
die fehlende Ubersetzung innerhalb einer in der Aufforderung festgesetzten, den
Umstinden nach angemessenen Frist einzureichen. Fordert das
Bestimmungsamt den Anmelder zur Einreichung der fehlenden Ubersetzung auf
und wird diese nicht innerhalb der in der Aufforderung festgesetzten Frist
eingereicht, so kann das Bestimmungsamt Anspriiche, fiir die keine Ubersetzung
vorliegt, unberiicksichtigt lassen oder die internationale Anmeldung als
zuriickgenommen betrachten.

d) Enthilt eine Zeichnung Textbestandteile, so ist die Ubersetzung dieses
Textes entweder in Form einer Kopie der Originalzeichnung, in der die
Ubersetzung iiber den Originaltext geklebt ist, oder in Form einer neu
ausgefiihrten Zeichnung einzureichen.

e) Verlangt ein Bestimmungsamt gemiB Absatz a die Ubermittlung einer
Kopie der Zeichnungen und hat der Anmelder diese Kopie nicht innerhalb der
nach Artikel 22 mafgebenden Frist eingereicht, so fordert es den Anmelder auf,
diese Kopie innerhalb einer in der Aufforderung festgesetzten, den Umstinden
nach angemessenen Frist einzureichen.

f) Eine Ubersetzung des Ausdrucks “Fig.” in andere Sprachen ist nicht
erforderlich.

g) Entspricht eine nach Absatzd oder e eingereichte Kopie der
Zeichnungen oder neu ausgefiihrte Zeichnung nicht den Formvorschriften nach
Regel 11, so kann das Bestimmungsamt den Anmelder auffordern, den Mangel
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innerhalb einer in der Aufforderung festgesetzten, den Umstinden nach
angemessenen Frist zu beheben.

h) Hat der Anmelder keine Ubersetzung der Zusammenfassung oder einer
Angabe nach Regel 13bis.4 eingereicht, und hélt das Bestimmungsamt diese
Ubersetzung fiir erforderlich, so fordert es den Anmelder auf, diese innerhalb
einer in der Aufforderung festgesetzten, den Umstinden nach angemessenen
Frist einzureichen.

1) Das Internationale Biiro veroffentlicht im Blatt Auskiinfte iiber die
Anforderungen und die Praxis der Bestimmungsdmter nach Absatz a Satz 2.

j) Kein Bestimmungsamt darf verlangen, daB die Ubersetzung der
internationalen Anmeldung anderen als den fiir die internationale Anmeldung in
der wurspriinglich eingereichten Fassung geltenden Formerfordernissen
entspricht.

k) Hat die Internationale Recherchenbehérde nach Regel37.2 eine
Bezeichnung festgesetzt, so hat die Ubersetzung die von der Behorde
festgesetzte Bezeichnung zu enthalten.

1) Ist Absatz c-bis oder Absatzk am 12. Juli 1991 nicht mit dem vom
Bestimmungsamt anzuwendenden nationalen Recht vereinbar, so gilt der
betreffende  Absatz fiir das Bestimmungsamt nicht, solange diese
Unvereinbarkeit besteht, sofern dieses Amt das Internationale Biiro bis zum
31. Dezember 1991 davon unterrichtet. Diese Mitteilung wird vom
Internationalen Biiro unverziiglich im Blatt veroffentlicht.”

7 Anmerkung des Herausgebers: Diese Information wird auch auf der Internet-Seite der

WIPO unter www.wipo.int/pct/de/texts/reservations/res_incomp.html verdffentlicht.
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49.6 Wiedereinsetzung nach Versdumung der Vornahme der Handlungen nach
Artikel 22°

a) Endet die Wirkung einer internationalen Anmeldung nach Artikel 11
Absatz 3, weil der Anmelder es versiumt hat, die in Artikel 22 genannten
Handlungen innerhalb der anwendbaren Frist vorzunehmen, setzt das
Bestimmungsamt den Anmelder auf seinen Antrag und vorbehaltlich der
Absitze b bis e in seine Rechte in Bezug auf diese internationale Anmeldung
wieder ein, wenn es feststellt, da3 die Fristversiumung unbeabsichtigt war oder,
nach Wahl des Bestimmungsamtes, dall die Fristversiumung trotz Beachtung
der nach den gegebenen Umstdanden gebotenen Sorgfalt geschehen ist.

b) Innerhalb der zuerst endenden der nachfolgend genannten Fristen ist der
Antrag nach Absatza beim Bestimmungsamt zu stellen und sind die in
Artikel 22 genannten Handlungen vorzunehmen:

1) zwei Monate nach dem Zeitpunkt, zu dem der Grund fir die
Versdumung der nach Artikel 22 anwendbaren Frist weggefallen ist,
oder

i1) 12 Monate nach dem Zeitpunkt des Ablaufs der nach Artikel 22
anwendbaren Frist,

jedoch mit der Mallgabe, da3 der Anmelder den Antrag bis zu einem spéteren
Zeitpunkt stellen kann, soweit dies nach dem vom Bestimmungsamt
anzuwendenden nationalen Recht zugelassen ist.

¥ Anmerkung des Herausgebers: Regel 49.6 Absitze a bis e finden keine Anwendung auf

internationale Anmeldungen, deren internationales Anmeldedatum vor dem 1. Januar 2003
liegt, mit folgender Mafigabe:

i) diese Absitze finden, vorbehaltlich der Ziffer iii, Anwendung auf internationale
Anmeldungen, deren internationales Anmeldedatum vor dem 1. Januar 2003 liegt und fiir
welche die Frist nach Artikel 22 am 1. Januar 2003 oder spéter abléuft;

ii) soweit diese Absitze aufgrund von Regel 76.5 Anwendung finden, findet die letztere
Regel, vorbehaltlich der Ziffer iii, auf internationale Anmeldungen, deren internationales
Anmeldedatum vor dem 1. Januar 2003 liegt und fiir welche die Frist nach Artikel 39
Absatz 1 am oder nach dem 1. Januar 2003 ablauft, Anwendung;

ii1) hat ein Bestimmungsamt dem Internationalen Biiro nach Regel 49.6 Absatz f
mitgeteilt, da Absétze a bis e dieser Regel mit dem von diesem Amt anzuwendenden
nationalen Recht nicht vereinbar sind, so finden die Zifferni und ii dieses Absatzes
hinsichtlich dieses Amts Anwendung, jedoch ist jede Bezugnahme auf das Datum vom
1. Januar 2003 in diesen Ziffern als Bezugnahme auf das Datum des Inkrafttretens von
Regel 49.6 Absatz a bis Absatz e hinsichtlich dieses Amts zu verstehen.

Beim Internationalen Biiro eingegangene Mitteilungen {iber solche Unvereinbarkeiten werden
im Blatt und auf der Internet-Seite der WIPO unter
www.wipo.int/pct/de/texts/reservations/res_incomp.html veroffentlicht.
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c) Der Antrag nach Absatz a mul3 die Griinde fiir die Versaumung der der
nach Artikel 22 anwendbaren Frist darlegen.

d) Das von dem Bestimmungsamt anzuwendende nationale Recht kann
verlangen,

1) daB fiir den Antrag nach Absatz a eine Gebiihr entrichtet wird;

i1) daB eine Erkldrung oder andere Nachweise zum Beleg der in Absatz c
genannten Griinde eingereicht werden.

e) Das Bestimmungsamt darf einen Antrag nach Absatz a nicht ablehnen,
ohne dem Anmelder die Gelegenheit gegeben zu haben, innerhalb einer nach
den Umstdnden angemessenen Frist zu der beabsichtigten Ablehnung Stellung
zu nehmen.

f) Sind die Absdtzea bise am 1. Oktober 2002 nicht mit dem vom
Bestimmungsamt anzuwendenden nationalen Recht vereinbar, so gelten diese
Absitze fir dieses Bestimmungsamt nicht, solange diese Unvereinbarkeit
besteht, sofern dieses Amt das Internationale Biiro bis zum 1. Januar 2003 davon
unterrichtet. Die Mitteilung wird vom Internationalen Biiro unverziiglich im
Blatt veroffentlicht.’

Regel 49bis
Angaben zum Schutzbegehren
fiir die Zwecke des nationalen Verfahrens

49pis.1 Wahl bestimmter Schutzrechtsarten

a) Wiinscht der Anmelder, da3 die internationale Anmeldung in einem
Bestimmungsstaat, auf den Artikel 43 anzuwenden ist, nicht als Antrag auf
Erteilung eines Patents, sondern als Antrag auf Erteilung einer anderen in
diesem Artikel genannten Schutzrechtsart behandelt wird, so hat er dies, wenn er
die in Artikel 22 genannten Handlungen vornimmt, dem Bestimmungsamt
anzugeben.

b) Wiinscht der Anmelder, da3 die internationale Anmeldung in einem
Bestimmungsstaat, auf den Artikel 44 anzuwenden ist, als Antrag auf Erteilung
mehrerer in Artikel 43 genannter Schutzrechtsarten behandelt wird, so hat er
dies, wenn er die in Artikel 22 genannten Handlungen vornimmt, dem
Bestimmungsamt anzugeben, gegebenenfalls mit der Angabe, um welche
Schutzrechtsart in erster Linie und um welche Schutzrechtsart hilfsweise
nachgesucht wird.

®  Anmerkung des Herausgebers: Diese Information wird auch auf der Internet-Seite der

WIPO unter www.wipo.int/pct/de/texts/reservations/res_incomp.html verdffentlicht.

171



PCT — Ausfiihrungsordnung

c) Wiinscht der Anmelder in den in den Absidtzen a und b genannten Fillen,
daB die internationale Anmeldung in einem Bestimmungsstaat als Anmeldung
fiir ein Zusatzpatent, ein Zusatzzertifikat, einen Zusatzerfinderschein oder ein
Zusatzgebrauchszertifikat behandelt wird, so hat er, wenn er die in Artikel 22
genannten Handlungen vornimmt, die einschligige Hauptanmeldung, das
einschldgige Hauptpatent oder ein anderes Hauptschutzrecht anzugeben.

d) Wiinscht der Anmelder, dal die internationale Anmeldung in einem
Bestimmungsstaat als eine Fortsetzung oder Teilfortsetzung einer fritheren
Anmeldung behandelt wird, so hat er dies, wenn er die in Artikel 22 genannten
Handlungen vornimmt, dem Bestimmungsamt mitzuteilen und die einschlagige
Hauptanmeldung anzugeben.

e) Macht der Anmelder, wenn er die in Artikel 22 genannten Handlungen
vornimmt, keine ausdriickliche Angabe nach Absatz a, entspricht jedoch die in
Artikel 22 genannte und vom Anmelder gezahlte nationale Gebiihr der
nationalen Gebiihr fiir eine bestimmte Schutzrechtsart, so gilt die Zahlung dieser
Gebtlihr als Angabe des Wunsches des Anmelders, da3 die internationale
Anmeldung als Anmeldung fiir die betreffende Schutzrechtsart behandelt
werden soll, und das Bestimmungsamt unterrichtet den Anmelder entsprechend.

49bis.2 Zeitpunkt der Ubermittlung von Angaben

a) Bevor der Anmelder die in Artikel 22 genannten Handlungen vornimmt,
darf kein Bestimmungsamt von ihm die Ubermittlung von Angaben gemif
Regel 49bis.1 oder gegebenenfalls von Angaben dariiber verlangen, ob der
Anmelder um die Erteilung eines nationalen oder regionalen Patents nachsucht.

b) Der Anmelder kann, soweit dies nach dem fiir das betreffende
Bestimmungsamt geltende nationale Recht zugelassen ist, solche Angaben zu
einem spiteren Zeitpunkt machen oder gegebenenfalls zu einem spiteren
Zeitpunkt von einer Schutzrechtsart zu einer anderen wechseln.

Regel 49¢er
Wirkung der Wiederherstellung des Priorititsrechts
durch das Anmeldeamt; Wiederherstellung des Prioritiatsrechts
durch das Bestimmungsamt

49ter.1 Wirkung der Wiederherstellung des Prioritditsrechts durch das
Anmeldeamt

a) Hat das Anmeldeamt ein Priorititsrecht nach Regel 26bis.3
wiederhergestellt aufgrund seiner Feststellung, daB das Versdumnis, die
internationale Anmeldung innerhalb der Prioritétsfrist einzureichen, trotz
Beachtung der nach den gegebenen Umstinden gebotenen Sorgfalt erfolgt ist, so
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hat diese Wiederherstellung vorbehaltlich des Absatzes ¢ Wirkung in jedem
Bestimmungsstaat.

b) Hat das Anmeldeamt ein Priorititsrecht nach Regel 26bis.3
wiederhergestellt aufgrund seiner Feststellung, daB das Versdumnis, die
internationale  Anmeldung innerhalb der Priorititsfrist einzureichen,
unbeabsichtigt erfolgt ist, so hat diese Wiederherstellung vorbehaltlich des
Absatzes ¢ Wirkung in jedem Bestimmungsstaat, dessen anzuwendendes
nationales Recht eine Wiederherstellung des Priorititsrechts nach diesem
Kriterium oder nach einem aus der Sicht des Anmelders gilinstigeren Kriterium
vorsieht.

c) Eine Entscheidung des Anmeldeamts {iber die Wiederherstellung eines
Priorititsrechts nach Regel 26bis.3 hat keine Wirkung 1in einem
Bestimmungsstaat, wenn das Bestimmungsamt, ein Gericht oder ein anderes
zustindiges Organ dieses Bestimmungsstaats oder ein anderes fiir diesen
Bestimmungsstaat handelndes Organ feststellt, dal ein Erfordernis nach
Regel 26bis.3 Absatz a, b Ziffer 1 oder ¢ nicht erfiillt war, wobei die im beim
Anmeldeamt nach Regel 26bis.3 Absatz a eingereichten Antrag angegebenen
Griinde und jede Erkldarung oder andere Nachweise, die beim Anmeldeamt nach
Regel 26bis.3 Absatz b Ziffer iii eingereicht worden sind zu beriicksichtigen
sind.

d) Ein Bestimmungsamt darf die Entscheidung des Anmeldeamts nur
iiberpriifen, wenn es berechtigte Zweifel daran hat, dall ein in Absatzc
genanntes Erfordernis erfiillt war; in diesem Fall unterrichtet das
Bestimmungsamt den Anmelder dementsprechend unter Angabe der Griinde fiir
die Zweifel und gibt dem Anmelder die Gelegenheit, innerhalb einer
angemessenen Frist Stellung zu nehmen.

e) Kein Bestimmungsstaat ist an eine Entscheidung des Anmeldeamts,
einen Antrag nach Regel 26bis.3 auf Wiederherstellung des Prioritéatsrechts
abzulehnen, gebunden.

f) Hat das Anmeldeamt einen Antrag auf Wiederherstellung des
Prioritdtsrechts abgelehnt, so kann jedes Bestimmungsamt diesen Antrag als
einen Antrag auf Wiederherstellung ansehen, der bei diesem Bestimmungsamt
nach Regel 49fer.2 Absatz a innerhalb der in dieser Regel genannten Frist
eingereicht worden ist.

g) Sind die Absdtzea bisd am 5. Oktober 2005 nicht mit dem vom
Bestimmungsamt anzuwendenden nationalen Recht vereinbar, so gelten diese
Absitze fiir dieses Amt nicht, solange diese Unvereinbarkeit besteht, sofern
dieses Amt das Internationale Biiro bis zum 5. April 2006 davon unterrichtet.
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Diese Mitteilung wird vom Internationalen Biiro unverziiglich im Blatt
veroffentlicht."

49ter.2  Wiederherstellung des Prioritdtsrechts durch das Bestimmungsamt

a) Beansprucht die internationale Anmeldung die Prioritdt einer fritheren
Anmeldung und liegt das internationale Anmeldedatum nach dem Datum, an
dem die Prioritétsfrist abgelaufen ist, aber innerhalb einer Frist von zwei
Monaten seit diesem Datum, so stellt das Bestimmungsamt auf Antrag des
Anmelders nach Absatzb das Priorititsrecht wieder her, sofern das Amt
feststellt, daf ein von thm angewendetes Kriterium
(“Wiederherstellungskriterium™) erfiillt ist, ndmlich, dal das Versdumnis, die
internationale Anmeldung innerhalb der Prioritétsfrist einzureichen,

1) trotz Beachtung der nach den gegebenen Umstinden gebotenen
Sorgfalt erfolgt ist oder

1) unbeabsichtigt war.

Jedes Bestimmungsamt hat mindestens eines dieser Kriterien anzuwenden und
kann beide anwenden.

b) Ein Antrag nach Absatz a muB:

1) innerhalb einer Frist von einem Monat ab der nach Artikel 22
anwendbaren Frist beim Bestimmungsamt eingereicht werden,

i1) die Griinde fiir das Versdumnis, die internationale Anmeldung
innerhalb der Priorititsfrist einzureichen, darlegen und vorzugsweise eine
Erkldrung oder andere Nachweise nach Absatz c enthalten,

ii1) gegebenenfalls zusammen mit der nach Absatzd erforderlichen
Gebiihr fiir den Antrag auf Wiederherstellung eingereicht werden.

c) Das Bestimmungsamt kann verlangen, daf} eine Erkldrung oder andere
Nachweise zum Beleg der in Absatz b Ziffer i1 genannten Erkldrung iiber die
Griinde innerhalb einer den Umstinden nach angemessenen Frist eingereicht
werden.

d) Das Bestimmungsamt kann die Antragstellung nach Absatz a davon
abhingig machen, dafl thm zu seinen Gunsten eine Gebiihr fiir den Antrag auf
Wiederherstellung entrichtet wird.

e) Das Bestimmungsamt darf den Antrag nach Absatz a nicht vollstindig
oder teilweise ablehnen, ohne dem Anmelder die Gelegenheit zu geben, zu der
beabsichtigten Ablehnung innerhalb einer den Umstinden nach angemessenen

' Anmerkung des Herausgebers: Diese Information wird auch auf der Internet-Seite der

WIPO unter www.wipo.int/pct/de/texts/reservations/res_incomp.html verdffentlicht.
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Frist Stellung zu nehmen. Das Bestimmungsamt kann eine solche Mitteilung
iiber die beabsichtigte Ablehnung dem Anmelder zusammen mit -einer
Aufforderung zur Einreichung einer Erkldrung oder anderer Nachweise nach
Absatz c ibersenden.

f) Sieht das vom Bestimmungsamt anzuwendende nationale Recht in bezug
auf die Wiederherstellung des Prioritdtsrechts Erfordernisse vor, die aus der
Sicht des Anmelders giinstiger sind als die in den Absdtzen a und b genannten
Erfordernisse, so kann das Bestimmungsamt bei der Feststellung des
Prioritdtsrechts anstatt der in diesen Absdtzen genannten Erfordernissen
diejenige des nationalen Rechts anwenden.

g) Jedes Bestimmungsamt unterrichtet das Internationale Biiro {iber die von
thm angewandten Wiederherstellungskriterien und gegebenenfalls iiber das von
thm nach Absatzf anzuwendende nationale Recht sowie {ber jede
diesbeziigliche nachtriigliche Anderung. Diese Mitteilung wird vom
Internationalen Biiro unverziiglich im Blatt verdffentlicht.

h) Sind die Absdtzea bisg am 5. Oktober 2005 nicht mit dem vom
Bestimmungsamt anzuwendenden nationalen Recht vereinbar, so gelten diese
Absitze fiir dieses Amt nicht, solange sie nicht mit diesem Recht vereinbar sind,
sofern dieses Amt das Internationale Biiro bis zum 5. April 2006 davon
unterrichtet. Diese Mitteilung wird vom Internationalen Biiro unverziiglich im
Blatt veroffentlicht.''

Regel 50
Befugnis nach Artikel 22 Absatz 3

50.1 Ausiibung der Befugnis

a) Jeder Vertragsstaat, der eine Frist bestimmt, die spdter als die in
Artikel 22 Absatz 1 oder 2 festgesetzte Frist ablduft, teilt dem Internationalen
Biiro diese Frist mit.

b) Das Internationale Biiro veroffentlicht jede ihm nach Absatz a
zugegangene Mitteilung unverziiglich im Blatt.

c) Mitteilungen, die eine Verkiirzung der vorher festgesetzten Frist
betreffen, werden fiir internationale Anmeldungen wirksam, die nach dem
Ablauf einer Frist von drei Monaten eingereicht werden; die Frist von drei
Monaten beginnt mit dem Zeitpunkt der Bekanntmachung der Mitteilung durch
das Internationale Biiro.

"' Anmerkung des Herausgebers: Diese Information wird auch auf der Internet-Seite der

WIPO unter www.wipo.int/pct/de/texts/reservations/res_incomp.html verdffentlicht.
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d) Mitteilungen, die eine Verldngerung der vorher festgesetzten Frist
betreffen, werden mit der Bekanntmachung durch das Internationale Biiro im
Blatt fiir die internationalen Anmeldungen wirksam, die zu diesem Zeitpunkt
anhdngig sind oder nach dem Zeitpunkt einer solchen Bekanntmachung
eingereicht werden; setzt der Vertragsstaat, der die Mitteilung abgibt, einen
spateren Zeitpunkt fest, so ist dieser Zeitpunkt mal3gebend.

Regel 51
Nachpriifung durch die Bestimmungsamter

51.1 Frist zur Stellung des Antrags auf Ubersendung von Kopien

Die Frist nach Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe ¢ betrigt zwei Monate und
beginnt mit dem Zeitpunkt der Mitteilung an den Anmelder nach Regel 20.4
Ziffer 1, 24.2 Absatz ¢ oder 29.1 Ziffer 1i.

51.2 Kopie der Mitteilung

Beantragt der Anmelder, der eine negative Feststellung nach Artikel 11
Absatz 1 erhalten hat, beim Internationalen Biiro nach Artikel 25 Absatz 1
Kopien aus den Akten der vorgeblichen internationalen Anmeldung einem der
Amter zuzuschicken, die er versucht hat, als Bestimmungséimter zu benennen, so
hat er mit dem Antrag eine Kopie der Nachricht nach Regel 20.4 Ziffer1 zu
libersenden.

51.3 Frist zur Zahlung der nationalen Gebiihr und zur Vorlegung einer
Ubersetzung

Die Frist nach Artikel 25 Absatz 2 Buchstabe a 1duft zum gleichen Zeitpunkt
wie die in Regel 51.1 vorgeschriebene Frist ab.

Regel 51bis
Nach Artikel 27 zuléssige nationale Erfordernisse

S1bis.1 Zuldssige nationale Erfordernisse

a) Vorbehaltlich der Regel 51bis.2 kann das fiir das Bestimmungsamt
geltende nationale Recht gemidBl Artikel 27 vom Anmelder verlangen,
insbesondere Folgendes zu iibermitteln:

1) Unterlagen iiber die Identitit des Erfinders,
i1) Unterlagen iliber die Berechtigung des Anmelders, ein Patent zu
beantragen oder zu erhalten,
i11) Unterlagen zum Nachweis der Berechtigung des Anmelders, die
Prioritit einer fritheren Anmeldung zu beanspruchen, wenn der Anmelder nicht
die frithere Anmeldung eingereicht hat, oder sich der Name des Anmelders nach
Einreichung der fritheren Anmeldung geédndert hat,

176



PCT — Ausfiihrungsordnung

iv) wenn die internationale Anmeldung einen Staat bestimmt, dessen
nationales Recht am 9. Oktober 2012 die Ubermittlung einer eidlichen
Versicherung der Erfindereigenschaft oder einer Erfindererklirung verlangt,
Unterlagen, die eine eidliche Versicherung der Erfindereigenschaft oder eine
Erfindererklarung enthalten;

v) Nachweise liber unschéddliche Offenbarungen oder Ausnahmen von
der Neuheitsschadlichkeit, wie zum Beispiel Offenbarungen, die auf einen
MiBbrauch zuriickgehen, Offenbarungen auf bestimmten Ausstellungen oder
Offenbarungen durch den Anmelder, die wahrend eines bestimmten Zeitraums
erfolgt sind;

vi) die Bestitigung der internationalen Anmeldung durch die Unterschrift
eines fiir den Bestimmungsstaat angegebenen Anmelders, der den Antrag nicht
unterzeichnet hat;

vil) fehlende, nach Regel 4.5 Absatza Ziffernii undiii erforderliche
Angaben in bezug auf einen Anmelder fiir den Bestimmungsstaat.

b) Das fiir das Bestimmungsamt geltende nationale Recht kann gemal
Artikel 27 Absatz 7 vorschreiben, daf3

1) der Anmelder durch einen zur Vertretung vor diesem Amt befugten
Anwalt vertreten ist oder fiir den Empfang von Mitteilungen eine Anschrift in
dem Bestimmungsstaat angibt;

i1) der Anwalt, der den Anmelder gegebenenfalls vertritt, vom Anmelder
ordnungsgemal bestellt ist.

c) Das fiir das Bestimmungsamt geltende nationale Recht kann gemal3
Artikel 27 Absatz 1 verlangen, daBl die internationale Anmeldung, ihre
Ubersetzung oder damit zusammenhingende Unterlagen in mehreren
Exemplaren eingereicht werden.

d) Das fiir ein Bestimmungsamt geltende nationale Recht kann gemall
Artikel 27 Absatz 2 Ziffer 11 vorschreiben, da3 die vom Anmelder nach
Artikel 22 eingereichte Ubersetzung der internationalen Anmeldung:

i) vom Anmelder oder Ubersetzer der internationalen Anmeldung
dahingehend bestitigt wird, da3 die Ubersetzung nach seinem besten Wissen
vollstindig und richtig ist;

i1) durch eine amtlich befugte Einrichtung oder einen vereidigten
Ubersetzer beglaubigt wird, jedoch nur, sofern das Bestimmungsamt berechtigte
Zweifel an der Richtigkeit der Ubersetzung hat.

e) Das von dem Bestimmungsamt anzuwendende nationale Recht kann
gemiB Artikel 27 vom Anmelder verlangen, daB eine Ubersetzung des
Priorititsbelegs eingereicht wird; eine solche Ubersetzung darf jedoch nur
verlangt werden,
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1) wenn die Giiltigkeit des Prioritdtsanspruchs fiir die Feststellung der
Patentfdhigkeit der Erfindung erheblich ist oder,

i1) wenn das internationale Anmeldedatum vom Anmeldeamt nach
Regel 20.3 Absatz b Ziffer i1 oder 20.5 Absatz d aufgrund einer Einbeziehung
eines Bestandteils oder Teils durch Verweis nach den Regeln 4.18 und 20.6
zuerkannt wurde, fiir die Zwecke der Feststellung nach Regel 82ter.1 Absatz b,
ob dieser Bestandteil oder Teil vollstindig in dem betreffenden Priorititsbeleg
enthalten ist; in diesem Fall kann das vom Bestimmungsamt anzuwendende
nationale Recht vom Anmelder auch verlangen, da3 dieser, im Fall eines Teils
der Beschreibung, der Anspriiche oder der Zeichnungen, angibt, wo dieser Teil
in der Ubersetzung des Priorititsbelegs enthalten ist.

f) Ist der Vorbehalt des Absatzes e am 17. Mérz 2000 nicht mit dem vom
Bestimmungsamt anzuwendenden nationalen Recht vereinbar, so gilt dieser
Vorbehalt fiir das Bestimmungsamt nicht, solange diese Unvereinbarkeit
besteht, sofern dieses Amt das Internationale Biiro bis zum 30. November 2000
davon unterrichtet. =~ Diese Mitteilung wird vom Internationalen Biiro
unverziiglich im Blatt veroffentlicht."

51bis.2 Umstdinde, unter denen Unterlagen oder Nachweise nicht verlangt
werden diirfen

Das Bestimmungsamt darf, sofern es nicht berechtigte Zweifel an der
Richtigkeit der betreffenden Angaben oder der betreffenden Erklarung hat,

1) Unterlagen oder Nachweise hinsichtlich der Identitidt des Erfinders
(Regel 51bis.1 Absatz a Ziffer i) (mit Ausnahme von Unterlagen, die eine
eidliche Versicherung der Erfindereigenschaft oder eine FErfindererklarung
enthalten (Regel 51bis.1 Absatz a Ziffer iv)) nicht verlangen, wenn Angaben
tiber den Erfinder nach Regel 4.6 im Antrag enthalten sind oder eine Erklarung
beziiglich der Identitdt des Erfinders nach Regel 4.17 Ziffer 1 im Antrag
enthalten ist oder unmittelbar beim Bestimmungsamt eingereicht wird;

i1) Unterlagen oder Nachweise hinsichtlich der Berechtigung des
Anmelders, zum Zeitpunkt des internationalen Anmeldedatums ein Patent zu
beantragen und zu erhalten (Regel 51bis.1 Absatz a Ziffer ii), nicht verlangen,
wenn eine entsprechende Erkldrung nach Regel 4.17 Ziffer i1 im Antrag
enthalten ist oder unmittelbar beim Bestimmungsamt eingereicht wird;

ii1) Unterlagen oder Nachweise hinsichtlich der Berechtigung des
Anmelders, zum Zeitpunkt des internationalen Anmeldedatums die Prioritit
einer frilheren Anmeldung zu beanspruchen (Regel 51bis.1 Absatz a Ziffer iii),

' Anmerkung des Herausgebers: Diese Information wird auch auf der Internet-Seite der

WIPO unter www.wipo.int/pct/de/texts/reservations/res_incomp.html verdffentlicht.
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nicht verlangen, wenn eine entsprechende Erkldrung nach Regel 4.17 Ziffer iii
im Antrag enthalten ist oder unmittelbar beim Bestimmungsamt eingereicht
wird;

1v) Unterlagen oder Nachweise, die eine eidliche Versicherung der
Erfindereigenschaft oder eine Erfindererklarung (Regel 51bis.1 Absatz a Ziffer
1v) enthalten, nicht verlangen, wenn nach Regel 4.17 Ziffer iv eine
Erfindererklarung 1m Antrag enthalten ist oder unmittelbar beim
Bestimmungsamt eingereicht wird.

51bis.3 Gelegenheit, nationale Erfordernisse zu erfiillen

a) Ist eines der Erfordernisse nach Regel 51bis.1 Absatz a Zifferni bis iv
und c bis e, oder ein anderes Erfordernis des fiir das Bestimmungsamt geltenden
nationalen Rechts, das das Bestimmungsamt gemal3 Artikel 27 Absatz 1 oder 2
anwenden kann, nicht bereits innerhalb der fiir die Erfiillung der Erfordernisse
nach Artikel 22 geltenden Frist erfiillt, so fordert das Bestimmungsamt den
Anmelder auf, das Erfordernis innerhalb einer Frist von nicht weniger als zwei
Monaten ab dem Zeitpunkt der Aufforderung zu erfiillen. Jedes
Bestimmungsamt kann vom Anmelder fiir die Erfiillung der nationalen
Erfordernisse, die nach Aufforderung erfolgt, die Zahlung einer Gebiihr
verlangen.

b) Ist ein Erfordernis des fiir das Bestimmungsamt geltenden nationalen
Rechts, das das Bestimmungsamt gemal3 Artikel 27 Absatz 6 oder 7 anwenden
kann, nicht bereits innerhalb der fiir die Erfiillung der Erfordernisse nach
Artikel 22 geltenden Frist erfiillt, so muB3 dem Anmelder die Moglichkeit
eingeraumt werden, dies nach Ablauf dieser Frist nachzuholen.

c) Ist Absatza am 17.Miarz2000 hinsichtlich der in diesem
Absatz bestimmten Frist nicht mit dem vom Bestimmungsamt anzuwendenden
nationalen Recht vereinbar, so gilt dieser Absatz hinsichtlich dieser Frist fiir
dieses Bestimmungsamt nicht, solange diese Unvereinbarkeit besteht, sofern
dieses Amt das Internationale Biiro bis zum 30. November 2000 davon
unterrichtet. Diese Mitteilung wird vom Internationalen Biiro unverziiglich im
Blatt veroffentlicht.”

P Anmerkung des Herausgebers: Diese Information wird auch auf der Internet-Seite der
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) Regel 52
Anderung der Anspriiche, der Beschreibung
und der Zeichnungen vor den Bestimmungsimtern

52.1 Frist

a) In einem Bestimmungsstaat, in dem die Bearbeitung oder die Priifung
ohne besonderen Antrag beginnt, kann der Anmelder das Recht aus Artikel 28
innerhalb eines Monats, nachdem die Erfordernisse nach Artikel 22 erfiillt sind,
ausiiben; ist die Ubermittlung nach Regel 47.1 bei Ablauf der nach Artikel 22
anwendbaren Frist noch nicht erfolgt, so darf er das Recht nicht spéter als vier
Monate nach Ablauf der Frist ausiiben. In jedem Fall kann der Anmelder das
Recht zu einem spiteren Zeitpunkt ausiiben, wenn das nationale Recht des
Staates dies zulaft.

b) In einem Bestimmungsstaat, in dem die Priifung nach dem nationalen
Recht nur auf besonderen Antrag beginnt, kann das in Artikel 28 vorgesehene
Recht innerhalb der gleichen Frist oder zu dem gleichen Zeitpunkt ausgeiibt
werden, die oder den das nationale Recht fiir die Einreichung von Anderungen
im Fall einer auf besonderen Antrag durchgefiihrten Priifung einer nationalen
Anmeldung vorschreibt, vorausgesetzt, dall diese Frist nicht vor Ablauf der nach
Absatz a maBgeblichen Frist abliauft oder der Zeitpunkt nicht vor dem Ablauf
dieser Frist liegt.

TEIL C
REGELN ZU KAPITEL II DES VERTRAGS

Regel 53
Der Antrag

53.1 Formblatt

a) Der Antrag ist auf einem gedruckten Formblatt zu stellen oder als
Computerausdruck einzureichen. Die Gestaltung des vorgedruckten Formblatts
und eines als Computerausdruck eingereichten Antrags wird durch die
Verwaltungsvorschriften vorgeschrieben.

b) Vorgedruckte Antragsformblétter werden vom Anmeldeamt oder von der
mit der internationalen vorldaufigen Priifung beauftragten Behorde kostenlos zur
Verfiigung gestellt.

53.2 Inhalt

a) Der Antrag muf} enthalten:
1) ein Gesuch,
1) Angaben iiber den Anmelder und gegebenenfalls den Anwalt,
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ii1) Angaben betreffend die internationale Anmeldung, auf die er sich
bezieht,

iv) gegebenenfalls eine Erklirung betreffend Anderungen.
b) Der Antrag mull unterzeichnet sein.
53.3 Gesuch

Das Gesuch soll sinngemil3 folgendes zum Ausdruck bringen und ist
vorzugsweise wie folgt zu fassen: “Antrag nach Artikel 31 des Vertrags tiber
die internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens: Der
Unterzeichnete beantragt, dal fiir die unten nidher bezeichnete internationale
Anmeldung die internationale vorlaufige Priifung nach dem Vertrag tiber die
internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens durchgefiihrt
wird.”

53.4 Anmelder

Fiir die Angaben iiber den Anmelder sind die Regeln 4.4 und4.16
anzuwenden; Regel 4.5 ist entsprechend anzuwenden.

53.5 Anwalt oder gemeinsamer Vertreter

Ist ein Anwalt oder gemeinsamer Vertreter bestellt, so ist dies im Antrag
anzugeben.  Die Regeln4.4 und4.16 sind anzuwenden; Regel 4.7 ist
entsprechend anzuwenden.

53.6 Kennzeichnung der internationalen Anmeldung

Die internationale Anmeldung soll durch den Namen und die Anschrift des
Anmelders, die Bezeichnung der Erfindung, das internationale Anmeldedatum
(falls dem Anmelder bekannt) und das internationale Aktenzeichen oder, sofern
dieses dem Anmelder nicht bekannt ist, den Namen des Anmeldeamts, bei dem
die internationale Anmeldung eingereicht worden ist, gekennzeichnet werden.

53.7 Benennung von Staaten als ausgewdhlte Staaten

Mit der Einreichung eines Antrags werden alle Vertragsstaaten, die
bestimmt sind und fiir die Kapitel II des Vertrags verbindlich ist, als
ausgewahlte Staaten benannt.

53.8 Unterschrift

Der Antrag ist vom Anmelder oder bei mehreren Anmeldern von allen
antragstellenden Anmeldern zu unterzeichnen.

53.9 Erklirung betreffend Anderungen

a) Sind Anderungen nach Artikel 19 vorgenommen worden, so hat der
Anmelder in der Erklarung betreffend Anderungen anzugeben, ob diese
Anderungen fiir die Zwecke der internationalen vorldufigen Priifung
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) 1) beriicksichtigt werden sollen, in diesem Fall ist eine Kopie der
Anderungen und des nach Regel 46.5 Absatz b erforderlichen Begleitschreibens
vorzugsweise zusammen mit dem Antrag einzureichen, oder

ii) aufgrund einer Anderung nach Artikel 34 als iiberholt gelten sollen.

b) Sind keine Anderungen nach Artikel 19 vorgenommen worden und ist
die Frist fiir die Einreichung derartiger Anderungen noch nicht abgelaufen, so
kann der Anmelder in der Erkldrung angeben, daB der Beginn der
internationalen vorldufigen Priifung nach Regel 69.1 Absatzd aufgeschoben
werden soll, falls die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte
Behorde die internationale vorldufige Priifung nach Regel 69.1 Absatz b
gleichzeitig mit der internationalen Recherche zu beginnen wiinscht.

¢) Werden Anderungen nach Artikel 34 zusammen mit dem Antrag
eingereicht, so ist dies in der Erkldarung anzugeben.

Regel 54
Zur Antragstellung berechtigter Anmelder

54.1 Sitz, Wohnsitz und Staatsangehérigkeit

a) Vorbehaltlich Absatzb bestimmen sich fiir die Anwendung von
Artikel 31 Absatz 2 Sitz, Wohnsitz oder Staatsangehorigkeit des Anmelders
nach Regel 18.1 Absidtze a und b.

b) In den in den Verwaltungsvorschriften genannten Féllen ersucht die mit
der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde das Anmeldeamt
oder, wenn die internationale Anmeldung beim Internationalen Biiro als
Anmeldeamt eingereicht worden ist, das nationale Amt des betreffenden
Vertragsstaats oder das fiir diesen Staat handelnde Amt, dariiber zu entscheiden,
ob der Anmelder seinen Sitz oder Wohnsitz in dem Vertragsstaat hat, in dem er
einen Sitz oder Wohnsitz zu haben behauptet, oder Angehodriger des
Vertragsstaats ist, dessen Staatsangehdriger er zu sein behauptet. Die mit der
internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde unterrichtet den
Anmelder hiervon. Der Anmelder kann eine Stellungnahme direkt bei dem
betreffenden Amt einreichen. Das betreffende Amt entscheidet diese Frage
unverziiglich.

54.2 Berechtigung zur Antragstellung

Die Berechtigung zur Stellung eines Antrags nach Artikel 31 Absatz 2 ist
gegeben, wenn der antragstellende Anmelder oder, bei zwei oder mehr
Anmeldern, wenigstens einer von thnen, seinen Sitz oder Wohnsitz in einem
Vertragsstaat hat, fiir den Kapitel II des Vertrags verbindlich ist, oder
Staatsangehoriger eines solchen Staats ist und die internationale Anmeldung bei
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einem Anmeldeamt eines Vertragsstaats, fiir den Kapitel II verbindlich ist, oder
einem fiir einen solchen Staat handelnden Anmeldeamt eingereicht worden ist.

54.3 Beim Internationalen Biiro als Anmeldeamt eingereichte internationale
Anmeldungen

Wird die internationale Anmeldung beim Internationalen Biiro als
Anmeldeamt nach Regel 19.1 Absatz a Zifferiii eingereicht, so gilt fiir die
Anwendung von Artikel 31 Absatz 2 Buchstabe a, als handele das Internationale
Biiro fiir den Vertragsstaat, in dem der Anmelder seinen Sitz oder Wohnsitz hat
oder dessen Staatsangehoriger er ist.

54.4 Zur Antragstellung nicht berechtigter Anmelder

Ist der Anmelder nicht berechtigt, einen Antrag zu stellen, oder ist bei zwei
oder mehr Anmeldern keiner von ihnen berechtigt, einen Antrag nach
Regel 54.2 zu stellen, so gilt der Antrag als nicht gestellt.

Regel 54bis
Frist fiir die Antragstellung

54bis.1 Frist fiir die Antragstellung

a) Ein Antrag kann jederzeit vor Ablauf derjenigen der folgenden Fristen
gestellt werden, die spiter ablauft:

1) drei Monate ab dem Tag, an dem der internationale
Recherchenbericht oder die Erkldrung nach Artikel 17 Absatz 2 Buchstabe a,
und der schriftliche Bescheid nach Regel 43bis.1 dem Anmelder iibermittelt
werden, oder

1) 22 Monate ab dem Prioritdtsdatum.

b) Ein Antrag, der nach Ablauf der nach Absatz a maBgebenden Frist
gestellt wird, gilt als nicht gestellt und wird von der mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behorde fiir nicht gestellt erklart.

Regel 55
Sprachen (internationale vorliufige Priifung)

55.1 Sprache des Antrags

Der Antrag ist in der Sprache der internationalen Anmeldung oder, wenn
diese in einer anderen Sprache eingereicht worden ist als der, in der sie
veroffentlicht wird, in der Sprache der Veroffentlichung zu stellen. Ist jedoch
eine Ubersetzung der internationalen Anmeldung nach Regel 55.2 erforderlich,
so ist der Antrag in der Sprache der Ubersetzung zu stellen.
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55.2 Ubersetzung der internationalen Anmeldung

a) Ist weder die Sprache, in der die internationale Anmeldung eingereicht
worden ist, noch die Sprache, in der die internationale Anmeldung verdffentlicht
wird, von der mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde,
die die internationale vorlaufige Priifung durchfiihren soll, zugelassen, so hat der
Anmelder, vorbehaltlich des Absatzes b, zusammen mit dem Antrag eine
Ubersetzung der internationalen Anmeldung in einer Sprache einzureichen, die
sowohl

1) von dieser Behorde zugelassen ist als auch
i1) eine Verdffentlichungssprache ist.

a-bis) Eine Ubersetzung der internationalen Anmeldung in eine in Absatz a
genannte Sprache muf} jeden vom Anmelder nach Regel 20.3 Absatz b oder 20.6
Absatz a eingereichten in Artikel 11 Absatz 1 Ziffer iii Buchstabe d oder e
genannten Bestandteil und jeden nach Regel 20.5 Absatz b oder 20.6 Absatz a
vom Anmelder eingereichten Teil der Beschreibung, der Anspriiche oder der
Zeichnungen enthalten, der als in der internationalen Anmeldung nach
Regel 20.6 Absatz b enthalten gilt.

a-ter) Die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde
priift eine nach Absatz a eingereichte Ubersetzung insoweit auf die Erfiillung
der in Regel 11 genannten Formerfordernisse, als dies flir die internationale
vorldufige Priifung erforderlich ist.

b) Ist der Internationalen Recherchenbehorde eine Ubersetzung der
internationalen Anmeldung in einer in Absatza genannten Sprache nach
Regel 23.1 Absatzb iibermittelt worden und ist die mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragte Behorde Teil desselben nationalen Amts oder
derselben  zwischenstaatlichen  Organisation wie die Internationale
Recherchenbehoérde, so muB der Anmelder keine Ubersetzung nach Absatz a
einreichen. In diesem Fall wird die internationale vorlaufige Priifung auf der
Grundlage der nach Regel23.1 Absatzb iibermittelten Ubersetzung
durchgefiihrt, es sei denn, der Anmelder reicht eine Ubersetzung nach Absatz a

cin.

c) Ist ein in Absétzen a, a-bis und a-ter genanntes Erfordernis nicht erfiillt
und Absatz b nicht anwendbar, so fordert die mit der internationalen vorlaufigen
Priifung beauftragte Behdrde den Anmelder auf, die erforderliche Ubersetzung
bzw. die erforderliche Berichtigung innerhalb einer den Umstinden nach
angemessenen Frist einzureichen. Diese Frist darf nicht kiirzer sein als ein
Monat seit dem Datum der Aufforderung. Sie kann von der mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde jederzeit verlidngert
werden, solange noch keine Entscheidung getroffen worden ist.
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d) Kommt der Anmelder der Aufforderung innerhalb der Frist nach
Absatz ¢ nach, so gilt das Erfordernis als erfiillt. Andernfalls gilt der Antrag als
nicht gestellt und wird von der mit der internationalen vorlaufigen Priifung
beauftragten Behorde filir nicht gestellt erklért.

55.3 Sprache und Ubersetzung von Anderungen und Begleitschreiben

a) Ist die internationale Anmeldung in einer anderen Sprache als der
Veroffentlichungssprache eingereicht worden, so sind vorbehaltlich des
Absatzes b Anderungen nach Artikel 34 sowie Begleitschreiben nach Regel 66.8
Absatz a, Regel 66.8 Absatzb und der gemidll Regel 66.8 Absatz ¢ geltenden
Regel 46.5 Absatz b in der Veroffentlichungssprache einzureichen.

b) Ist eine Ubersetzung der internationalen Anmeldung nach Regel 55.2
erforderlich, so sind

i) Anderungen und Begleitschreiben nach Absatz a sowie

ii) Anderungen nach Artikel 19, die nach Regel 66.1 Absatz ¢ oder d
beriicksichtigt werden sollen, und Begleitschreiben nach Regel 46.5
Absatz b

in der Sprache der Ubersetzung abzufassen. Wurden oder werden diese
Anderungen oder Begleitschreiben in einer anderen Sprache eingereicht, so ist
auch eine Ubersetzung einzureichen.

¢) Wird eine Anderung oder ein Begleitschreiben nicht in einer Sprache
gemill Absatza oder b eingereicht, so fordert die mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragte Behorde den Anmelder auf, die Anderung bzw.
das Begleitschreiben innerhalb einer den Umstdnden nach angemessenen Frist in
der erforderlichen Sprache einzureichen. Diese Frist darf nicht kiirzer sein als
ein Monat seit dem Datum der Aufforderung. Sie kann von der mit der
internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde jederzeit verlangert
werden, solange noch keine Entscheidung getroffen worden ist.

d) Kommt der Anmelder der Aufforderung zur Einreichung einer Anderung
in der erforderlichen Sprache nicht innerhalb der Frist nach Absatz ¢ nach, so
wird die Anderung fiir die Zwecke der internationalen vorliufigen Priifung nicht
beriicksichtigt. Kommt der Anmelder der Aufforderung zur Einreichung eines
in Absatz a genannten Begleitschreibens in der erforderlichen Sprache nicht
innerhalb der Frist nach Absatz ¢ nach, so braucht die betreffende Anderung fiir
die Zwecke der internationalen vorldufigen Priifung nicht beriicksichtigt zu
werden.

Regel 56
[Gestrichen]
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Regel 57
Bearbeitungsgebiihr

57.1 Gebiihrenpflicht

Fiir jeden Antrag auf internationale vorlaufige Priifung ist eine Gebiihr
zugunsten des Internationalen Biiros (‘“Bearbeitungsgebiihr) zu zahlen, die von
der mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde, bei
welcher der Antrag eingereicht wird, einzuziehen ist.

57.2 Betrag

a) Die Hohe der Bearbeitungsgebithr ergibt sich aus dem
Gebiihrenverzeichnis.

b) Die Bearbeitungsgebiihr ist in der oder einer der von der mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde vorgeschriebenen
Waihrung(en) (“vorgeschriebene Wéhrung”) zu zahlen.

c) Ist die vorgeschriebene Wahrung der Schweizer Franken, so iiberweist
die Behorde die Bearbeitungsgebiihr unverziiglich in Schweizer Franken an das
Internationale Biiro.

d) Ist die vorgeschriebene Wiahrung nicht der Schweizer Franken, sondern
eine andere Wihrung,

1) die frei in Schweizer Franken umwechselbar ist, so setzt der
Generaldirektor fiir jede Behorde, die fiir die Zahlung der Bearbeitungsgebiihr
eine solche Wihrung vorschreibt, gemiafl den Weisungen der Versammlung
einen Gegenwert dieser Gebiihr in der vorgeschriebenen Wiahrung fest, und die
Behorde iiberweist den entsprechenden Betrag in dieser Wihrung unverziiglich
an das Internationale Biiro;

i1) die nicht frei in Schweizer Franken umwechselbar ist, so ist die
Behorde fiir das Umwechseln der Bearbeitungsgebiihr von der vorgeschriebenen
Wihrung in Schweizer Franken verantwortlich und iiberweist den 1m
Geblihrenverzeichnis angegebenen Betrag dieser Gebiihr in Schweizer Franken
unverziiglich an das Internationale Biiro. Die Behorde kann die
Bearbeitungsgebiihr auch von der vorgeschriebenen Wéhrung in Euro oder
US-Dollar umwechseln und den vom Generaldirektor nach Ziffer 1 gemif3 den
Weisungen der Versammlung festgesetzten Gegenwert dieser Gebiihr in Euro
oder US-Dollar unverziiglich an das Internationale Biiro iiberweisen.

57.3 Zahlungsfrist; zu zahlender Betrag

a) Vorbehaltlich der Absitze b und c ist die Bearbeitungsgebiihr innerhalb
eines Monats nach Antragstellung oder innerhalb von 22 Monaten nach dem
Prioritdtsdatum zu entrichten, je nachdem, welche Frist spéter ablauft.
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b) Ist der Antrag der mit der internationalen vorldaufigen Priifung
beauftragten Behorde nach Regel 59.3 iibermittelt worden, so ist die
Bearbeitungsgebiihr vorbehaltlich des Absatzes ¢ innerhalb eines Monats nach
dessen Eingang bei dieser Behorde oder innerhalb von 22 Monaten nach dem
Prioritdtsdatum zu entrichten, je nachdem, welche Frist spater ablauft.

c) Wiinscht die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte
Behorde nach Mal3igabe der Regel 69.1 Absatzb die internationale vorldaufige
Priifung gleichzeitig mit der internationalen Recherche zu beginnen, so fordert
sie den Anmelder auf, die Bearbeitungsgebiihr innerhalb eines Monats nach dem
Datum der Aufforderung zu entrichten.

d) Als Bearbeitungsgebiihr ist der zum Zeitpunkt der Zahlung geltende
Betrag zu zahlen.

57.4 Riickerstattung

Die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde
erstattet dem Anmelder die Bearbeitungsgebiihr zuriick, wenn der Antrag

1) vor seiner Weiterleitung durch diese Behorde an das Internationale
Biiro zuriickgenommen wird oder

1) nach Regel 54.4 oder 54bis.1 Absatz b als nicht gestellt gilt.

Regel 58
Gebiihr fiir die vorliufige Priifung

58.1 Befugnis zur Erhebung einer Gebiihr

a) Jede mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde
kann verlangen, dal3 der Anmelder zu thren Gunsten eine Gebiihr fiir die
Durchfiihrung der internationalen vorldaufigen Priifung und fiir die Durchfiihrung
aller anderen Aufgaben entrichtet, die den mit der internationalen vorlaufigen
Prifung beauftragten @ Behorden durch den  Vertrag und diese
Ausfiihrungsordnung tlibertragen sind (“Gebiihr flir die vorlaufige Priifung”).

b) Der Betrag der Gebiihr fiir die vorlaufige Priifung wird, sofern eine
solche Gebiihr erhoben wird, von der mit der internationalen vorldufigen
Priifung beauftragten Behorde festgesetzt. Auf die Frist fiir die Zahlung der
Gebiihr fiir die vorldufige Priifung und den zu zahlenden Betrag sind die
Bestimmungen der Regel 57.3 iiber die Bearbeitungsgebiihr entsprechend
anzuwenden.

c) Die Gebiihr fiir die vorlaufige Priifung ist unmittelbar an die mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde zu entrichten. Ist diese
Behorde ein nationales Amt, so ist die Gebithr in der von dem Amt
vorgeschriebenen Wihrung zu zahlen; ist die Behorde eine zwischenstaatliche
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Organisation, so ist sie in der Wéhrung des Sitzstaats zu zahlen oder in einer
anderen Wihrung, die in die Wéhrung des Sitzstaats frei umwechselbar ist.

58.2 [Gestrichen]
58.3 Riickerstattung

Die mit der internationalen vorldaufigen Priifung beauftragten Behorden
unterrichten das Internationale Biiro gegebenenfalls von dem Umfang und den
Bedingungen, zu denen sie einen als Gebiihr fiir die internationale vorldufige
Priifung entrichteten Betrag zuriickerstatten, wenn der Antrag als nicht gestellt
gilt, und das Internationale Biiro veréffentlicht diese Angaben unverziiglich.

Regel 58bis
Verliangerung der Fristen fiir die Zahlung von Gebiihren

58bis.1 Aufforderung durch die mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragte Behorde

a) Stellt die mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte
Behorde fest,

1) daBl der gezahlte Betrag zur Deckung der Bearbeitungsgebiihr und der
Gebiihr fiir die vorldufige Priifung nicht ausreicht oder

i1) daB zum Zeitpunkt der Filligkeit nach den Regeln 57.3 und 58.1
Absatz b keine Gebiihren entrichtet worden sind,

so fordert siec den Anmelder auf, innerhalb einer Frist von einem Monat nach
dem Datum der Aufforderung den zur Deckung dieser Gebiihren erforderlichen
Betrag und gegebenenfalls die Gebiihr fiir verspiatete Zahlung nach
Regel 58bis.2 zu entrichten.

b) Hat die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde
dem Anmelder eine Aufforderung nach Absatz a iibermittelt und hat der
Anmelder den falligen Betrag, gegebenenfalls einschlieflich der Gebiihr fiir
verspatete Zahlung nach Regel 58bis.2, innerhalb der in Absatz a genannten
Frist nicht in voller Hohe entrichtet, so gilt der Antrag, vorbehaltlich des
Absatzes ¢, als nicht gestellt und wird von der mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behorde fiir nicht gestellt erklart.

c) Jede Zahlung, die bei der mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorde eingeht, bevor diese Behorde die Aufforderung nach
Absatz a absendet, gilt als vor Ablauf der Frist nach Regel 57.3 bzw. 58.1
Absatz b eingegangen.

d) Jede Zahlung, die bei der mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorde eingeht, bevor diese Behorde nach Absatz b verfahrt, gilt
als vor Ablauf der Frist nach Absatz a eingegangen.
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58bis.2 Gebiihr fiir verspdtete Zahlung

a) Die mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde
kann die Zahlung von Gebiihren aufgrund einer Aufforderung nach
Regel 58bis.1 Absatz a davon abhingig machen, da3 an sie, zu ihren Gunsten,
eine Gebiihr fiir verspitete Zahlung gezahlt wird. Die Hohe dieser Gebiihr

1) betragt 50% des in der Aufforderung angegebenen Betrags der nicht
entrichteten Gebiihren oder

i1) entspricht der Bearbeitungsgebiihr, wenn der nach Ziffer 1 errechnete
Betrag niedriger ist als die Bearbeitungsgebiihr.

b) Die Gebiihr fiir verspitete Zahlung darf jedoch nicht hoher sein als das
Doppelte der Bearbeitungsgebiihr.

Regel 59
Zustandige mit der internationalen
vorliufigen Priifung beauftragte Behorde

59.1 Antrdge nach Artikel 31 Absatz 2 Buchstabe a

a) Fir Antrdge nach Artikel 31 Absatz2 Buchstabea teilt jedes
Anmeldeamt eines Vertragsstaats, fiir den Kapitel II verbindlich ist, oder jedes
fiir diesen Staat handelnde Anmeldeamt in Ubereinstimmung mit der
anwendbaren  Vereinbarung nach  Artikel 32  Absdtze2 wund3 dem
Internationalen Biiro mit, welche mit der internationalen vorldaufigen Priifung
beauftragte Behorde oder Behorden fiir die internationale vorldufige Priifung der
bei ithm eingereichten internationalen Anmeldungen zustindig sind. Das
Internationale Biiro veroffentlicht diese Mitteilung unverziiglich. Sind mehrere
mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte Behorden zusténdig, so
ist Regel 35.2 entsprechend anzuwenden.

b) Ist die internationale Anmeldung beim Internationalen Biiro als
Anmeldeamt nach Regel 19.1 Absatz a Ziffer iii eingereicht worden, so ist
Regel 35.3 Absitze a und b entsprechend anzuwenden. Absatz a gilt nicht fiir
das Internationale Biiro als Anmeldeamt nach Regel 19.1 Absatz a Ziffer iii.

59.2 Antrége nach Artikel 31 Absatz 2 Buchstabe b

Bestimmt die Versammlung fiir internationale Anmeldungen, die bei einem
nationalen Amt, das gleichzeitig eine mit der internationalen vorldaufigen
Priifung beauftragte Behorde ist, eingereicht worden sind, die fiir Antrdge nach
Artikel 31 Absatz 2 Buchstabe b zustindige mit der internationalen vorldufigen
Priifung beauftragte Behorde, so hat sie diesem Amt den Vorzug zu geben; ist
das nationale Amt nicht eine mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragte Behorde, so hat sie der mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorde den Vorzug zu geben, die dieses Amt empfiehlt.
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59.3 Ubermittlung des Antrags an die zustindige mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragte Behorde

a) Wird der Antrag bei einem Anmeldeamt, einer Internationalen
Recherchenbehorde oder einer mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorde gestellt, die fiir die internationale vorlaufige Priifung der
internationalen Anmeldung nicht zustindig ist, so vermerkt dieses Amt oder
diese Behorde das Fingangsdatum auf dem Antrag und leitet diesen
unverziiglich an das Internationale Biiro weiter, sofern es bzw. sie nicht
beschlief3t, nach Absatz f zu verfahren.

b) Wird der Antrag beim Internationalen Biiro gestellt, so vermerkt dieses
das Eingangsdatum auf dem Antrag.

c) Wird der Antrag nach Absatz a an das Internationale Biiro weitergeleitet
oder nach Absatzb bei ihm gestellt, so nimmt das Internationale Biiro
unverziiglich folgende Handlungen vor:

1) ist nur eine einzige mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragte Behorde zustindig, so leitet es den Antrag an diese Behorde weiter
und unterrichtet den Anmelder entsprechend; oder

i1) sind zwei oder mehr mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragte Behorden zustindig, so fordert es den Anmelder auf, innerhalb der
Frist nach Regel 54bis.1 Absatz a oder innerhalb von 15 Tagen nach dem Datum
der Aufforderung, je nachdem, welche Frist spiter ablduft, die zustandige mit
der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde anzugeben, an die
der Antrag weitergeleitet werden soll.

d) Wird die nach Absatz ¢ Ziffer i1 geforderte Angabe gemacht, so leitet das
Internationale Biiro den Antrag unverziiglich an die vom Anmelder angegebene
mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde weiter.
Andernfalls gilt der Antrag als nicht gestellt und wird vom Internationalen Biiro
fiir nicht gestellt erklart.

e) Wird der Antrag nach Absatz ¢ an eine zustdndige mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragte Behorde weitergeleitet, so gilt er als an dem
Datum, das nach Absatz a bzw. Absatz b darauf vermerkt ist, fiir diese Behorde
entgegengenommen und nach seiner Weiterleitung als an diesem Datum bei der
Behorde eingegangen.

f) Beschliefit ein Amt oder eine Behorde, bei dem oder bei der der Antrag
nach Absatz a gestellt worden ist, den Antrag unmittelbar an die zustdndige mit
der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde weiterzuleiten, so
sind die Absétze c bis e entsprechend anzuwenden.
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Regel 60
Bestimmte Miangel des Antrags

60.1 Modngel des Antrags

a) Entspricht der Antrag nicht den Regeln 53.1, 53.2 Absatz a Ziffern i
bis 111, 53.2 Absatzb, 53.3 bis53.8 und 55.1, so fordert die mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde vorbehaltlich der
Absitze a-bis und a-ter den Anmelder auf, diese Mingel innerhalb einer den
Umstdnden nach angemessenen Frist zu beheben. Diese Frist darf nicht friiher
als einen Monat nach dem Zeitpunkt der Aufforderung ablaufen. Sie kann von
der mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde jederzeit
verldangert werden, solange noch keine Entscheidung getroffen ist.

a-bis) Fir die Zwecke der Regel 53.4 reicht es bei zwei oder mehr
Anmeldern aus, wenn die in Regel 4.5 Absatz a Ziffern i1 und iii genannten
Angaben fir einen von ihnen gemacht werden, der nach Regel 54.2 zur
Antragstellung berechtigt ist.

a-ter) Fir die Zwecke der Regel 53.8 reicht es bei zwei oder mehr
Anmeldern aus, wenn einer von ihnen den Antrag unterzeichnet.

b) Kommt der Anmelder der Aufforderung innerhalb der Frist nach
Absatz a nach, so gilt der Antrag als zum Zeitpunkt seiner tatsdchlichen
Einreichung eingegangen, sofern der Antrag in der eingereichten Fassung die
internationale Anmeldung hinreichend kennzeichnet; andernfalls gilt der Antrag
als zu dem Zeitpunkt eingegangen, zu dem die mit der internationalen
vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde die Berichtigung erhalten hat.

c) Kommt der Anmelder der Aufforderung nicht innerhalb der Frist nach
Absatz a nach, so gilt der Antrag als nicht gestellt und wird von der mit der
internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde fiir nicht gestellt
erklart.

d) /Gestrichen]

e) Wird der Mangel durch das Internationale Biiro festgestellt, so
unterrichtet es die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte
Behorde, die sodann nach den Abséitzen a bis ¢ verfahrt.

f) Enthilt der Antrag keine Erklirung betreffend Anderungen, so verfihrt
die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde nach den
Regeln 66.1 und 69.1 Absatz a oder b.

g) Enthilt die Erklirung betreffend Anderungen einen Hinweis, daB
zusammen mit dem Antrag Anderungen nach Artikel 34 eingereicht werden
(Regel 53.9 Absatz c¢), werden diese jedoch nicht eingereicht, so fordert die mit
der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde den Anmelder auf,
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die Anderungen innerhalb einer in der Aufforderung festgesetzten Frist
einzureichen, und verfahrt nach Regel 69.1 Absatz e.

Regel 61
Mitteilung iiber den Antrag und die Auswahlerklarung

61.1 Mitteilungen an das Internationale Biiro und den Anmelder

a) Die mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde
vermerkt auf dem Antrag das Eingangsdatum oder gegebenenfalls den in
Regel 60.1 Absatzb genannten Zeitpunkt. Die mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragte Behorde sendet dem Internationalen Biiro
unverziiglich entweder den Antrag zu und behilt eine Kopie in thren Akten oder
sie sendet dem Internationalen Biiro eine Kopie zu und behilt den Antrag in
thren Akten.

b) Die mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde teilt
dem Anmelder unverziiglich das Eingangsdatum des Antrags mit. Gilt der
Antrag nach den Regeln 54.4, 55.2 Absatzd, 58bis.1 Absatzb oder 60.1
Absatz ¢ als nicht gestellt, so teilt die mit der internationalen vorlaufigen
Priifung beauftragte Behorde dies dem Anmelder und dem Internationalen Biiro
mit.

61.2 Mitteilung an die ausgewdhlten Amter

a) Die in Artikel 31 Absatz 7 vorgesehene Mitteilung wird durch das
Internationale Biiro vorgenommen.

b) In der Mitteilung werden das Aktenzeichen und das Anmeldedatum der
internationalen Anmeldung, der Name des Anmelders, das Anmeldedatum der
Anmeldung, deren Prioritidt beansprucht wird (wenn eine Prioritdt beansprucht
wird) und das Eingangsdatum des Antrags bei der mit der internationalen
vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde angegeben.

c) Die Mitteilung an das ausgewidhlte Amt erfolgt zusammen mit der in
Artikel 20 vorgeschriebenen Ubermittlung.  Auswahlerklirungen, die nach
dieser Ubermittlung erfolgen, werden dem ausgewihlten Amt unverziiglich
mitgeteilt.

d) Stellt der Anmelder vor der internationalen Verdffentlichung der
internationalen Anmeldung einen ausdriicklichen Antrag nach Artikel 40
Absatz 2 bei einem ausgewdhlten Amt, so nimmt das Internationale Biiro auf
Antrag des Anmelders oder des ausgewidhlten Amts die in Artikel 20
vorgesehene Ubermittlung an dieses Amt unverziiglich vor.
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61.3 Unterrichtung des Anmelders

Das Internationale Biiro unterrichtet den Anmelder schriftlich davon, c}aB es
die Mitteilung nach Regel 61.2 vorgenommen und welche ausgewéhlten Amter
es nach Artikel 31 Absatz 7 benachrichtigt hat.

61.4 Veroffentlichung im Blatt

Das Internationale Biiro veroffentlicht entsprechend den
Verwaltungsvorschriften unverziiglich nach der Antragstellung, jedoch nicht vor
der internationalen Veroffentlichung der internationalen Anmeldung, Angaben
iber den Antrag und die ausgewéhlten Staaten im Blatt.

Regel 62
Kopie des schriftlichen Bescheids der Internationalen Recherchenbehorde
und der Anderungen nach Artikel 19 fiir die mit der internationalen
vorliufigen Priifung beauftragte Behorde

62.1 Kopie des schriftlichen Bescheids der Internationalen Recherchenbehirde
und der vor Antragstellung eingereichten Anderungen

Nachdem das Internationale Biiro von der mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behorde einen Antrag oder eine Kopie davon
erhalten hat, leitet es an diese Behorde unverziiglich folgendes weiter:

1) eine Kopie des schriftlichen Bescheids nach Regel 43bis.1, sofern
nicht das nationale Amt oder die zwischenstaatliche Organisation, das bzw. die
als Internationale Recherchenbehdrde titig war, auch als mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragte Behorde handelt; und

ii) eine Kopie der Anderungen nach Artikel 19 und der in diesem Artikel
genannten FErklarung sowie des nach Regel 46.5 Absatzb erforderlichen
Begleitschreibens, sofern die Behorde nicht mitgeteilt hat, da} sie bereits eine
Kopie erhalten hat.

62.2 Nach Antragstellung eingereichte Anderungen

Ist zum Zeitpunkt der Einreichung von Anderungen nach Artikel 19 bereits
ein Antrag gestellt worden, so soll der Anmelder gleichzeitig mit der
Einreichung von Anderungen beim Internationalen Biiro méglichst auch eine
Kopie der Anderungen, jeder Erklirung nach Artikel 19 und des nach
Regel 46.5 Absatzb erforderlichen Begleitschreibens bei der mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde einreichen. Das
Internationale Biiro leitet in jedem Fall unverziglich eine Kopie der
Anderungen, der Erklirung und des Begleitschreibens an diese Behorde weiter.
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Regel 62bis
Ubersetzung des schriftlichen Bescheids
der Internationalen Recherchenbehorde
fiir die mit der internationalen
vorliufigen Priifung beauftragte Behorde

62bis.1 Ubersetzung und Stellungnahme

a) Auf Antrag der mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragten
Behorde ist der nach Regel 43bis.1 erstellte schriftliche Bescheid vom
Internationalen Biiro oder unter dessen Verantwortung in die englische Sprache
zu ubersetzen, wenn er nicht in englischer Sprache oder in einer von dieser
Behorde zugelassenen Sprache abgefalt ist.

b) Das Internationale Biiro {Ubermittelt der mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behorde innerhalb von zwei Monaten nach
dem Eingangsdatum des Ubersetzungsantrags eine Kopie der Ubersetzung;
gleichzeitig iibermittelt es dem Anmelder eine Kopie.

c¢) Der Anmelder kann schriftlich zur Richtigkeit der Ubersetzung Stellung
nehmen und hat eine Abschrift dieser Stellungnahme der mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behorde und dem Internationalen Biiro zu
tibermitteln.

Regel 63
Mindestanforderungen fiir die mit der internationalen
vorlaufigen Priifung beauftragten Behorden

63.1 Aufzdhlung der Mindestanforderungen

Die Mindestanforderungen nach Artikel 32 Absatz 3 sind folgende:

1) das nationale Amt oder die zwischenstaatliche Organisation miissen
mindestens 100 hauptamtliche Beschiftigte mit ausreichender technischer
Qualifikation zur Durchfiihrung der Priifungen haben;

i1) das Amt oder die Organisation miissen mindestens den in Regel 34
erwiahnten Mindestpriifstoff in einer fiir Priifzwecke geordneten Form besitzen;

111) das Amt oder die Organisation muf3 iiber einen Stab von Mitarbeitern
verfiigen, der Prifungen auf den erforderlichen technischen Gebieten
durchfiihren kann und ausreichende Sprachkenntnisse besitzt, um wenigstens die
Sprachen zu verstehen, in denen der Mindestpriifstoff nach Regel 34 abgefal3t
oder in die er libersetzt ist;

iv) das Amt oder die  Organisation mull  iiber ein
Qualititsmanagementsystem mit internen Revisionsvorkehrungen entsprechend
den gemeinsamen Regeln fiir die Durchfiihrung der internationalen vorlaufigen
Priifung verfligen;
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v) das Amt oder die Organisation mull als Internationale
Recherchenbehorde eingesetzt sein.

Regel 64
Stand der Technik fiir die internationale vorlaufige Priifung

64.1 Stand der Technik

a) Fir die Anwendung des Artikels 33 Absétze 2 und 3 wird alles, was der
Offentlichkeit irgendwo in der Welt durch schriftliche Offenbarung (unter
Einschlufl von Zeichnungen und anderen Darstellungen) vor dem mafgeblichen
Zeitpunkt zugéanglich war, zum Stand der Technik gerechnet.

b) Fiir die Anwendung des Absatzes a ist maflgeblicher Zeitpunkt:

1) vorbehaltlich der Ziffern ii und ii1 das internationale Anmeldedatum
der vorldufig zu priifenden internationalen Anmeldung;

i1) wenn die vorlaufig zu prifende internationale Anmeldung die
Prioritdt einer fritheren Anmeldung beansprucht und ein internationales
Anmeldedatum hat, das innerhalb der Prioritétsfrist liegt, das Anmeldedatum der
frilheren Anmeldung, es sei denn, die mit der internationalen vorldufigen
Priifung beauftragte Behorde ist der Auffassung, dall der Priorititsanspruch
nicht giiltig ist;

1i1) wenn die vorlaufig zu prifende internationale Anmeldung die
Prioritdt einer fritheren Anmeldung beansprucht und ein internationales
Anmeldedatum hat, das nach dem Datum, an dem die Priorititsfrist abgelaufen
ist, aber innerhalb eines Zeitraums von zwei Monaten seit diesem Datum liegt,
das Anmeldedatum dieser frilheren Anmeldung, es sei denn, die mit der
internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde ist der Auffassung, dal3
der Prioritdtsanspruch aus anderen Griinden als der Tatsache, daBl die
internationale Anmeldung ein internationales Anmeldedatum hat, das nach dem
Datum, an dem die Priorititsfrist abgelaufen ist, nicht giiltig ist.

64.2 Nicht-schriftliche Offenbarungen

Sind der Offentlichkeit vor dem nach Regel 64.1 Absatzb maBgeblichen
Zeitpunkt Kenntnisse durch miindliche Offenbarung, Benutzung, Ausstellung
oder auf andere nicht-schriftliche Weise zugénglich gemacht worden
(“nicht-schriftliche Offenbarung”) und ist das Datum einer solchen Offenbarung
in einer schriftlichen Offenbarung enthalten, die der Offentlichkeit zu diesem
oder einem spiteren Zeitpunkt zugédnglich gemacht worden ist, so wird die
nicht-schriftliche Offenbarung nicht zum Stand der Technik nach Artikel 33
Absitze 2 und 3 gerechnet. Im internationalen vorldufigen Priifungsbericht wird
jedoch auf solche nicht-schriftliche Offenbarungen nach Regel 70.9
hingewiesen.
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64.3 Bestimmte verdffentlichte Unterlagen

Anmeldungen oder Patente, die nach Artikel 33 Absatze 2 und 3 zum Stand
der Technik zu rechnen wiren, hétte ihre Veroffentlichung vor dem in
Regel 64.1 genannten Zeitpunkt stattgefunden, die aber erst zu dem in
Regel 64.1 genannten malgeblichen oder zu einem spidteren Zeitpunkt
veroffentlicht, jedoch vor dem mal3geblichen Zeitpunkt eingereicht worden sind
oder die Prioritét einer vor diesem Zeitpunkt eingereichten fritheren Anmeldung
beanspruchen, gelten nicht als Stand der Technik nach Artikel 33 Absitze 2
und 3. Im internationalen vorlaufigen Priifungsbericht wird jedoch auf solche
Anmeldungen oder Patente nach Regel 70.10 hingewiesen.

Regel 65
Erfinderische Titigkeit oder Nichtoffensichtlichkeit

65.1 Bewertung des Standes der Technik

Fiir Artikel 33 Absatz 3 wird in der internationalen vorlaufigen Priifung das
Verhiltnis eines bestimmten Anspruchs zum Stand der Technik in seiner
Gesamtheit in Betracht gezogen. Dabei wird nicht nur das Verhiltnis des
Anspruchs nur zu den einzelnen Unterlagen oder Teilen derselben
beriicksichtigt, sondern auch das Verhiltnis zu Kombinationen von solchen
Unterlagen oder Teilen derselben, wenn solche Kombinationen fiir einen
Fachmann offensichtlich sind.

65.2 Mafgeblicher Zeitpunkt

Fiir die Anwendung von Artikel 33 Absatz 3 ist maligeblicher Zeitpunkt fiir
die Beurteilung des Beruhens auf erfinderischer Tatigkeit (der
Nichtoffensichtlichkeit) der in Regel 64.1 vorgeschriebene Zeitpunkt.

Regel 66
Verfahren vor der mit der internationalen
vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde

66.1 Grundlagen der internationalen vorldufigen Priifung

a) Vorbehaltlich Absdtzeb bisd wird der internationalen vorldufigen
Priifung die internationale Anmeldung in der urspriinglich eingereichten
Fassung zugrunde gelegt.

b) Der Anmelder kann bei Antragstellung oder, vorbehaltlich Regel 66.4bis,
bis zur Erstellung des internationalen vorliufigen Priifungsberichts Anderungen
nach Artikel 34 einreichen.

¢) Vor der Antragstellung vorgenommene Anderungen nach Artikel 19 sind
bei der internationalen vorldufigen Priifung zu beriicksichtigen, sofern sie nicht
durch eine Anderung nach Artikel 34 {iberholt sind oder als iiberholt gelten.
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d) Nach der Antragstellung vorgenommene Anderungen nach Artikel 19
und bei der mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde
eingereichte Anderungen nach Artikel 34 sind, vorbehaltlich Regel 66.4bis, bei
der internationalen vorldufigen Priifung zu bertiicksichtigen.

d-bis) Eine Berichtigung eines offensichtlichen Fehlers, der nach
Regel 91.1 zugestimmt wurde, ist vorbehaltlich der Regel 66.4bis von der mit
der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde bei der
internationalen vorlaufigen Priifung zu beriicksichtigen.

e) Auf Anspriiche, die sich auf Erfindungen beziehen, fiir die kein
internationaler Recherchenbericht erstellt worden ist, mul} sich die internationale
vorlaufige Priifung nicht erstrecken.

66.1bis Schriftlicher Bescheid der Internationalen Recherchenbehorde

a) Vorbehaltlich des Absatzes b gilt der nach Regel 43bis.1 von der
Internationalen Recherchenbehorde erstellte schriftliche Bescheid fiir die
Zwecke der Regel 66.2 Absatza als schriftlicher Bescheid der mit der
internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde.

b) Eine mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde
kann dem Internationalen Biiro mitteilen, dafl Absatz a im Verfahren vor ihr
nicht fiir schriftliche Bescheide gilt, die nach Regel 43bis.1 von einer oder
mehreren in der Mitteilung angefiihrten Internationalen Recherchenbehorden
erstellt worden sind, vorausgesetzt, da3 eine solche Mitteilung nicht auf Fille
angewandt wird, in denen das nationale Amt oder die zwischenstaatliche
Organisation, das beziehungsweise die als Internationale Recherchenbehorde
tatig war, auch als mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte
Behorde handelt. Das Internationale Biiro verdffentlicht derartige Mitteilungen
unverziiglich im Blatt."

c) Gilt der nach Regel 43bis.1 von der Internationalen Recherchenbehorde
erstellte schriftliche Bescheid aufgrund einer Mitteilung nach Absatz b fiir die
Zwecke der Regel 66.2 Absatz a nicht als schriftlicher Bescheid der mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde, so teilt die mit der
internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde dies dem Anmelder
schriftlich mit.

d) Ein nach Regel 43bis.1 von der Internationalen Recherchenbehorde
erstellter schriftlicher Bescheid, der aufgrund einer Mitteilung nach Absatz b fiir
die Zwecke der Regel 66.2 Absatz a nicht als schriftlicher Bescheid der mit der

' Anmerkung des Herausgebers: Diese Information wird auch auf der Internet-Seite der

WIPO unter www.wipo.int/pct/de/texts/reservations/res_incomp.html verdffentlicht.
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internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde gilt, wird von der mit
der internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde im Verfahren
nach Regel 66.2 Absatz a dennoch beriicksichtigt.

66.2 Schriftlicher Bescheid der mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorde

a) Wenn die mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte
Behorde

1) der Auffassung ist, da3 einer der in Artikel 34 Absatz4 genannten
Félle vorliegt,

1) der Auffassung ist, da3 der internationale vorldufige Priifungsbericht
zu einem Anspruch negativ ausfallen wiirde, weil die darin
beanspruchte Erfindung nicht neu, nicht auf erfinderischer Tatigkeit
zu beruhen (nahezuliegen) oder nicht gewerblich anwendbar zu sein
scheint,

i11) feststellt, daB3 die internationale Anmeldung nach Form oder Inhalt im
Sinne des Vertrags oder der Ausfithrungsordnung mangelhaft ist,

iv) der Auffassung ist, daB eine Anderung iiber den Offenbarungsgehalt
der internationalen Anmeldung in der urspriinglich eingereichten
Fassung hinausgeht,

v) dem internationalen vorldufigen Priifungsbericht Bemerkungen zur
Klarheit der Anspriiche, Beschreibung oder Zeichnungen oder zu der
Frage, ob die Anspriiche in vollem Umfang durch die Beschreibung
gestiitzt werden, hinzuzufiigen wiinscht,

vi) der Auffassung ist, daB3 sich ein Anspruch auf eine Erfindung bezieht,
fiir die kein internationaler Recherchenbericht erstellt worden ist, und
beschlossen hat, keine internationale vorldufige Priifung fiir diesen
Anspruch durchzufiihren, oder

vii) der Auffassung ist, da kein Protokoll einer Nucleotid-
und/oder Aminosduresequenz in einer Form vorliegt, die eine
sinnvolle internationale vorlaufige Priifung erméglicht,

so teilt die Behorde dies dem Anmelder schriftlich mit. Gestattet es das
nationale Recht des als mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten
Behorde handelnden nationalen Amts nicht, daB3 mehrfach abhéngige Anspriiche
anders als nach Regel 6.4 Buchstabe a Satz 2 und 3 abgefal3t werden, so kann
die Behorde Artikel 34 Absatz 4 Buchstabe b anwenden, wenn die Anspriiche
nicht so abgefaflt sind. In diesem Fall teilt sie dies dem Anmelder schriftlich
mit.

b) Die Auffassung der mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorde ist in dem Bescheid eingehend zu begriinden.
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¢) In dem Bescheid ist der Anmelder aufzufordern, eine schriftliche
Stellungnahme und, wo dies angebracht ist, Anderungen einzureichen.

d) In dem Bescheid ist eine fiir die Stellungnahme den Umstanden nach
angemessene Frist zu setzen, die normalerweise zwei Monate ab dem Datum der
Mitteilung betrdgt. Sie darf nicht kiirzer sein als ein Monat und betragt
wenigstens zwei Monate, wenn der internationale Recherchenbericht
gleichzeitig mit der Mitteilung zugesandt wird. Sie darf vorbehaltlich des
Absatzes e nicht ldnger sein als drei Monate.

e) Die Frist fiir eine Stellungnahme zu der Mitteilung kann verldngert
werden, wenn der Anmelder dies vor Ablauf der Frist beantragt.

66.3 Formliche Stellungnahme gegeniiber der mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behorde

a) Der Anmelder kann auf die Aufforderung der mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behorde nach Regel 66.2 Absatz ¢ mit
Anderungen oder — falls er mit der Auffassung der Behorde nicht iibereinstimmt
— mit Gegenvorstellungen antworten oder beides tun.

b) Jede Antwort ist unmittelbar an die mit der internationalen vorldufigen
Priifung beauftragte Behorde zu richten.

66.4 Zusdtzliche Moglichkeit zur Einreichung von Anderungen oder
Gegenvorstellungen

a) Die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde
kann nach tihrem Ermessen einen oder mehrere zusétzliche schriftliche
Bescheide abgeben; hierauf sind die Regeln 66.2 und 66.3 anzuwenden.

b) Auf Antrag des Anmelders kann die mit der internationalen vorlaufigen
Priifung beauftragte Behorde ihm eine oder mehrere zusiétzliche Méglichkeiten
zur Anderung oder Gegenvorstellung einrdumen.

66.4bis Beriicksichtigung ~ von  Anderungen, — Gegenvorstellungen — und
Berichtigungen offensichtlicher Fehler

Die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde muf3
Anderungen, Gegenvorstellungen oder Berichtigungen offensichtlicher Fehler in
einem  schriftlichen Bescheid oder 1im internationalen vorlaufigen
Priifungsbericht nicht beriicksichtigen, wenn diese zu einem Zeitpunkt eingehen,
sie diesen zu einem Zeitpunkt zustimmt bzw. sie ihr zu einem Zeitpunkt
mitgeteilt werden, zu dem die Behorde bereits mit der Erstellung des Bescheids
oder Berichts begonnen hat.
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66.5 Anderungen

Jede Abédnderung der Anspriiche, der Beschreibung oder der Zeichnungen
einschlieflich einer Streichung von Anspriichen, von Teilen der Beschreibung
oder von einzelnen Zeichnungen, mit Ausnahme der Berichtigung -eines
offensichtlichen Fehlers, gilt als Anderung.

66.6 Formlose Erorterungen mit dem Anmelder

Die mit der internationalen vorldaufigen Priifung beauftragte Behorde kann
jederzeit formlos telefonisch, schriftlich oder in einer Anhdérung mit dem
Anmelder in Verbindung treten. Die Behorde hat nach eigenem Ermessen zu
entscheiden, ob sie mehr als eine Anhorung gewéhren soll, falls dies vom
Anmelder beantragt wird, oder ob sie auf formlose schriftliche Mitteilungen des
Anmelders antworten will.

66.7 Kopie und Ubersetzung der fritheren Anmeldung, deren Prioritiit
beansprucht wird

a) Bendtigt die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte
Behorde eine Kopie der frilheren Anmeldung, deren Prioritdt fiir die
internationale Anmeldung beansprucht wird, so ibermittelt ihr das
Internationale Biiro auf Aufforderung unverziiglich eine solche Kopie. Wird
diese Kopie der mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten
Behorde nicht iibermittelt, weil der Anmelder die Vorschriften der Regel 17.1
nicht erfiillt hat, und ist diese friithere Anmeldung nicht bei dieser Behorde in
threr Eigenschaft als nationales Amt eingereicht worden oder steht der
Priorititsbeleg dieser Behorde nicht wie in den Verwaltungsvorschriften
vorgesehen in einer digitalen Bibliothek zur Verfiigung, so kann der
internationale vorldufige Priifungsbericht erstellt werden, als wire keine
Prioritdt beansprucht worden.

b) Ist die Anmeldung, deren Prioritdt in der internationalen Anmeldung
beansprucht wird, in einer anderen Sprache als der Sprache oder einer der
Sprachen der mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde
abgefal}t, so kann diese den Anmelder auffordern, innerhalb von zwei Monaten
nach dem Datum der Aufforderung eine Ubersetzung in diese oder eine dieser
Sprachen einzureichen, sofern die Giiltigkeit des Prioritdtsanspruchs fiir die
Abfassung des Gutachtens nach Artikel 33 Absatz 1 erheblich ist. Wird die
Ubersetzung nicht fristgerecht eingereicht, so kann der internationale vorldufige
Priifungsbericht erstellt werden, als wire keine Prioritit beansprucht worden.

66.8 Form der Anderungen

a) Vorbehaltlich des Absatzes b hat der Anmelder bei Anderungen der
Beschreibung oder der Zeichnungen fiir jedes Blatt der internationalen
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Anmeldung, das aufgrund einer Anderung von einem friiher eingereichten Blatt
abweicht, ein Ersatzblatt einzureichen. Dem Ersatzblatt oder den Ersatzbléittern
ist ein Begleitschreiben beizufiigen, das auf die Unterschiede zwischen den
ausgetauschten Blittern und den Ersatzblittern hinzuweisen und die Grundlage
fiir die Anderung in der urspriinglich eingereichten Anmeldung anzugeben hat
und moglichst auch die Griinde fiir die Anderung erliutern sollte.

b) Besteht die Anderung in der Streichung von Abschnitten oder in
geringfiigigen Anderungen oder Hinzufiigungen, so kann als Ersatzblatt nach
Absatz a eine Kopie des betreffenden Blatts der internationalen Anmeldung
verwendet werden, auf der die Anderungen oder Hinzufiigungen eingetragen
sind, sofern dies die Klarheit und unmittelbare Reproduzierbarkeit dieses Blatts
nicht beeintrichtigt. Fiihrt die Anderung zum Fortfall eines ganzen Blatts, so ist
dies in einem Schreiben mitzuteilen, in welchem mdéglichst auch die Griinde fiir
die Anderung erldutert werden sollten.

c) Werden die Anspriiche gedndert, so ist Regel 46.5 entsprechend
anzuwenden. Der Satz von Anspriichen, welcher nach der gemiB diesem
Absatz anwendbaren Regel 46.5 eingereicht wurde, ersetzt alle urspriinglich
eingereichten oder frither nach Artikel 19 oder 34 geénderten Anspriiche.

Regel 67
Anmeldungsgegenstand
nach Artikel 34 Absatz 4 Buchstabe a Ziffer i

67.1 Begriffsbestimmung

Die mit der internationalen vorldaufigen Priifung beauftragte Behorde ist
nicht verpflichtet, eine internationale vorldufige Priifung einer internationalen
Anmeldung durchzufiihren, wenn und soweit der Anmeldungsgegenstand
folgende Gebiete betrifft:

1) wissenschaftliche und mathematische Theorien,

i1) Pflanzensorten oder Tierarten sowie im wesentlichen biologische
Verfahren zur Ziichtung von Pflanzen und Tieren mit Ausnahme
mikrobiologischer Verfahren und der mit Hilfe dieser Verfahren gewonnenen
Erzeugnisse,

ii1) Pléne, Regeln und Verfahren fiir eine geschiftliche Tatigkeit, fiir rein
gedankliche Téatigkeiten oder fiir Spiele,

iv) Verfahren zur chirurgischen oder therapeutischen Behandlung des
menschlichen oder tierischen Korpers sowie Diagnostizierverfahren,

v) bloBBe Wiedergabe von Informationen,
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vi) Programme von Datenverarbeitungsanlagen insoweit, als die mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde nicht dafiir ausgeriistet
1st, fiir solche Programme eine internationale vorlaufige Priifung durchzufiihren.

Regel 68
Mangelnde Einheitlichkeit der Erfindung
(internationale vorliufige Priifung)

68.1 Keine Aufforderung zur Einschrinkung oder Zahlung

Stellt die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde
fest, da3 das Erfordernis der Einheitlichkeit der Erfindung nicht erfiillt ist, und
beschlieft sie, den Anmelder nicht zur Einschriankung der Anspriiche oder zur
Zahlung zusitzlicher Gebiihren aufzufordern, so fahrt sie mit der internationalen
vorldufigen Prifung — vorbehaltlich Artikel 34 Absatz4 Buchstabe b und
Regel 66.1 Absatz e — fiir die gesamte internationale Anmeldung fort, weist
jedoch in allen schriftlichen Bescheiden und im internationalen vorlaufigen
Priifungsbericht darauf hin, dal nach ihrer Auffassung das Erfordernis der
Einheitlichkeit der Erfindung nicht erfiillt ist, und gibt die Griinde hierfiir an.

68.2 Aufforderung zur Einschrinkung oder Zahlung

Stellt die mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde
fest, da3 das Erfordernis der Einheitlichkeit der Erfindung nicht erfiillt ist, und
entschliefit sie sich, den Anmelder nach seiner Wahl entweder zur
Einschrinkung der Anspriiche oder zur Zahlung zusitzlicher Gebiihren
aufzufordern, so hat sie in der Aufforderung:

1) mindestens eine Moglichkeit zur Einschrinkung anzugeben, die nach
Auffassung der mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragten
Behorde diesem Erfordernis entspricht,

i1) die Griinde anzugeben, aus denen nach ihrer Auffassung die
internationale Anmeldung dem Erfordernis der Einheitlichkeit der Erfindung
nicht gentigt,

ii1) den Anmelder aufzufordern, der Aufforderung innerhalb -eines
Monats nach dem Datum der Aufforderung nachzukommen,

1v) den Betrag der erforderlichen zusitzlichen Gebiihren zu nennen, die
zu entrichten sind, wenn der Anmelder diese Moglichkeit wihlt, und

v) den Anmelder aufzufordern, gegebenenfalls die Widerspruchsgebiihr
nach Regel 68.3 Absatz e innerhalb eines Monats nach dem Datum der
Aufforderung zu entrichten, und den Betrag der zu entrichtenden Gebiihr zu
nennen.
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68.3 Zusdtzliche Gebiihren

a) Die Hohe der zusidtzlichen Gebiihren fiir die internationale vorldufige
Priifung nach Artikel 34 Absatz 3 Buchstabe a wird durch die zustindige mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde festgesetzt.

b) Die zusitzlichen Gebiihren, die nach Artikel 34 Absatz 3 Buchstabe a fiir
die internationale vorldufige Priifung zu entrichten sind, sind unmittelbar an die
mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde zu zahlen.

c) Der Anmelder kann die zusitzlichen Gebithren unter Widerspruch
zahlen, das heil}t, unter Beifiigung einer Begriindung des Inhalts, daB3 die
internationale Anmeldung das Erfordernis der Einheitlichkeit der Erfindung
erfiille oder daB3 der Betrag der geforderten zusitzlichen Gebiihren liberhoht sei.
Der Widerspruch wird von einem im Rahmen der mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behorde gebildeten Uberpriifungsgremium
gepriift; kommt das Uberpriifungsgremium zu dem Ergebnis, daB der
Widerspruch begriindet ist, so ordnet es die vollstindige oder teilweise
Riickzahlung der zusitzlichen Gebiihren an den Anmelder an. Auf Antrag des
Anmelders wird der Wortlaut des Widerspruchs und der Entscheidung hieriiber
den ausgewihlten Amtern als Anhang zum internationalen vorlidufigen
Priifungsbericht mitgeteilt.

d) Die Person, die die Entscheidung, die Gegenstand des Widerspruchs ist,
getroffen hat, darf dem Uberpriifungsgremium nach Absatz ¢ angehdren, aber
das Uberpriifungsgremium darf nicht nur aus dieser Person bestehen.

e) Die mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde
kann die Priifung eines Widerspruchs nach Absatz ¢ davon abhédngig machen,
daB zu ihren Gunsten eine Widerspruchsgebiihr an sie entrichtet wird. Hat der
Anmelder eine gegebenenfalls zu entrichtende Widerspruchsgebiihr nicht
innerhalb der Frist nach Regel 68.2 Ziffer v entrichtet, so gilt der Widerspruch
als nicht erhoben und die mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragte Behorde erklért ihn als nicht erhoben. Die Widerspruchsgebiihr ist
an den Anmelder zuriickzuzahlen, wenn das in Absatzc genannte
Uberpriifungsgremium den Widerspruch fiir in vollem Umfang begriindet
befindet.

68.4 Verfahren im Fall der nicht ausreichenden Einschrdinkung der Anspriiche

Schrankt der Anmelder die Anspriiche ein, ohne in ausreichendem Malle
dem Erfordernis der Einheitlichkeit der Erfindung zu entsprechen, so verfahrt
die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde nach
Artikel 34 Absatz 3 Buchstabe c.
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68.5 Haupterfindung

Bestehen Zweifel dariiber, welche Erfindung die Haupterfindung im Sinne
des Artikels 34 Absatz 3 Buchstabe c ist, so ist die in den Anspriichen zuerst
genannte Erfindung als Haupterfindung anzusehen.

Regel 69
Beginn der internationalen vorliufigen Priifung und Priifungsfrist

69.1 Beginn der internationalen vorldufigen Priifung

a) Vorbehaltlich der Absitze b bis e beginnt die mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragte Behorde mit der internationalen vorldaufigen
Priifung, wenn alles im folgenden Genannte in ihrem Besitz ist:

1) der Antrag,

1) der (vollstindige) fallige Betrag fiir die Bearbeitungsgebiihr und die
Gebiihr flr die vorldufige Priifung, gegebenenfalls einschlieBlich der
Geblihr flr verspatete Zahlung nach Regel 58bis.2 und

ii1) entweder der internationale Recherchenbericht oder die Erkldarung der
Internationalen Recherchenbehérde nach Artikel 17  Absatz 2
Buchstabe a, dal} kein internationaler Recherchenbericht erstellt wird,
und der schriftliche Bescheid nach Regel 43bis.1,

wobei die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde nicht
vor Ablauf der nach Regel 54bis.1 Absatza mallgeblichen Frist mit der
internationalen vorldufigen Priifung beginnt, es sei denn, der Anmelder
beantragt ausdriicklich einen fritheren Beginn.

b) Wird das nationale Amt oder die zwischenstaatliche Organisation, das
beziehungsweise die als Internationale Recherchenbehorde handelt, auch als mit
der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde tétig, so kann die
internationale vorldufige Priifung, falls das nationale Amt oder die
zwischenstaatliche Organisation dies wiinscht, vorbehaltlich der Absétze d und e
gleichzeitig mit der internationalen Recherche beginnen.

b-bis) Falls das nationale Amt oder die zwischenstaatliche Organisation,
das beziehungsweise die sowohl als Internationale Recherchenbehorde als auch
als mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde titig wird,
nach Absatzb die internationale vorldufige Priifung gleichzeitig mit der
internationalen Recherche zu beginnen wiinscht und alle Voraussetzungen des
Artikels 34 Absatz 2 Buchstabe ¢ Ziffern 1 bis 111 als erfiillt ansieht, braucht das
nationale Amt oder die zwischenstaatliche Organisation in ihrer Eigenschaft als
Internationale  Recherchenbehorde einen schriftlichen Bescheid nach
Regel 43bis.1 nicht zu erstellen.
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c) Enthilt die Erklirung betreffend Anderungen eine Angabe, daB
Anderungen nach Artikel 19 zu beriicksichtigen sind (Regel 53.9 Absatz a
Ziffer 1), so beginnt die mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte
Behorde mit der internationalen vorlaufigen Priifung erst, wenn sie eine Kopie
der betreffenden Anderungen erhalten hat.

d) Enthilt die Erklirung betreffend Anderungen eine Angabe, daB der
Beginn der internationalen vorldufigen Priifung aufgeschoben werden soll
(Regel 53.9 Absatzb), so beginnt die mit der internationalen vorlaufigen
Priifung beauftragte Behorde mit der internationalen vorldaufigen Priifung erst,
wenn das erste der im folgenden genannten Ereignisse eintritt:

i) Sie hat eine Kopie nach Artikel 19 vorgenommener Anderungen
erhalten;

i1) sie hat eine FErklarung des Anmelders erhalten, dal er keine
Anderungen nach Artikel 19 vornehmen méchte, oder

i11) der Ablauf der mal3geblichen Frist nach Regel 46.1.

e) Enthilt die Erklirung betreffend Anderungen eine Angabe, daB
zusammen mit dem Antrag Anderungen nach Artikel 34 eingereicht werden
(Regel 53.9 Absatz c), werden diese jedoch nicht eingereicht, so beginnt die mit
der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde mit der
internationalen vorliufigen Priifung erst nach Eingang dieser Anderungen oder
nach Ablauf der in der Aufforderung nach Regel 60.1 Absatz g festgesetzten
Frist, je nachdem, was zuerst eintritt.

69.2 Frist fiir die internationale vorldufige Priifung
Die Frist fiir die Erstellung des internationalen vorldufigen Priifungsberichts
1st diejenige der im Folgenden genannten Fristen, die zuletzt ablauft:
1) 28 Monate ab dem Prioritdtsdatum oder

1) sechs Monate ab dem in Regel 69.1 vorgesehenen Zeitpunkt fiir den
Beginn der internationalen vorldufigen Priifung oder

i11) sechs Monate ab dem Datum des Eingangs der nach Regel 55.2
eingereichten Ubersetzung bei der mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorde.
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Regel 70
Der internationale vorliufige Bericht zur Patentfihigkeit
seitens der mit der internationalen
vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde
(Internationaler vorliufiger Priifungsbericht)

70.1 Begriffsbestimmung

Im Sinne dieser Regel bedeutet “Bericht” den internationalen vorldufigen
Priifungsbericht.

70.2 Grundlage fiir den Bericht

a) Sind die Anspriiche gedndert worden, so wird der Bericht auf der
Grundlage der gednderten Anspriiche erstellt.

b) Ist der Bericht gemidl3 Regel 66.7 Absatz a oder b erstellt worden, als
wiare keine Prioritdit beansprucht worden, so wird hierauf im Bericht
hingewiesen.

c) Ist die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde
der Auffassung, daB eine Anderung iiber den Offenbarungsgehalt der
internationalen Anmeldung, wie sie eingereicht worden ist, hinausgeht, so wird
der Bericht ohne Beriicksichtigung der Anderung erstellt und hierauf im Bericht
hingewiesen. Die Behorde gibt auBerdem die Griinde an, aus denen nach ihrer
Auffassung die Anderung iiber den Offenbarungsgehalt hinausgeht.

c-bis) Sind die Anspriiche, die Beschreibung oder die Zeichnungen
gedndert worden und war dem Ersatzblatt oder den Ersatzblittern kein
Begleitschreiben beigefiigt, in dem die Grundlage fiir die Anderung in der
urspriinglich eingereichten Anmeldung nach der gemil Regel 66.8 Absatz c
geltenden Regel 46.5 Absatzb Zifferiii bzw. nach Regel 66.8 Absatz a
angegeben war, so kann der Bericht so erstellt werden, als seien die Anderungen
nicht vorgenommen worden; in diesem Fall ist hierauf in dem Bericht
hinzuweisen.

d) Beziehen sich Anspriiche auf Erfindungen, fiir die kein internationaler
Recherchenbericht erstellt und daher auch keine internationale vorldufige
Priifung durchgefiihrt worden ist, so wird im internationalen vorldufigen
Priifungsbericht hierauf hingewiesen.

e) Wird die Berichtigung eines offensichtlichen Fehlers nach Regel 66.1
beriicksichtigt, so wird dies im Bericht angegeben. Wird die Berichtigung eines
offensichtlichen Fehlers nach Regel 66.4bis nicht beriicksichtigt, so wird dies,
wenn moglich, im Bericht angegeben; andernfalls hat die mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde das Internationale Biiro
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davon zu unterrichten, und das Internationale Biiro verfahrt nach Mal3gabe der
Verwaltungsvorschriften.

70.3 Angaben

In dem Bericht ist die mit der internationalen vorlaufigen Priifung
beauftragte Behorde, die den Bericht erstellt hat, mit ihrer amtlichen
Bezeichnung anzugeben; die internationale Anmeldung ist durch Angabe des
internationalen Aktenzeichens, des Namens des Anmelders und des
internationalen Anmeldedatums zu kennzeichnen.

70.4 Daten

In dem Bericht werden angegeben:
1) das Datum der Einreichung des Antrags und

i1) das Datum des Berichts; dieses Datum ist das Datum, an welchem
der Bericht fertiggestellt worden ist.

70.5 Klassifikation

a) In dem Bericht ist die nach Regel 43.3 angegebene Klassifikation zu
wiederholen, falls die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte
Behorde mit der Klassifikation einverstanden ist.

b) Andernfalls gibt die mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragte Behorde im Bericht die Klassifikation an, die von ihr als richtig
angesehen wird, wobei sie zumindest die Internationale Patentklassifikation
zugrunde legt.

70.6 Feststellung nach Artikel 35 Absatz 2

a) Die Feststellung nach Artikel 35 Absatz 2 besteht aus den Wortern “JA”
oder “NEIN” oder den entsprechenden Wortern in der im Bericht verwendeten
Sprache oder aus geeigneten, in den Verwaltungsvorschriften vorgesehenen
Symbolen und soll gegebenenfalls die Angaben, Erkldrungen und Bemerkungen
nach Artikel 35 Absatz 2 letzter Satz enthalten.

b) Ist eines der drei Merkmale nach Artikel 35 Absatz 2 (ndmlich Neuheit,
erfinderische Tatigkeit [Nichtoffensichtlichkeit], gewerbliche Anwendbarkeit)
nicht in ausreichendem MalBle gegeben, so ist die Feststellung negativ. Wird in
einem solchen Fall einem der Merkmale, fiir sich allein genommen, geniigt, so
sollen in dem Bericht das Merkmal oder die Merkmale angegeben werden,
denen gentigt wird.

70.7 Angabe der Unterlagen nach Artikel 35 Absatz 2

a) In dem Bericht sind die Unterlagen anzugeben, die als wesentliche
Grundlage fiir die Feststellungen nach Artikel 35 Absatz 2 angesehen werden,
unabhingig davon, ob sie im internationalen Recherchenbericht aufgefiihrt
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waren oder nicht. Im internationalen Recherchenbericht aufgefiihrte Unterlagen
brauchen nur dann im Priifungsbericht angegeben zu werden, wenn die mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde sie als wesentlich
ansieht.

b) Regel 43.5 Absitze b und e findet auch auf den Bericht Anwendung.
70.8 Erlduterung nach Artikel 35 Absatz 2

Die Verwaltungsvorschriften werden Leitsdtze dariiber enthalten, in welchen
Fallen die nach Artikel 35 Absatz 2 vorgesehenen Erlduterungen abgegeben
oder nicht abgegeben werden und wie sie zu fassen sind. Diese Leitsétze
werden sich auf die nachfolgenden Grundsitze stiitzen:

1) eine Erldauterung wird abgegeben, wenn die Feststellung im Hinblick
auf irgendeinen Anspruch negativ ist;

i1) eine Erlauterung wird abgegeben, wenn die Feststellung positiv ist,
sofern der Grund fiir die Angabe der Unterlagen nicht ohne weiteres durch eine
Einsichtnahme in die angegebenen Unterlagen zu erkennen ist;

ii1) 1m allgemeinen wird eine Erlduterung dann abgegeben, wenn der im
letzten Satz der Regel 70.6 Absatz b vorgesehene Fall gegeben ist.

70.9 Nicht-schriftliche Offenbarungen

Nicht-schriftliche Offenbarungen, die im Bericht auf Grund der Regel 64.2
erwahnt sind, werden durch Angabe ihrer Art, durch Angabe des Datums, an
welchem die schriftliche Offenbarung, die sich auf die nichtschriftliche
Offenbarung bezieht, der Offentlichkeit zuginglich gemacht wurde und des
Datums, an welchem die nicht-schriftliche Offenbarung der Offentlichkeit
bekannt wurde, gekennzeichnet.

70.10 Bestimmte veroffentlichte Unterlagen

Veroffentlichte Anmeldungen oder Patente, auf die sich der Bericht gemal3
Regel 64.3 bezieht, sind als solche unter Angabe ihres Veroffentlichungsdatums
und ihres Anmeldedatums oder ihres etwa beanspruchten Prioritdtsdatums zu
erwahnen. Der Bericht kann in bezug auf jedes in den genannten Unterlagen
beanspruchte Priorititsdatum angeben, daB nach Meinung der mit der
internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde das Priorititsdatum
nicht zu Recht beansprucht worden ist.

70.11 Hinweis auf Anderungen

Sind vor der mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragten
Behorde Anderungen vorgenommen worden, so wird hierauf im Bericht
hingewiesen. Fiihrt die Anderung zum Fortfall eines ganzen Blattes, so wird
auch dies im Bericht angegeben.
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70.12 Erwdhnung bestimmter Mdngel und anderer Sachverhalte

Ist die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde der
Auffassung, da3 bei Erstellung des Berichts

1) die internationale Anmeldung Maingel der in Regel 66.2 Absatz a
Ziffer 111 genannten Art aufweist, so wird im Bericht auf diese Auffassung und
die Begriindung hierfiir hingewiesen;

i1) die internationale Anmeldung zu den in Regel 66.2 Absatz a Ziffer v
genannten Bemerkungen Anla3 gibt, kann sie im Bericht auch auf diese
Auffassung hinweisen und hat in diesem Fall ihre Auffassung zu begriinden;

i1i1) einer der in Artikel 34 Absatz 4 genannten Fille vorliegt, so weist sie
im Bericht unter Angabe der Griinde darauf hin;

1v) kein Protokoll einer Nucleotid- und/oder Aminosiuresequenz in einer
Form vorliegt, die eine sinnvolle internationale vorldufige Priifung ermdglicht,
so weist sie im Bericht darauf hin.

70.13 Bemerkungen in bezug auf die Einheitlichkeit der Erfindung

Hat der Anmelder zusitzliche Gebiihren fiir die internationale vorlaufige
Priifung bezahlt oder ist die internationale Anmeldung oder die internationale
vorldufige Priifung nach Artikel 34 Absatz 3 eingeschriankt worden, so gibt der
Bericht dies an. Ist die internationale vorlaufige Priifung nur fiir eingeschrinkte
Anspriiche (Artikel 34 Absatz 3 Buchstabe a) oder nur fiir die Haupterfindung
(Artikel 34 Absatz 3 Buchstabe ¢) durchgefiihrt worden, so gibt der Bericht
ferner an, welche Teile der internationalen Anmeldung gepriift worden sind und
welche nicht. Der Bericht enthilt die Angaben nach Regel 68.1, wenn die mit
der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde beschlossen hat,
den Anmelder nicht zur Einschrankung der Anspriiche oder zur Zahlung
zusitzlicher Gebiihren aufzufordern.

70.14 Zustdndiger Bediensteter

Im Bericht ist der Name des fiir den Bericht verantwortlichen Bediensteten
der mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde
anzugeben.

70.15 Form; Titel

a) Die Formerfordernisse fiir den Bericht werden durch die
Verwaltungsvorschriften geregelt.

b) Der Bericht tragt den Titel “internationaler vorlaufiger Bericht zur
Patentfdhigkeit (Kapitel II des Vertrags liber die internationale Zusammenarbeit
auf dem Gebiet des Patentwesens)” und enthélt eine Angabe, daf3 es sich um den
internationalen vorldufigen Priifungsbericht der mit der internationalen
vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde handelt.
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70.16 Anlagen zum Bericht

a) Die folgenden Ersatzblitter und Begleitschreiben sind dem Bericht als
Anlage beizufligen:

i) jedes Ersatzblatt nach Regel 66.8 mit Anderungen nach Artikel 34

und jedes Begleitschreiben nach Regel 66.8 Absatz a, Regel 66.8
Absatz b bzw. der gemill Regel 66.8 Absatz ¢ geltenden Regel 46.5
Absatz b;

ii) jedes Ersatzblatt nach Regel 46.5 mit Anderungen nach Artikel 19

und jedes Begleitschreiben nach Regel 46.5; sowie

i1i1) jedes Ersatzblatt nach der geméfl Regel 91.2 geltenden Regel 26.4 mit

der Berichtigung eines offensichtlichen Fehlers, der diese Behorde
nach Regel 91.1 Absatzb Zifferiii zugestimmt hat, und jedes
Begleitschreiben nach der gemil3 Regel 91.2 geltenden Regel 26.4;

sofern das betreffende Ersatzblatt nicht durch ein spédter eingereichtes Ersatzblatt
oder eine Anderung, die zum Fortfall eines ganzen Blattes nach Regel 66.8
Absatz b fiihrt, iiberholt ist oder als iiberholt gilt; und

1v)

wenn der Bericht eine Angabe nach Regel 70.2 Absatz e enthilt, jedes
Blatt oder Schreiben, das sich auf die Berichtigung eines
offensichtlichen Fehlers bezieht, die nach Regel 66.4bis nicht
beriicksichtigt wird.

b) Ungeachtet des Absatzes a ist dem Bericht jedes in Absatz a genanntes
iberholtes oder als iiberholt geltendes Ersatzblatt und jedes in Absatz a genannte
Schreiben, das sich auf ein solches iiberholtes oder als iiberholt geltendes
Ersatzblatt bezieht, ebenfalls als Anlage beizufiigen, wenn

1)

ii)

die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde
der Auffassung ist, daB die betreffende spitere Anderung iiber den
Offenbarungsgehalt der internationalen Anmeldung, wie sie
eingereicht worden ist, hinausgeht, und der Bericht eine Angabe
gemil Regel 70.2 Absatz c enthilt;

der betreffenden spiteren Anderung kein Begleitschreiben beigefiigt
war, in dem die Grundlage fiir die Anderung in der urspriinglich
eingereichten Anmeldung angegeben war, und der Bericht so erstellt
wird, als sei die Anderung nicht vorgenommen worden, und er eine
Angabe nach Regel 70.2 Absatz c-bis enthilt.

In einem solchen Fall ist das iiberholte oder als liberholt geltende Ersatzblatt wie
in den Verwaltungsvorschriften angegeben zu kennzeichnen.
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70.17 Sprachen des Berichts und der Anlagen

Der Bericht und alle Anlagen werden in der Sprache, in der die betreffende
internationale Anmeldung verdffentlicht ist, oder, wenn die internationale
vorldufige Priifung nach Regel 55.2 auf der Grundlage einer Ubersetzung der
internationalen Anmeldung durchgefiihrt wird, in der Sprache der Ubersetzung
abgefalit.

) Regel 71
Ubersendung des internationalen vorlaufigen Priifungsberichts

71.1 Empfdnger

Je eine Ausfertigung des internationalen vorlaufigen Priifungsberichts und
seiner etwa vorhandenen Anlagen iibersendet die mit der internationalen
vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde am gleichen Tag dem Internationalen
Biiro und dem Anmelder.

71.2 Kopien angegebener Unterlagen

a) Der Antrag nach Artikel 36 Absatz 4 kann jederzeit innerhalb von sieben
Jahren, gerechnet vom internationalen Anmeldedatum der internationalen
Anmeldung, auf die sich der Bericht bezieht, gestellt werden.

b) Die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde
kann verlangen, dafl der Antragsteller (Anmelder oder ausgewidhltes Amt) die
Kosten der Herstellung und Versendung der Kopien erstattet. Die Hohe der
Herstellungskosten wird in  den in Artikel 32 Absatz2 genannten
Vereinbarungen zwischen den mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorden und dem Internationalen Biiro festgesetzt.

c) [Gestrichen]

d) Die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde
kann den Verpflichtungen nach den Absdtzen a und b durch eine andere ihr
verantwortliche Stelle nachkommen.

Regel 72
Ubersetzung des internationalen vorliufigen Priifungsberichts
und des schriftlichen Bescheids
der Internationalen Recherchenbehorde

72.1 Sprachen

a) Jeder ausgewdhlte Staat kann verlangen, daBl der internationale
vorldufige Priifungsbericht in die englische Sprache iibersetzt wird, wenn dieser
nicht in der oder einer der Amtssprachen seines nationalen Amtes erstellt ist.
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b) Jedes Erfordernis dieser Art ist dem Internationalen Biiro mitzuteilen,
das die Mitteilung unverziiglich im Blatt verdffentlicht.

72.2 Kopie der Ubersetzung fiir den Anmelder

Das Internationale Biiro tibermittelt dem Anmelder eine Kopie der in
Regel 72.1 Absatz a genannten Ubersetzung des internationalen vorldufigen
Priifungsberichts zum gleichen Zeitpunkt, in dem es diese Ubersetzung den
interessierten ausgewihlten Amtern iibermittelt.

72.2bis Ubersetzung des nach Regel 43bis.1 erstellten schriftlichen Bescheids
der Internationalen Recherchenbehorde

In dem in Regel 73.2 Absatzb Ziffer 1 genannten Fall ist der nach
Regel 43bis.1 von der Internationalen Recherchenbehorde erstellte schriftliche
Bescheid auf Antrag des betreffenden ausgewéhlten Amts vom Internationalen
Biiro oder unter dessen Verantwortung in die englische Sprache zu iibersetzen.
Das Internationale Biiro iibermittelt innerhalb von zwei Monaten nach Eingang
des Ubersetzungsantrags dem betreffenden ausgewihlten Amt eine Kopie der
Ubersetzung; gleichzeitig iibermittelt es dem Anmelder eine Kopie.

72.3  Stellungnahme zu der Ubersetzung

Der Anmelder kann schriftlich zur Richtigkeit der Ubersetzung des
internationalen vorldufigen Priifungsberichts oder des nach Regel 43bis.1 von
der Internationalen Recherchenbehorde erstellten schriftlichen Bescheids
Stellung nehmen; er hat eine Abschrift dieser Stellungnahme jedem
interessierten ausgewiahlten Amt und dem Internationalen Biiro zu iibermitteln.

Regel 73
Ubersendung des internationalen vorliufigen Priifungsberichts
oder des schriftlichen Bescheids
der Internationalen Recherchenbehorde

73.1 Herstellung der Kopien

Das Internationale Biiro stellt die Kopien der nach Artikel 36 Absatz 3
Buchstabe a zu tibermittelnden Unterlagen her.

73.2  Ubersendung an die ausgewdhlten Amter

a) Das Internationale Biiro nimmt geméls Regel 93bis.1 die in Artikel 36
Absatz 3 Buchstabe a vorgesehene Ubersendung an jedes ausgewédhlte Amt vor,
jedoch nicht vor Ablauf von 30 Monaten ab dem Prioritdtsdatum.

b) Stellt der Anmelder nach Artikel 40 Absatz 2 einen ausdriicklichen
Antrag bei einem ausgewéhlten Amt, so wird das Internationale Biiro auf Antrag
dieses Amts oder des Anmelders
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1) unverziiglich die in Artikel 36 Absatz 3 Buchstabe a vorgesehene
Ubersendung an dieses Amt vornehmen, wenn dem Internationalen Biiro der
internationale vorldufige Priifungsbericht nach Regel 71.1 bereits {iibersandt
wurde,

i1) diesem Amt unverziiglich eine Kopie des nach Regel 43bis.1 von der
Internationalen = Recherchenbehorde  erstellten  schriftlichen  Bescheids
tibersenden, wenn dem Internationalen Biiro der internationale vorldufige
Priifungsbericht nach Regel 71.1 noch nicht iibersandt wurde.

c) Hat der Anmelder den Antrag oder eine oder alle Auswahlerklarungen
zuriickgenommen, so wird, wenn das Internationale Biiro den internationalen
vorldufigen Priifungsbericht erhalten hat, die in Absatza vorgesehene
Ubersendung an das ausgewihlte Amt beziehungsweise die ausgewihlten
Amter, die von der Zuriicknahme betroffen sind, dennoch vorgenommen.

) Regel 74
Ubersetzung der Anlagen des internationalen
vorliufigen Priifungsberichts und ihre Ubermittlung

74.1 Inhalt der Ubersetzung und Frist fiir ihre Ubermittlung

a) Verlangt das ausgewidhlte Amt nach Artikel 39 Absatz1 die
Ubermittlung einer Ubersetzung der internationalen Anmeldung, so hat der
Anmelder innerhalb der nach Artikel 39 Absatz 1 mallgebenden Frist diesem
Amt eine Ubersetzung der in Regel 70.16 genannten, dem internationalen
vorldufigen Priifungsbericht als Anlage beigefligten Ersatzblitter zuzuleiten, es
sei denn, diese Blitter sind in der Sprache der erforderlichen Ubersetzung der
internationalen Anmeldung abgefal3t. Dieselbe Frist ist mallgebend, wenn eine
Ubersetzung der internationalen Anmeldung beim ausgewihlten Amt aufgrund
einer Erklarung nach Artikel 64 Absatz 2 Buchstabe a Ziffer i innerhalb der
nach Artikel 22 mallgebenden Frist einzureichen ist.

b) Verlangt das ausgewihlte Amt keine Ubersetzung der internationalen
Anmeldung nach Artikel 39 Absatz 1, so kann es verlangen, dall der Anmelder,
wenn die in Regel 70.16 genannten, dem internationalen vorldufigen
Priifungsbericht als Anlage beigefiigten Ersatzblétter nicht in der Sprache der
Veroffentlichung der internationalen Anmeldung abgefat sind, eine
Ubersetzung in dieser Sprache innerhalb der nach Artikel 39 Absatz 1
malgebenden Frist einreicht.
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Regel 75
[Gestrichen]

) Regel 76
Ubersetzung des Prioritiatsbelegs; Anwendung
bestimmter Regeln auf Verfahren vor den ausgewéhlten Amtern

76.1,76.2 und 76.3 [Gestrichen]
76.4 Frist fiir die Ubersetzung des Prioritiitsbelegs

Der Anmelder ist nicht verpflichtet, einem ausgewdhlten Amt vor Ablauf
der nach Artikel 39 anwendbaren Frist eine Ubersetzung des Prioritdtsbelegs zu
tibermitteln.

76.5 Anwendung bestimmter Regeln auf das Verfahren vor den ausgewdhlten
Amtern

Die Regeln 13¢ter.3, 20.8 Absatz c, 22.1 Absatz g, 47.1, 49, 49bis, 49ter
und 51bis finden mit der Mallgabe Anwendung, daf}

1) jede Bezugnahme in diesen Regeln auf das Bestimmungsamt oder den
Bestimmungsstaat als Bezugnahme auf das ausgewidhlte Amt oder den
ausgewdhlten Staat zu verstehen ist;

i1) jede Bezugnahme auf Artikel 22 oder Artikel 24 Absatz 2 in diesen
Regeln als Bezugnahme auf Artikel 39 Absatz 1 oder Artikel 39 Absatz 3 zu
verstehen ist;

ii1) in Regel 49.1 Absatzc die Worte “internationale Anmeldungen”
durch das Wort “Antrdge” ersetzt werden;

iv) bei Vorliegen des internationalen vorldufigen Priifungsberichts eine
Ubersetzung einer Anderung nach Artikel 19 fiir die Zwecke des Artikels 39
Absatz 1 nur dann erforderlich ist, wenn diese Anderung dem Bericht als Anlage
beigefligt ist;

v) die Bezugnahme in Regel47.1 Absatza auf Regel47.4 als
Bezugnahme auf Regel 61.2 Absatz d zu verstehen ist.

Regel 77
Befugnis nach Artikel 39 Absatz 1 Buchstabe b
77.1 Ausiibung der Befugnis

a) Jeder Vertragsstaat, der eine Frist festsetzt, die spéater als die Frist nach
Artikel 39 Absatz 1 Buchstabe a ablauft, hat das Internationale Biiro hiervon zu
unterrichten.

b) Das Internationale Biiro veroffentlicht jede ihm nach Absatza
zugegangene Mitteilung unverziiglich im Blatt.
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c) Mitteilungen iiber die Verkiirzung einer frither festgesetzten Frist werden
fiir Antrage wirksam, die spéter als drei Monate nach der Bekanntmachung der
Mitteilung durch das Internationale Biiro eingereicht werden.

d) Mitteilungen iiber die Verldngerung einer frither festgesetzten Frist
werden mit der Bekanntmachung durch das Internationale Biiro im Blatt fiir
Antriage wirksam, die zu diesem Zeitpunkt anhédngig sind oder nach dieser
Bekanntmachung eingereicht werden; setzt der Vertragsstaat, der die Mitteilung
vornimmt, einen spateren Zeitpunkt fest, so ist dieser Zeitpunkt maf3geblich.

) Regel 78
Anderung der Anspriiche, der Beschreibung und der Zeichnungen
vor den ausgewihlten Amtern

78.1 Frist

a) Der Anmelder kann das Recht nach Artikel 41 zur Anderung der
Anspriiche, der Beschreibung und der Zeichnungen vor dem betreffenden
ausgewdhlten Amt innerhalb eines Monats nach Erfiillung der Erfordernisse des
Artikels 39 Absatz 1 Buchstabe a ausiiben; ist der internationale vorldufige
Priifungsbericht bei Ablauf der nach Artikel 39 maB3geblichen Frist noch nicht
nach Artikel 36 Absatz 1 tibermittelt worden, so muf} er dieses Recht innerhalb
von vier Monaten nach Ablauf dieser Frist ausiiben. In jedem Fall kann der
Anmelder dieses Recht zu einem spateren Zeitpunkt ausiiben, wenn das
nationale Recht dieses Staats dies gestattet.

b) Das nationale Recht eines ausgewdhlten Staats, das die Priifung von
Patentanmeldungen von einem besonderen Antrag abhingig macht, kann
bestimmen, daf3 fiir die Frist oder den Zeitpunkt fiir die Ausiibung des Rechts
nach Artikel 41 das gleiche gilt wie nach dem nationalen Recht fiir die
Einreichung von Anderungen bei einer auf besonderen Antrag aufgenommenen
Priifung einer nationalen Anmeldung; diese Frist ldauft jedoch nicht vor der nach
Absatz a mallgeblichen Frist ab, und dieser Zeitpunkt darf nicht vor deren
Ablauf liegen.

78.2 [Gestrichen]
78.3 Gebrauchsmuster

Die Regeln 6.5 und 13.5 sind vor den ausgewihlten Amtern entsprechend
anzuwenden. Wird die Auswahlerkldrung vor Ablauf von 19 Monaten nach
dem Priorititsdatum abgegeben, so wird die Bezugnahme auf die nach
Artikel 22 anwendbare Frist durch eine Bezugnahme auf die Frist nach
Artikel 39 ersetzt.
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TEIL D
REGELN ZU KAPITEL III DES VERTRAGS
Regel 79
Zeitrechnung
79.1 Angabe von Daten
Anmelder, nationale Amter, Anmeldedmter, Internationale

Recherchenbehdrden oder mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragte Behorden und das Internationale Biiro haben im Zusammenhang mit
diesem Vertrag und der Ausfiihrungsordnung jedes Datum nach christlicher
Zeitrechnung und nach dem Gregorianischen Kalender oder, falls sie eine
andere Zeitrechnung und einen anderen Kalender verwenden, zusitzlich jedes
Datum nach der genannten Zeitrechnung und nach dem genannten Kalender
anzugeben.

Regel 80
Berechnung der Fristen

80.1 In Jahren bestimmte Fristen

Ist als Frist ein Jahr oder eine Anzahl von Jahren bestimmt, so wird bei der
Berechnung der Frist mit dem Tag begonnen, der dem Tag folgt, in den das
maligebliche Ereignis fallt; die Frist endet in dem mallgeblichen folgenden Jahr
in dem Monat und an dem Tag, die durch ihre Benennung oder Zahl dem Monat
und Tag entsprechen, in den das malgebliche Ereignis fallt; fehlt in dem
betreffenden Monat der fiir den Ablauf der Frist maf3gebliche Tag, so endet die
Frist mit dem Ablauf des letzten Tages dieses Monats.

80.2 In Monaten bestimmte Fristen

Ist als Frist ein Monat oder eine Anzahl von Monaten bestimmt, so wird bei
der Berechnung der Frist mit dem Tag begonnen, der dem Tag folgt, in den das
maligebliche Ereignis fillt; die Frist endet in dem maligeblichen folgenden
Monat an dem Tag, der durch seine Zahl dem Tag entspricht, in den das
maligebliche Ereignis fallt; fehlt in dem betreffenden Monat der fiir den Ablauf
der Frist maB3gebliche Tag, so endet die Frist mit dem Ablauf des letzten Tages
dieses Monats.

80.3 In Tagen bestimmte Fristen

Ist als Frist eine Anzahl von Tagen bestimmt, wird bei der Berechnung der
Frist mit dem Tag begonnen, der dem Tag folgt, in den das maBgebliche
Ereignis féllt; die Frist endet am letzten Tag der in Betracht kommenden
Anzahl von Tagen.
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80.4 Ortliche Daten

a) Das Datum, das als das Anfangsdatum fiir die Berechnung einer Frist in
Betracht kommt, ist das Datum, welches zur Zeit des Eintritts des maB3geblichen
Ereignisses an diesem Ort galt.

b) Das Datum, an dem eine Frist ablauft, ist das Datum, das an dem Ort gilt,
an dem das angeforderte Schriftstiick eingereicht oder die verlangte Gebiihr
eingezahlt werden mub.

80.5 Ablauf an einem anderen Tag als einem Werktag oder an einem offiziellen
Feiertag

Endet eine Frist, innerhalb welcher bei einem nationalen Amt oder einer
zwischenstaatlichen Organisation ein Schriftstiick eingehen oder eine Gebiihr
eingezahlt werden muf3, an einem Tag,

1) an dem dieses Amt oder diese Organisation fiir den Publikumsverkehr
geschlossen ist,

i1) an dem gewohnliche Postsendungen am Ort des Sitzes dieses Amtes
oder dieser Organisation nicht zugestellt werden,

ii1) der an mindestens einem Sitzort dieses Amtes oder dieser
Organisation ein offizieller Feiertag ist, wenn dieses Amt oder diese
Organisation an mehreren Orten einen Sitz hat, und das von diesem
Amt oder dieser Organisation anwendbare nationale Recht in bezug
auf nationale Anmeldungen vorsieht, dall die Frist in einem solchen
Fall an einem folgenden Tag endet, oder

1v) der in einem Teil eines Vertragsstaats ein offizieller Feiertag ist, wenn
dieses Amt die mit der Erteilung von Patenten beauftragte
Regierungsbehorde eines Vertragsstaats ist, und das von diesem Amt
anwendbare nationale Recht in bezug auf nationale Anmeldungen
vorsieht, da3 die Frist in einem solchen Fall an einem folgenden Tag
endet,

so lauft die Frist an dem néchstfolgenden Tag ab, an welchem keiner der vier
genannten Umstidnde mehr besteht.

80.6 Datum von Schriftstiicken

Beginnt eine Frist am Tag des Datums eines Schriftstiicks oder eines
Schreibens eines nationalen Amtes oder einer zwischenstaatlichen Organisation
und kann ein Beteiligter nachweisen, dal3 dieses Schriftstiick oder das Schreiben
an einem spateren Tag als deren Datum abgesandt worden ist, so ist das Datum
der tatsdchlichen Absendung fiir die Berechnung der Frist als maBgebend
anzusehen. Weist der Anmelder dem nationalen Amt oder der
zwischenstaatlichen Organisation nach, da3 das Schriftstiick oder das Schreiben
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spater als sieben Tage nach dem Tag zugegangen ist, dessen Datum es tragt, so
verldangert sich ungeachtet des Absendedatums die Frist, die durch das Datum
des Schriftstiicks oder des Schreibens in Lauf gesetzt wird, um die diese sieben
Tage iiberschreitende Anzahl von Tagen.

80.7 Ende eines Werktags

a) Eine an einem bestimmten Tag ablaufende Frist endet zu dem Zeitpunkt,
zu dem das nationale Amt oder die zwischenstaatliche Organisation, bei
welchen das Schriftstiick eingereicht oder die Gebiihr eingezahlt werden muB,
fiir den Publikumsverkehr geschlossen wird.

b) Jedes Amt und jede Organisation kann von den Bestimmungen des
Absatzes a abweichen, sofern die Frist nicht spdter als zu Mitternacht des
betreffenden Tages endet.

) Regel 81
Anderung von im Vertrag festgesetzten Fristen

81.1 Anderungsvorschlag

a) Jeder Vertragsstaat oder der Generaldirektor kdnnen Anderungen nach
Artikel 47 Absatz 2 vorschlagen.

b) Die Anderungsvorschlige eines Vertragsstaats werden an den
Generaldirektor gerichtet.

81.2 Entscheidung der Versammlung

a) Ist der Versammlung ein Vorschlag vorgelegt worden, so teilt der
Generaldirektor den Wortlaut allen Vertragsstaaten mindestens zwei Monate vor
der Sitzung der Versammlung mit, in deren Tagesordnung der Vorschlag
aufgenommen worden ist.

b) Wihrend der Behandlung des Vorschlags in der Versammlung kann
dieser gedndert oder konnen Folgednderungen vorgeschlagen werden.

c) Der Vorschlag gilt als angenommen, falls keiner der Vertragsstaaten, die
bei der Abstimmung vertreten sind, gegen diesen Vorschlag stimmt.

81.3 Schriftliche Abstimmung

a) Wird der Weg der schriftlichen Abstimmung gewahlt, so wird der
Vorschlag in einer schriftlichen Mitteilung des Generaldirektors den
Vertragsstaaten mit der Aufforderung vorgelegt, ihre Stimme schriftlich
abzugeben.

b) Mit der Aufforderung wird eine Frist festgesetzt, innerhalb welcher eine
Antwort mit der schriftlichen Stimmabgabe beim Internationalen Biiro eingehen
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mufl. Diese Frist darf nicht weniger als drei Monate, gerechnet vom Datum der
Aufforderung an, betragen.

¢) Antworten miissen positiv oder negativ sein. Anderungsvorschlige oder
bloBe Feststellungen gelten nicht als Stimmabgabe.

_d) Der Vorschlag gilt als angenommen, wenn keiner der Vertragsstaaten die
Anderung ablehnt und wenn wenigstens die Hélfte der Vertragsstaaten ihre
Zustimmung, ihr mangelndes Interesse oder ihre Stimmenthaltung erklért haben.

Regel 82
Storungen im Postdienst

82.1 Verzogerung oder Verlust bei der Postzustellung

a) Jeder Beteiligte kann den Beweis anbieten, da3 er ein Schriftstiick oder
ein Schreiben fiinf Tage vor Ablauf der Frist bei der Post aufgegeben hat.
Dieser Beweis kann nur angeboten werden, wenn die Beférderung durch
Luftpost erfolgte, wobei Félle ausgenommen sind, in denen die normale Post in
der Regel innerhalb von zwei Tagen Beforderungszeit am Bestimmungsort
eintrifft oder kein Luftpostdienst besteht. In jedem Fall kann der Beweis nur
angeboten werden, wenn die Aufgabe zur Post eingeschrieben erfolgte.

b) Ist die Aufgabe eines Schriftstiicks oder Schreibens bei der Post nach
Absatz a dem nationalen Amt oder der zwischenstaatlichen Organisation, an das
oder die die Sendung gerichtet ist, hinreichend nachgewiesen worden, so ist die
Verzogerung der Zustellung als entschuldigt anzusehen; ist das Schriftstiick
oder Schreiben auf dem Postweg verlorengegangen, so ist dessen Ersatz durch
ein neues Exemplar zu gestatten, wenn der Beteiligte dem Amt oder der
Organisation hinreichend nachweist, dall das als Ersatz vorgelegte Schriftstiick
oder Schreiben mit dem verlorengegangenen Schriftstiick oder Schreiben
ibereinstimmt.

c) In den in Absatzb vorgesehenen Fillen hat der Nachweis, dal} die
Aufgabe zur Post innerhalb der vorgeschriebenen Frist erfolgt war und, im Falle
des Verlusts des Schriftstiicks oder Schreibens, die Vorlage des
Ersatzschriftstiicks oder Ersatzschreibens sowie der Nachweis seiner
Ubereinstimmung mit dem verlorenen Schriftstiick oder Schreiben innerhalb
eines Monats nach dem Zeitpunkt zu erfolgen, an dem der Beteiligte die
Verzogerung oder den Verlust festgestellt hat — oder be1 Anwendung gehoriger
Sorgfalt festgestellt hatte —, und in keinem Fall spiter als sechs Monate nach
Ablauf der jeweils geltenden Frist.

d) Wird ein Schriftstick oder Schreiben durch einen anderen
Ubermittlungsdienst als die Post befordert, so sind die Absédtzea bisc
entsprechend anzuwenden, wenn das nationale Amt oder die zwischenstaatliche
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Organisation dem Internationalen Biiro mitgeteilt hat, dal es so verfahren wird.
Der letzte Satz von Absatz a ist jedoch nicht anzuwenden, und Beweis kann nur
angeboten werden, wenn der Ubermittlungsdienst die Einzelheiten der
Beforderung bei der Aufgabe aufgezeichnet hat. In der Mitteilung kann
angegeben werden, dal dies nur fiir die Beforderung durch bestimmte
Ubermittlungsdienste oder Dienste gilt, die niher bezeichnete Anforderungen
erfiillen. Das Internationale Biiro veroffentlicht diese Angaben im Blatt.

e) Ein nationales Amt oder eine zwischenstaatliche Organisation kann auch
dann nach Absatz d verfahren, wenn

i) der benutzte Ubermittlungsdienst nicht in der Mitteilung nach
Absatz d angegeben ist oder nicht die darin genannten Anforderungen erfiillt,
oder

i1) das Amt oder die Organisation dem Internationalen Biiro keine
Mitteilung nach Absatz d iibermittelt hat.

Regel 82bis
Vom Bestimmungsstaat oder ausgewiihlten Staat
zu entschuldigende Fristiiberschreitungen

82bis.1 Bedeutung von “Frist” in Artikel 48 Absatz 2

Die Bezugnahme auf eine “Frist” in Artikel 48 Absatz 2 ist insbesondere zu
verstehen als Bezugnahme auf

1) eine im Vertrag oder in dieser Ausfiihrungsordnung vorgeschriebene
Frist;

i1) eine vom Anmeldeamt, von der Internationalen Recherchenbehorde,
von der mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde oder
vom Internationalen Biiro festgesetzte Frist oder eine aufgrund des nationalen
Rechtes fiir das Anmeldeamt geltende Frist;

ii1) eine Frist fiir eine vom Anmelder vor dem Bestimmungsamt oder
ausgewihlten Amt vorzunehmende Handlung, die dieses Amt festgesetzt oder
nach dem fiir es geltenden nationalen Recht anzuwenden hat.

82bis.2 Wiedereinsetzung in den vorigen Stand und andere Vorschriften, auf
die Artikel 48 Absatz 2 anzuwenden ist

Bei den Vorschriften des in Artikel 48 Absatz2 genannten nationalen
Rechts, die es dem Bestimmungsstaat oder ausgewihlten Staat gestatten,
Fristiiberschreitungen zu entschuldigen, handelt es sich um Vorschriften, die die
Wiedereinsetzung in den vorigen Stand oder die Weiterbehandlung trotz
Fristversdumung vorsehen, sowie um alle anderen Vorschriften, die eine
Fristverldngerung vorsehen oder die Entschuldigung von Fristiiberschreitungen
gestatten.
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Regel 82ter
Berichtigung von Fehlern des Anmeldeamts
oder des Internationalen Biiros

82terl Fehler hinsichtlich des internationalen Anmeldedatums oder des
Prioritdtsanspruchs

a) Weist der Anmelder einem Bestimmungsamt oder ausgewédhlten Amt
hinreichend nach, daf3 das internationale Anmeldedatum aufgrund eines Fehlers
des Anmeldeamts unrichtig ist oder da der Priorititsanspruch vom
Anmeldeamt oder vom Internationalen Biiro félschlicherweise als nichtig
angesehen wurde, und wiirde dieser Fehler, wére er vom Bestimmungsamt oder
ausgewdhlten Amt selbst gemacht worden, von diesem Amt aufgrund des
nationalen Rechts oder der nationalen Praxis berichtigt, so hat dieses Amt den
Fehler zu berichtigen und die internationale Anmeldung so zu behandeln, als
wire dieser das berichtigte internationale Anmeldedatum zuerkannt worden oder
als wire der Prioritatsanspruch nicht als nichtig angesehen worden.

b) Wurde das internationale Anmeldedatum vom Anmeldeamt nach den
Regel 20.3 Absatz b Ziffer 11 oder 20.5 Absatz d aufgrund der Einbeziehung
eines Bestandteils oder Teils durch Verweis nach den Regeln 4.18 und 20.6
zuerkannt, stellt jedoch das Bestimmungsamt oder das ausgewéhlte Amt fest,
daB

1) der Anmelder die Erfordernisse der Regel 17.1 Absatz a, b oder b-bis
hinsichtlich des Prioritatsbelegs nicht erfiillt hat,

i1) ein Erfordernis nach Regel 4.18, 20.6 Absatz a Ziffer 1 oder 51bis.1
Absatz e Ziffer ii nicht erfiillt ist oder

ii1) der Bestandteil oder Teil nicht vollstdindig im betreffenden
Prioritdtsbeleg enthalten ist,

so kann das Bestimmungsamt oder das ausgewidhlte Amt vorbehaltlich des
Absatzes c die internationale Anmeldung so behandeln, als ob das internationale
Anmeldedatum nach Regel 20.3 Absatz b Ziffer 1 oder 20.5 Absatz b zuerkannt
bzw. nach Regel 20.5 Absatz ¢ berichtigt worden wire, mit der Malligabe, dal}
Regel 17.1 Absatz ¢ entsprechend Anwendung findet.

c) Das Bestimmungsamt oder das ausgewidhlte Amt darf die internationale
Anmeldung nach Absatzb nicht so behandeln, als ob das internationale
Anmeldedatum nach Regel 20.3 Absatz b Ziffer 1 oder 20.5 Absatz b zuerkannt
bzw. nach Regel 20.5 Absatz ¢ berichtigt worden wére, ohne dem Anmelder
innerhalb einer den Umstinden nach angemessenen Frist die Gelegenheit zu
geben, zu der beabsichtigten Behandlung Stellung zu nehmen oder einen Antrag
nach Absatz d zu stellen.
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d) Hat das Bestimmungsamt oder das ausgewidhlte Amt dem Anmelder
nach Absatz ¢ mitgeteilt, dal3 es beabsichtigt, die internationale Anmeldung so
zu behandeln, als ob das internationale Anmeldedatum nach Regel 20.5 Absatz ¢
berichtigt worden wire, so kann der Anmelder in einer bei diesem Amt
innerhalb der in Absatz ¢ genannten Frist eingereichten Mitteilung beantragen,
daB3 der betreffende fehlende Teil fiir das nationale Verfahren vor diesem Amt
nicht berlicksichtigt wird; in diesem Fall gilt dieser Teil als nicht eingereicht,
und das Amt wird die internationale Anmeldung nicht so behandeln, als ob das
internationale Anmeldedatum berichtigt worden wire.

Regel 82quater
Entschuldigung von Fristiiberschreitungen

82quater.1 Entschuldigung von Fristiiberschreitungen

a) Jeder Beteiligte kann den Beweis anbieten, daB3 die Uberschreitung einer
in der Ausfiihrungsordnung festgesetzten Frist zur Vornahme einer Handlung
vor dem Anmeldeamt, der Internationalen Recherchenbehorde, der fiir die
ergdnzende Recherche bestimmten Behorde, der mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behdrde oder dem Internationalen Biiro auf
einen Krieg, eine Revolution, eine Storung der offentlichen Ordnung, einen
Streik, eine Naturkatastrophe oder eine dhnliche Ursache an seinem Sitz oder
Wohnsitz, am Ort seiner Geschéiftstitigkeit oder an seinem gewdhnlichen
Aufenthaltsort zuriickzufiihren ist und da3 die maBBgebliche Handlung so bald
wie zumutbar vorgenommen wurde.

b) Dieser Nachweis ist spitestens sechs Monate nach Ablauf der jeweils
geltenden Frist an das Amt, die Behorde bzw. das Internationale Biiro zu
richten. Ist der Empfanger aufgrund des vorgelegten Beweises liberzeugt, dal}
solche Umstidnde vorlagen, wird die Fristiiberschreitung entschuldigt.

c) Die Entschuldigung der Fristiiberschreitung muBl von einem
Bestimmungsamt oder ausgewéhlten Amt nicht bertiicksichtigt werden, wenn der
Anmelder die in Artikel 22 bzw. Artikel 39 genannten Handlungen zu dem
Zeitpunkt, an dem die Entscheidung, die Fristiiberschreitung zu entschuldigen,
getroffen wird, bereits vor diesem Amt vorgenommen hat.

Regel 83
Das Recht zum Auftreten vor internationalen Behorden

83.1 Nachweis des Rechts

Das Internationale Biiro, die zustdndige Internationale Recherchenbehorde
und die zustindige mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte
Behorde konnen den Nachweis des Rechts zum Auftreten nach Artikel 49
verlangen.
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83.1bis Das Internationale Biiro als Anmeldeamt

a) Eine Person, die zum Auftreten vor dem nationalen Amt eines
Vertragsstaats oder dem fiir diesen Staat handelnden Amt befugt ist, in dem der
Anmelder oder, bei zwei oder mehr Anmeldern, einer der Anmelder seinen Sitz
oder Wohnsitz hat oder dessen Staatsangehdriger ist, ist auch befugt, in bezug
auf die internationale Anmeldung vor dem Internationalen Biiro als Anmeldeamt
nach Regel 19.1 Absatz a Ziffer 111 aufzutreten.

b) Eine Person, die befugt ist, in bezug auf eine internationale Anmeldung
vor dem Internationalen Biiro als Anmeldeamt aufzutreten, ist insoweit auch
befugt, vor dem Internationalen Biiro in jeder anderen Eigenschaft sowie vor der
zustindigen Internationalen Recherchenbehdrde und mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behorde aufzutreten.

83.2 Mitteilung

a) Das nationale Amt oder die zwischenstaatliche Organisation, vor denen
die betreffende Person ein Recht zum Auftreten zu haben behauptet, haben auf
Antrag  das  Internationale  Biiro, die  zustindige Internationale
Recherchenbehodrde oder die zustindige mit der internationalen vorlaufigen
Priifung beauftragte Behorde dartiiber zu unterrichten, ob diese Person das Recht
zum Auftreten besitzt.

b) Eine derartige Mitteilung ist fiir das Internationale Biiro, die
Internationale Recherchenbehorde oder die mit der internationalen vorlaufigen
Priifung beauftragte Behorde bindend.

TEIL E
REGELN ZU KAPITEL V DES VERTRAGS

Regel 84
Kosten der Delegationen
84.1 Kostentragung durch Regierungen

Die Kosten einer Delegation, die an der Sitzung eines durch diesen Vertrag
oder in dessen Anwendung gebildeten Organs teilnimmt, werden von der
Regierung getragen, die die Delegation ernannt hat.

Regel 85
Fehlen des Quorums in der Versammlung
85.1 Schriftliche Abstimmung

In dem in Artikel 53 Absatz 5 Buchstabe b vorgesehenen Fall {ibermittelt
das Internationale Biiro die Beschliisse der Versammlung (sofern sie nicht das
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Verfahren der Versammlung selbst betreffen) den Vertragsstaaten, die nicht
vertreten waren, und fordert diese auf, ithre Stimme innerhalb einer Frist von drei
Monaten, vom Datum der Mitteilung an gerechnet, schriftlich abzugeben oder
Stimmenthaltung mitzuteilen. Erreicht bei Ablauf dieser Frist die Anzahl von
Vertragsstaaten, die auf diese Weise 1hre Stimme abgegeben oder
Stimmenthaltung mitgeteilt haben, die Anzahl von Vertragsstaaten, die zur
Erreichung des Quorums wihrend der Sitzung selbst fehlten, so werden die
Beschliisse wirksam, vorausgesetzt, dall zur gleichen Zeit die erforderliche
Mehrheit erreicht bleibt.

Regel 86
Blatt

86.1 Inhalt

Das in Artikel 55 Absatz 4 erwahnte Blatt enthélt:

1) fiir jede verdffentlichte internationale Anmeldung die der Titelseite
der Veroffentlichung der internationalen Anmeldung entnommenen und durch
die Verwaltungsvorschriften festgesetzten Angaben, die auf dieser Titelseite
wiedergegebene Zeichnung (falls vorhanden) und die Zusammenfassung,

i1) die Liste aller Gebiihren, die an die Anmeldedmter, das Internationale
Biiro, die Internationale Recherchenbehdérde und die mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragte Behorde gezahlt werden miissen,

111) Hinweise, deren Verodffentlichung nach dem Vertrag oder nach dieser
Ausfiihrungsordnung vorgeschrieben ist,

iv) wenn und soweit Bestimmungsimter und ausgewihlte Amter sie dem
Internationalen Biiro iibermitteln, Informationen dariiber, ob die Erfordernisse
der Artikel 22 oder 39 in bezug auf internationale Anmeldungen erfiillt worden
sind, fiir welche die betreffenden Amter bestimmt oder ausgewihlt sind,

v) jede andere zweckdienliche Mitteilung, welche durch die
Verwaltungsvorschriften vorgeschrieben ist, falls solche Mitteilungen nach dem
Vertrag oder dieser Ausfiihrungsordnung nicht unzuléssig sind.

86.2 Sprachen; Form und Art und Weise der Veroffentlichung; Zeitvorgaben

a) Das Blatt wird gleichzeitig in Englisch und Franzésisch verdffentlicht.
Das Internationale Biiro stellt die Ubersetzung in die englische und die
franzosische Sprache sicher.

b) Die Versammlung kann eine Ausgabe des Blattes in anderen als in den
nach Absatz a erwéhnten Sprachen anordnen.

c) Die Form und die Art und Weise der Verdffentlichung des Blattes
werden in den Verwaltungsvorschriften geregelt.
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d) Das Internationale Biiro stellt sicher, da3 die Angaben nach Regel 86.1
Zifferi fiir jede verdffentlichte internationale Anmeldung am Tag der
Veroffentlichung der internationalen Anmeldung oder baldmoglichst danach im
Blatt veroffentlicht werden.

86.3 Erscheinungsfolge
Die Erscheinungsfolge des Blattes wird vom Generaldirektor festgelegt.

86.4 Verkauf

Der Abonnementpreis und andere Verkaufspreise des Blattes werden vom
Generaldirektor festgesetzt.

86.5 Titel
Der Titel des Blattes wird vom Generaldirektor festgelegt.
86.6 Weitere Einzelheiten

Weitere das Blatt betreffende  Einzelheiten koénnen in  den
Verwaltungsvorschriften vorgeschrieben werden.

) Regel 87
Ubermittlung von Veroffentlichungen

87.1 Ubermittlung von Verdffentlichungen auf Antrag

Das internationale Biiro iibermittelt den Internationalen
Recherchenbehdrden, den mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behdrden und den nationalen Amtern auf Antrag der betreffenden
Behorde oder des betreffenden Amtes kostenlos jede verdffentlichte
internationale Anmeldung, das Blatt und jede andere Veroffentlichung von
allgemeinem Interesse, die das Internationale Biiro im Zusammenhang mit dem
Vertrag oder dieser Ausfiihrungsordnung verdffentlicht hat. Weitere
Einzelheiten hinsichtlich der Form und der Art und Weise der Ubermittlung von
Veroffentlichungen werden in den Verwaltungsvorschriften geregelt.

) Regel 88
Anderung der Ausfiihrungsordnung

88.1 Erfordernis der Einstimmigkeit

Eine Anderung der folgenden Bestimmungen dieser Ausfiihrungsordnung
setzt voraus, daf} kein Staat, der in der Versammlung Stimmrecht hat, gegen die
vorgeschlagene Anderung stimmt:

i) Regel 14.1 (Ubermittlungsgebiihr),
1) [gestrichen]
111) Regel 22.3 (Frist gemél Artikel 12 Absatz 3),
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iv) Regel 33 (Einschliagiger Stand der Technik flir die internationale
Recherche),

v) Regel 64 (Stand der Technik fiir die internationale vorlaufige
Priifung),

vi) Regel 81 (Anderung von im Vertrag festgesetzten Fristen),
vil) dieser Absatz (d.h. Regel 88.1).

88.2 [Gestrichen]
88.3 Erfordernis, dafs bestimmte Staaten nicht widersprechen

Eine Anderung der folgenden Bestimmungen dieser Ausfiihrungsordnung
setzt voraus, dall keiner der in Artikel 58 Absatz3 Buchstabe a Ziffer 11
genannten Staaten, die in der Versammlung Stimmrecht haben, gegen die
vorgeschlagene Anderung stimmt:

1) Regel 34 (Mindestpriifstoft),
i1) Regel 39 (Anmeldungsgegenstand nach  Artikel 17  Absatz 2
Buchstabe a Ziffer 1),
1) Regel 67 (Anmeldungsgegenstand nach  Artikel 34  Absatz 4
Buchstabe a Ziffer 1),

1v) dieser Absatz (d.h. Regel 88.3).
88.4 Verfahren

Jeder Vorschlag zur Anderung einer der in Regel 88.1 oder 88.3 genannten
Bestimmungen, iiber den die Versammlung entscheiden soll, ist allen
Vertragsstaaten mindestens zwei Monate vor Beginn der Tagung der
Versammlung mitzuteilen, auf der {iber den Vorschlag entschieden werden soll.

Regel 89
Verwaltungsvorschriften

89.1 Umfang

a) Die Verwaltungsvorschriften enthalten Bestimmungen,

1) die  Angelegenheiten  betreffen, hinsichtlich  derer diese
Ausfiihrungsordnung ausdriicklich auf diese Richtlinien Bezug nimmt,

i1) die Einzelheiten fiir die Anwendung dieser Ausfiihrungsordnung
betreffen.

b) Die Verwaltungsvorschriften diirfen nicht zu den Bestimmungen des
Vertrags, dieser Ausfiihrungsordnung oder irgendeiner Vereinbarung, die
zwischen dem  Internationalen  Biiro und einer Internationalen
Recherchenbehdrde oder einer mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorde geschlossen worden ist, im Widerspruch stehen.

226



PCT — Ausfiihrungsordnung

89.2 Entstehung

a) Die Verwaltungsvorschriften sind vom Generaldirektor nach Anhorung
der Anmeldedmter, der Internationalen Recherchenbehdrden und der mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorden auszuarbeiten und
zu erlassen.

b) Sie konnen durch den Generaldirektor nach Anh6rung der Amter oder
Behorden, die ein unmittelbares Interesse an der vorgesehenen Anderung haben,
gedndert werden.

c) Die Versammlung kann den Generaldirektor auffordern, die
Verwaltungsvorschriften zu dndern; der Generaldirektor muf3 der Aufforderung
Folge leisten.

89.3 Erlaf3 und Inkrafitreten

a) Die Verwaltungsvorschriften und ihre Anderungen werden im Blatt
bekanntgemacht.

b) In jeder Bekanntmachung wird der Zeitpunkt angegeben, an dem die
bekanntgemachten Vorschriften in Kraft treten. Die Zeitpunkte konnen fiir
verschiedene Vorschriften unterschiedlich sein, jedoch kann keine Vorschrift
vor ithrer Bekanntmachung im Blatt in Kraft treten.

TEIL F
REGELN ZU MEHREREN KAPITELN DES VERTRAGS

Regel 89bis
Einreichung, Bearbeitung und Ubermittlung
internationaler Anmeldungen und anderer Schriftstiicke
in elektronischer Form oder mit elektronischen Mitteln

89bis.1 Internationale Anmeldungen

a) Internationale Anmeldungen konnen vorbehaltlich der Absdtze b bis e in
elektronischer Form oder mit elektronischen Mitteln gemill den
Verwaltungsvorschriften eingereicht und bearbeitet werden mit der Mal3gabe,
daB jedes Anmeldeamt die Einreichung internationaler Anmeldungen auf Papier
gestatten mul.

b) Diese Ausflihrungsordnung ist auf internationale Anmeldungen, die in
elektronischer Form oder mit elektronischen Mitteln eingereicht werden,
vorbehaltlich besonderer Bestimmungen in den Verwaltungsvorschriften,
entsprechend anzuwenden.
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c) In den Verwaltungsvorschriften werden die Vorschriften und
Erfordernisse fiir die Einreichung und Bearbeitung internationaler Anmeldungen
festgelegt, die ganz oder teilweise in elektronischer Form oder mit
elektronischen Mitteln eingereicht werden, einschlieBlich, aber nicht begrenzt
auf Vorschriften und Erfordernisse betreffend die Empfangsbescheinigung, die
Verfahren fiir die Zuerkennung eines internationalen Anmeldedatums, die
Formerfordernisse und die Folgen im Fall einer Nichterfiillung dieser
Erfordernisse, die Unterzeichnung von Schriftstiicken, die Mittel zur
Bescheinigung der Echtheit von Schriftstiicken und der Identitit von Beteiligten
im Schriftverkehr mit den Amtern und Behérden, und die Durchfiihrung des
Artikels 12 im Zusammenhang mit dem Anmeldeamts-, dem Akten- und dem
Recherchenexemplar; sie konnen ferner unterschiedliche Vorschriften und
Erfordernisse flir in unterschiedlichen Sprachen eingereichte internationale
Anmeldungen enthalten.

d) Kein nationales Amt und keine zwischenstaatliche Organisation ist
verpflichtet, in elektronischer Form oder mit elektronischen Mitteln eingereichte
internationale Anmeldungen entgegenzunehmen und zu bearbeiten, es sei denn,
dieses Amt oder diese Organisation hat dem Internationalen Biiro mitgeteilt, daf3
es bzw. sie hierzu unter Beachtung der diesbeziiglichen Verwaltungsvorschriften
bereit ist. Das Internationale Biiro veroffentlicht diese Mitteilung im Blatt.

e) Kein Anmeldeamt, das dem Internationalen Biiro eine Mitteilung nach
Absatz d zugeleitet hat, darf die Bearbeitung einer in elektronischer Form oder
mit elektronischen Mitteln eingereichten internationalen Anmeldung, die den
diesbeziiglichen Erfordernissen der Verwaltungsvorschriften entspricht,
ablehnen.

89bis.2 Andere Schriftstiicke

Regel 89bis.1 ist auf andere im Zusammenhang mit internationalen
Anmeldungen stehende Unterlagen und  Schriftstiicke entsprechend
anzuwenden.

89bis.3 Ubermittlung zwischen Amtern

Die im Vertrag, in dieser Ausfiihrungsordnung oder in den
Verwaltungsvorschriften vorgeschriebene Ubermittlung, Zustellung oder
Ubersendung (“Ubermittlung”) von internationalen Anmeldungen, Mitteilungen,
Schriftstiicken, Schreiben oder anderen Unterlagen von einem nationalen Amt
oder einer zwischenstaatlichen Organisation an ein anderes nationales Amt oder
eine andere zwischenstaatliche Organisation kann in elektronischer Form oder
mit elektronischen Mitteln erfolgen, wenn Absender und Empfanger dies
miteinander vereinbart haben.
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Regel 89ter
Kopien in elektronischer Form
von auf Papier eingereichten Schriftstiicken

89ter.1 Kopien in elektronischer Form von auf Papier eingereichten
Schriftstiicken

Jedes nationale Amt oder jede zwischenstaatliche Organisation kann
vorsehen, dall der Anmelder, der eine internationale Anmeldung oder ein
dazugehoriges Schriftstiick auf Papier eingereicht hat, eine Kopie davon in
elektronischer Form nach Malligabe der Verwaltungsvorschriften einreichen
kann.

Regel 90
Anwilte und gemeinsame Vertreter

90.1 Bestellung als Anwalt

a) Eine Person, die befugt ist, vor dem nationalen Amt, bei dem die
internationale Anmeldung eingereicht wird, oder, wenn die internationale
Anmeldung beim Internationalen Biiro eingereicht wird, in bezug auf die
internationale Anmeldung vor dem Internationalen Biiro als Anmeldeamt
aufzutreten, kann vom Anmelder als Anwalt zu seiner Vertretung vor dem
Anmeldeamt, dem Internationalen Biiro, der Internationalen
Recherchenbehorde, einer fiir die erginzende Recherche bestimmten Behorde
und der mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde
bestellt werden.

b) Eine Person, die befugt ist, vor dem nationalen Amt oder der
zwischenstaatlichen  Organisation aufzutreten, die als Internationale
Recherchenbehorde handelt, kann vom Anmelder als Anwalt zu seiner
Vertretung speziell vor dieser Behorde bestellt werden.

b-bis) Eine Person, die befugt ist, vor dem nationalen Amt oder der
zwischenstaatlichen Organisation aufzutreten, die als fiir die erginzende
Recherche bestimmte Behorde handelt, kann vom Anmelder als Anwalt zu
seiner Vertretung speziell vor dieser Behorde bestellt werden.

c) Eine Person, die befugt ist, vor dem nationalen Amt oder der
zwischenstaatlichen Organisation aufzutreten, die als mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragte Behorde handelt, kann vom Anmelder als
Anwalt zu seiner Vertretung speziell vor dieser Behorde bestellt werden.

d) Ein nach Absatz a bestellter Anwalt kann, sofern in dem Schriftstiick, in
dem er bestellt wird, nichts anderes angegeben ist, einen oder mehrere
Unteranwilte bestellen zur Vertretung des Anmelders:
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1) vor dem Anmeldeamt, dem Internationalen Biiro, der Internationalen
Recherchenbehorde, einer fiir die erginzende Recherche bestimmten Behorde
und der mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde,
sofern die als Unteranwilte bestellten Personen befugt sind, vor dem nationalen
Amt, bei dem die internationale Anmeldung eingereicht worden ist, oder in
bezug auf die internationale Anmeldung vor dem Internationalen Biiro als
Anmeldeamt aufzutreten;

i1) speziell vor der Internationalen Recherchenbehdrde, einer fiir die
ergdnzende Recherche bestimmten Behorde oder der mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behorde, sofern die als Unteranwilte
bestellten Personen befugt sind, vor dem nationalen Amt oder der
zwischenstaatlichen  Organisation aufzutreten, die als Internationale
Recherchenbehorde, als fiir die ergdnzende Recherche bestimmte Behorde oder
als mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde handelt.

90.2 Gemeinsamer Vertreter

a) Haben zwei oder mehr Anmelder keinen Anwalt zur gemeinsamen
Vertretung nach Regel 90.1 Absatz a (“gemeinsamer Anwalt”) bestellt, so kann
einer der nach Artikel 9 zur Einreichung einer internationalen Anmeldung
berechtigten Anmelder von den iibrigen Anmeldern als ihr gemeinsamer
Vertreter bestellt werden.

b) Haben zwei oder mehr Anmelder keinen gemeinsamen Anwalt nach
Regel 90.1 Absatz a oder keinen gemeinsamen Vertreter nach Absatz a bestellt,
so gilt der im Antrag zuerst genannte Anmelder, der nach Regel 19.1 zur
Einreichung einer internationalen Anmeldung beim Anmeldeamt berechtigt ist,
als gemeinsamer Vertreter aller Anmelder.

90.3 Wirkungen von Handlungen, die durch Anwdlte und gemeinsame
Vertreter oder diesen gegeniiber vorgenommen werden

a) Eine von einem Anwalt oder thm gegeniiber vorgenommene Handlung
hat die gleiche Wirkung wie eine von dem oder den Anmeldern oder ihm/ihnen
gegeniiber vorgenommene Handlung.

b) Vertreten zwei oder mehr Anwilte den- oder dieselben Anmelder, so hat
eine von einem dieser Anwilte oder ihm gegeniiber vorgenommene Handlung
die gleiche Wirkung wie eine von diesem oder diesen Anmeldern oder
thm/ihnen gegeniiber vorgenommene Handlung.

c) Vorbehaltlich Regel 90bis.5 Absatza Satz 2 hat eine von einem
gemeinsamen Vertreter oder dessen Anwalt oder ihm gegeniiber vorgenommene
Handlung die gleiche Wirkung wie eine von allen Anmeldern oder ihnen
gegeniiber vorgenommene Handlung.
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90.4 Bestellung eines Anwalts oder gemeinsamen Vertreters

a) Ein Anwalt ist vom Anmelder durch Unterzeichnung des Antrags, des
Antrags auf internationale vorldufige Priifung oder einer gesonderten Vollmacht
zu bestellen. Die Bestellung eines gemeinsamen Anwalts oder gemeinsamen
Vertreters erfolgt bei zwei oder mehr Anmeldern durch jeden Anmelder und
zwar wahlweise durch Unterzeichnung des Antrags, des Antrags auf
internationale vorldufige Priifung oder einer gesonderten Vollmacht.

b) Vorbehaltlich der Regel 90.5 ist eine gesonderte Vollmacht entweder
beim Anmeldeamt oder beim Internationalen Biiro einzureichen; wird jedoch
mit der Vollmacht ein Anwalt nach Regel 90.1 Absatz b, b-bis, ¢ oder d Ziffer i1
bestellt, so ist sie bei der Internationalen Recherchenbehérde, der fiir die
erginzende Recherche bestimmten Behorde oder der mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behorde einzureichen.

c) Ist die gesonderte Vollmacht nicht unterzeichnet, fehlt sie oder entspricht
die Angabe des Namens oder der Anschrift des Vertreters nicht der Regel 4.4, so
gilt die Vollmacht bis zur Behebung dieses Mangels als nicht erteilt.

d) Vorbehaltlich des Absatzes e kann jedes Anmeldeamt, jede
Internationale Recherchenbehorde, jede fiir erganzende Recherchen zustdndige
Behorde, jede mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde
und das Internationale Biiro auf das Erfordernis nach Absatzb verzichten,
wonach bei ihm beziechungsweise bei ihr eine gesonderte Vollmacht
einzureichen ist; in diesem Fall ist Absatz ¢ nicht anzuwenden.

e) Reicht der Anwalt oder der gemeinsame Vertreter eine
Zuriicknahmeerkldrung gemall den Regeln 90bis.1 bis 90bis.4 ein, so wird nicht
gemill Absatz d auf das Erfordernis nach Absatz b verzichtet, wonach eine
gesonderte Vollmacht einzureichen ist.

90.5 Allgemeine Vollmacht

a) In bezug auf eine bestimmte internationale Anmeldung kann ein Anwalt
dadurch bestellt werden, dal im Antrag, im Antrag auf internationale vorlaufige
Priifung oder in einer gesonderten Mitteilung auf eine bereits vorhandene
gesonderte Vollmacht, in der dieser Anwalt zur Vertretung des Anmelders fiir
alle internationalen Anmeldungen dieses Anmelders bestellt worden ist (d.h.
eine “allgemeine Vollmacht”), Bezug genommen wird, sofern

1) die allgemeine Vollmacht nach Absatz b hinterlegt worden ist und

i1) eine Abschrift davon dem Antrag, dem Antrag auf internationale
vorldufige Prifung oder der gesonderten Mitteilung beigefiigt ist. Diese
Abschrift mul3 nicht unterzeichnet sein.
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b) Die allgemeine Vollmacht ist beim Anmeldeamt zu hinterlegen; wird
jedoch mit der Vollmacht ein Anwalt nach Regel 90.1 Absatz b, b-bis, ¢ oder d
Ziffer 11 bestellt, so ist sie bei der Internationalen Recherchenbehorde, der fiir die
erginzende Recherche bestimmten Behorde oder der mit der internationalen
vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde zu hinterlegen.

c) Jedes Anmeldeamt, jede Internationale Recherchenbehorde, jede fiir
erginzende Recherchen zustindige Behorde und jede mit der internationalen
vorldufigen Prifung beauftragte Behorde kann von der Einhaltung des
Absatzes a Ziffer i1 absehen, wonach eine Abschrift der allgemeinen Vollmacht
dem Antrag, dem Antrag auf internationale vorldufige Priifung oder der
gesonderten Mitteilung beigefiigt sein muf3.

d) Reicht der Anwalt beim Anmeldeamt, bei der Internationalen
Recherchenbehorde, der fiir die ergdnzende Recherche bestimmten Behorde
oder der mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde eine
Zuriicknahmeerkldrung nach Regel 90bis.1 bis 90bis.4 ein, so ist diesem Amt
oder dieser Behorde ungeachtet des Absatzes c eine Abschrift der allgemeinen
Vollmacht vorzulegen.

90.6 Widerruf und Verzicht

a) Die Bestellung eines Anwalts oder gemeinsamen Vertreters kann von
den Personen, die die Bestellung vorgenommen haben, oder von ihren
Rechtsnachfolgern widerrufen werden; in diesem Fall gilt die Bestellung eines
Unteranwalts nach Regel 90.1 Absatzd ebenfalls als widerrufen.  Die
Bestellung eines Unteranwalts nach Regel 90.1 Absatzd kann auch vom
Anmelder widerrufen werden.

b) Die Bestellung eines Anwalts nach Regel 90.1 Absatz a hat, sofern nichts
anderes angegeben ist, die Wirkung eines Widerrufs der nach dieser
Regel vorgenommenen fritheren Bestellung eines Anwalts.

c) Die Bestellung eines gemeinsamen Vertreters hat, sofern nichts anderes
angegeben ist, die Wirkung eines Widerrufs der friiheren Bestellung eines
gemeinsamen Vertreters.

d) Ein Anwalt oder gemeinsamer Vertreter kann durch eine von ihm
unterzeichnete Mitteilung auf seine Bestellung verzichten.

e) Regel 90.4 Absidtze b und ¢ gilt entsprechend fiir ein Schriftstiick, das
einen Widerruf oder einen Verzicht nach dieser Regel enthilt.
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Regel 90bis
Zuriicknahmen

90bis.1 Zuriicknahme der internationalen Anmeldung

a) Der Anmelder kann die internationale Anmeldung vor Ablauf von
30 Monaten seit dem Prioritdtsdatum jederzeit zuriicknehmen.

b) Die Zuriicknahme wird mit Eingang einer wahlweise an das
Internationale Biiro, das Anmeldeamt oder, wenn Artikel 39 Absatz 1
anwendbar ist, die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte
Behorde gerichteten Erklarung des Anmelders wirksam.

c) Die internationale Verdffentlichung der internationalen Anmeldung
unterbleibt, wenn die vom Anmelder iibersandte oder durch das Anmeldeamt
oder die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde
tibermittelte Zuriicknahmeerkldrung beim Internationalen Biiro vor Abschluf}
der technischen Vorbereitungen fiir die internationale Veroffentlichung eingeht.

90bis.2 Zuriicknahme von Bestimmungen

a) Der Anmelder kann die Bestimmung eines Bestimmungsstaats vor
Ablauf von 30 Monaten seit dem Prioritdtsdatum jederzeit zuriicknehmen. Die
Zuriicknahme der Bestimmung eines ausgewihlten Staats bewirkt die
Zuriicknahme der entsprechenden Auswahlerkldrung nach Regel 90bis.4.

b) Ist ein Staat zur Erlangung sowohl eines nationalen als auch eines
regionalen Patents bestimmt worden, so gilt die Zuriicknahme der Bestimmung
dieses Staats nur als Zuriicknahme der Bestimmung fiir ein nationales Patent,
sofern nichts anderes angegeben ist.

c) Die Zuriicknahme der Bestimmungen aller Bestimmungsstaaten gilt als
Zuriicknahme der internationalen Anmeldung nach Regel 90bis.l.

d) Die Zuriicknahme wird mit Eingang einer wahlweise an das
Internationale Biiro, das Anmeldeamt oder, wenn Artikel 39 Absatz 1
anwendbar ist, an die mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte
Behorde gerichteten Erkldrung des Anmelders wirksam.

e) Die internationale Veroffentlichung der Bestimmung unterbleibt, wenn
die vom Anmelder iibersandte oder durch das Anmeldeamt oder die mit der
internationalen  vorldufigen Priifung beauftragte Behorde iibermittelte
Zuriicknahmeerkldrung beim Internationalen Biiro vor Abschluf3 der technischen
Vorbereitungen fiir die internationale Veroffentlichung eingeht.
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90bis.3 Zuriicknahme von Prioritditsanspriichen

a) Der Anmelder kann eine nach Artikel 8 Absatz 1 in der internationalen
Anmeldung in Anspruch genommene Prioritit vor Ablauf von 30 Monaten seit
dem Prioritdtsdatum jederzeit zuriicknehmen.

b) Enthélt die internationale Anmeldung mehr als einen Priorititsanspruch,
so kann der Anmelder das in Absatz a vorgesehene Recht fiir einen, mehrere
oder fiir alle Prioritdtsanspriiche ausiiben.

c) Die Zuriicknahme wird mit Eingang einer wahlweise an das
Internationale Biiro, das Anmeldeamt oder, wenn Artikel 39 Absatz 1
anwendbar ist, an die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte
Behorde gerichteten Erkldrung des Anmelders wirksam.

d) Fiihrt die Zuriicknahme eines Priorititsanspruchs zu einer Anderung des
Prioritdtsdatums, so wird eine aufgrund des urspriinglichen Prioritdtsdatums
berechnete und noch nicht abgelaufene Frist vorbehaltlich Absatz e nach dem
gednderten Prioritdtsdatum berechnet.

e) Im Falle der Frist nach Artikel 21 Absatz2 Buchstabe a kann das
Internationale Biiro die internationale Veroffentlichung dennoch auf der
Grundlage der nach dem urspriinglichen Prioritdtsdatum berechneten Frist
vornechmen, wenn die vom Anmelder ilibersandte oder durch das Anmeldeamt
oder die mit der internationalen vorldaufigen Priifung beauftragte Behorde
tibermittelte Zuriicknahmeerklarung beim Internationalen Biiro nach Abschluf}
der technischen Vorbereitungen fiir die internationale Veroffentlichung eingeht.

90bis.3bis Zuriicknahme des Antrags auf eine ergdnzende Recherche

a) Der Anmelder kann den Antrag auf eine ergédnzende Recherche jederzeit
vor dem Datum der Ubermittlung gemidB Regel 45bis.8 Absatza des
erganzenden internationalen Recherchenberichts oder der Erklarung, da3 kein
solcher Bericht erstellt wird, an den Anmelder und an das Internationale Biiro
zuriicknehmen.

b) Die Zuriicknahme wird wirksam mit Eingang einer Erkldrung des
Anmelders innerhalb der in Absatz a genannten Frist wahlweise bei der fiir die
erganzende Recherche bestimmten Behorde oder beim Internationalen Biiro.
Wenn die Erklidrung nicht rechtzeitig bei der fiir die ergdnzende Recherche
bestimmten Behorde eingeht, um die in Absatz a genannte Ubermittlung des
Berichts oder der Erklirung zu verhindern, findet die Ubermittlung dieses
Berichts oder dieser Erkldrung nach Artikel 20 Absatz 1, der nach Regel 45bis.8
Absatz b anzuwenden ist, dennoch statt.
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90bis.4 Zuriicknahme des Antrags oder von Auswahlerkldrungen

a) Der Anmelder kann den Antrag auf internationale vorlaufige Priifung,
eine oder alle Auswahlerkldrungen vor Ablauf von 30 Monaten seit dem
Prioritdtsdatum jederzeit zuriicknehmen.

b) Die Zuriicknahme wird mit Eingang der vom Anmelder an das
Internationale Biiro gerichteten Erkldrung wirksam.

c) Reicht der Anmelder die Zuriicknahmeerkldrung bei der mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragten Behorde ein, so vermerkt diese
das Eingangsdatum auf der Erkldrung und leitet sie unverziiglich an das
Internationale Biiro weiter. Die Erkldrung gilt als an dem so vermerkten
Eingangsdatum beim Internationalen Biiro eingereicht.

90bis.5 Unterschrift

Eine Zuriicknahmeerkldrung nach den Regeln 90bis.1 bis 90bis.4 ist vom
Anmelder oder bei zwei oder mehr Anmeldern von ihnen allen zu
unterzeichnen. Ein Anmelder, der als gemeinsamer Vertreter nach Regel 90.2
Absatz b gilt, ist nicht berechtigt, eine solche Erkldarung fiir die anderen
Anmelder zu unterzeichnen.

90bis.6  Wirkung der Zuriicknahme

a) Die nach Regel 90bis erfolgte Zuriicknahme der internationalen
Anmeldung, einer Bestimmung, eines Prioritdtsanspruchs, des Antrags oder
einer Auswahlerklarung hat keine Wirkung fiir ein Bestimmungsamt oder
ausgewihltes Amt, in dem die Bearbeitung oder Priifung der internationalen
Anmeldung nach Artikel 23 Absatz 2 oder Artikel 40 Absatz 2 bereits begonnen
hat.

b) Wird  die internationale = Anmeldung nach  Regel 90bis.1
zuriickgenommen, so wird die internationale Bearbeitung der internationalen
Anmeldung eingestellt.

b-bis) Wird ein Antrag auf eine ergidnzende Recherche nach
Regel 90bis.3bis zuriickgenommen, so wird die ergdnzende internationale
Recherche von der betreffenden Behorde eingestellt.

c) Werden der Antrag auf internationale vorldufige Priifung oder alle
Auswahlerkldarungen nach Regel 90bis.4 zuriickgenommen, so wird die
Bearbeitung der internationalen Anmeldung durch die mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragte Behorde eingestellt.
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90bis.7T Regelung nach Artikel 37 Absatz 4 Buchstabe b

a) Ein Vertragsstaat, dessen nationales Recht die in Artikel 37 Absatz 4
Buchstabe b, 2. Halbsatz, umschriebene Regelung enthédlt, unterrichtet das
Internationale Biiro schriftlich hiervon.

b) Die Mitteilung nach Absatza wird vom Internationalen Biiro
unverziiglich im Blatt veroffentlicht und ist fiir internationale Anmeldungen
wirksam, die spiter als einen Monat nach dem Datum dieser Veroffentlichung
eingereicht werden.

Regel 91
Berichtigung offensichtlicher Fehler
in der internationalen Anmeldung
und in anderen Schriftstiicken

91.1 Berichtigung offensichtlicher Fehler

a) Auf Antrag des Anmelders kann ein in der internationalen Anmeldung
oder in einem anderen vom Anmelder eingereichten Schriftstiicken enthaltener
offensichtlicher Fehler nach dieser Regel berichtigt werden.

b) Die Berichtigung eines Fehlers bedarf der Zustimmung der “zustidndigen
Behorde”, namlich

1) im Falle eines Fehlers im Antragsformblatt der internationalen
Anmeldung oder in einer Berichtigung desselben — des Anmeldeamts;

i1) 1m Falle eines Fehlers in der Beschreibung, den Anspriichen oder den
Zeichnungen oder in einer Berichtigung derselben, sofern die mit der
internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde nicht nach Ziffer iii
zustandig ist — der internationalen Recherchenbehdrde;

111) 1m Falle eines Fehlers in der Beschreibung, den Anspriichen oder den
Zeichnungen oder in einer Berichtigung derselben, oder in einer Anderung nach
Artikel 19 oder 34, wenn ein Antrag auf internationale vorldufige Priifung
gestellt und nicht zuriickgenommen wurde und das Datum, an dem die
internationale vorlaufige Priifung nach Regel 69.1 beginnen mul3, abgelaufen ist
— der mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde;

iv) im Falle eines Fehlers in einem Schriftstiick, das nicht unter den
Ziffern1 bis 111 genannt ist und beim Anmeldeamt, bei der internationalen
Recherchenbehorde, bei der mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorde oder beim Internationalen Biiro eingereicht wurde, unter
AusschluB eines Fehlers in der Zusammenfassung oder in einer Anderung nach
Artikel 19 — dieses Amtes, der Behorde bzw. des Biiros.

c) Die zustindige Behorde stimmt der Berichtigung eines Fehlers nach
dieser Regel nur dann zu, wenn es fiir die zustdndige Behorde offensichtlich ist,
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dall am nach Absatz f anwendbaren Datum etwas anderes beabsichtigt war als
das, was im betreffenden Schriftstiick enthalten ist, und dal3 nichts anderes
beabsichtigt sein konnte als das, was als Berichtigung vorgeschlagen wird.

d) Im Falle eines Fehlers in der Beschreibung, den Anspriichen oder den
Zeichnungen oder in einer Berichtigung oder Anderung derselben beriicksichtigt
die zustindige Behorde fiir die Zwecke des Absatzes ¢ nur den Inhalt der
Beschreibung, der Anspriiche und der Zeichnungen, und gegebenenfalls die
betreffende Berichtigung oder Anderung.

e) Im Falle eines Fehlers im Antragsformblatt der internationalen
Anmeldung oder in einer Berichtigung desselben oder in einem in Absatz b
Ziffer iv genannten Schriftstiick beriicksichtigt die zustindige Behorde fir die
Zwecke des Absatzes ¢ nur den Inhalt der internationalen Anmeldung selbst
sowie gegebenenfalls den Inhalt der betreffenden Berichtigung oder des in
Absatz b Ziffer iv genannten Schriftstiicks, zusammen mit jedem anderen mit
dem Antrag, der Berichtigung bzw. dem Schriftstiick eingereichten Schriftstiick,
jedem Priorititsbeleg betreffend die internationale Anmeldung, der der Behorde
nach Maligabe der Verwaltungsvorschriften zur Verfiigung steht, und jedem
anderen Schriftstiick, das sich am nach Absatz f anwendbaren Datum in der
Akte der internationalen Anmeldung der Behorde befindet.

f) Das fiir die Zwecke der Abséitze ¢ und e anwendbare Datum ist

1) 1m Falle eines Fehlers in einem Teil der internationalen Anmeldung
in der urspriinglich eingereichten Fassung — das internationale Anmeldedatum;

i1) im Falle eines Fehlers in einem anderen Schriftstiick als in der
internationalen Anmeldung in der wurspriinglich eingereichten Fassung,
einschlieBlich eines Fehlers in einer Berichtigung oder Anderung der
internationalen Anmeldung — das Datum, an dem dieses Schriftstiick eingereicht
worden ist.

g) Ein Fehler ist nach dieser Regel nicht berichtigungsfahig, wenn

1) der Fehler darin besteht, dal ein oder mehrere ganze in Artikel 3
Absatz 2 genannte Bestandteile oder eine oder mehrere Blitter der
internationalen Anmeldung fehlen,

i1) sich der Fehler in der Zusammenfassung befindet,

iii) sich der Fehler in einer Anderung nach Artikel 19 befindet, es sei
denn, die mit der internationalen vorldaufigen Priifung beauftragte
Behorde ist die flir die Zustimmung zur Berichtigung eines solchen
Fehlers nach Absatz b Ziffer iii zustdndige Behorde, oder

iv) sich der Fehler in einem Priorititsanspruch oder in einer Mitteilung
iiber die Berichtigung oder Hinzufligung eines Prioritdtsanspruchs

237



PCT — Ausfiihrungsordnung

nach Regel 26bis.1 Absatz a befindet und die Berichtigung des
Fehlers zu einer Anderung des Priorititsdatums fiihren wiirde,

mit der Maligabe, dal dieser Absatz keinen FEinflul auf die Geltung der
Regeln 20.4, 20.5, 26bis und 38.3 hat.

h) Findet das Anmeldeamt, die internationale Recherchenbehorde, die mit
der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte Behorde oder das
Internationale Biiro in der internationalen Anmeldung oder in einem anderen
Schriftstiick einen dem Anschein nach berichtigungsfahigen offensichtlichen
Fehler, so kann dieses Amt, diese Behorde bzw. das Internationale Biiro den
Anmelder auffordern, einen Antrag auf Berichtigung nach dieser Regel zu
stellen.

91.2 Antrdge auf Berichtigung

Ein Antrag auf Berichtigung nach Regel 91.1 mufl3 bei der zustindigen
Behorde innerhalb einer Frist von 26 Monaten seit dem Prioritdtsdatum gestellt
werden. Der Antrag mufl den zu berichtigenden Fehler und die vorgeschlagene
Berichtigung im einzelnen darlegen und kann auf Wunsch des Anmelders eine
kurze Erlduterung enthalten. Die Regel 26.4 findet auf die Art und Weise, wie
die vorgeschlagene Berichtigung anzugeben ist, entsprechend Anwendung.

91.3 Zustimmung zu und Wirkung von Berichtigungen

a) Die zustindige Behorde entscheidet unverziiglich dariiber, ob sie einer
Berichtigung nach Regel 91.1 zustimmt oder die Zustimmung verweigert, und
unterrichtet den Anmelder und das Internationale Biiro unverziiglich {iber die
Zustimmung oder die Verweigerung der Zustimmung und, im Fall einer
Verweigerung, iiber die Griinde. Das Internationale Biiro verfdahrt nach
Malgabe der Verwaltungsvorschriften und unterrichtet, soweit erforderlich, das
Anmeldeamt, die internationale Recherchenbehorde, die mit der internationalen
vorldufigen Prifung beauftragte Behorde, die Bestimmungsdmter und die
ausgewihlten Amter iiber die Zustimmung oder die Verweigerung der
Zustimmung.

b) Im Falle der Zustimmung zur Berichtigung eines offensichtlichen Fehlers
nach Regel 91.1 wird das betreffende Schriftstick nach Malgabe der
Verwaltungsvorschriften berichtigt.

c) Wurde der Berichtigung eines offensichtlichen Fehlers zugestimmt, so
wird diese wirksam:

1) im Falle eines Fehlers in der internationalen Anmeldung in der
urspriinglichen Fassung, ab dem internationalen Anmeldedatum;

i1) im Falle eines Fehlers in einem anderen Schriftstiick als der
internationalen Anmeldung in der wurspriinglich eingereichten Fassung,
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einschlieBlich eines Fehlers in einer Berichtigung oder Anderung der
internationalen Anmeldung, ab dem Datum, an dem dieses Schriftstiick
eingereicht wurde.

d) Verweigert die zustindige Behorde die Zustimmung zur Berichtigung
nach Regel 91.1, so verdffentlicht das Internationale Biiro auf Antrag des
Anmelders, der innerhalb einer Frist von zwei Monaten ab dem Datum der
Verweigerung der Zustimmung an das Internationale Biiro zu senden ist, und
vorbehaltlich der Entrichtung einer besonderen Gebiihr, deren Hohe in den
Verwaltungsvorschriften festgesetzt wird, den Antrag auf Berichtigung, die
Griinde fiir die Verweigerung durch die Behorde sowie gegebenenfalls jede
weitere durch den Anmelder eingereichte kurze Stellungnahme, sofern moglich,
zusammen mit der internationalen Anmeldung. Eine Kopie des Antrags, der
Begriindung und gegebenenfalls der Stellungnahme wird, wenn moglich, in die
Ubermittlung nach Artikel 20 aufgenommen, sofern die internationale
Anmeldung aufgrund des Artikels 64 Absatz 3 nicht veroffentlicht wird.

e) Die Berichtigung eines offensichtlichen Fehlers muf3 von einem
Bestimmungsamt, das mit der Bearbeitung oder Priifung der internationalen
Anmeldung bereits vor dem Datum begonnen hat, an dem dieses Amt nach
Regel 91.3 Absatz a durch die zustindige Behorde von der Zustimmung durch
die zustindige Behorde =zur Berichtigung unterrichtet wurde, nicht
beriicksichtigt werden.

f) Ein Bestimmungsamt kann eine Berichtigung, der nach Regel 91.1
zugestimmt wurde, nur dann unberiicksichtigt lassen, wenn es feststellt, dal3 es,
wire es die zustindige Behorde gewesen, dieser Berichtigung nach Regel 91.1
nicht zugestimmt hitte, mit der Mallgabe, dal ein Bestimmungsamt eine
Berichtigung, der nach Regel 91.1 zugestimmt wurde, nicht unberiicksichtigt
lassen darf, ohne dem Anmelder vorher innerhalb einer den Umstinden nach
angemessenen Frist die Gelegenheit zu geben, zu dieser Absicht Stellung zu
nehmen.

Regel 92
Schriftverkehr

92.1 Erfordernis von Begleitschreiben und Unterschriften

a) Jedem vom Anmelder im Verlauf des internationalen Verfahrens gemil3
dem Vertrag und dieser Ausfithrungsordnung iibermittelten Schriftstiick,
ausgenommen die internationale Anmeldung selbst, ist, wenn es nicht selbst die
Form eines Schreibens hat, ein Begleitschreiben beizufiigen, in dem die
internationale Anmeldung zu bezeichnen ist, auf die sich das Schriftstiick
bezieht. Das Begleitschreiben ist vom Anmelder zu unterzeichnen.
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b) Sind die Erfordernisse des Absatzes a nicht erfiillt, so wird der Anmelder
hiervon unterrichtet und aufgefordert, das Versdumnis innerhalb einer in der
Aufforderung festgesetzten Frist nachzuholen. Die festgesetzte Frist hat den
Umstdnden nach angemessen zu sein; auch wenn die festgesetzte Frist spiter
ablauft als die fiir die Einreichung des Schriftstiicks mal3gebende Frist (oder
diese Frist bereits abgelaufen ist), darf sie jedoch nicht weniger als zehn Tage
und nicht mehr als einen Monat seit der Absendung der Aufforderung betragen.
Wird das Versdumnis innerhalb der in der Aufforderung festgesetzten Frist
nachgeholt, so bleibt das Versdaumnis auBler Betracht; andernfalls wird der
Anmelder davon unterrichtet, dafl das Schriftstiick unberticksichtigt bleibt.

c) Waren die Erfordernisse des Absatzes a nicht erfiillt, ist das Schriftstiick
jedoch im internationalen Verfahren beriicksichtigt worden, so bleibt die
Nichterfiillung auBler Betracht.

92.2 Sprachen

a) Vorbehaltlich der Regeln 55.1 und 55.3 sowie des Absatzes b ist ein vom
Anmelder bei der Internationalen Recherchenbehorde oder der mit der
internationalen vorlaufigen Prifung beauftragten Behorde eingereichtes
Schreiben oder Schriftstiick in derselben Sprache abzufassen wie die zugehorige
internationale Anmeldung. Ist jedoch eine Ubersetzung der internationalen
Anmeldung nach Regel 23.1 Absatzb {iibermittelt oder nach Regel 55.2
eingereicht worden, so ist die Sprache der Ubersetzung zu verwenden.

b) Jedes Schreiben des Anmelders an die Internationale Recherchenbehorde
oder die mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragte Behorde kann
in einer anderen Sprache als der Sprache der internationalen Anmeldung
abgefalit sein, wenn diese Behorde den Gebrauch der anderen Sprache
zugelassen hat.

c) [Gestrichen]

d) Jedes Schreiben des Anmelders an das Internationale Biiro wird in
englischer oder franzdsischer Sprache abgefalit.

e) Jedes Schreiben oder jede Mitteilung des Internationalen Biiros an den
Anmelder oder an ein nationales Amt wird in englischer oder franzosischer
Sprache abgefalt.

92.3 Postversand durch  nationale Amter oder  zwischenstaatliche
Organisationen

Ein Schriftstiick oder Schreiben, das von einem nationalen Amt oder einer
zwischenstaatlichen Organisation abgesandt oder lbermittelt wird und ein
Ereignis darstellt, das den Lauf einer im Vertrag oder dieser
Ausfiihrungsordnung vorgesehenen Frist in Gang setzt, ist als Luftpostsendung
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aufzugeben; der Versand kann jedoch mit normaler Post erfolgen, wenn solche
Sendungen regelmifBig zwei Tage nach der Aufgabe beim Empfianger eingehen
oder ein Luftpostdienst nicht zur Verfligung steht.

92.4 Benutzung des Telegrafen, Fernschreibers, Telefaxgerdits usw.

a) Unbeschadet der Regeln 11.14 und 92.1 Absatz a und vorbehaltlich des
Absatzes h konnen die Unterlagen der internationalen Anmeldung und alle sie
betreffenden spiteren Schriftstiicke oder Schreiben, soweit moglich, mittels
Telegraf, Fernschreiber, Telefax oder &dhnlicher Einrichtungen zur
Nachrichteniibermittlung, die zur Einreichung eines gedruckten oder
geschriebenen Schriftstiicks fiihren, libermittelt werden.

b) Eine Unterschrift auf einem durch Telefax iibermittelten Schriftstiick
wird fir die Zwecke des Vertrags und dieser Ausfiihrungsordnung als
ordnungsgeméfe Unterschrift anerkannt.

c) Hat der Anmelder versucht, ein Schriftstiick mit einer der in Absatz a
genannten Einrichtungen zu iibermitteln und ist das tibermittelte Schriftstiick
ganz oder teilweise unleserlich oder unvollstindig eingegangen, so gilt es als
nicht eingegangen, soweit es unleserlich ist oder der Ubermittlungsversuch
fehlgeschlagen ist. Das nationale Amt oder die zwischenstaatliche Organisation
unterrichtet den Anmelder unverziiglich hiervon.

d) Ein nationales Amt oder eine zwischenstaatliche Organisation kann
verlangen, da3 das Original eines mit den in Absatz a genannten Einrichtungen
tibermittelten Schriftstiicks und ein Begleitschreiben mit Angaben {iber diese
friihere Ubermittlung innerhalb von 14 Tagen seit dieser Ubermittlung
eingereicht werden, sofern dieses Erfordernis dem Internationalen Biiro
mitgeteilt worden ist und dieses Angaben hieriiber im Blatt veroffentlicht hat.
In der Mitteilung ist anzugeben, ob dieses Erfordernis alle oder nur bestimmte
Arten von Schriftstiicken betrifft.

e) Versaumt der Anmelder die nach Absatz d erforderliche Einreichung des
Originals eines Schriftstiicks, so kann das nationale Amt oder die

zwischenstaatliche Organisation je nach Art des libermittelten Schriftstiicks im
Hinblick auf die Regeln 11 und 26.3

1) von der Einhaltung der Vorschrift nach Absatz d absehen oder

i1) den Anmelder auffordern, das Original des {bermittelten
Schriftstiicks innerhalb einer in der Aufforderung gesetzten und den
Umstdnden nach angemessenen Frist einzureichen;

weist jedoch das tibermittelte Schriftstiick Méangel auf oder ist daraus ersichtlich,
daB3 das Original Méngel aufweist, zu deren Behebung das nationale Amt oder
die zwischenstaatliche Organisation den Anmelder auffordern kann, so kann
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dieses Amt oder diese Organisation dies zusitzlich oder an Stelle des Verfahrens
nach Ziffer 1 oder ii tun.

f) Ist die Einreichung des Originals eines Schriftstiicks nach Absatz d nicht
erforderlich, hélt jedoch das nationale Amt oder die zwischenstaatliche
Organisation die Vorlage des Originals des genannten Schriftstiicks fiir
notwendig, so kann dieses Amt oder diese Organisation den Anmelder hierzu
nach Absatz e Ziffer 11 auffordern.

g) Kommt der Anmelder einer Aufforderung nach Absatz e Ziffer i1 oder
Absatz f nicht nach und handelt es sich bei dem Schriftstiick

1) um die internationale Anmeldung, so gilt diese als zuriickgenommen
und wird vom Anmeldeamt fiir zurlickgenommen erklart;

1) um ein zur internationalen Anmeldung nachgereichtes Schriftstiick,
so gilt das Schriftstiick als nicht eingereicht.

h) Ein nationales Amt und eine zwischenstaatliche Organisation ist nicht
verpflichtet, ein durch die in Absatz a genannten Einrichtungen libermitteltes
Schriftstiick  entgegenzunehmen, es sei denn, das Amt oder die
zwischenstaatliche Organisation hat dem Internationalen Biiro mitgeteilt, dal3 so
tibermittelte Schriftstiicke entgegengenommen werden, und das Internationale
Biiro Angaben hieriiber im Blatt veroffentlicht hat.

) Regel 92bis
Eintragung von Anderungen bestimmter Angaben im Antrag
oder im Antrag auf internationale vorlaufige Priifung

92bis.1 Eintragung von Anderungen durch das Internationale Biiro

a) Auf Antrag des Anmelders oder des Anmeldeamts vermerkt das
Internationale Biiro Anderungen folgender im Antrag oder im Antrag auf
internationale vorldufige Priifung enthaltener Angaben:

1) Person, Name, Wohnsitz oder Sitz, Staatsangehorigkeit oder
Anschrift des Anmelders;

i1) Person, Name oder Anschrift des Anwalts, des gemeinsamen
Vertreters oder des Erfinders.

b) Das Internationale Biiro triigt die beantragte Anderung nicht ein, wenn
thm der Eintragungsantrag nach Ablauf von 30 Monaten ab dem Prioritdtsdatum
zugeht.
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Regel 93
Aufbewahrung von Vorgingen und Akten

93.1 Das Anmeldeamt

Jedes Anmeldeamt bewahrt die Vorgidnge iiber jede internationale
Anmeldung oder vorgebliche internationale Anmeldung, einschlieBlich des
Anmeldeamtsexemplars fiir eine Zeitdauer von mindestens zehn Jahren nach
dem internationalen Anmeldedatum oder nach dem Eingangsdatum, wenn kein
internationales Anmeldedatum zuerkannt worden ist, auf.

93.2 Das Internationale Biiro

a) Das Internationale Biiro bewahrt die Akten iiber jede internationale
Anmeldung, einschlieBlich des Aktenexemplars, fiir eine Zeitdauer von
mindestens 30 Jahren nach Eingang des Aktenexemplars auf.

b) Die wesentlichen Vorgidnge des Internationalen Biiros werden flir eine
unbeschriankte Zeitdauer aufbewahrt.

93.3 Die Internationalen Recherchenbehorden und die mit der internationalen
vorldufigen Priifung beauftragten Behorden

Jede Internationale Recherchenbehorde und jede mit der internationalen
vorldufigen Prifung beauftragte Behorde bewahrt die Akten iiber jede ihr
libermittelte internationale Anmeldung fiir eine Zeitdauer von mindestens zehn
Jahren nach dem internationalen Anmeldedatum auf.

93.4 Vervielfdltigungen

Fiir die Zwecke dieser Regel konnen Vorgiange, Exemplare und Akten als
fotografische, elektronische oder sonstige Vervielfiltigungen aufbewahrt
werden, vorausgesetzt, dal} die Vervielfiltigungen so beschaffen sind, da3 den
Verpflichtungen zur Aufbewahrung von Vorgingen, Exemplaren und Akten
nach den Regeln 93.1 bis 93.3 Geniige getan ist.

_ Regel 93bis
Art der Ubermittlung von Unterlagen

93bis.1 Ubermittlung auf Antrag;, Ubermittlung iiber eine digitale Bibliothek

a) Die im Vertrag, in dieser Ausfilhrungsordnung oder in den
Verwaltungsvorschriften vorgeschriebene Ubermittlung, Zustellung oder
Ubersendung (“Ubermittlung”) von internationalen Anmeldungen, Mitteilungen,
Schriftstiicken, Schreiben oder anderen Unterlagen (“Unterlagen”) vom
Internationalen Biiro an ein Bestimmungsamt oder ein ausgewdahltes Amt wird
nur auf Anforderung des betreffenden Amts und zu dem von ithm genannten
Zeitpunkt vorgenommen. Die Anforderung kann sich auf einzeln angegebene
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Unterlagen oder auf eine angegebene Art beziechungsweise Arten von
Unterlagen beziehen.

b) Eine Ubermittlung nach Absatz a gilt, wenn das Internationale Biiro und
das betreffende Bestimmungsamt oder das betreffende ausgewihlte Amt dies
miteinander vereinbart haben, als zu dem Zeitpunkt erfolgt, zu dem das
Internationale Biiro dem Amt die Unterlage in elektronischer Form nach
Mallgabe der Verwaltungsvorschriften in einer digitalen Bibliothek zur
Verfligung stellt, aus der dieses Amt berechtigt ist, die Unterlage abzurufen.

Regel 94"
Akteneinsicht

94.1 Akteneinsicht beim Internationalen Biiro

a) Auf Antrag des Anmelders oder einer von ihm bevollmichtigten Person
erteilt das Internationale Biiro, gegen FErstattung der entstehenden Kosten,
Kopien von allen in seiner Akte befindlichen Schriftstiicken.

b) Vorbehaltlich des Artikels 38 und der Regel 44ter.1 erteilt das
Internationale Biiro nach der internationalen Verdffentlichung der
internationalen Anmeldung jedermann auf Antrag, gegen Erstattung der
entstechenden Kosten, Kopien von allen in seiner Akte befindlichen
Schriftstiicken.

¢)'® Auf Antrag eines ausgewéhlten Amts stellt das Internationale Biiro im
Namen dieses Amtes Kopien des internationalen vorlaufigen Priifungsberichts
nach Absatzb zur Verfiigung. Das Internationale Biiro verdffentlicht die
Einzelheiten eines solchen Antrags unverziiglich im Blatt."”

> Anmerkung des Herausgebers: Regel 94 in der ab dem 1. Juli 1998 geltenden Fassung

findet nur Anwendung auf internationale Anmeldungen, die an diesem Datum oder spéter
eingereicht werden. Regel 94 in der bis zum 30. Juni 1998 geltenden Fassung findet nach
diesem Datum weiterhin Anwendung auf internationale Anmeldungen, die vor diesem Datum
eingereicht worden sind. Regel 94 in der bis zum 30. Juni 1998 geltenden Fassung lautet wie
folgt:

“Regel 94
Erteilung von Kopien durch das Internationale Biiro
und die mit der internationalen vorliufigen Priifung beauftragte Behorde

94.1 Verpflichtung zur Erteilung

Auf Antrag des Anmelders oder einer von ihm bevollmichtigten Person erteilen das
Internationale Biiro und die mit der internationalen vorldufigen Priifung beauftragte
Behorde gegen Erstattung der entstehenden Auslagen Kopien eines jeden Schriftstiicks,
das sich in den Akten der internationalen Anmeldung oder vorgeblichen internationalen

Anmeldung des Anmelders befindet.”

' Anmerkung des Herausgebers: Regel 94.1 Absatzc in der ab dem 1. Januar 2004

geltenden Fassung findet Anwendung auf internationale Anmeldungen, die an diesem Datum
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94.2 Akteneinsicht bei der mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragten Behorde

Auf Antrag des Anmelders, jeder von ihm bevollméichtigten Person oder —
nach Erstellung des internationalen vorldufigen Priifungsberichts — jeden
ausgewihlten Amts erteilt die mit der internationalen vorldufigen Priifung
beauftragte Behorde, gegen Erstattung der entstehenden Kosten, Kopien von
allen in ihrer Akte befindlichen Schriftstiicken.

94.3  Akteneinsicht beim ausgewdhlten Amt

Gestattet das vom ausgewidhlten Amt anzuwendende nationale Recht Dritten
Einsicht in die Akte einer nationalen Anmeldung, so kann dieses Amt — jedoch
nicht vor der internationalen Verdffentlichung der internationalen Anmeldung —
in dem nach dem nationalen Recht fiir die nationale Akteneinsicht vorgesehenen
Umfang in alle zu einer internationalen Anmeldung gehorigen und in der Akte
befindlichen Schriftstiicke sowie in diejenigen Schriftstiicke Einsicht gewéhren,
die sich auf die internationale vorlaufige Priifung beziehen. Die Ausstellung
von Kopien von Schriftstiicken kann von der Erstattung der entstehenden Kosten
abhidngig gemacht werden.

Regel 95
Vorlage von Ubersetzungen
95.1 Kopien der Ubersetzungen

a) Jedes Bestimmungsamt oder ausgewidhlte Amt iibersendet dem
Internationalen Biiro auf dessen Antrag eine Kopie der bei ihm vom Anmelder
eingereichten Ubersetzung der internationalen Anmeldung.

b) Auf Antrag und gegen Kostenerstattung iibersendet das Internationale
Biiro Kopien der nach Absatz a erhaltenen Ubersetzungen an jedermann.

[Footnote continued from previous page]

oder spéter eingereicht werden. Regel 94.1 Absatz ¢ findet auch Anwendung auf die Erteilung
von Kopien des internationalen vorldufigen Priifungsberichts zu einer internationalen
Anmeldung am oder nach dem 1. Januar 2004, unabhingig davon, ob das internationale
Anmeldedatum der Anmeldung der 1. Januar 2004, ein friitheres oder ein spéteres Datum ist.

""" Anmerkung des Herausgebers: Informationen betreffend ausgewihlte Staaten, die das

Internationale Biiro mit der Ubermittlung von Kopien des internationalen vorldufigen
Priifungsberichts beauftragt haben, werden auf der Internet-Seite der WIPO unter
www.wipo.int/pct/en/texts/access_iper.html (auf Englisch) verdffentlicht.
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Regel 96
Gebiihrenverzeichnis

96.1 Gebiihrenverzeichnis im Anhang zur Ausfiihrungsordnung

Die Betrige der in den Regeln 15, 45bis.2 und 57 genannten Gebiihren
werden in Schweizer Wihrung angegeben. Sie ergeben sich aus dem
Gebiihrenverzeichnis, das im Anhang zu dieser Ausfiihrungsordnung erscheint
und Bestandteil hiervon ist.
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GEBUHRENVERZEICHNIS
Gebiihren Betriage
1. Internationale Anmeldegebiihr: 1,330 Schweizer Franken
(Regel 15.2) zuziiglich

15 Schweizer Franken
fiir das 31. und jedes
weitere Blatt der

internationalen
Anmeldung
2. Bearbeitungsgebiihr fiir die ergédnzende 200 Schweizer Franken
Recherche:
(Regel 45bis.2)
3. Bearbeitungsgebiihr: 200 Schweizer Franken
(Regel 57.2)
Ermifigungen

4. Die internationale Anmeldegebiihr ermédBigt sich um folgenden Betrag,
wenn die internationale Anmeldung in einer der in den Verwaltungsvorschriften
vorgesehenen Formen eingereicht wird:

a) 1in Papierform zusammen mit einer
Kopie in elektronischer Form des
Antrags und der Zusammenfassung 100 Schweizer Franken
im zeichenkodiertem Format:

b) in elektronischer Form, wenn der
Antrag nicht zeichenkodiert ist: 100 Schweizer Franken

c¢) in elektronischer Form, wenn der
Antrag zeichenkodiert ist: 200 Schweizer Franken

d) in elektronischer Form, wenn
Antrag, Beschreibung, Anspriiche
und Zusammenfassung zeichen- 300 Schweizer Franken
kodiert sind:

5. Die internationale Anmeldegebiihr gemidll Nummer 1 (gegebenenfalls
ermafigt um den in Nummer 4 genannten Betrag), die Bearbeitungsgebiihr fiir
die ergidnzende Recherche gemifl Nummer 2 und die Bearbeitungsgebiihr
gemill Nummer 3 ermifligen sich um 90%, wenn die internationale Anmeldung
von einem Anmelder eingereicht wird, der
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a) eine natlirliche Person und Staatsangehoriger eines Staates ist und in
einem Staat seinen Wohnsitz hat, dessen nationales Pro-Kopf-
Einkommen unter 3 000 US-Dollar liegt (entsprechend dem von den
Vereinten Nationen flir die Festlegung ihrer Beitragsskala fiir die in
den Jahren 1995, 1996 und 1997 zu zahlenden Beitrage verwendeten
durchschnittlichen nationalen Pro-Kopf-Einkommen), oder, bis zu
einer Entscheidung der PCT-Versammlung iiber die in diesem
Unterabsatz erwidhnten Berechtigungskriterien, eines der folgenden
Staaten: Antigua und Barbuda, Bahrain, Barbados, Libyen, Oman,
Seychellen, Singapur, Trinidad und Tobago und Vereinigte Arabische
Emirate, oder

b) unabhingig davon, ob es sich um eine natiirliche Person handelt oder
nicht, Staatsangehoriger eines Staates ist und seinen Wohnsitz oder
Sitz in einem Staat hat, der von den Vereinten Nationen als eines der
am wenigsten entwickelten Lander eingestuft wird,

wobei bei mehreren Anmeldern jeder die in Unterabsatz a oder b genannten
Kriterien erfiillen muB.
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